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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdéznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.

PE736.593v02-00 2/356 RR\1276738PL.docx

PL



SPIS TRESCI

Strona
PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO............ 5
UZASADNIENIE ...ttt ettt ettt e et e st e s sabeesabeesaaeas 236
OPINIA KOMISJI RYNKU WEWNETRZNEGO I OCHRONY KONSUMENTOW ........ 239
OPINIA KOMISJI ROZWOJU REGIONALNEGO.....cccetiiiiiiiiieniieeeieeeree e 300
PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WEASCIWET ..., 355
GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI
PRZEDMIOTOWO WLEASCIWEJ ...ttt e 356
RR\1276738PL.docx 3/356 PE736.593v02-00

PL



PE736.593v02-00 4/356 RR\1276738PL.docx

PL



PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej, zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2021/1153 i rozporzadzenie (UE) nr
913/2010 oraz uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 1315/2013

(COM(2021)0812 and COM(2022)0384 — C9-0472/2021 - 2021/0420(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi 1 Radzie
(COM(2021)0812) oraz zmieniony wniosek (COM(2022)0384),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 172 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C9-0472/2021),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong — na mocy Protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczos$ci 1 proporcjonalnosci — przez Senat Francji, w ktorej
stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 25
pazdziernika 2021 r.!,

— uwzgledniajac opinie¢ Komitetu Regionéw z dnia ... 2,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A9-0147/2023),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

! Dz.U. C 290 z29.7.2022, s. 120.
2 Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzgdowym
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W ramach strategii na rzecz
zrownowazonej i inteligentnej mobilnosci!>
okreslono cele posrednie, aby wyznaczy¢
droge dla europejskiego systemu transportu
do osiagnigcia celow w zakresie
zrOwnowazonej, inteligentnej 1 odporne;j
mobilno$ci Przewidziano w niej, ze
kolejowy ruch towarowy powinien
zwigkszy¢ swoj udziat w rynku do 2030 r.
0 50 %, a do 2050 r. — dwukrotnie; udziat
w rynku w przypadku transportu

z wykorzystaniem $rédladowych drog
wodnych 1 zeglugi morskiej bliskiego
zasiggu powinien zwiekszy¢ si¢ o 25 %
do2030r.1050 % do 2050 r.; do 2030 r.
ruch kolejowy w ramach kolei duzych
predkosci powinien wzrosna¢ dwukrotnie,
a do 2050 r. — trzykrotnie; do 2030 r. na
drogach Unii powinno jezdzi¢ co najmniej
30 mln bezemisyjnych samochodow
osobowych 1 80 000 bezemisyjnych
samochodow ciezarowych, a do 2050 .
prawie wszystkie samochody osobowe,
dostawcze, autobusy oraz nowe pojazdy
cigzkie powinny by¢ bezemisyjne;

do 2030 r. regularny transport zbiorowy w
UE na dystansie do 500 km powinien by¢
neutralny pod wzgledem emisji dwutlenku
wegla; do 2030 r. w Europie powinno by¢
co najmniej 100 miast neutralnych dla
klimatu.

15 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
1 Komitetu Regionow pt. ,,Strategia na
rzecz zrownowazonej i inteligentne;j
mobilnos$ci — europejski transport na
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Poprawka

3) W ramach strategii na rzecz
zrownowazonej i inteligentnej mobilnosci'>
okreslono cele posrednie, aby wyznaczy¢
droge dla europejskiego systemu transportu
do osiagnigcia celow w zakresie
zrOwnowazonej, inteligentnej 1 odporne;j
mobilno$ci Przewidziano w niej, ze
kolejowy ruch towarowy powinien
zwigkszy¢ swoj udziat w rynku do 2030 r.
0 50 %, a do 2050 r. — dwukrotnie; udziat
w rynku w przypadku transportu

z wykorzystaniem $rodladowych drog
wodnych i zeglugi morskiej bliskiego
zasiegu powinien zwigkszy¢ si¢ o 25 %
do2030r.1050 % do 2050 r.; do 2030 r.
ruch kolejowy w ramach kolei duzych
predkosci powinien wzrosna¢ dwukrotnie,
a do 2050 r. — trzykrotnie; do 2030 r. na
drogach Unii powinno jezdzi¢ co najmniej
30 mln bezemisyjnych samochodow
osobowych 1 80 000 bezemisyjnych
samochodow ciezarowych, a do 2050 r.
prawie wszystkie samochody osobowe,
dostawcze, autobusy oraz nowe pojazdy
ci¢zkie powinny by¢ bezemisyjne lub
niskoemisyjne; do 2030 r. regularny
transport zbiorowy w UE na dystansie

do 500 km powinien by¢ neutralny pod
wzgledem emisji dwutlenku wegla;

do 2030 r. w Europie powinno by¢ co
najmniej 100 miast neutralnych dla
klimatu.

15 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
1 Komitetu Regionow pt. ,,Strategia na
rzecz zrOwnowazonej i inteligentne;j
mobilnos$ci — europejski transport na
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drodze ku przysztosci”, COM(2020) 789
final.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Realizacja transeuropejskiej sieci
transportowej stwarza sprzyjajace warunki
w zakresie bazy infrastrukturalnej, co
pozwala uczyni¢ wszystkie rodzaje
transportu bardziej zrownowazonymi,
przystepnymi cenowo 1 sprzyjajacymi
wlaczeniu spotecznemu, szeroko
udostgpni¢ zrOwnowazone rozwigzania
alternatywne w ramach systemu transportu
multimodalnego oraz wprowadzi¢
odpowiednie zachety pobudzajace do
transformacji, w szczegolnosSci poprzez
zapewnienie sprawiedliwej transformacji,
zgodnie z celami przedstawionymi

w zaleceniu Rady (UE) [...] zdnia [...] r.
W sprawie zapewnienia sprawiedliwe]
transformacji w kierunku neutralno$ci
klimatyczne;.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Planowanie, rozwijanie

i uzytkowanie transeuropejskiej sieci
transportowej powinny umozliwia¢
zrdbwnowazone formy transportu,
zapewnia¢ lepsze multimodalne

1 interoperacyjne rozwigzania transportowe
oraz wigkszg intermodalng integracje
catego tancucha logistycznego,
przyczyniajac si¢ tym samym do
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drodze ku przysztosci”, COM(2020) 789
final.

Poprawka

4) Realizacja transeuropejskiej sieci
transportowej stwarza sprzyjajace warunki
w zakresie bazy infrastrukturalnej, co
pozwala uczyni¢ wszystkie rodzaje
transportu bardziej zrownowazonymi,
przystepnymi cenowo 1 sprzyjajacymi
wlaczeniu spotecznemu we wszystkich
regionach UE, szeroko udostepni¢
zrbwnowazone rozwigzania alternatywne
w ramach systemu transportu
multimodalnego oraz wprowadzi¢
odpowiednie zachg¢ty pobudzajace do
transformacji, w szczegolnos$ci poprzez
zapewnienie sprawiedliwej transformacji,
zgodnie z celami przedstawionymi

w zaleceniu Rady (UE) [...] zdnia [...] 1.
w sprawie zapewnienia sprawiedliwej
transformacji w kierunku neutralnosci
klimatyczne;.

Poprawka

(5) Planowanie, rozwijanie

i uzytkowanie transeuropejskiej sieci
transportowej powinno umozliwia¢
zrbwnowazone formy transportu,
zapewnia¢ lepsze multimodalne

1 interoperacyjne rozwigzania transportowe
oraz wigkszg intermodalng integracje
catego tancucha logistycznego, z kolejg
Jjako jego szkieletem, przyczyniajac si¢ tym
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sprawnego funkcjonowania rynku
wewngetrznego poprzez tworzenie arterii
niezbednych do plynnego przeptywu
pasazerow i1 towaréw w catej Unii. Ponadto
sie¢ powinna mie¢ na celu wzmocnienie
spdjnosci gospodarczej, spoteczne;j

1 terytorialnej poprzez zapewnienie
dostepnosci i1 tacznosci wszystkich
regiono6w Unii, w tym lepszej tacznosci
regionow najbardziej oddalonych oraz
innych regiondéw odleglych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze obszaroéw stabo zaludnionych.
Rozwoj transeuropejskiej sieci
transportowe] powinien rowniez umozliwi¢
niezakldcony, bezpieczny i zrbwnowazony
przeptyw towardéw 1 os6b w calej ich
réznorodnosci, a takze przyczynic¢ si¢ do
dalszego wzrostu gospodarczego

1 konkurencyjno$ci w perspektywie
globalnej poprzez ustanowienie
wzajemnych potaczen i interoperacyjnosci
pomiedzy krajowymi sieciami
transportowymi w sposob
zasobooszczedny 1 zrOwnowazony.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

samym do sprawnego funkcjonowania
rynku wewnetrznego poprzez tworzenie
arterii niezbednych do ptynnego przeptywu
pasazerow i1 towaréw w catej Unii oraz
poprzez ustanowienie sprawnych polgczen
transportowych 7 krajami sqsiadujqcymi.
Ponadto sie¢ powinna mie¢ na celu
wzmocnienie spojnosci gospodarczej,
spolecznej 1 terytorialnej poprzez
zapewnienie dostgpnosci 1 tacznosci
wszystkich regiondw Unii, w tym lepszej
tacznos$ci regiondw najbardziej oddalonych
oraz innych regionow odlegtych,
wiejskich, wyspiarskich, peryferyjnych

1 gorzystych, a takze obszarow stabo
zaludnionych. Rozwdj transeuropejskie;j
sieci transportowej powinien rowniez
umozliwi¢ niezakiocony, bezpieczny

1 zrbwnowazony przeptyw towardéw i 0sob
w catej ich r6znorodnosci, a takze
przyczynic si¢ do dalszego wzrostu
gospodarczego i konkurencyjnosci

w perspektywie globalnej poprzez
ustanowienie wzajemnych potaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy krajowymi
sieciami transportowymi w sposob
zasobooszczedny 1 zrOwnowazony.

Poprawka

(5a) Transeuropejska siec transportowa
powinna miec na celu intermodalng
integracje¢ calego tancucha logistycznego i
skutecznie lgczy¢ transport towarow, a w
szezegolnosci wezly miejskie. Powinna
ona ulatwia¢ przejscie na zrownowazone
tancuchy logistyczne, w tym
dekarbonizacje ostatnich etapow
transportu, zgodnie 7 unijnymi celami
srodowiskowymi i klimatycznymi
Zwigzanymi 7 transportem.
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wzrost natezenia ruchu powoduje
wieksze zatory komunikacyjne

w transporcie mi¢dzynarodowym. Aby
zapewni¢ mi¢dzynarodowa mobilno$¢ osob
1 towardéw, nalezy zoptymalizowac
przepustowos$¢ transeuropejskiej sieci
transportowej oraz sposob jej
wykorzystywania oraz, w razie
koniecznosci, zwigkszy¢ te przepustowosé
poprzez rozwigzanie problemu waskich
gardet 1 uzupehienie brakujacych ogniw
w infrastrukturze wewnatrz panstw
cztonkowskich 1 pomiedzy nimi, a takze
w stosownych przypadkach z panstwami
sasiadujacymi, z uwzglednieniem
trwajacych negocjacji z krajami
kandydujacymi 1 potencjalnymi krajami
kandydujacymi.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7 Transeuropejska sie¢ transportowa
sktada si¢ w znacznym stopniu z istniejacej
infrastruktury. Aby osiagnaé w petni cele
nowej polityki transeuropejskiej sieci
transportowej, nalezy okresli¢ jednakowe
wymogi dotyczace infrastruktury.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

RR\1276738PL.docx

Poprawka

(6) Wzrost natezenia ruchu powoduje
wieksze zatory komunikacyjne

w transporcie migdzynarodowym. Aby
zapewni¢ mi¢dzynarodowa mobilno$¢ osob
1 towardéw, nalezy zoptymalizowac
odpornosé i przepustowos¢
transeuropejskiej sieci transportowej oraz
sposob jej wykorzystywania oraz, w razie
koniecznosci, zwigkszy¢ te przepustowosé
poprzez rozwigzanie problemu waskich
gardel 1 uzupetnienie brakujgcych ogniw
w infrastrukturze wewnatrz panstw
cztonkowskich 1 pomigdzy nimi, a takze
w stosownych przypadkach z panstwami
sasiadujacymi, z uwzglednieniem
trwajacych negocjacji z krajami
kandydujacymi 1 potencjalnymi krajami
kandydujacymi.

Poprawka

(7 Transeuropejska sie¢ transportowa
sktada si¢ w znacznym stopniu z istniejace;j
infrastruktury. Aby osiagnaé w petni cele
nowej polityki transeuropejskiej sieci
transportowej, nalezy okresli¢ jednakowe
wymogi dotyczace infrastruktury i jej
utrgymania.

PE736.593v02-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna by¢ rozwijana i utrzymywana
poprzez tworzenie nowej infrastruktury
transportowej, utrzymanie i modernizacj¢
istniejacej infrastruktury oraz poprzez
srodki stuzace promowaniu
zasobooszczednego korzystania z niej.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Aby mozna bylto stworzy¢ wydajng
infrastrukture o wysokiej jakosci dla
wszystkich rodzajow transportu, rozwoj
transeuropejskiej sieci transportowej
powinien uwzglednia¢ ochrong

1 bezpieczenstwo pasazerow i przeptywu
towarOw, przyczynianie si¢ do zmiany
klimatu oraz wptyw, jaki zmiana klimatu
oraz potencjalne zagrozenia naturalne lub
katastrofy spowodowane przez czlowieka
wywierajg na infrastrukture, a takze
dostgpnos¢ dla wszystkich uzytkownikoéw
transportu, zwltaszcza w regionach, ktore sg
szczegblnie dotknigte negatywnymi
skutkami zmian klimatu.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)
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Poprawka

(8) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna by¢ rozwijana i utrzymywana
poprzez tworzenie nowej inteligentnej i
zrownowazonej infrastruktury
transportowej, utrzymanie i modernizacj¢
istniejacej infrastruktury oraz poprzez
srodki stuzace promowaniu
zasobooszczednego korzystania z niej i jej
odpornosci.

Poprawka

(10)  Aby mozna bylo stworzy¢ wydajng
i odporng infrastrukture o wysokiej jakosci
dla wszystkich rodzajow transportu, rozwoj
transeuropejskiej sieci transportowej
powinien uwzglednia¢ ochrong

1 bezpieczenstwo pasazerow i przeptywu
towarow, przyczynianie si¢ do zmiany
klimatu oraz wptyw, jaki zmiana klimatu
oraz potencjalne zagrozenia naturalne lub
katastrofy spowodowane przez cztowieka
wywierajg na infrastrukture, a takze
dostepnos¢ dla wszystkich uzytkownikoéw
transportu, zwltaszcza w regionach, ktore sg
szczego6lnie dotknigte negatywnymi
skutkami zmian klimatu. Szczegolng
uwage naleiy zwrocié na wigkszanie
odpornosci infrastruktury krytycznej,
zwlaszeza w kontekscie zmian
geopolitycznych moggcych prowadzi¢ do
zaktocen w ruchu i tancuchach dostaw.

RR\1276738PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx
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Poprawka

(10a) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna przyczynic si¢ do poprawy
dostepnosci transportu w calej Unii dla
wszystkich uzytkownikow, wlaszcza dla
0s0b niepetnosprawnych i osob o
ograniczonej moZliwosci poruszania sig, a
takie powinna stanowic rogwigzanie
problemu ubdstwa w zakresie mobilnosci.

Poprawka

(10b) Europejski sektor transportu
boryka si¢ 7 utrzymujgcymi sie
problemami zwigzanymi z plcig, jesli
chodzi o analize transportu, korzystanie 7
transportu i warunki pracy w sektorze
transportu. Gromadzone dane dotyczgce
transeuropejskiej sieci transportowej, w
stosownych przypadkach w wezltach
miejskich, powinny by¢ zdezagregowane
wedlug plci, aby umozliwi¢ doktadniejszq
identyfikacje wzorcow mobilnosci i
roznych potrzeb wszystkich uiytkownikow
orazg lepiej informowac decydentow
podczas planowania infrastruktury i
ustug. Szezegolng uwage naleiy twrocié
na aspekt plci w celu zapewnienia
rownego dostepu do ustug i
infrastruktury, takich jak korzystanie 7
bezpiecznych i chronionych miejsc
parkingowych, a takie w celu zltagodzenia
dyskryminacji ze wzgledu na pleé,
usuniecia barier dla zatrudnienia kobiet
oraz gwigkszenia rownouprawnienia plci i
roznorodnosci w sektorze transportu, co
przyczyni sie rownie? do efektywnosci
rynku pracy.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Podczas planowania, zamawiania
1 wdrazania projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
panstwa czlonkowskie 1 inni promotorzy
projektoéw powinni w nalezyty sposob
uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1187'¢,

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2021/1187 z dnia 7 lipca

2021 r. w sprawie usprawnienia srodkow
na rzecz poczynienia postepow w realizacji
transeuropejskiej sieci transportowe]
(TEN-T) (Dz.U. L 258 2 20.7.2021, s. 1).

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

Poprawka

(11)  Podczas planowania, zamawiania

1 wdrazania projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
panstwa czlonkowskie i inni promotorzy
projektoéw powinni w nalezyty sposob
uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1187'¢
(dyrektywa w sprawie inteligentnych sieci
TEN-T), aby unikng¢ opoZnien w
realizacji projektow, w szczegdlnosci w
odniesieniu do projektow
transgranicznych i brakujgcych polgczen,
a tym samym zapewnic terminowe
ukonczenie transeuropejskiej sieci
transportowe;j.

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2021/1187 z dnia 7 lipca

2021 r. w sprawie usprawnienia srodkow
na rzecz poczynienia postepoéw w realizacji
transeuropejskiej sieci transportowe;]
(TEN-T) (Dz.U. L 258 2 20.7.2021, s. 1).

Poprawka

(12a) Podczas planowania
infrastruktury panstwa czlonkowskie i
inni promotorzy projektow powinni
nalezycie uwzgledniaé utrzymanie,
potrzeby i koszty w calym cyklu Zycia
projektu infrastrukturalnego. Biorgc pod
uwage, jakie znaczenie dla prawidtowego
funkcjonowania sieci transportowych ma
ich utrzymanie, wymaog ten powinien byé
warunkiem otrzymania finansowania w
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Biorac pod uwage zmiany potrzeb
infrastruktury unijnej i cele w zakresie
obnizenia emisyjnosci, konkluzje Rady
Europejskiej z lipca 2020 r., zgodnie

z ktorymi wydatki unijne powinny by¢
spojne z zatozeniami porozumienia
paryskiego, oraz zasade ,,nie czyn
powaznych szk6d”, w rozumieniu art. 17
rozporzadzenia w sprawie systematyki'”,
projekt bedacy przedmiotem wspolnego
zainteresowania nalezy podda¢ ocenie pod
katem zagwarantowania spojnosci polityki
TEN-T z celami Unii w dziedzinie
transportu, Srodowiska 1 polityki
klimatycznej. Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektow powinni
przeprowadzi¢ oceny oddziatywania na
srodowisko planéw i projektow, ktore
powinny obejmowac oceng w Swietle
zasady ,,nie czyn powaznych szkod”

w oparciu o najnowsze dostgpne
wskazowki i1 najlepsze praktyki.

W przypadkach gdy wdrozenie projektéw
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania wigze si¢ ze znaczng
szkodg dla celu srodowiskowego lub
klimatycznego, nalezy rozwazy¢ rozsadne

RR\1276738PL.docx

ramach instrumentu ,,£gczqgc Europe”
ustanowionego na mocy rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
2021/115314,

1« Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1153

z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajgce
instrument ,,£qgczgc Europe” i uchylajgce
rozporzgdzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE)
nr 283/2014 (Dz.U. L 249 7 14.7.2021,

s. 38).

Poprawka

(13)  Biorac pod uwage zmiany potrzeb
infrastruktury unijnej i cele w zakresie
obnizenia emisyjnosci, konkluzje Rady
Europejskiej z lipca 2020 r., zgodnie

z ktorymi wydatki unijne powinny by¢
spojne z zatozeniami porozumienia
paryskiego, oraz zasade ,,nie czyn
powaznych szk6d”, w rozumieniu art. 17
rozporzadzenia w sprawie systematyki'’,
projekt bedacy przedmiotem wspolnego
zainteresowania nalezy podda¢ ocenie pod
katem zagwarantowania spojnosci polityki
TEN-T z celami Unii w dziedzinie
transportu, Srodowiska 1 polityki
klimatycznej. Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektow powinni
przeprowadzi¢ oceny oddziatywania na
srodowisko planow i projektoéw, ktore
powinny obejmowac oceng w Swietle
zasady ,,nie czyn powaznych szkod”

w oparciu o najnowsze dostepne
wskazowki i najlepsze praktyki.

W przypadkach gdy wdrozenie projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania wigze si¢ ze znaczng
szkoda dla celu srodowiskowego lub
klimatycznego, nalezy rozwazy¢ rozsadne

PE736.593v02-00
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rozwigzania alternatywne.

17 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram utatwiajacych
zrbwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (tekst
majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 198
z22.6.2020, s. 13).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Projekty infrastrukturalne
realizowane w ramach rozporzadzenia

w sprawie TEN-T powinny
charakteryzowac si¢ odpornos$cig na
potencjalnie negatywne skutki zmiany
klimatu dzigki przeprowadzeniu oceny
wrazliwosci na zmiang klimatu i ryzyka
zmiany klimatu, w tym przez
wprowadzenie odpowiednich srodkow
dostosowawczych. Projekty, w przypadku
ktoérych nalezy przeprowadzi¢ oceng
oddziatywania na §rodowisko, powinny
zosta¢ poddane weryfikacji pod wzgledem
wptywu na klimat, a koszty zwigzane

z emisja gazow cieplarnianych oraz
pozytywne skutki dziatan na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu nalezy
uwzgledni¢ w analizie kosztow 1 korzysci.

PE736.593v02-00

rozwigzania alternatywne, szczegolng
uwage wracajgc na alternatywne rodzaje
transportu, w szczegolnosci gdy projekt
przycgynia si¢ do zapewniania dostgpnosci
i gcznosci w regionach najbardziej
oddalonych, odleglych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych.
Oceny srodowiskowe powinny byé
przeprowadzane w scistej zgodnosci z
ramami czasowymi okreslonymi w
dyrektywie w sprawie inteligentnych sieci
TEN-T.

17 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram utatwiajacych
zrbwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (tekst
majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 198
z22.6.2020, s. 13).

Poprawka

(14)  Projekty infrastrukturalne
realizowane w ramach rozporzadzenia

w sprawie TEN-T powinny
charakteryzowac si¢ odpornoscia na
potencjalnie negatywne skutki zmiany
klimatu dzigki przeprowadzeniu oceny
wrazliwosci na zmiang klimatu i ryzyka
zmiany klimatu, w tym przez
wprowadzenie odpowiednich srodkow
dostosowawczych. Projekty, w przypadku
ktorych nalezy przeprowadzi¢ ocen¢
oddziatywania na §rodowisko, powinny
zosta¢ poddane weryfikacji pod wzgledem
wplywu na klimat, a koszty zwigzane

z emisja gazow cieplarnianych oraz
pozytywne skutki dziatan na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu nalezy
uwzgledni¢ w analizie kosztow i1 korzysci
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Weryfikacje pod wzgledem wptywu na
klimat nalezy przeprowadzi¢ na podstawie
najnowszych dostepnych najlepszych
praktyk i wskazowek'$. Przyczynia si¢ to
do uwzglednienia ryzyka zwigzanego ze
zmiang klimatu oraz ocen podatno$ci na
zmiang klimatu 1 przystosowania do niej
w decyzjach dotyczacych inwestycji

1 planowania dziatan w ramach budzetu
ogolnego.

18 Zawiadomienie Komisji — Wytyczne
techniczne dotyczace weryfikacji
infrastruktury pod wzgledem wptywu na
klimat w latach 2021-2027 (Dz.U. C 373
z16.9.2021,s. 1).

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Definicja transeuropejskiej sieci
transportowej powinna by¢ oparta na
wspolnej 1 przejrzystej metodyce i powinna
reprezentowac najwyzszy poziom
planowania infrastruktury w obrebie Unii.
Powinna ona by¢ multimodalna, tj.
powinna obejmowac wszystkie rodzaje
transportu 1 ich potaczenia oraz
odpowiednie systemy zarzadzania ruchem
1 informacjami o ruchu 1 podr6zach.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

RR\1276738PL.docx

na podstawie cyklu Zycia, lgcznie z
wplywami na etapie budowy. Weryfikacje
pod wzgledem wplywu na klimat nalezy
przeprowadzi¢ na podstawie najnowszych
dostepnych najlepszych praktyk

i wskazowek”. Przyczynia sie to do
uwzglednienia ryzyka zwigzanego ze
zmiang klimatu oraz ocen podatno$ci na
zmiang klimatu 1 przystosowania do niej
w decyzjach dotyczacych inwestycji

1 planowania dziatan w ramach budzetu
og6lnego.

18 Zawiadomienie Komisji — Wytyczne
techniczne dotyczace weryfikacji
infrastruktury pod wzgledem wptywu na
klimat w latach 2021-2027 (Dz.U. C 373
z16.9.2021,s. 1).

Poprawka

(17) Definicja transeuropejskiej sieci
transportowej powinna by¢ oparta na
wspolnej 1 przejrzystej metodyce i powinna
reprezentowac najwyzszy poziom
planowania infrastruktury w obrebie Unii.
Powinna ona by¢ multimodalna, t;.
powinna obejmowac wszystkie rodzaje
transportu 1 ich potaczenia oraz
odpowiednie systemy zarzadzania ruchem
1 informacjami o ruchu i1 podrézach, w tym
rownieg rodzaje polgczen lokalnych
zwiqzane 7 topografiq terenu, takie jak
kolej linowa i egluga na jeziorach.

PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Sie¢ kompleksowa powinna by¢
dostatecznie wyposazona w infrastrukture
paliw alternatywnych, aby mogta
zapewnia¢ skuteczne wsparcie

w przechodzeniu do mobilnosci
bezemisyjnej zgodnie z celami posrednimi
okreslonymi w strategii na rzecz
zrbwnowazonej 1 inteligentnej mobilnosci.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Sie¢ bazowa z terminem realizacji
do 2030 r. oraz rozszerzona sie¢ bazowa
z terminem realizacji do 2040 r. powinny
stanowi¢ podstawe sieci zrOwnowazonego
transportu multimodalnego, obejmujac

PE736.593v02-00

Poprawka

(18a) Infrastruktura transportowa
Junkcjonuje jako sieé, w zwigzku 7 czym
brak zgodnosci lub niefunkcjonalnosé w
przypadku jej malego segmentu moze
ograniczac¢ wydajnos¢ i konkurencyjnosé
calego systemu i uniemozliwiaé czerpanie
petnych korzysci z sieci. W zwiqzku z tym
panstwa czlonkowskie powinny okresli¢
owe strategiczne segmenty, w
szezegolnosci w odniesieniu do projektow
transgranicznych i brakujgcych ogniw,
oraz uznaé ich pilng realizacje za
najwyzszy priorytet.

Poprawka

(21)  Sie¢ kompleksowa powinna by¢
dostatecznie wyposazona w infrastrukture
paliw alternatywnych, aby mogta
zapewnia¢ skuteczne wsparcie

w przechodzeniu do mobilnosci
bezemisyjnej i niskoemisyjnej zgodnie

z celami posrednimi okreslonymi

w strategii na rzecz zrbwnowazonej

1 inteligentnej mobilnosci.

Poprawka

(24)  Sie¢ bazowa z terminem realizacji
do 2030 r. oraz rozszerzona sie¢ bazowa

z terminem realizacji do 2040 r. powinny

stanowi¢ podstawe sieci zrOwnowazonego
transportu multimodalnego, obejmujac

RR\1276738PL.docx



strategicznie najwazniejsze wezly

1 potaczenia transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z potrzebami
transportowymi. Powinny one stymulowac
rozwoj calej sieci kompleksowej oraz
umozliwia¢ koncentrowanie dziatan
unijnych na tych elementach
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
majg najwickszg europejskg wartosé
dodang, w szczego6lnosci na odcinkach
transgranicznych, brakujacych
polaczeniach, potaczeniach
multimodalnych 1 najwazniejszych waskich
gardfach.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx
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strategicznie najwazniejsze wezly

1 potaczenia transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z potrzebami
transportowymi. Powinny one stymulowac
rozw@j catej sieci kompleksowej oraz
umozliwia¢ koncentrowanie dziatan
unijnych na tych elementach
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
majg najwickszg europejskg wartosé
dodang, w szczeg6lnosci na odcinkach
transgranicznych, brakujacych
polaczeniach, potaczeniach
multimodalnych 1 najwazniejszych waskich
gardtach. W zwiqzku 7 tym nalezy
przyspieszy¢ budowe nowych linii
kolejowych w regionach
transgranicznych, zarowno na potrzeby
transportu towarowego, jak i
pasazerskiego, w celu gwaltownego
zwiekszenia kolejowego ruchu
towarowego na szczeblu Unii.

Poprawka

(24a) Biorgc pod uwage obecne tempo
realizacji sieci TEN-T, termin ukonczenia
sieci bazowej do 2030 r. wydaje si¢
zagrozony. Panstwa czlonkowskie
powinny zatem uznac realizacje sieci
bazowej za najwyiszy priorytet i dgiyé do
jej realizacji przed ukonczeniem
rozszerzonych i kompleksowych sieci.
Priorytet ten powinien znalez¢
odzwierciedlenie w narzedziach
inwestycyjnych i instrumentach
finansowania na szczeblu Unii, w
szczegolnosci w odniesieniu do
instrumentu ,,Lgczgc Europe”, a to ze
wzgledu na jego ograniczony budiet w
stosunku do potrzeb inwestycyjnych.

PE736.593v02-00

PL



PL

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Niektore istniejgce standardy
dotyczace sieci bazowej nalezy rozszerzyc¢,
aby obja¢ nimi rozszerzong sie¢ bazowa

1 sie¢ kompleksowa, co ma na celu petne
wykorzystanie sieci, zwigkszenie
interoperacyjno$ci mi¢dzy rodzajami sieci
oraz umozliwienie zrdwnowazonym
formom transportu szerszego zakresu
dzialania, w tym przez cyfryzacj¢ oraz inne
rozwigzania technologiczne.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powinny by¢ mozliwe
zwolnienia z wymogow dotyczacych
infrastruktury sieci bazowej, rozszerzonej
sieci bazowej 1 sieci kompleksowej oraz
powinny one podlega¢ okreslonym
warunkom. Powinny one obejmowac
przypadki, w ktérych inwestycji nie mozna
uzasadni¢ lub w ktorych wystepuja
szczegblne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, na przyktad
w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wyspiarskich,
peryferyjnych i goérzystych lub na stabo
zaludnionych obszarach, badz w przypadku
sieci odizolowanych lub czesciowo

PE736.593v02-00
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Poprawka

(25) Niektore istniejace standardy
dotyczace sieci bazowej nalezy rozszerzyc¢,
aby obja¢ nimi rozszerzong sie¢ bazowa

i sie¢ kompleksowa, co ma na celu petne
wykorzystanie sieci, zwigkszenie
interoperacyjno$ci mi¢dzy rodzajami sieci
oraz umozliwienie zrbwnowazonym
formom transportu szerszego zakresu
dzialania, w tym przez cyfryzacj¢ oraz inne
rozwigzania technologiczne. Zapewnienie
jasnego i niezawodnego planowania na
rzecg technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci (TSI) ma nadrzedne
znaczenie dla stabilnosci regulacyjnej,
pewnosci prawa i odblokowania inwestycji
w europejski system zarzgdzania ruchem
kolejowym (ERTMS).

Poprawka

(26) W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powinny by¢ mozliwe
zwolnienia z wymogow dotyczacych
infrastruktury sieci bazowej, rozszerzonej
sieci bazowej 1 sieci kompleksowej oraz
powinny one podlega¢ okreslonym
warunkom. Powinny one obejmowac
przypadki, w ktorych inwestycji nie mozna
uzasadni¢ lub w ktorych wystepuja
szczegllne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, na przyktad
w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gorzystych lub na stabo
zaludnionych obszarach, badz w przypadku
sieci odizolowanych lub czgsciowo
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odizolowanych.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Sie¢ infrastruktury ladowej
utworzona za posrednictwem sieci
bazowej, rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej powinna by¢ zintegrowana
z morskim wymiarem transeuropejskiej
sieci transportowej. W tym celu nalezy
stworzy¢ prawdziwie zrOwnowazony,
inteligentny, ptynny 1 odporny europejski
obszar transportu morskiego. Powinien on
obejmowac wszystkie komponenty
infrastruktury morskiej nalezacej do
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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odizolowanych. Oceniajqgc wniosek
panstw cztonkowskich o zwolnienie,
Komisja nalezycie uwzglednia
Sfunkcjonowanie i spdjnosé calej
transeuropejskiej sieci transportowej, w
szezegolnosci polgczonych odcinkow w
panstwach sgsiadujgcych, oraz
Jfunkcjonowanie europejskich korytarzy
transportowych. Zwolnienia nalezy
przyznawad jedynie na zasadzie wyjqtku, a
w stosownych przypadkach nalezy je
ograniczac¢ w czasie.

Poprawka

(27)  Sie¢ infrastruktury ladowej
utworzona za posrednictwem sieci
bazowej, rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej powinna by¢ zintegrowana
z morskim wymiarem transeuropejskiej
sieci transportowej. W tym celu nalezy
stworzy¢ prawdziwie zrownowazony,
inteligentny, ptynny 1 odporny europejski
obszar transportu morskiego. Powinien on
obejmowac wszystkie komponenty
infrastruktury morskiej nalezacej do
transeuropejskiej sieci transportowej ze
Iwrdceniem szczegolnej uwagi na wyspy i
regiony najbardziej oddalone.

Poprawka

(28a) Porty morskie rowniez odgrywajq
kluczowq role w lqcznosci transportowej,
logistyce, handlu i spojnosci, a
jednoczesnie sq wazne dla tancuchow
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Europejskie korytarze transportowe
powinny obejmowac najwazniejsze
dalekobiezne przeplywy transportowe

1 sktadac si¢ z kluczowych europejskich osi
multimodalnych opartych na czg¢éciach
transeuropejskiej sieci transportowej, by¢
multimodalne i stwarza¢ mozliwo$¢
wiaczenia wszystkich rodzajow transportu
wymienionych w niniejszym
rozporzadzeniu, przekracza¢ co najmniej
dwie granice oraz obejmowac co najmniej
trzy rodzaje transportu.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Aby utworzy¢ transeuropejska sie¢
transportowa w skoordynowany

1 terminowy sposob, co pozwoli uzyskac
maksymalne efekty sieciowe, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby
przedsigwzieto wlasciwe srodki w celu
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dostaw w sytuacjach nadzwyczajnych oraz
dla odpornosci 7 uwagi na aspekty
geopolityczne i strategiczng autonomie
Unii. W celu wilgczenia portow do
transeuropejskiej sieci transportowej
nalezy zatem w poszczegolnych
przypadkach rozwazyé rowniez ich wysokq
europejskq wartosé dodangq i znaczenie
geostrategiczne dla europejskiego rynku
wewnetrznego i obronnosci Unii.

Poprawka

(31)  Europejskie korytarze transportowe
powinny obejmowac najwazniejsze
dalekobiezne przeplywy transportowe, z
kolejg jako szkieletem, 1 sktadac si¢

z kluczowych europejskich osi
multimodalnych opartych na czgsciach
transeuropejskiej sieci transportowej, by¢
multimodalne 1 stwarza¢ mozliwos¢
wlaczenia wszystkich rodzajow transportu
wymienionych w niniejszym
rozporzadzeniu, przekracza¢ co najmniej
dwie granice oraz obejmowac co najmniej
trzy rodzaje transportu, a ponadto moggq
rowniez obejmowad kraje sgsiadujgce.

Poprawka

(32) Aby utworzy¢ transeuropejska sie¢
transportowa w skoordynowany

1 terminowy sposob, co pozwoli uzyskac
maksymalne efekty sieciowe, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby
przedsigwzieto wiasciwe srodki w celu
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zakonczenia projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
dotyczacych stworzenia sieci bazowej,
rozszerzonej sieci bazowej i sieci
kompleksowej w okreslonych terminach,
odpowiednio do 2030 r., do 2040 r. i

do 2050 r. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosé¢
migdzy krajowymi planami
transportowymi i inwestycyjnymi oraz
priorytetami okreslonymi

w rozporzadzeniu i w planach prac
koordynatoroéw europejskich.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Projekty bedace przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, majace na celu
rozwoj transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
majg europejskg wartos¢ dodang, poniewaz
przyczyniajg si¢ do stworzenia
interoperacyjnej i multimodalne;j
europejskiej sieci wysokiej jakosci,
zwigkszajac poziom zrownowazonosci,
spojnosci, efektywnosci lub korzysci dla
uzytkownika. Europejska warto$¢ dodana
jest wyzsza, jezeli — oprocz potencjalnej
wartos$ci dla danego panstwa
cztonkowskiego — prowadzi do znacznej
poprawy potaczen transportowych lub
przeptywoéw transportowych miedzy
panstwami cztonkowskimi lub migdzy
panstwem cztonkowskim a panstwem
trzecim. Takie projekty transgraniczne
powinny korzysta¢ z priorytetowej
interwencji Unii, w celu zapewnienia ich
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zakonczenia projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
dotyczacych stworzenia sieci bazowej,
rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej w okreslonych terminach,
odpowiednio do 2030 r., do 2040 r. i

do 2050 r. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosé¢
mig¢dzy krajowymi planami
transportowymi i inwestycyjnymi oraz
priorytetami okreslonymi

w rozporzadzeniu i w planach prac
koordynatorow europejskich. Projekty
planow krajowych, ktore nie sq zgodne z
celami Unii w dziedzinie transportu, nie
powinny byé uznawane za priorytet przy
rozdzielaniu funduszy unijnych.

Poprawka

(34) Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, majace na celu
rozwoj transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
majg europejskg wartos¢ dodang, poniewaz
przyczyniajg si¢ do stworzenia
interoperacyjnej, odpornej 1 multimodalnej
europejskiej sieci wysokiej jakosci,
zwigkszajac poziom zrownowazonosci,
spojnosci, efektywnosci lub korzysci dla
uzytkownika. W zwigzku z tym naleZy
opracowac wskaznik polgczen
multimodalnych w celu pomiaru wzrostu
skali lgcznosci i multimodalnosci w
przypadku projektow dotyczgcych
infrastruktury transportowej. Europejska
warto$¢ dodana jest wyzsza, jezeli — oprocz
potencjalnej wartosci dla danego panstwa
cztonkowskiego — prowadzi do znaczne;j
poprawy potaczen transportowych lub
przeptywow transportowych miedzy
panstwami cztonkowskimi lub migdzy
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realizacji.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektéw powinni zapewni¢
sprawne przeprowadzanie oceny projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, bez zbednych opdznien.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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panstwem cztonkowskim a panstwem
trzecim. Takie projekty transgraniczne
powinny korzysta¢ z priorytetowe;j
interwencji Unii, w celu zapewnienia ich
realizacji.

Poprawka

(35) Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektoéw powinni zapewni¢
sprawne przeprowadzanie oceny projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, bez zbednych opdznien i
zgodnie 7 harmonogramem okreslonym w
dyrektywie w sprawie inteligentnych sieci
TEN-T.

Poprawka

(35a) Ramy prawne wielu panstw
czltonkowskich przyznajg niektorym
kategoriom projektow priorytetowe
traktowanie ze wzgledu na ich
strategiczne znaczenie. Priorytetowe
traktowanie charakteryzuje si¢ krotszymi
terminami, jednoczesnymi lub
uproszczonymi procedurami lub
ograniczonymi terminami skltadania
odwolan. Jezeli takie priorytetowe
traktowanie przewidziano w krajowych
ramach prawnych, automatycznie
powinno ono miec zastosowanie do
projektow bedgcych przedmiotem
wspolnego zainteresowania na mocy
niniejszego rozporzgdzenia. Panstwa
cztonkowskie, ktorych krajowe ramy
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Projekty bedace przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, w przypadku
ktorych wystepuje si¢ o finansowanie przez
Unig, powinny by¢ poddane analizie
kosztow 1 korzySci spoteczno-
gospodarczych, opartej na uznanej
metodyce, z uwzglednieniem odnosnych
korzysci i1 kosztéw spotecznych,
gospodarczych, klimatycznych

1 srodowiskowych, jak réwniez podejscie
uwzgledniajace cykl zycia. Analiza
kosztow 1 korzys$ci w zakresie klimatu

1 Srodowiska powinna si¢ opiera¢ na ocenie
oddziatywania na $§rodowisko
przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE?!.

21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
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prawne nie przewidujq takiego
priorytetowego traktowania, powinny
wprowadzié¢ takq mozliwosé dla projektow
bedqgcych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania w ramach TEN-T.

Poprawka

(36) Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, w przypadku
ktorych wystepuje si¢ o finansowanie przez
Unig, powinny by¢ poddane analizie
kosztow 1 korzySci spoteczno-
gospodarczych, opartej na uznanej
metodyce, z uwzglednieniem odnos$nych
korzysci 1 kosztow spotecznych,
gospodarczych, klimatycznych

1 srodowiskowych oraz réwnowagi
terytorialnej, jak rdwniez podejscie
uwzgledniajace cykl zycia. Komisja
powinna ustanowi¢ wspolng metodologie
spoleczno-gospodarczej analizy kosztow i
korzysci projektow, umozliwiajqcg
przejrzystg, porownawczg oceng roznych
wnioskow projektowych w ramach oceny
cyklu Zycia oraz ustalenie projektow o
znaczeniu priorytetowym w oparciu o ich
europejskq wartos¢ dodang. Analiza
kosztow 1 korzysci w zakresie klimatu

1 Srodowiska powinna si¢ opiera¢ na ocenie
oddziatywania na srodowisko
przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE?! i powinna by¢ zgodna z
ramami czasowymi ustalonymi w
dyrektywie w sprawie inteligentnych sieci
TEN-T.

21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
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przedsiewzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 2 28.1.2012, s. 1).

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Aby przyczynic si¢ do osiggnigcia
celow redukcyjnych okreslonych

w Europejskim Zielonym Ladzie
zaktadajacych obnizenie do roku 2050
emisji gazow cieplarnianych o 90 %, nowe,
rozbudowane lub zmodernizowane
elementy infrastruktury transportowej

w projektach bedacych przedmiotem
wspodlnego zainteresowania powinny
zosta¢ poddane analizie pod katem
koniecznos$ci wprowadzenia Ssrodkow
majacych na celu ztagodzenie ich wptywu
na emisje gazow cieplarnianych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38)  Wspodlpraca z panstwami trzecimi,
w tym z panstwami sgsiadujgcymi, jest
niezbedna do zapewnienia potaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy sieciami
infrastrukturalnymi Unii i tych panstw.

Z tego wzgledu w stosownych
przypadkach Unia powinna promowacé
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania z udzialem tych panstw,
poddajgc ocenie cele i wymogi dotyczace
transeuropejskiej sieci transportowej

i zapewniajgc ich spelienie w celu
osiggnigcia interoperacyjnos$ci sieci
unijne;j.
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przedsiewzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z28.1.2012, s. 1).

Poprawka

(37) Aby przyczyni¢ si¢ do osiggniecia
celow redukcyjnych okreslonych

w Europejskim Zielonym Ladzie
zakladajacych obnizenie do roku 2050
emisji gazow cieplarnianych o 90 %, nowe,
rozbudowane lub zmodernizowane
elementy infrastruktury transportowej

w projektach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania powinny
zosta¢ uwzglednione pod katem
konieczno$ci wprowadzenia Srodkow
majacych na celu ztagodzenie ich wptywu
na emisje gazow cieplarnianych.

Poprawka

(38)  Wspodlpraca z panstwami trzecimi,
W tym z panstwami sgsiadujacymi, jest
niezbedna do zapewnienia polaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy sieciami
infrastrukturalnymi Unii i tych panstw.

Z tego wzgledu w stosownych
przypadkach Unia powinna promowacé
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania z udzialem tych panstw, a
takze poddawaé ocenie cele 1 wymogi
dotyczace transeuropejskiej sieci
transportowej i zapewniac ich spelnienie
w celu osiagnigcia interoperacyjnosci,
cigglosci i dekarbonizacji sieci unijnej.
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

Poprawka

(38a) Odpornosé transeuropejskiej sieci
transportowej zostata zakwestionowana

i wystawiona na probe za sprawg
niszcgycielskich skutkoéw wojny
napastniczej Rosji przeciwko Ukrainie.
Agresja ta zdefiniowata na nowo
krajobraz geopolityczny, ujawniajgc
podatnosé Unii na nieprzewidziane
zaklocenia poza jej granicami. Jej istotny
wplyw na rynki sSwiatowe, na przyktad na
swiatowe bezpieczenstwo ywnosciowe,
uwypuklit fakt, ;e rynku wewnetrznego
Unii i jej sieci transportowej nie mozna
rozgpatrywaé w oderwaniu od siebie, jeZeli
chodzi o ksztaltowanie polityki Unii.
Bardziej niz kiedykolwiek potrzebne sq
lepsze polgczenia 7 sgsiadujgcymi z Unig
krajami partnerskimi.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 1).

Poprawka

(38b) Z uwagi na nowy kontekst
geopolityczny w komunikacie Komisji 7 12
maja 2022 r. pt. ,Plan dzialan na rzecz
korytarzy solidarnosciowych miedzy UE a
Ukraing utatwiajgcych wywoz produktow
rolnych z Ukrainy oraz handel
dwustronny mie¢dzy Ukraing a UE”
okreslono szereg powazinych wyzwan w
zakresie infrastruktury transportowej,
ktorym Unia i panstwa sqsiadujgce muszq
stawi¢ czola, aby wesprzeé ukrainskq
gospodarke i odbudowe, umozliwié¢
towarom rolnym i innym dostep do Unii i
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rynkow swiatowych oraz znacznie
wzmocni¢ tgcznosé 7 Unig zarowno w
odniesieniu do wywozu, jak i przywozu.
Aby zapewnié lepszq lgcznosé 7 Unig, w
komunikacie tym zaproponowano oceng¢
rozszerzenia europejskich korytarzy
transportowych na Ukraing i Republike
Moltdawii.

(Zob. zmieniony wniosek KE pkt 2).

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(38¢c) Ze wzgledu na wojne napastniczg
Rosji przeciwko Ukrainie oraz stanowisko
przyjete przez Bialorus w tym konflikcie
wspolpraca miedzy Uniq a Rosjq i
Bialorusig w dziedzinie polityki TEN-T
nie jest ani wlasciwa, ani nie ley w
interesie Unii. NalezZy zatem zaprzestaé
wdrazania sieci TEN-T w tych dwoch
panstwach trzecich. W zwiqzku 7 tym
poprawa polgczen transgranicznych

z Rosjq i Bialorusiq nie ma juz charakteru
priorytetowego na terytorium panstw
cztonkowskich. Obecnie istniejq
polgczenia miedzy Finlandig, Estonig,
Lotwg, Litwg i Polskq a tymi dwoma
panstwami trzecimi. Aby odzwierciedli¢
mniej priorytetowy charakter budowy

i modernizacji tych polgczen, nalezy
obnizy¢ range ostatnich mil wszystkich
polgczen transgranicznych z Rosjq

i Bialorusiq, ktore obecnie nalezq do sieci
bazowej, 7 sieci bazowej do sieci
kompleksowej, w przypadku ktorej
przewidziano dopiero poZniejszy termin
realizacji — do 2050 r. W przypadku
przemian demokratycznych na Bialorusi
budowa i modernizacja transgranicznych
polgczen tego panstwa 7 UE zgodnie

z kompleksowym planem wsparcia
gospodarczego na rzecz demokratycznej
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

RR\1276738PL.docx

Bialorusi bedzie miata charakter
priorytetowy, przy czym jednym ze
sposobow realizacji tego celu bedzie
ponowne uwzglednienie tego panstwa
w rozporzqdzeniu.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 3).

Poprawka

(38d) Nowy kontekst geopolityczny
pokazal rowniez, jak waine sq plynne
polgczenia transportowe na terytorium
Unii oraz 7 sqsiadujgcymi panstwami
trzecimi. Stosowanie szerokosci toru innej
ni; nominalna normatywna europejska
szerokosé toru wynoszgca 1 435 mm
powaznie utrudnia interoperacyjnosé sieci
kolejowych w calej Unii, a nawet wplywa
na konkurencyjnosé tych odizolowanych
sieci kolejowych. Nowe linie kolejowe
powinny by¢ zatem budowane jedynie 7
zastosowaniem standardowej europejskiej
nominalnej szerokosci toru wynoszgcej 1
435 mm. Ponadto panstwa cztonkowskie
posiadajgce sieé o innej szerokosci toru
powinny oceni¢ mozliwosé migracji
istniejgcych linii w ramach europejskich
korytarzy transportowych. Obowiqgzek ten
nie powinien dotyczy¢ Irlandii, poniewaz
jej sieé transportowa, ze wzgledu na jej
wyspiarskie poloZenie, nie jest w Zaden
sposob polgczona 7 jakgkolwiek lgdowg
sieciq transportowq na terytorium Unii.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 4).
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Tekst proponowany przez Komisje

(39) Aby przeksztalci¢ sektor transportu
w prawdziwie multimodalny system usthug
w zakresie zrownowazonej 1 inteligentnej
mobilnosci, Unia powinna stworzy¢ sie¢
transportowa wysokiej jakosci, w ktorej
przewozy kolejowe osiggna minimalng
predkos$¢ na linii. Konkurencyjne
pasazerskie przewozy kolejowe moga
potencjalnie przyczyni¢ si¢ do obnizenia
emisyjnosci transportu. Nie ma potrzeby
rozwijania spojnej 1 interoperacyjnej
europejskiej sieci kolei duzych predkosci

faczacej stolice Europy 1 jej gtdbwne miasta.

Uzupenienie istniejacych sieci duzych
predkosci o linie pasazerskie o minimalne;j
predkosci na linii wynoszacej 160 km/h
powinno w zamian doprowadzi¢ do
efektow sieciowych, spojniejszej sieci oraz
wiekszej liczby pasazerow podrdzujacych
koleja. Ukonczenie wysokowydajnej sieci
utatwi takze opracowanie 1 wprowadzenie
nowych lub innych modeli alokacji
przepustowosci, na przyktad rozktadow
okresowych ustug w ramach inicjatywy
przeprojektowania rozktadow jazdy.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Nalezy ustanowi¢ bardziej
zrbwnowazong, odporng i niezawodna sie¢
kolejowych przewozéw towarowych

w catej Europie, aby przyczynic¢ si¢ do
rozwoju konkurencyjnos$ci transportu
kombinowanego. Infrastrukture
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Poprawka

(39)  Aby przeksztatci¢ sektor transportu
w prawdziwie multimodalny system ustug
w zakresie zrOwnowazonej 1 inteligentnej
mobilnosci, Unia powinna stworzy¢ sie¢
transportowa wysokiej jakosci, w ktorej
przewozy kolejowe osiggng minimalng
predkos¢ na linii. Konkurencyjne
pasazerskie przewozy kolejowe moga
potencjalnie w bardzo wysokim stopniu
przyczyni¢ si¢ do obnizenia emisyjnos$ci
transportu. Istnieje potrzeba rozwijania
spojnej 1 interoperacyjnej europejskiej sieci
kolei duzych predkosci taczacej stolice
Europy 1 jej gtéwne miasta, dla ktorej
potrzebne jest wystarczajgce
finansowanie. Uzupemienie istniejacych
sieci duzych predkosci o linie pasazerskie
o minimalnej predko$ci na linii wynoszacej
160 km/h powinno w zamian doprowadzi¢
do efektow sieciowych, spdjniejszej sieci
oraz wigkszej liczby pasazerow
podrézujacych koleja. Infrastruktura
dwutorowa powinna by¢ preferowana dla
infrastruktury kolejowej majqcej
problemy 7 przepustowoscig. Ukonczenie
wysokowydajnej sieci utatwi takze
opracowanie 1 wprowadzenie nowych lub
innych modeli alokacji przepustowosci, na
przyktad rozktadow okresowych ustug
w ramach inicjatywy przeprojektowania
rozktadow jazdy.

Poprawka

(40) Nalezy ustanowi¢ bardziej
zrbwnowazong, odporng i niezawodna sie¢
kolejowych przewozéw towarowych

w catej Europie, aby przyczyni¢ si¢ do
rozwoju konkurencyjnos$ci transportu
multimodalnego i kombinowanego.
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kombinowanego transportu kolejowego

i terminali nalezy zmodernizowaé w celu
zapewnienia, by transport intermodalny
odbywat si¢ gtéwnie koleja, srodladowymi
drogami wodnymi lub szlakami zeglugi
morskiej bliskiego zasiggu, a wszelkie
poczatkowe lub koncowe odcinki
pokonywane droga ladowa byty mozliwie
jak najkrotsze.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) Biorac pod uwage fakt, ze
wdrozenie europejskiego systemu
zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS)
w Europie ulega przyspieszeniu, a niektore
panstwa czlonkowskie przyjety juz plany
wdrozenia ERTMS we wszystkich swoich
krajowych sieciach kolejowych do 2040 r.,
nalezy uwzglednié t¢ zmiane paradygmatu
1 okresli¢ ambitniejszy termin wdrozenia
ERTMS dla sieci kompleksowe;.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) ERTMS powinien by¢ wdrazany

w sposob ciagly nie tylko w sieci bazowe;j,
rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej, w tym w wezach miejskich,
lecz rowniez na trasach dostepu do
terminali multimodalnych. Umozliwi to
operacje z wykorzystaniem samego tylko
ERTMS i zwigkszy uzasadnienie

RR\1276738PL.docx

Infrastruktur¢ kombinowanego transportu
kolejowego 1 terminali nalezy
zmodernizowa¢ w celu zapewnienia, by
transport intermodalny odbywat si¢
gléwnie koleja, srodladowymi drogami
wodnymi lub szlakami Zeglugi morskiej
bliskiego zasiegu, a wszelkie poczatkowe
lub koncowe odcinki pokonywane droga
ladowa byly mozliwie jak najkrotsze.

Poprawka

(41) Biorac pod uwage fakt, ze
wdrozenie europejskiego systemu
zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS),
zarowno pod wzgledem urzqdzen
poktadowych, jak i przytorowych,

w Europie wymaga przyspieszenia, przy
czym niektore panstwa cztonkowskie
przyjety juz plany wdrozenia ERTMS we
wszystkich swoich krajowych sieciach
kolejowych do 2040 r., nalezy uwzgledni¢
dotychczasowe powolne postepy 1 okresli¢
ambitniejszy termin wdrozenia ERTMS dla
sieci kompleksowe;.

Poprawka

(42) ERTMS powinien by¢ wdrazany
w sposob ciagly i gwarantowaé
synchronizacje miedzy urzqdzeniami
poktadowymi i przytorowymi nie tylko
w sieci bazowej, rozszerzonej sieci
bazowej 1 sieci kompleksowej, w tym

w wezlach miejskich, lecz rowniez na
trasach dostgpu do terminali

PE736.593v02-00
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biznesowe przedsiebiorstw kolejowych.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Ze wzgledu na fakt, ze wdrozenie
radiowego ERTMS dodatkowo przyczynia
si¢ do wyeliminowania przepisoOw
krajowych majacych wptyw na jego
dziatanie, pafistwa cztonkowskie powinny
dopilnowac, aby od 2025 r. wdrazany byt
wylqcznie radiowy ERTMS, a cata
transeuropejska sie¢ transportowa zostata

wyposazona w radiowy ERTMS do 2050 r.

Poprawka 41

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) Jednocze$nie z wdrozeniem

PE736.593v02-00
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multimodalnych. Synchronizacja oznacza
podejscie skoordynowane w czasie i
miejscu migdzy wdrazaniem
infrastruktury a wdraZaniem urzqdzen
poktadowych w pociggach. Umozliwi to
operacje z wykorzystaniem samego tylko
ERTMS i zwigkszy uzasadnienie
biznesowe przedsigbiorstw kolejowych.
Nowy projekt kolejowy, ktory nie
przewiduje wdroZenia ERTMS, nie
powinien by¢ w Zadnym wypadku
finansowany ze srodkow unijnych.

Poprawka

(43) Ze wzgledu na fakt, ze wdrozenie
ERTMS dodatkowo przyczynia si¢ do
wyeliminowania przepisoOw krajowych
majacych wptyw na jego dziatanie,
panstwa czlonkowskie powinny
dopilnowac, aby od 2025 r. ERTMS byt w
pelni wdroZony, a cala transeuropejska sie¢
transportowa zostata wyposazona w
ERTMS do 2050 r. Poniewa? technologia
FRMCS (przyszly kolejowy system
lgcznosci ruchomej) jest obiecujgca pod
wzgledem jakosci ustug i kosztow
wdrozZenia, nalezy podjgé inicjatywy na
rzeczg rozwoju, aby umozliwic jej
wykorzystanie w przyszlosci. Do szybszego
i mniej kosztownego wdraZania mozna
takze wykorzystac¢ technologie kosmiczne.

Poprawka

(44) Jednocze$nie z wdrozeniem

RR\1276738PL.docx



ERTMS nalezy przewidzie¢ w przepisach
termin likwidacji przytorowych systemow
klasy B, dzigki czemu ERTMS stanie si¢
jedynym systemem sygnalizacji
stosowanym w panstwach cztonkowskich.
Likwidacja przytorowych systemow klasy
B zapewni zarzadcom infrastruktury
znaczne oszczednos$ci zwigzane

Z utrzymaniem, poniewaz wdrozenie
ERTMS i jednoczesne dalsze
utrzymywanie dodatkowych przytorowych
systemow przez dtuzszy okres jest bardzo
kosztowne i1 skomplikowane. Systemy
klasy B nalezy usunag¢ w skoordynowany
sposob z zachowaniem wystarczajacego
okresu przejsciowego do 2040 r., co
pozwoli przedsigbiorstwom kolejowym
przygotowac si¢ do zmian i przyjaé
najodpowiedniejszg strategie migracji. Ze
wzgledu na fakt, ze ERTMS jest
systemem, nalezy go wdrozy¢ w sposob
zsynchronizowany w systemach
przytorowych 1 poktadowych, a pelnych
korzysci z jego wdrozenia nalezy si¢
spodziewac, gdy zarowno pociagi, jak ich
systemy przytorowe zostang w niego
wyposazone.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

ERTMS nalezy przewidzie¢ w przepisach
termin likwidacji przytorowych systemow
klasy B, dzigki czemu ERTMS stanie si¢
jedynym systemem sygnalizacji
stosowanym w panstwach cztonkowskich.
Likwidacja przytorowych systemow klasy
B zapewni zarzadcom infrastruktury
znaczne oszczednos$ci zwigzane

z utrzymaniem, poniewaz wdrozenie
ERTMS i jednoczesne dalsze
utrzymywanie dodatkowych przytorowych
systemow przez dtuzszy okres jest bardzo
kosztowne i skomplikowane. Systemy
klasy B nalezy usung¢ w skoordynowany
sposob z zachowaniem wystarczajacego
okresu przejsciowego do 2040 r., co
pozwoli przedsigbiorstwom kolejowym
przygotowac si¢ do zmian i przyjaé
najodpowiedniejszg strategi¢ migracji. Ze
wzgledu na fakt, ze ERTMS jest
systemem, nalezy go wdrozy¢ w sposob
zsynchronizowany w systemach
przytorowych 1 poktadowych, a pelnych
korzy$ci z jego wdrozenia, réowniez w
zakresie bezpieczenstwa, nalezy si¢
spodziewac, gdy zarowno pociagi, jak ich
systemy przytorowe zostang w niego
wyposazone. Europejska Agencja
Wykonawcza ds. Klimatu, Infrastruktury i
Srodowiska (CINEA), w Scislej
wspolpracy 7 koordynatorem priorytetu
horyzontalnego i przy uwzglednieniu
doradztwa ze strony Agencji Kolejowej
Unii Europejskiej (ERA), jest dobrze
przygotowana do pomocy przy spojnym,
zsynchronizowanym i powszechnym
wdraZaniu ERTMS.

Poprawka

(44a) Okres uZytkowania urzqgdzen
kolejowych, w tym ERTMS, wynosi
srednio okolo trzydziestu lat, co wigze si¢

PE736.593v02-00
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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dlugim okresem amortyzacji inwestycji,
ktore — mimo i hamujq odnowienie
wyposazenia — stanowig glowne kryterium
ekonomiczne w odniesieniu do bilansu
przeprowadzonych transakcji. Czeste
zmiany technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci ograniczajq ;ywotnosé
urzqgdzen w sposob nieprzewidywalny dla
podmiotow w sektorze kolei i w zwiqgzku 7
tym moggq zniechecaé do inwestycji.
Konieczne jest zatem dgZenie do stanu
stabilnosci normatywnej i w miare
moZliwosci zapewnienie kompatybilnosci
wstecznej roznych wersji systemu.

Poprawka

(44b) Chociazi w strategii na rzecz
inteligentnej i zrownowazonej mobilnosci
okreslono ambitne cele w zakresie sieci
duziych predkosci, podwojenia wielkosci
ruchu kolei duiych predkosci do 2030 r. i
jego trzykrotnego zwigkszenia do 2050 r.,
niniejsze rogporzqdzenie powinno miec¢
rowniez na celu poprawe polgczen
kolejowych duzZych predkosci miedzy
stolicami i glownymi miastami Europy, w
szezegolnosci poprzez uzupelnienie
brakujgcych polgczen kolejowych duZych
predkosci w sieci bazowej i rozszerzonej
sieci bazowej.

Poprawka

(44c) Oprocz pociggow duiych predkosci
zrownowazony sposob podrozowania
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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transgranicznego miedzy miastami
europejskimi umoZliwiajq pociggi nocne
wykorzystujgce istniejgcq infrastrukture
kolejowq. Aby w petni wykorzystaé
potencjal zdolnosci przepustowej w calej
Unii, zarzqdzanie zdolnoscig przepustowg
musi naleZycie uwzgledniaé szczegolng
potrzebe miedzynarodowych przydziatow
czasu oraz zapewniac optymalny
Jjednoczesny przejazd pociggow
towarowych i pociggow nocnych.

Poprawka

(44d) Unia wyznaczyta sobie kilka celow
w zakresie przenoszenia towarow g
transportu drogowego na kolejowy.
Oczekuje sig, Ze po sfinalizowaniu sieci
bazowej TEN-T w 2030 r. Unia bedzie
wreszcie dysponowad infrastrukturq o
duzej przepustowosci, ktora umozliwi jej
osiggniecie celu okreslonego w strategii
na rzecz inteligentnej i zrownowazonej
mobilnosci. Zarzqdzanie owq europejskq
infrastrukturq o duzej przepustowosci w
obecnym systemie 25 krajowych
zarzqdcow infrastruktury stanowi jednak
wyzwanie w odniesieniu do przewozow
transgranicznych. Poniewaz juz teraz
ponad 50 % kolejowych przewozow
towarowych przekracza co najmniej jedng
granice panstwowgq, dotychczasowy system
zarzqgdzania infrastrukturg sam w sobie
stal si¢ znaczgcym waskim gardtem w
zakresie przepustowosci. Rozwiqzanie tego
problemu wymaga europejskiego
podejscia, w zwiqgzku 7 czym Komisja
powinna rogwazy¢ przedstawienie
whniosku w sprawie europejskiego systemu
zarzqdzania ruchem kolejowym, ktory
powinien odpowiadad za transgraniczng
eksploatacje pociggow i gwarantowaé
niezaklocong dzialalnosé transgraniczng
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45)  Srodladowe drogi wodne w Europie
charakteryzuje si¢ heterogeniczng
hydromorfologig, co ogranicza spojne
wyniki na wszystkich odcinkach drogi
wodnej. Warunki klimatyczne 1 pogodowe
maj3 ogromny wplyw na $rddladowe drogi
wodne, w szczegdlnosci na odcinki

o swobodnym przeptywie. Aby zapewnic
niezawodny ruch miedzynarodowy, dbajac
przy tym o hydromorfologi¢

1 przestrzeganie obowigzujacych przepisow
dotyczacych ochrony §rodowiska,

w wymogach TEN-T nalezy wzia¢ pod
uwage szczegolng hydromorfologi¢ kazdej
drogi wodnej (na przyktad, czy s3 to rzeki
wolno plynace czy regulowane), jak
rowniez cele polityki srodowiskowe]

1 polityki dotyczacej roznorodnosci
biologicznej. Takie podejscie nalezy wziac
pod uwagg na poziomie dorzecza.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

w transeuropejskiej sieci transportowej.

Poprawka

(45)  Srodladowe drogi wodne w Europie
charakteryzuje si¢ heterogeniczng
hydromorfologig, co ogranicza spojne
wyniki na wszystkich odcinkach drogi
wodnej. Warunki klimatyczne 1 pogodowe
maja ogromny wplyw na $rodladowe drogi
wodne, w szczegdlnosci na odcinki

o swobodnym przeptywie. Aby zapewnic
niezawodny ruch miedzynarodowy, dbajac
przy tym o hydromorfologi¢

1 przestrzeganie obowigzujacych przepisow
dotyczacych ochrony §rodowiska,

w wymogach TEN-T nalezy wzig¢ pod
uwage szczegolng hydromorfologi¢ kazdej
drogi wodnej (na przyktad, czy s3 to rzeki
wolno plynace czy regulowane), jak
rowniez cele polityki srodowiskowe]

1 polityki dotyczacej roznorodnosci
biologicznej. Takie podejscie nalezy wzigc
pod uwagg na poziomie korytarza lub
dorzecza i w razie potrzeby dostosowac do
wyzszego poziomu szczegolowosci, w
szczegolnosci na poziomie odcinkow drog
wodnych.

Poprawka

(45a) Dobry stan Zeglownosci nalezy
definiowa¢ na podstawie naturalnej
charakterystyki dorzeczy rzek wolno
plyngcych oraz nie naleiy zachecaé do
nowych powaznych interwencji ani robot
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

poglebiajgcych, ktore moglyby wplywaé
negatywnie na ronorodnosé biologiczng,
aby zapewni¢ Zeglownosé.

Poprawka

(45b) Nalezy okresli¢ dobry stan Zeglugi
w Scistej wspolpracy 7 zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi, a w
stosownych przypadkach — 7 komisjami
Zeglugi rzecznej.

Poprawka

(45¢) NaleZy zachecaé do wigkszej
efektywnosci transgranicznych operacji
zarobkowych na srodlgdowych drogach
wodnych, w tym do rozwoju wymiany
danych w celu umozliwienia
mechanizmow wspolpracy miedzy
panstwami czlionkowskimi, takich jak
mechanizm zarzqdzania srodlgdowymi
drogami wodnymi.

Poprawka

(45d) Szczegolng uwage naleiy zwrocié
na budowe nowej infrastruktury
srodlgdowych drog wodnych, aby unikngé
potencjalnych barier dla tgcznosci rzek o
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46)  Porty morskie, stanowigce punkty
wejscia 1 wyjscia dla infrastruktury ladowe;j
transeuropejskiej sieci transportowej,
odgrywajg wazng rolg jako transgraniczne
multimodalne wezty stuzace nie tylko jako
wezly transportowe, lecz rowniez jako
bramy handlowe, klastry przemystowe

1 centra energetyczne, na przyklad ze
wzgledu na rozmieszczenie przybrzeznych
instalacji wiatrowych.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Transport drogowy w Unii stanowi
trzy czwarte catego ladowego transportu
towarowego (na podstawie tonokilometrow
przewozonych tadunkow) oraz okoto 90 %
catego ladowego przewozu 0séb (na
podstawie catkowitej liczby

PE736.593v02-00

swobodnym przeplywie i utraty
roznorodnosci biologicznej.

Poprawka

(46)  Porty morskie, stanowigce punkty
wejscia 1 wyjscia dla infrastruktury ladowe;j
transeuropejskiej sieci transportowe;j,
odgrywaja wazng rol¢ jako transgraniczne
multimodalne wezly stuzace nie tylko jako
wezly transportowe, lecz rOwniez w coraz
wigkszym stopniu jako bramy handlowe,
klastry przemystowe 1 centra energetyczne,
na przyktad ze wzgledu na rozmieszczenie
przybrzeznych instalacji wiatrowych.
NaleZy zwielokrotnié¢ efekty synergii
miedzy transeuropejskq siecig
transportowq a transeuropejskimi
sieciami energetycznymi. Cho¢
zapewnienie otwartych i stabilnych ram
dla inwestorow ma zasadnicze znaczenie
dla rozwoju europejskich portow
morskich, szczegolng uwage nalezy
ZIwrocié na inwestycje w te porty, poniewaz
odgrywajg one strategiczng role w
zapewnianiu bezpieczenstwa i
strategicznej autonomii UE.

Poprawka

(48) Transport drogowy w Unii stanowi
trzy czwarte catego ladowego transportu
towarowego (na podstawie tonokilometrow
przewozonych tadunkow) oraz okoto 90 %
catego ladowego przewozu o0séb (na
podstawie catkowitej liczby

RR\1276738PL.docx



pasazerokilometréw). Biorgc pod uwage
znaczenie transportu drogowego

1 zobowigzanie do poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego zgodnie
z celem posrednim strategii na rzecz
zrbwnowazonej 1 inteligentnej mobilnosci,
nalezy ulepszy¢ infrastrukture drogowa
pod wzgledem bezpieczenstwa.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

pasazerokilometrow). Z uwagi na
znaczenie transportu drogowego

1 zobowigzanie do poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego zgodnie
z celem posrednim strategii na rzecz
zrdbwnowazonej 1 inteligentnej mobilno$ci
nalezy ulepszy¢ infrastrukture drogowa
pod wzgledem bezpieczenstwa, a takze
dostosowac jg do standardow
grownowazonosci i cyfryzacji przy
zapewnieniu najwyziszych norm
bezpieczenstwa. Poprawa bezpieczenstwa
operacyjnego w calym cyklu Zycia
wrazliwej infrastruktury (tj. tuneli i
mostow) ma nadrzedne znaczenie dla
zagwarantowania infrastruktury drogowej
wysokiej jakosci w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej.

Poprawka

(48a) Aby zagwarantowaé dostep do
odpowiednich miejsc odpoczynku dla
kierowcow zawodowych, panstwa
cztonkowskie powinny doloZyé wszelkich
staran w celu zapewnienia wystarczajgcej
liczby bezpiecznych i chronionych
parkingow dla pojazdow uiytkowych
wzdtuz calej sieci TEN-T w Unii.

Poprawka

(48b) Aby drastycznie obniZyé liczbe
przypadkow wyjgtkowo dlugiego czasu
oczekiwania na granicach w drogowym
transporcie towarowym, Komisja powinna

PE736.593v02-00
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Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 d (nowy)

PE736.593v02-00

rozwazy¢ przedstawienie wniosku w
sprawie znacznego skrocenia czasu
oczekiwania na granicach w drogowym
transporcie towarowym poprzez
wprowadzenie ogolnounijnego
standardowego maksymalnego czasu
odprawiania i kontroli pojazdow ciezkich
na granicach Unii._Celem powinno byé
odprawianie i kontrola pojazdow cig¢ikich
zarejestrowanych w UE srednio w ciggu
jednej minuty.

Poprawka

(48¢c) Komisja i wlasciwe agencje
powinny podjgé wszelkie dostgpne im
srodki w celu umoZzliwienia operacji
transgranicznych we wszystkich rodzajach
transportu w sieci TEN-T bez
nieuzasadnionych zaktocen ze wzgledow
administracyjnych, operacyjnych,
zwigzanych 7 bezpieczenstwem oraz
wzgledow technicznych lub zwigzanych
interoperacyjnosciq. Ponadto panstwa
czltonkowskie powinny zaangaiowaé sie¢ w
wielostronne dyskusje prowadzone przez
koordynatora danego korytarza w celu
rozstrgygania sporow zwiqgzanych g
operacjami transgranicznymi w
odniesieniu do wszystkich rodzajow
transportu w sieci TEN-T.
Odpowiedzialny koordynator powinien co
roku informowac Parlament Europejski i
zainteresowane parlamenty narodowe o
wszelkich sporach.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Transeuropejska sie¢ transportowa
musi zapewnia¢ skuteczng
multimodalnos$¢, aby umozliwi¢
dokonywanie lepszych i1 bardziej
zrownowazonych wyboréw rodzaju
transportu w odniesieniu do pasazerow
1 towardéw oraz konsolidacj¢ duzych
wolumendéw do przewozu na duze
odlegtosci. Multimodalne terminale
powinny odgrywac¢ kluczowa role

w realizacji tego celu.

RR\1276738PL.docx
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Poprawka

(48d) Po przeprowadzeniu oceny
bezpieczenstwa drog obejmujqcej calq siec¢
panstwa czlonkowskie powinny
zaklasyfikowac wszystkie odcinki sieci
drogowej objete dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/96/WE'“ do co
najmniej trzech kategorii. Zwolnienie z
wymogow dotyczgcych infrastruktury
transportowej powinno by¢é przyznawane
tylko wtedy, gdy droga zostala
zaklasyfikowana do kategorii
zapewniajgcych wysoki poziom
bezpieczenstwa.

Ia Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/96/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie zarzqdzania
bezpieczenstwem infrastruktury drogowej
(Dz.U. L 319 7 29.11.2008, s. 59).

Poprawka

(49) Transeuropejska sie¢ transportowa
musi zapewnia¢ skuteczng
multimodalnos¢, aby umozliwi¢
dokonywanie lepszych 1 bardziej
zrownowazonych wyboréw rodzaju
transportu w odniesieniu do pasazerow

1 towarow oraz konsolidacje duzych
wolumendéw do przewozu na duze
odlegtosci, zwlaszcza kolejg. Multimodalne
terminale powinny odgrywac¢ kluczowa
role w realizacji tego celu.
Niewystarczajgca terminowos¢ byla
powazng przeszkodq dla uczynienia 7
multimodalnosci atrakcyjnej opcji dla
przewozu towarow i pasazerow. Wydajne
zarzqdzanie przeplywami ruchu, a takze
zwigkszenie przepustowosci infrastruktury

PE736.593v02-00
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Wezly miejskie odgrywaja wazng
role w transeuropejskiej sieci
transportowej, poniewaz stanowig punkt
wyjscia lub ostateczny cel podrozy
(,,ostatnia mila”) dla 0sob 1 towarow
przemieszczajacych si¢ w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej oraz
punkty transferu w obrgbie poszczegdlnych
rodzajow transportu lub pomigdzy nimi.
Nalezy zapewni¢, aby waskie gardia

w zakresie przepustowosci oraz
niewystarczajace polaczenia sieciowe

w wezlach miejskich przestaty ograniczaé
multimodalno$¢ wzdhuz transeuropejskiej
sieci transportowe;j.

PE736.593v02-00
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umozliwig kolei odgrywanie petnej roli w
poprawie funkcjonowania
intermodalnego tanicucha transportowego.

Poprawka

(49a) Ruch pasazerski i liczba pasaZerow
w korytarzach TEN-T bedg musialy
wzrosngé. Pasazerowie nie powinni
napotyka¢ problemow podczas
wyszukiwania, wyboru i zakupu ustug
transportowych, w tym w ramach biletu
multimodalnego.

Poprawka

(50) Wezly miejskie odgrywaja wazna
role w transeuropejskiej sieci
transportowej, poniewaz stanowig punkt
wyjscia lub ostateczny cel podrozy
(,,ostatnia mila”) dla osob 1 towarow
przemieszczajacych si¢ w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej oraz
punkty transferu w obrgbie poszczegdlnych
rodzajow transportu lub pomiedzy nimi, a
takze do transportu lokalnego i
regionalnego. Nalezy zapewni¢, aby
waskie gardla w zakresie przepustowosci
oraz niewystarczajace potaczenia sieciowe
w weztach miejskich przestaty ogranicza¢
multimodalno$¢ wzdhuz transeuropejskiej
sieci transportowej. Wezly miejskie
powinny rowniez zachecadé do zwigkszania
udziatu zrownowazonych rodzajow
transportu, takich jak transport publiczny
lub aktywne rodzaje transportu.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) Jako skuteczne jednolite ramy
majace na celu sprostanie wyzwaniom
zwigzanym z mobilnos$cig w miastach
wezly miejskie powinny opracowac plan
zrbwnowazonej mobilno$ci miejskiej
(SUMP), ktory jest dlugookresowym,
kompleksowym zintegrowanym planem
dotyczacym mobilno$ci towarow

1 pasazerow dla catego funkcjonalnego
obszaru miejskiego??. Powinien on
obejmowac cele, wartosci docelowe

1 wskazniki stanowigce podstawe obecnego
1 przysztego dziatania miejskiego systemu
transportu, dotyczace przynajmniej emisji
gazow cieplarnianych, zatoréw
komunikacyjnych, wypadkéw 1 obrazen,
udziatéw poszczegdlnych rodzajow
transportu oraz dostepu do ustug

w zakresie mobilnosci, jak réwniez danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.

22 Koncepcje SUMP zaproponowano po

RR\1276738PL.docx
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Poprawka

(51)  Jako skuteczne jednolite ramy
majace na celu sprostanie wyzwaniom
zwigzanym z mobilno$cig w miastach
wezly miejskie powinny opracowac plan
zrbwnowazonej mobilno$ci miejskiej
(SUMP), ktory jest dtugookresowym,
kompleksowym zintegrowanym planem
dotyczacym mobilno$ci towarow

1 pasazerow dla catego funkcjonalnego
obszaru miejskiego. NaleZy zachecaé do
koordynacji i harmonizacji planow
zrownowazonej mobilnosci miejskiej.
Powinien on obejmowac cele, wartosci
docelowe 1 wskazniki stanowigce podstawe
obecnego 1 przysztego dziatania miejskiego
systemu transportu, dotyczace
przynajmniej emisji gazow cieplarnianych,
zatoré6w komunikacyjnych, wypadkow

1 obrazen, udzialow poszczegolnych
rodzajow transportu oraz dostgpu do ustug
w zakresie mobilno$ci, w tym dla
najstabszych uczestnikow ruchu
drogowego, 0sob niepetnosprawnych lub
0s0b o ograniczonej moZliwosci
poruszania sig, jak rowniez danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.
Gromadzone dane naleiy w miare
mozliwosci segregowac wedtug kryterium
wieku, plci i niepelnosprawnosci w trosce
o to, aby byly one reprezentatywne dla
wszystkich uzytkownikow oraz ich
zroZnicowanych potrzeb i wzorcow
mobilnosci, a takie odpowiednio
uwzglednialy zroinicowany wplyw
transportu i infrastruktury transportowej
na ludnosé.

PE736.593v02-00
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raz pierwszy w ramach unijnego pakietu
22013 r. dotyczgcego mobilnosci

w miastach (COM(2013) 913 final,
zatgcznik I).

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy program wsparcia
realizacji SUMP, majacy na celu przyjecie
planoéw zréwnowazonej mobilnosci
miejskiej oraz poprawe¢ koordynacji
migdzy regionami i miastami.

W programie tym nalezy przewidzie¢
wsparcie dla regionow 1 obszarow
miejskich, aby opracowa¢ wysokiej jako$ci
plany zrownowazonej mobilnosci miejskiej
1 wzmocni¢ proces monitowania i oceny
ich wdrozenia za posrednictwem $rodkow
ustawodawczych, wytycznych, budowania
zdolnosci, srodkdw pomocy i1 ewentualnie
wsparcia finansowego.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

Poprawka

(52) Panstwa czlonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy program wsparcia
realizacji SUMP, majacy na celu przyjecie
planow zrownowazonej mobilnosci
miejskiej oraz poprawe koordynacji
mig¢dzy regionami 1 miastami.

W programie tym nalezy przewidzie¢
wsparcie dla regionéw 1 obszarow
miejskich, aby opracowa¢ wysokiej jako$ci
plany zrownowazonej mobilnosci miejskiej
1 wzmocni¢ proces monitowania i oceny
ich wdrozenia za posrednictwem $rodkow
ustawodawczych, wytycznych, budowania
zdolnosci, srodkdw pomocy i1 ewentualnie
wsparcia finansowego. Komisja powinna
byé w stanie aktualizowaé wykaz weztow
miejskich w zatgczniku II na wniosek
panstwa czlonkowskiego, za
wczesniejszym porozumieniem g danymi
weztami miejskimi wzduz danego
europejskiego korytarza transportowego,
w celu poprawy rownowagi terytorialnej i
priyspieszenia przejscia na bardziej
zrownowazong mobilnosé.

Poprawka

(52a) Kazde panstwo czlonkowskie
powinno wprowadzi¢ krajowy program
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

wsparcia SUMP i wyznaczy¢ krajowy
punkt kontaktowy ds. SUMP w celu
wzmochnienia zarzgdzania, zwiekszenia
ogdlnokrajowego poczucia
odpowiedzialnosci oraz poprawy
planowania i wdrazania polityki
zrownowazonej mobilnosci miejskiej, a
takze koordynacji miedzy regionami,
miastami i miastami. Krajowy punkt
kontaktowy powinien opracowad krajowe
wytyczne dotyczgce planowania
mobilnosci miejskiej w oparciu o
europejskie wytyczne dotyczgce SUMP,
zapewni¢ pomoc techniczng i wsparcie
eksperckie w przygotowywaniu i
wdrazaniu planéw SUMP, monitorowaé
postepy, dokonywa’ przeglgdu i udzielaé
porad w celu poprawy jakosci planow
SUMP w swoim panstwie cztonkowskim.
Krajowe punkty kontaktowe powinny
rowniez zachecad krajowq sie¢ miast,
regionow i miasteczek do wspierania
partnerskiego uczenia sig i
rozpowszechniania dobrych praktyk,
wdraZania programow szkoleniowych oraz
organizowania i koordynowania kampanii
komunikacyjnych dotyczgcych planow
SUMP.

Poprawka

(52b) Promowanie aktywnych srodkow
transportu w wezlach miejskich
przycgynia sig do realizacji unijnych celow
klimatycznych, poprawia zdrowie
publiczne, zmniejsza zatory
komunikacyjne, oferuje pasazerom
rozwiqzanie dotyczqce tzw. ostatniej mili i
przynosi korzysci gospodarcze. Planujgc
nowgq infrastrukture transportowg, a takze
roboty w zakresie utrzymania i
modernizacji istniejgcej infrastruktury w
weztach miejskich, naleZy zatem
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Uslugi cyfrowe w zakresie
mobilno$ci multimodalnej pomagaja

w poglebianiu integracji poszczegdlnych
rodzajow transportu poprzez taczenie kilku
ofert transportu w jedng. Ich dalszy rozwo;j
powinien przyczyni¢ si¢ do stymulowania
zachowan sprzyjajacych wyborowi
najbardziej zrbwnowazonych rodzajow
transportu, transportu publicznego oraz
aktywnych rodzajoéw transportu, takich jak
ruch pieszy lub rowerowy.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

uwzglednié infrastrukture aktywnych
rodzajow transportu, w tym infrastrukture
dla pieszych i rowerzystow.

Poprawka

(54) Uslugi cyfrowe w zakresie
mobilno$ci multimodalnej pomagaja

w poglebianiu integracji poszczegdlnych
rodzajow transportu poprzez taczenie kilku
ofert transportu w jedng. Ich dalszy rozwo;j
powinien przyczyni¢ si¢ do stymulowania
zachowan sprzyjajacych wyborowi
najbardziej zrbwnowazonych rodzajow
transportu, transportu publicznego oraz
aktywnych rodzajow transportu, takich jak
ruch pieszy lub rowerowy, oraz do
czerpania petni korzysci z rozwiqzan typu
mobilnosé jako ustuga. Ponadto
planowanie infrastruktury miejskiej
powinno odbywac si¢ zgodnie 7 unijnymi
normami bezpieczenstwa ruchu
drogowego. NaleZy opracowacé normy
bezpieczenstwa infrastruktury rowerowej i
pieszej, aby utatwiaé przechodzenie na
bardziej zrownowazone rodzaje
transportu.

Poprawka

(55a) Poniewaz niniejsze rozporzqdzenie
ma na celu stworzenie
najnowoczesniejszej infrastruktury,
transeuropejskq siec transportowq nalezy
wyposazy¢ w niezbedne systemy ICT,
ktore umoZzliwityby prowadzenie
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Konieczne jest odpowiednie
zaplanowanie transeuropejskiej sieci
transportowej. Oznacza to rowniez
wprowadzenie w calej sieci szczegdlowych
wymogow dotyczacych infrastruktury,
systemow ICT, wyposazenia 1 ustug,

w tym wymogow dotyczacych rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych, jak
okreslono w rozporzadzeniu [...]
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych]?. W zwiazku z tym
konieczne jest zapewnienie wlasciwego

1 skoordynowanego wdrozenia takich
wymogoéw w catej Europie w odniesieniu
do kazdego rodzaju transportu oraz ich
wzajemnych potaczen w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej 1 poza
nig, tak aby uzyskac korzysci efektu
sieciowego 1 umozliwi¢ skuteczne,
dlugoterminowe transeuropejskie dzialania
transportowe. Aby zapewni¢ wdrazanie
paliw alternatywnych w catej sieci
drogowej transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z warto§ciami
docelowymi okreslonymi

w rozporzadzeniu (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE) [...] [w

RR\1276738PL.docx

ukierunkowanych kontroli opartych na
analizie ryzyka oraz bezkontaktowych i
elektronicznych niedyskryminacyjnych
kontroli w oparciu o dostep w czasie
rzeczywistym do danych cyfrowych
dotyczqcych kierowcow, przewoznikow,
pojazdow uZytkowych i tadunkow.
Wszystkie takie kontrole i inspekcje nalezy
przeprowadzacé w sposob catkowicie
pozbawiony dyskryminacji.

Poprawka

(57) Konieczne jest odpowiednie
zaplanowanie transeuropejskiej sieci
transportowej. Oznacza to rowniez
wprowadzenie w calej sieci szczegotowych
wymogow dotyczacych infrastruktury,
systemow ICT, wyposazenia i ustug,

w tym wymogow dotyczacych rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych, jak
okreslono w rozporzadzeniu [...]
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych]?. W zwigzku z tym
konieczne jest zapewnienie wlasciwego

1 skoordynowanego wdrozenia takich
wymogow w calej Europie w odniesieniu
do kazdego rodzaju transportu oraz ich
wzajemnych potaczen w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej 1 poza
nig, tak aby uzyska¢ korzysci efektu
sieciowego 1 umozliwi¢ skuteczne,
zrownowazone, dlugoterminowe
transeuropejskie dzialania transportowe.
Aby zapewni¢ wdrazanie paliw
alternatywnych w catej sieci drogowe;j
transeuropejskiej sieci transportowej
zgodnie z warto$ciami docelowymi
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) [...]
[w sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
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sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,sieci bazowej” okreslonej
W niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia
do ,,sieci kompleksowej” w rozporzadzeniu
(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych]
nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
,rozszerzonej sieci bazowej” 1 ,,sieci
kompleksowej” okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia [...] w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych i uchylajace dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/94/UE (Dz.U. L [...]).

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna zapewni¢ podstawe dla wdrazania
na duzg skal¢ nowych technologii

1 innowacji, takich jak infrastruktura sieci
5G, co moze poprawi¢ ogdlng efektywnos¢
europejskiego sektora transportu

1 przepustowo$¢ umozliwiajaca chroniony
przeptyw pasazeréw przy uzyciu
efektywnych $rodkow, uatrakcyjnicé
rodzaje transportu publicznego lub
ekologicznego dla pasazerow oraz
zmniejszy¢ jego $lad weglowy. Przyczyni
si¢ to do osiagniecia celéw okreslonych

w Europejskim Zielonym Ladzie,

a jednocze$nie do zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego Unii. Aby
osiagnac te cele, nalezy zwigkszy¢
dostepnos¢ paliw alternatywnych

1 zwigzanej z nimi infrastruktury wzdtuz
transeuropejskiej sieci transportowe;.

PE736.593v02-00

sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,sieci bazowej” okreslone;j
W niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia
do ,,sieci kompleksowej” w rozporzadzeniu
(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych]
nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
,rozszerzonej sieci bazowej” 1 ,,sieci
kompleksowe;j” okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia [...] w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych i uchylajace dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/94/UE (Dz.U. L [...]).

Poprawka

(58) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna zapewni¢ podstawe dla wdrazania
na duza skal¢ nowych technologii

1 innowacji, takich jak 5G,
umoZliwiajgcych wymiane danych i
informacji w czasie rzeczywistym, co moze
poprawi¢ ogdlng efektywnos¢
europejskiego sektora transportu

1 przepustowo$¢ umozliwiajaca chroniony
przeptyw pasazeréw przy uzyciu
efektywnych $rodkow, uatrakcyjnicé
rodzaje transportu publicznego lub
ekologicznego dla pasazeréw oraz
zmniejszy¢ jego $lad weglowy. Przyczyni
sie to do osiagniecia celow okreslonych

w Europejskim Zielonym tadzie,

a jednocze$nie do zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego Unii. Aby
osiggnac te cele, nalezy zwigkszy¢
dostepnos¢ paliw alternatywnych

1 zwigzanej z nimi infrastruktury wzdhuz
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Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) W ramach transeuropejskiej sieci
transportowej nalezy rozmiesci¢
wystarczajacg liczbe publicznie dostepnych
punktéw szybkiego tadowania
przeznaczonych dla pojazdéw lekkich

i cigzkich. W ramach realizacji tego celu
nalezy zapewni¢ petng tacznos¢
transgraniczng i umozliwié pojazdom
elektrycznym poruszanie si¢ po terytorium
calej Unii. Zaklada sie, ze wartosci
docelowe dla transeuropejskiej sieci
transportowej oparte na odlegtosciach,
okreslone w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], zapewnig wystarczajaca
ilo$¢ punktow tadowania samochodow
elektrycznych wzdluz gléwnych sieci
drogowych Unii.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 60

Tekst proponowany przez Komisje

(60)  Publicznie dostepng infrastrukture
tadowania pojazdow elektrycznych wzdtuz
transeuropejskiej sieci transportowe,
okreslong w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], nalezy uzupetnic¢
wymogami dotyczacymi wdrazania
infrastruktury tadowania

w multimodalnych terminalach

i multimodalnych pasazerskich weztach
przesiadkowych, aby zapewni¢ mozliwos¢
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transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka

(59) W ramach transeuropejskiej sieci
transportowej nalezy rozmiesci¢
wystarczajgcg liczbe publicznie dostepnych
punktow szybkiego fadowania i
tankowania wodoru, przeznaczonych dla
pojazdow lekkich i cigzkich. W ramach
realizacji tego celu nalezy zapewni¢ petng
taczno$¢ transgraniczng. Zaktada sie, ze
wartosci docelowe dla transeuropejskiej
sieci transportowej oparte na
odleglosciach, okreslone w rozporzadzeniu
(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych],
zapewnig wystarczajacg ilos¢ punktow
tadowania samochodow elektrycznych i
tankowania wodoru wzdluz gtownych
sieci drogowych Unii.

Poprawka

(60)  Publicznie dostepng infrastrukture
tadowania pojazdow elektrycznych i
tankowania wodoru wzdhuz
transeuropejskiej sieci transportowe;,
okreslong w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], nalezy uzupehic¢
wymogami dotyczacymi wdrazania
odpowiedniej infrastruktury

w multimodalnych terminalach

i multimodalnych pasazerskich weztach

PE736.593v02-00
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tadowania pojazdéw ciezarowych do
przewozow dhugodystansowych podczas
zatadunku lub roztadunku lub gdy
kierowca odpoczywa, badz autobusow

w multimodalnych pasazerskich weztach
przesiadkowych. W celu zapewnienia
swobodnego ruchu, jezeli terminale lub
pasazerskie wezty przesiadkowe otrzymaja
wsparcie unijne lub publiczne, dostepu do
tadowania nalezy udziela¢ na uczciwych,
przejrzystych 1 niedyskryminujacych
zasadach, aby unikna¢ uzaleznienia rynku
od konkretnych przedsigbiorstw lub
ewentualnych zaktocen konkurencji. Ceny
nalezy ustala¢ na przejrzystych

1 niedyskryminujacych zasadach

w odniesieniu do wszystkich
upowaznionych przedsigbiorstw lub 0sob
w przypadkach, gdy infrastruktura
tadowania jest budowana przy uzyciu
funduszy unijnych lub publicznych.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 61 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

PE736.593v02-00

przesiadkowych, aby zapewni¢ mozliwos¢
tadowania i tankowania wodorem
pojazdéw ciezarowych do przewozdéw
dlugodystansowych podczas zatadunku lub
roztadunku lub gdy kierowca odpoczywa,
badz autobuséw w multimodalnych
pasazerskich weztach przesiadkowych.

W celu zapewnienia swobodnego ruchu,
jezeli terminale lub pasazerskie wezly
przesiadkowe otrzymajg wsparcie unijne
lub publiczne, dostgpu do tadowania i
tankowania wodoru nalezy udziela¢ na
uczciwych, przystepnych cenowo,
przejrzystych i niedyskryminujacych
zasadach, aby unikng¢ uzaleznienia rynku
od konkretnych przedsigbiorstw lub
ewentualnych zaktocen konkurencji. Ceny
nalezy ustala¢ na przejrzystych

1 niedyskryminujacych zasadach

w odniesieniu do wszystkich
upowaznionych przedsiebiorstw lub oséb
w przypadkach, gdy infrastruktura jest
budowana przy uzyciu funduszy unijnych
lub publicznych.

Poprawka

(61a) Panstwa czlonkowskie powinny
przeprowadzic¢ test podatnosci na
zagroZenia klimatyczne i srodowiskowe
oraz ocene ryzyka w obrebie swojej
istniejgcej krytycznej infrastruktury
transportowej oraz przewidziec¢ wszelkie
niezbedne srodki w celu zapewnienia
dltugoterminowego funkcjonowania i
zwigkszenia odpornosci transeuropejskich
sieci transportowych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 62

Tekst proponowany przez Komisje

(62) Podsumowujac doswiadczenia
zwigzane z zarzadzaniem kryzysowym
podczas pandemii COVID-19% oraz w celu
unikniecia zaktdcen ruchu

1 nieprzewidzianych sytuacji w przysztosci,
panstwa czlonkowskie w procesie
planowania infrastruktury powinny wziaé
pod uwage bezpieczenstwo i odpornosé
infrastruktury transportowej na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaklocenia, ktoére majg wptyw na
funkcjonowanie unijnego systemu
transportu. W tym celu europejskimi
korytarzami transportowymi nalezy
réwniez objac trasy alternatywne, ktore
mozna wykorzysta¢ w przypadku
wystapienia zatorow komunikacyjnych lub
innych problemoéw na trasach glownych.
Ponadto ze wzgledu na ich multimodalny
charakter w nagtych wypadkach jeden
rodzaj transportu mozna zastapi¢ innym.

25 Komunikat w sprawie wdrozenia
uprzywilejowanych korytarzy w kontekscie
wytycznych dotyczacych srodkow
zarzadzania granicami w celu ochrony
zdrowia i zapewnienia dostepnosci
towardw 1 ustug podstawowych; C(2020)
1897 final (Dz.U. C 961 z 24.3.2020, s. 1)
oraz komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej i Rady
z dnia 28 pazdziernika 2020 r. w sprawie
ulepszenia mechanizmu
uprzywilejowanych korytarzy dla
transportu w celu utrzymania dobre;j
kondycji gospodarki w okresie ponownego
nasilenia si¢ pandemii COVID-19;
COM(2020) 685 final.

Poprawka 72
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Poprawka

(62) Podsumowujgc doswiadczenia
zwigzane z zarzadzaniem kryzysowym
podczas pandemii COVID-19% oraz w celu
unikniecia zaktdcen ruchu

1 nieprzewidzianych sytuacji w przysztosci,
panstwa czlonkowskie w procesie
planowania infrastruktury powinny wziaé
pod uwage bezpieczenstwo i odpornos¢
infrastruktury transportowej na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka, zmiany
geopolityczne oraz inne zaktocenia, ktore
majg wpltyw na funkcjonowanie unijnego
systemu transportu. W tym celu nalezy
usungc istniejgce wqskie gardla, a
europejskimi korytarzami transportowymi
nalezy rowniez obja¢ trasy alternatywne,
ktore mozna wykorzysta¢ w przypadku
wystapienia zatorow komunikacyjnych lub
innych problemdéw na trasach gtéwnych.
Ponadto ze wzgledu na ich multimodalny
charakter w naglych wypadkach jeden
rodzaj transportu mozna zastgpi¢ innym.

25> Komunikat w sprawie wdrozenia
uprzywilejowanych korytarzy w kontekscie
wytycznych dotyczacych srodkow
zarzadzania granicami w celu ochrony
zdrowia i zapewnienia dostepnosci
towarow 1 uslug podstawowych; C(2020)
1897 final (Dz.U. C 961 z 24.3.2020, s. 1)
oraz komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej i Rady
z dnia 28 pazdziernika 2020 r. w sprawie
ulepszenia mechanizmu
uprzywilejowanych korytarzy dla
transportu w celu utrzymania dobre;j
kondycji gospodarki w okresie ponownego
nasilenia si¢ pandemii COVID-19;
COM(2020) 685 final.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 62 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63)  Uczestnictwo przedsiebiorstw,

w tym tych, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sa przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panhstwa trzeciego, w tym tych, ktore
majg siedzib¢ w panstwie trzecim, moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia procesu
realizacji transeuropejskiej sieci
transportowej. W szczegdlnych
okolicznosciach udziat lub wktad
przedsiebiorstw, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, jezeli chodzi

o projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, moga jednak stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa i porzadku
publicznego w UE. Dodatkowo i bez
uszczerbku dla mechanizmu wspotpracy na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/452%, konieczne jest zwickszenie
swiadomosci odnosnie do takiego
uczestnictwa lub wktadu, aby umozliwi¢
interwencj¢ organéw publicznych

w sytuacjach, gdy zachodzi
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Poprawka

(62a) We wspolpracy 7 Komisjg i
koordynatorami europejskimi panstwa
czltonkowskie powinny ustanowi¢
uprzywilejowane korytarze w celu
zapewnienia efektywnosci i
funkcjonowania infrastruktury
transportowej umozliwiajgcej przeplyw
ruchu podstawowych towarow i osob w
sytuacjach nadzwyczajnych.

Poprawka

(63) Infrastruktura transportowa
stanowi trzon gospodarki i calego
spoleczenstwa, a niektore jej elementy
majg kluczowe znaczenie dla zapewnienia
prawidlowego funkcjonowania
podstawowych funkcji spolecznych, a
zatem stanowig filar strategicznej
autonomii Unii. W zwiqzku 7 tym
uczestnictwo przedsigbiorstw, w tym tych,
ktore sa wlasnoscig osoby fizycznej

z pafstwa trzeciego badz sa przez nig
kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, w tym tych, ktore
majg siedzib¢ w panstwie trzecim, moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia procesu
realizacji transeuropejskiej sieci
transportowej. W szczegdlnych
okolicznos$ciach udzial lub wktad
przedsiebiorstw, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, jezeli chodzi

o projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, moga jednak stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa, porzadku
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prawdopodobienstwo, ze tego rodzaju
uczestnictwo lub wktad moga mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny
w Unii, a nie sg objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2019/452.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791z21.3.2019,s. 1).

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64

RR\1276738PL.docx

publicznego lub strategicznej autonomii w
UE. Inwestycje, interesy i obecnosé¢
przedsiebiorstw bedgcych wlasnoscig
panstw trzecich w europejskiej
infrastrukturze strategicznej, a nawet
wojskowej, takiej jak porty, porty lotnicze i
terminale kontenerowe, stale zwigkszajq
sig. Owa rosngca obecnos¢ zagranicznych
podmiotow w europejskiej infrastrukturze
strategicznej grozi ostabieniem odpornosci
Unii. Kluczowe znaczenie ma zatem to, by
zwlaszcza w obliczu nowej sytuacji w
zakresie bezpieczenstwa na naszym
kontynencie Unia przyjela priorytetowo
rygorystyczne podejscie do rozwoju i
przeglgdu transeuropejskiej sieci
transportowej oraz zapobiegata wszelkiej
obecnosci panstw trzecich, ktora mogtaby
wplyng¢ na bezpieczenstwo lub porzqdek
publiczny w Unii. Dodatkowo 1 bez
uszczerbku dla mechanizmu wspolpracy na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/4522, konieczne jest zwigkszenie
$wiadomosci odnosnie do takiego
uczestnictwa lub wktadu, aby umozliwic¢
interwencj¢ organéw publicznych

w sytuacjach, gdy zachodzi
prawdopodobienstwo, ze tego rodzaju
uczestnictwo lub wktad mogg mie¢ wplyw
na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny
w Unii, a nie sg objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2019/452.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791z21.3.2019,s. 1).
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Tekst proponowany przez Komisje

(64) Chociaz utrzymanie
transeuropejskiej sieci transportowej po jej
wybudowaniu jest 1 pozostanie gtownie
obowigzkiem panstw cztonkowskich,
wazne jest, aby byta ona odpowiednio
utrzymywana w celu zapewnienia wysokiej
jakosci ustug. W procesie planowania

1 zamawiania projektow
infrastrukturalnych nalezy kierowac si¢
podejsciem uwzgledniajacym ich cykl
zycia.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 66

Tekst proponowany przez Komisje

(66)  Europejskie korytarze transportowe
powinny przyczyni¢ si¢ do rozwoju
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowe] w taki sposob, aby
rozwigza¢ problem waskich gardet,
zintensyfikowac potaczenia transgraniczne
oraz poprawi¢ efektywnos¢

1 zrbwnowazony charakter. Powinny si¢
one przyczynia¢ do spojnosci poprzez
lepsza wspotprace terytorialng. Powinny
one rowniez pomaga¢ w osigganiu
ogolniejszych celow polityki transportowej
oraz ulatwia¢ interoperacyjnos¢, integracje
modalng i operacje multimodalne.
Podejscie korytarzowe powinno by¢
przejrzyste i jasne, a zarzadzanie takimi
korytarzami nie powinno powodowacé
dodatkowych obcigzen administracyjnych
lub kosztow.

PE736.593v02-00

Poprawka

(64) Chociaz utrzymanie
transeuropejskiej sieci transportowej po jej
wybudowaniu jest 1 pozostanie gtownie
obowigzkiem panstw cztonkowskich,
wazne jest, aby byta ona odpowiednio
utrzymywana w celu zapewnienia wysokiej
jakosci ustug. W procesie planowania

1 zamawiania projektow
infrastrukturalnych nalezy kierowac si¢
podejsciem uwzgledniajacym ich cykl
zycia, ktore naleZy uwzgledniaé rownie; w
celu uzyskania finansowania z
instrumentu ,,£qczqgc Europe”. Prace
Zwiqzane 7 utrgymaniem przeprowadza si¢
zgodnie 7 decyzjq delegowang Komisji
(UE) 2017/2075.

Poprawka

(66)  Europejskie korytarze transportowe
powinny przyczyni¢ si¢ do rozwoju
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowe] w taki sposob, aby
rozwigzac problem waskich gardet i
obcigien administracyjnych,
zintensyfikowac potaczenia transgraniczne,
w szezegolnosci kolejowe, oraz poprawic
efektywnos$¢ 1 zrownowazony charakter.
Powinny si¢ one przyczynia¢ do spdjnosci
poprzez lepsza wspoOlprace terytorialna, w
tym rowniez 7 krajami sqsiadujqcymi.
Powinny one réwniez pomagac

w osigganiu ogdlniejszych celow polityki
transportowej oraz utatwiaé
interoperacyjnos¢, integracje modalng

1 operacje multimodalne. Podejscie
korytarzowe powinno by¢ przejrzyste
1jasne, a zarzadzanie takimi korytarzami
nie powinno powodowac¢ dodatkowych
obcigzen administracyjnych lub kosztow.
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67

Tekst proponowany przez Komisje

(67) W porozumieniu z danym
panstwem cztonkowskim koordynatorzy
europejscy powinni utatwiac
skoordynowane wdrazanie europejskich
korytarzy transportowych oraz dwoch
priorytetow horyzontalnych, tj. ERTMS

1 europejskiego obszaru transportu
morskiego. Powinni oni utatwia¢ dziatania
majace na celu projektowanie wlasciwych
struktur zarzadzania 1 identyfikowanie
inwestycji priorytetowych wzdtuz
europejskich korytarzy transportowych
oraz dwoch priorytetdéw horyzontalnych.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69

Tekst proponowany przez Komisje

(69) Plany prac koordynatorow
europejskich nalezy wykorzysta¢ do
promowania wspotpracy miedzy
wszystkimi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, wgmocnienia
komplementarnosci z dzialaniami parnstw
czlonkowskich i zarzadcow infrastruktury
oraz w szczegolnosci do ustanowienia

RR\1276738PL.docx

Koordynatorzy europejskich korytarzy
transportowych powinni takZe zachecaé
do ustanowienia zintegrowanych struktur
zarzqgdzania, w tym wspolnych
przedsiewziec¢ ukierunkowanych na
przyspieszenie wdrazania projektow
dotyczgcych infrastruktury
transgranicznej.

Poprawka

(67) W porozumieniu z danym
panstwem cztonkowskim i po konsultacji
zainteresowanymi krajami sqsiadujgcymi
koordynatorzy europejscy powinni
ulatwia¢ skoordynowane wdrazanie
europejskich korytarzy transportowych
oraz dwoch priorytetdéw horyzontalnych, tj.
ERTMS 1 europejskiego obszaru transportu
morskiego. Powinni oni utatwia¢ dziatania
majace na celu projektowanie wtasciwych
struktur zarzadzania i identyfikowanie
inwestycji priorytetowych wzdtuz
europejskich korytarzy transportowych
oraz dwoch priorytetow horyzontalnych.

Poprawka

(69) Plany prac koordynatorow
europejskich nalezy wykorzysta¢ do
promowania wspOtpracy miedzy
wszystkimi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, @ w
stosownych przypadkach rowniez z
odpowiednimi zainteresowanymi stronami
z krajow sgsiadujgcych. Powinny one
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celow posrednich i priorytetow inwestycji.
Na podstawie plandw prac Komisja
powinna przyja¢ akty wykonawcze,

w ktorych zostang okreslone priorytety

w zakresie planowania infrastruktury

1 finansowania.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69 b (nowy)

PE736.593v02-00
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wzmacniacé komplementarnosé z
dziataniami organéw publicznych i
zarzadcow infrastruktury oraz w
szczeg6lnosci okreslaé cele posrednie i
priorytety inwestycji. Na podstawie planow
prac Komisja powinna przyjac akty
wykonawcze, w ktorych zostang okreslone
priorytety w zakresie planowania
infrastruktury 1 finansowania w panstwach
czlonkowskich. Finansowanie 7 Unii nie
moZe zostac¢ priyznane, jezeli priorytety
okreslone na szczeblu europejskim nie sq
przestrzegane.

Poprawka

(69a) Aby unikngé aktywow
osieroconych w panstwach czlonkowskich
z powodu znacznych opoznien w realizacji
projektow TEN-T w krajach
sgsiadujgcych, Komisja powinna scisle
monitorowa¢ planowanie, rogpoczecie i
zakonczenie prac nad projektami
dotyczgcymi sieci, zgodnie 7 ustaleniami w
aktach wykonawczych. Komisja powinna
przedktadaé roczne sprawozdania
Parlamentowi Europejskiemu i
parlamentom narodowym. W przypadku
znacznych opoZnien, tj. opoZnien o ponad
dwa lata, Komisja powinna niezwlocznie
wszczynadé postgpowania w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa
czltonkowskiego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 70

Tekst proponowany przez Komisje

(70)  Techniczng podstawe map
okreslajacych przebieg transeuropejskiej
sieci transportowej zapewnia interaktywny
system informacji geograficznych

i technicznych dla transeuropejskiej sieci
transportowej (TENtec).
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Poprawka

(69b) Koordynator europejski moze
wspolpracowad 7 odpowiednimi
organizacjami migdzynarodowymi, takimi
jak Wspdlnota Transportowa ustanowiona
na mocy Traktatu o Wspolnocie
Transportowej'®, w dziedzinie transportu
drogowego, kolejowego, srodlgdowego i
morskiego, a takZe w dziedzinie rozwoju
sieci transportowej miedzy Uniq
Europejskq a stronami 7 Europy
Potudniowo-Wschodniej.

lapz.U L 278727.10.2017, s. 3.

Poprawka

(69¢c) W oparciu o plany prac Unia
powinna mieé rownie; mozliwosé
zawierania umow wysokiego szczebla 7
zainteresowanymi krajami sqsiadujgcymi,
okreslajqgcych priorytety w zakresie
planowania infrastruktury i jej
finansowania na terytorium tych krajow.

Poprawka

(70)  Techniczng podstawe map
okreslajacych przebieg transeuropejskiej
sieci transportowej zapewnia interaktywny
system informacji geograficznych

i technicznych dla transeuropejskiej sieci
transportowej (TENtec), ktory zapewnia
rowniez techniczng podstawe map
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Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 70 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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odzwierciedlajgcych zmiany
transeuropejskiej sieci transportowej w
dgZeniu do osiggnigcia odpowiednich
celow koncowych okreslonych w
zalgczniku I i w wykazach w zalgczniku 11
do niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka

(70a) Mobilnosé wojskowa ma na celu
harmonizacje przepisow we wszgystkich
panstwach czlonkowskich oraz zbadanie
potencjatu cywilno-wojskowego podejscia
(zasada podwdjnego zastosowania) do
rozwoju infrastruktury w celu
wzmocnienia obronnosci i odpornosci
Unii.

Poprawka

(71a) Rosyjska wojna napastnicza
przeciwko Ukrainie potwierdzila pilng
potrzebe wzmocnienia zdolnosci Unii do
przemieszczania sit wojskowych na
niezbedng skale i 7 niezbedng szybkoscig
oraz potrzebe twigkszenia wysitkow na
rzecz znacznej poprawy mobilnosci
wojskowej. Jak podkreslono w unijnym
Strategicznym kompasie na rzecz
bezpieczenstwa i obrony, przyjetym przez
Rade 21 marca 2022 r., 7 myslg o Unii
Europejskiej, ktora chroni swoich
obywateli, swoje wartosci i interesy oraz
przyczynia sie do miedzynarodowego
pokoju i bezpieczenstwa, Unia musi
wzmocnid infrastrukture transportowq
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Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 72

Tekst proponowany przez Komisje

(72)  Aby uzyska¢ maksymalng spdjnos¢
migdzy wytycznymi a programowaniem
odpowiednich instrumentéw finansowych
dostgpnych na szczeblu Unii, finansowanie
transeuropejskiej sieci transportowej
powinno odbywac si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i opierac sig,

w szczegblnosci, na rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1153%. Ponadto finansowanie sieci
powinno by¢ rowniez oparte na
instrumentach finansowania oraz
instrumentach finansowych
przewidzianych w innych przepisach
prawa Unii, w tym w Programie InvestEU,
Instrumencie na rzecz Odbudowy
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podwdjnego zastosowania w calej
transeuropejskiej sieci transportowej, aby
promowac szybki i sprawny przeplyw
personelu wojskowego, sprzetu i
wyposazenia do celow rozmieszczania
operacyjnego i ¢wiczen, w tym
transportow humanitarnych, a takze by
ograniczy¢ biurokracje dzieki
uproszczonym i jednolitym procedurom
administracyjnym, zwlaszcza 7 uwagi na
wymogi celne. Przewidziano specjalny
budzet na projekty dotyczgce
infrastruktury transportowej podwaojnego
zastosowania w ramach instrumentu
wlqczqgc Europe” na lata 2021-2027.
Nalezy jednak znacznie i szybko wiekszyé
ograniczony przydziat srodkow
budzetowych na mobilnosé¢ wojskowg,
wynoszqcy 1,69 mld EUR w formie
przyjetej w 2020 r., aby dostosowadé sieé¢
TEN-T do nowego krajobrazu
geopolitycznego i poprawié jej podwdjne
wykorzystanie do celow cywilnych i
obronnych w catej Unii.

Poprawka

(72)  Aby uzyska¢ maksymalng spdjnos¢
migdzy wytycznymi a programowaniem
odpowiednich instrumentéw finansowych
dostgpnych na szczeblu Unii, finansowanie
transeuropejskiej sieci transportowej
powinno odbywac si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i opierac sig,

w szczeg6lnosci, na rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1153%. Ponadto finansowanie sieci
powinno by¢ rowniez oparte na
instrumentach finansowania oraz
instrumentach finansowych
przewidzianych w innych przepisach
prawa Unii, w tym w Programie InvestEU,
Instrumencie na rzecz Odbudowy

PE736.593v02-00

PL



1 Zwigkszania Odpornosci, polityce
spojnosci, programie ,,Horyzont Europa”
oraz innych instrumentach finansowych
Europejskiego Banku Inwestycyjnego. Aby
umozliwi¢ finansowanie projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, odniesienia do
,multimodalnych platform logistycznych”,
»autostrad morskich” oraz ,,aplikacji
telematycznych” w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153 nalezy rozumie¢ odpowiednio
jako odniesienia do ,,multimodalnych
terminali towarowych”, ,,europejskiego
obszaru transportu morskiego” oraz
»Systemow ICT dla transportu”, jak
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.
W tym samym celu odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153 nalezy rozumie¢ jako
obejmujace ,,rozszerzong sie¢ bazowg”
okreslong w niniejszym rozporzadzeniu.

29 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1153

z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace
instrument ,,k.aczac Europg” 1 uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 1 (UE)
nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021,

s. 38).

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 73 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

1 Zwigkszania Odpornosci, polityce
spdjnosci, programie ,,Horyzont Europa”,
Sfunduszu innowacyjnym oraz innych
instrumentach finansowych Europejskiego
Banku Inwestycyjnego. Aby umozliwic¢
finansowanie projektéw bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
odniesienia do ,,multimodalnych platform
logistycznych”, ,,autostrad morskich” oraz
»aplikacji telematycznych”

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1153 nalezy
rozumie¢ odpowiednio jako odniesienia do
,multimodalnych terminali towarowych”,
,»europejskiego obszaru transportu
morskiego” oraz ,,systeméw ICT dla
transportu”, jak okreslono w niniejszym
rozporzadzeniu. W tym samym celu
odniesienia do ,,sieci kompleksowej”

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1153 nalezy
rozumie¢ jako obejmujace ,,rozszerzong
sie¢ bazowg” okre§long w niniejszym
rozporzadzeniu, chyba Ze dane panstwo
czltonkowskie ukonczylo juz swojg siec¢
bazowg.

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1153

z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace
instrument ,,k.aczac Europe” 1 uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 1 (UE)
nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021,

s. 38).

Poprawka

(73a) Obecny budiet instrumentu
wlqczqge Europe” I na lata 2021-2027
okazal si¢ by¢ niewystarczajgcy, biorgc
pod uwage rosngce potrzeby sektora
transportu i nowy kontekst geopolityczny,
a takze zwigkszone wymogi dotyczgce
infrastruktury TEN-T. Komisja i panstwa

58/356 RR\1276738PL.docx



Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 73 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 73 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

cztonkowskie powinny przeanalizowad
nowe mozliwosci finansowania i
zaplanowaé ambitny program zastepujqcy
instrument ,,Lgczgc Europe” Il w
wieloletnich ramach finansowych po 2027
r. ze zwiekszonym finansowaniem. Ow
instrument ,,Lgczqc Europe” I1l powinien
dysponowaé odpowiednimi srodkami
finansowymi i by¢ znacznie wiekszy, a
takie powinien obejmowad specjalng pule
srodkow na transport zewnetrzny w celu
zaciesnienia wspolpracy 7 panstwami
trzecimi w zakresie projektow
transgranicznych i wdraZania
infrastruktury.

Poprawka

(73b) Wigkszy budzet i wigksze zasoby
powinny byé rowniez odzwierciedleniem
proporcjonalnego zwigkszenia
kompetencji i roli odpowiednich agencji
europejskich, w tym Europejskiej Agencji
Kolejowej.

Poprawka

(73¢c) Komisja powinna zadba¢ o to, aby
koordynatorzy europejscy dysponowali
wystarczajgcymi zasobami i wsparciem
oraz mogli wykonywaé zadania
Ppowierzone im w niniejszym
prawodawstwie. W szczegolnosci w
zwiqzku 7 wigkszym zakresem zadan
koordynatorow i ich kompetencji
transgranicznych Komisja powinna
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PL



PL

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 74 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 77

Tekst proponowany przez Komisje

(77) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do aktow wykonawczych, w ktérych
okreslone zostang porOwnawcze poziomy
wody oraz minimalne wymogi dla
poszczegolnych dorzeczy (dobre warunki
nawigacyjne), okreslony zostanie jeden
podmiot odpowiedzialny za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i zarzadzanie
nimi, ustanowiona zostanie metodyka

PE736.593v02-00
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przekazadé koordynatorom europejskim
wystarczajqce srodki budzetowe i
odpowiedniq liczbe pracownikow.

Poprawka

(74a) Wlgczenie wezlow transportowych
(portow, portow lotniczych i wezlow
miejskich) do zalgcznikow I i Il wplywa
na stosowanie innych unijnych aktow
prawnych. Aby zagwarantowaé pewnosé¢
prawa i umoZliwi¢ dlugoterminowe
planowanie strategiczne, zasadnicze
Znaczenie ma utrgymanie sieci na jak
najbardziej stabilnym poziomie i unikanie
wylgczen poprzez uwzglednienie ich
europejskiej wartosci dodanej dla rynku
wewnetrznego oraz ich geostrategicznego
znaczenia dla obronnosci Unii.

Poprawka

(77) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do aktow wykonawczych, w ktérych
okreslone zostang porownawcze poziomy
wody oraz minimalne wymogi dla
poszczegolnych korytarzy, dorzeczy lub
odcinkow drog wodnych (dobre warunki
nawigacyjne), okreslony zostanie jeden
podmiot odpowiedzialny za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i zarzadzanie

RR\1276738PL.docx



gromadzenia przez panstwa cztonkowskie
danych dotyczacych mobilnosci

w miastach, a takze w odniesieniu do
aktow wykonawczych majacych
zastosowanie do kazdego planu prac
zwigzanego z europejskim korytarzem
transportowym oraz dwoma priorytetami
horyzontalnymi, jak rowniez w odniesieniu
do wdrozenia konkretnych odcinkow
europejskiego korytarza transportowego
lub wdrozenia konkretnych wymogow

w zakresie infrastruktury transportowej lub
priorytetow horyzontalnych. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201132,

32 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do transeuropejskiej siect
transportowej przedstawionej na mapach
znajdujacych si¢ w zataczniku 1.
Transeuropejska sie¢ transportowa
obejmuje infrastrukture transportows,

w tym infrastrukture konieczng do
wdrazania paliw alternatywnych, systemy
ICT dla transportu oraz srodki promujgce
skuteczne zarzqgdzanie takq infrastrukturg
1 ugytkowanie jej, a takie umozliwiajgce
wprowadzenie i funkcjonowanie
zrownowazonych i wydajnych ustug
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nimi, ustanowiona zostanie metodyka
gromadzenia przez panstwa czlonkowskie
danych dotyczacych mobilnosci

w miastach, a takze w odniesieniu do
aktoéw wykonawczych majacych
zastosowanie do kazdego planu prac
zwigzanego z europejskim korytarzem
transportowym oraz dwoma priorytetami
horyzontalnymi, jak rowniez w odniesieniu
do wdrozenia konkretnych odcinkdéw
europejskiego korytarza transportowego
lub wdrozenia konkretnych wymogow

w zakresie infrastruktury transportowej lub
priorytetoéw horyzontalnych. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201132,

32 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do transeuropejskiej sieci
transportowej przedstawionej na mapach
znajdujacych si¢ w zalgczniku 1.
Transeuropejska sie¢ transportowa
obejmuje infrastrukture transportows,

w tym infrastrukture konieczng do
wdrazania paliw alternatywnych i
systemow ICT dla transportu, odpowiednio
zgodnie 7 dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i1 Rady 2014/94/UE oraz
dyrektywq Parlamentu Europejskiego i

PE736.593v02-00
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transportowych.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,waskie gardlo” oznacza barierg
fizyczna, techniczna, funkcjonalna,
operacyjng lub administracyjna, ktora
skutkuje przerwaniem systemu, co wplywa
na cigglos$¢ przeptywoéw dalekobieznych
lub transgranicznych;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) ,»wezet miejski” oznacza obszar
miejski, gdzie elementy infrastruktury
transportowej transeuropejskiej sieci
transportowej, jak na przyktad porty,

w tym terminale pasazerskie, porty
lotnicze, stacje kolejowe, terminale
autobusowe, platformy i zaplecze
logistyczne oraz terminale towarowe,
znajdujace si¢ na obszarach miejskich lub
w ich okolicy, s3 polaczone z innymi
elementami tej infrastruktury oraz

z infrastrukturg do ruchu regionalnego
1 lokalnego;

Poprawka 93

PE736.593v02-00
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Rady 2010/40/UE.
Poprawka
e) ,waskie gardlo” oznacza barierg

fizyczna, techniczna, funkcjonalna,
operacyjng lub administracyjng, ktora
skutkuje przerwaniem systemu, zatorami
lub przestojami w dowolnym kierunku
ruchu, lub powtarzajacymi si¢
zaktoceniami przeplywow dalekobieznych
lub transgranicznych;

Poprawka

f) ,wezet miejski” oznacza miejski
obszar funkcjonalny, gdzie elementy
infrastruktury transportowe;j
transeuropejskiej sieci transportowej, jak
na przyktad porty, w tym terminale
pasazerskie, porty lotnicze, stacje
kolejowe, terminale autobusowe,
infrastruktura na potrzeby aktywnych
rodzajow transportu, multimodalne wezly
towarowe 1 zaplecze, nawrotne terminale
kolejowe oraz terminale towarowe,
znajdujace si¢ na obszarach miejskich lub
w ich okolicy, sg potaczone z innymi
elementami tej infrastruktury oraz

z infrastruktura do regionalnego,
lokalnego i miejskiego ruchu
pasazerskiego 1 towarowego;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) »interoperacyjnos¢” oznacza
zdolnos¢ infrastruktury, w tym
infrastruktury cyfrowej w rodzaju lub
segmencie transportu — wraz ze wszelkimi
warunkami regulacyjnymi, technicznymi

1 eksploatacyjnymi — do umozliwiania
bezpiecznych i nieprzerwanych
przeptywéw ruchu i1 informacji, ktore
spetniajg wymagane osiagi dla tego rodzaju
lub segmentu infrastruktury;

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,multimodalny pasazerski we¢zet
przesiadkowy” oznacza punkt potaczenia
miedzy co najmniej dwoma rodzajami
transportu pasazerskiego, w ktorym
zapewniono informacje o podrézach,
dostep do transportu publicznego oraz
mozliwo$¢ zmiany rodzaju transportu,
wlacznie z infrastrukturg ,,parkuj 1 jedz”
oraz aktywnymi rodzajami transportu, oraz
ktory petni funkcje interfejsu miedzy
weztami miejskimi 1 dalekobieznymi
sieciami transportowymi;

Poprawka 95

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera m
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Poprawka

k) »interoperacyjnos¢” oznacza
zdolnos¢ infrastruktury, w tym
infrastruktury cyfrowej w rodzaju lub
segmencie transportu oraz pomigdzy
roznymi rodzajami transportu — wraz ze
wszelkimi warunkami regulacyjnymi,
technicznymi, administracyjnymi

i eksploatacyjnymi — do umozliwiania
bezpiecznych i nieprzerwanych
przeplywow ruchu i informacji, ktore
spelniajg wymagane osiagi dla tego rodzaju
lub segmentu infrastruktury;

Poprawka

1) ,multimodalny pasazerski we¢zet
przesiadkowy” oznacza punkt potagczenia
mi¢dzy co najmniej dwoma rodzajami
transportu pasazerskiego, w ktorym
zapewniono informacje o podrdzach,
dostep do transportu publicznego oraz
mozliwo$¢ zmiany rodzaju transportu,
wlacznie z infrastrukturg ,,parkuj 1 jedz”
oraz aktywnymi rodzajami transportu, oraz
ktory petni funkcje interfejsu migdzy
weztami miejskimi 1 dalekobieznymi
sieciami transportowymi oraz w ich
obrebie;

PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

m) ,~multimodalny terminal towarowy”
oznacza obiekt z wyposazeniem stuzacym
do przetadunku miedzy co najmniej
dwoma rodzajami transportu lub migedzy
dwoma r6znymi systemami kolejowymi,
a takze do tymczasowego sktadowania
towarow, taki jak terminale w portach
srédladowych 1 morskich, wzdhuz
srodladowych drég wodnych, w portach
lotniczych oraz terminalach kolejowo-
drogowych, w tym multimodalne
platformy logistyczne, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1153;

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) wplatforma logistyczna” oznacza
obszar bezposrednio polgczony

Z infrastrukturg transportowq
transeuropejskiej sieci transportowej,

ktory obejmuje co najmniej jeden terminal

towarowy i ktory umozliwia prowadzenie
dziatan logistycznych;

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

P) »aktywne rodzaje transportu”
oznaczaja transport ludzi lub towarow za
pomoca bezsilnikowych srodkow
transportu opartych na wysitku fizycznym
czlowieka;

PE736.593v02-00

Poprawka

m) ,multimodalny terminal towarowy”
oznacza obiekt z wyposazeniem stuzagcym
do przetadunku miedzy co najmniej
dwoma rodzajami transportu lub migdzy
dwoma r6znymi systemami kolejowymi
lub barkami holowanymi, a takze do
tymczasowego sktadowania towardw, taki
jak terminale w portach $rodladowych

1 morskich, wzdtuz §rédladowych drog
wodnych, w portach lotniczych oraz
terminalach kolejowo-drogowych, w tym
multimodalne platformy logistyczne,

o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153;

Poprawka
skresla sie
Poprawka
P) ,aktywne rodzaje transportu”

oznaczaja transport ludzi lub towarow za
pomoca bezsilnikowych srodkow
transportu opartych na wysitku fizycznym
cztowieka lub na polgczeniu silnika
elektrycznego 7 silg czlowieka;
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

q) »systemy ICT dla transportu”
oznaczajg systemy i aplikacje ICT, ktore
wykorzystuja technologie informacyjne,
komunikacyjne, nawigacyjne lub
technologie
pozycjonowania/lokalizowania,
umozliwiajac przetwarzanie,
przechowywanie i wymiang¢ danych

1 informacji w celu skutecznego
zarzadzania infrastrukturg, mobilno$cia
i ruchem w transeuropejskiej sieci
transportowej, przekazywanie istotnych
informacji wtadzom oraz zapewniania
uslug o warto$ci dodanej dla obywateli,
nadawcOw 1 operatorow, w tym systemy
w zakresie wykorzystywania sieci

w sposob odporny, bezpieczny, chroniony,
ekologiczny 1 wydajny pod wzgledem
przepustowosci. Obejmuja one systemy,
technologie 1 ustugi, o ktorych mowa

w lit. r)—x), 1 moga rdwniez obejmowac
urzadzenia poktadowe posiadajace
odpowiednie komponenty infrastruktury;

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera v

Tekst proponowany przez Komisje

V) »System zarzgdzania ruchem
lotniczyny/ system stuzb Zeglugi
powietrznej” (system ATM/ANS) oznacza
systemy 1 elementy wykorzystywane do
zapewnienia zarzgdzania ruchem
lotniczym lub stuzib Zeglugi powietrznej

RR\1276738PL.docx

Poprawka

q) »systemy ICT dla transportu”
oznaczaja systemy i aplikacje ICT, ktore
wykorzystuja technologie informacyjne,
komunikacyjne, nawigacyjne lub
technologie
pozycjonowania/lokalizowania, w tym
technologie oparte na infrastrukturze
kosmicznej, umozliwiajac przetwarzanie,
przechowywanie i wymiang¢ danych

1 informacji w celu skutecznego
zarzadzania infrastrukturg, mobilno$cia

1 ruchem w transeuropejskiej sieci
transportowej, przekazywanie istotnych
informacji wtadzom oraz zapewniania
ustug o wartosci dodanej dla obywateli,
nadawcow 1 operatorow, w tym systemy
w zakresie wykorzystywania sieci

W sposob odporny, bezpieczny, chroniony,
ekologiczny 1 wydajny pod wzgledem
przepustowosci. Obejmujg one systemy,
technologie 1 ustugi, o ktorych mowa

w lit. r)—x), 1 mogg rdwniez obejmowac
urzadzenia poktadowe posiadajace
odpowiednie komponenty infrastruktury;

Poprawka

V) »zarzgdzanie ruachem lotniczym
(ATM)” oznacza polgczenie funkcji i
stuzb poktadowych, naziemnych i
kosmicznych (stuzby ruchu lotniczego,
zarzqdzanie przestrzeniq powietrzng

1 zarzgdzanie przeplywem ruchu
lotniczego) wymaganych do zapewnienia
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lub obu tych funkdji;

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera w

Tekst proponowany przez Komisje

W) »europejski system zarzadzania
ruchem kolejowym” (ERTMS) oznacza
system okreslony w pkt 2.2 zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/9193%;

38 Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/919
z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie
technicznej specyfikacji interoperacyjnosci
w zakresie podsystemow ,,Sterowanie”
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 158 2 15.6.2016, s. 1).

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera x

Tekst proponowany przez Komisje

X) ,radiowy ERTMS” oznacza system
ERTMS poziomu drugiego lub trzeciego
wykorzystujgcy komunikacje radiowa do
przekazania zezwolenia na jazde dla
pociggu zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (UE) 2016/919%;

PE736.593v02-00

66/356

bezpiecznego i skutecznego ruchu statkow
powietrznych podczas wszystkich faz
operacji,

Poprawka

W) ,europejski system zarzadzania
ruchem kolejowym” (ERTMS) oznacza
system okreslony w pkt 2.2 zatgcznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/91938,
przy czym w kontekscie terminow
wdroZenia odnosi si¢ do obu istniejgcych
elementow ERTMS: ETCS oraz GSM-
R/GPRS/FRMCS;

38 Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/919
z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie
technicznej specyfikacji interoperacyjnosci
w zakresie podsystemow ,,Sterowanie”
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 158 z 15.6.2016, s. 1).

Poprawka

X) ,radiowy ERTMS” oznacza
aplikacje radiowego systemu sterowania
pociggami ETCS poziomu drugiego lub
trzeciego, mozliwg do wykorzystania
systemem klasy B lub bez niego oraz przy
uzyciu sygnalizatorow przytorowych bqd?
bez nich oraz wykorzystujgcq komunikacje
radiowg (GSM-R/GPRS/FRMCS) do
przekazywania wszystkich danych
dotyczqgcych bezpieczenstwa i innych
danych pomiedzy torami a pociggiem
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39 Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/919
z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie
technicznej specyfikacji interoperacyjnosci
w zakresie podsystemoéw ,,Sterowanie”
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 158 2 15.6.2016, s. 1).

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera y a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera z

Tekst proponowany przez Komisje

Z) ,»port morski” oznacza obszar ladu
i wody, na ktorym znajduje si¢ taka
infrastruktura i wyposazenie, ktore
pozwalaja zasadniczo na przyjmowanie
statkow, ich zatadunek i1 roztadunek,
sktadowanie towarow, odbior i dostawe
tych towardw oraz zaokrgtowanie

1 wyokretowanie pasazerow, zalogi
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zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE)
2016/919%;

39 Rozporzgdzenie Komisji (UE) 2016/919
z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie
technicznej specyfikacji interoperacyjnosci
w zakresie podsystemow ,,Sterowanie”
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 158 2 15.6.2016, s. 1).

Poprawka

ya)  ,rzeka o swobodnym biegu”
oznacza rzeke zapewniajgcq tgcznosé
wody, osadow, sktadnikow odiywczych,
materii organicznej i organizmow w
systemie rzecznym oraz 7 otaczajgcym go
krajobrazem, we wszystkich czterech
nastepujgcych wymiarach: wzdtuziny
(lgcznosé miedzy gornym a dolnym
biegiem rzeki); boczny (lgcznosé z
obszarami zalewowymi i nadrzecznymi);
pionowy (lgcznosé z wodami gruntowymi i
atmosferq); oraz czasowy (lgcznosé w
oparciu o sezonowosc przeplywow);

Poprawka

) ,»port morski” oznacza obszar ladu

i wody, na ktorym znajduje si¢ taka
infrastruktura i wyposazenie, ktore
pozwalajg zasadniczo na przyjmowanie
statkow morskich, ich zaladunek

1 roztadunek, sktadowanie towardéw, odbior
1 dostawe tych towarow oraz
zaokretowanie 1 wyokrgtowanie
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1 innych osob, a takze kazda inna
infrastruktura niezbedna do operacji
transportowych na terenie portu,

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera aa

Tekst proponowany przez Komisje

aa) »zegluga morska bliskiego zasiegu”
oznacza przewoz ladunkow i pasazeréw
drogg morska pomiedzy portami
potozonymi na geograficznych wodach
panstw cztonkowskich lub pomigdzy
portem potozonym na wodach panstwa
cztonkowskiego a portem lezagcym na
wodach sasiadujacego panstwa trzeciego
majacego lini¢ brzegowa na morzach
zamknigtych graniczacych z Unig,

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera aj

Tekst proponowany przez Komisje

aj) ,utrzymanie” oznacza czynnosci,
ktore nalezy podejmowacé rutynowo,
okresowo lub w naglych wypadkach, aby
moZna bylo korzystaé 7 zasobu w calym
jego przewidzianym cyklu Zycia przy
zachowaniu tego samego poziomu
funkcjonowania 1 bezpieczenstwa, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem,;

Poprawka 106

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera an a (nowa)
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pasazerow, zatogi i innych osob, a takze
kazda inna infrastruktura niezb¢dna do
operacji transportowych na terenie portu;

Poprawka

aa) »Zegluga morska bliskiego zasiggu”
oznacza przewoz tadunkow 1 pasazerow
droga morska pomigdzy portami
potozonymi na geograficznych wodach co
najmniej jednego panstwa czlonkowskiego
lub pomigdzy portem potozonym na
wodach panstwa cztonkowskiego a portem
lezacym na wodach sasiadujacego panstwa
trzeciego majacego lini¢ brzegowa na
morzach graniczacych z co najmniej
jednym panstwem czlonkowskim;

Poprawka

aj) ,utrzymanie” oznacza czynnosci i
prace, ktore nalezy podejmowac rutynowo
lub okresowo w celu utrzymania stanu i
przepustowosci istniejqcej infrastruktury
w okresie jej eksploatacji, aby zapewnié
wysoki poziom ustug i bezpieczenstwa,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera an b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera an ¢ (nowa)

RR\1276738PL.docx

Poprawka

ana) decyzja o zatwierdzeniu projektu”
oznacza decyzje lub zbior decyzji, w tym o
charakterze administracyjnym, ktore
podejmowane sq jednoczesnie lub kolejno
przez dany organ lub organy panstwa
czltonkowskiego, oprocz
administracyjnych i sgdowych organow
odwolawczych, zgodnie 7 krajowym
Systemem prawnym i prawem
administracyjnym, i ktore okreslajq, czy
wykonawca projektu jest uprawniony do
realizacji projektu na danym obszarze
geograficznym w transeuropejskiej sieci
transportowej, bez uszczerbku dla
wszelkich decyzji podejmowanych w
kontekscie administracyjnej lub sqdowej
procedury odwolawczej zgodnie 7
dyrektywq Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2021/1187 (,,dyrektywa w
sprawie inteligentnej TEN-T”);

Poprawka

anb) ,,wyznaczony organ” oznacza
organ, ktory jest punktem kontaktowym
dla promotora projektu i ktory ulatwia
skuteczne i uporzgdkowane przetwarzanie
procedur wydawania pozwolen zgodnie
dyrektywq Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/1187 (dyrektywa w
sprawie inteligentnych sieci TEN-T)

PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera an d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera an e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

Poprawka

anc) infrastruktura krytyczna”
oznacza sktadnik, system lub czesé
infrastruktury wykorzystywane do celow
transportowych i zlokalizowane na
terytorium co najmniej jednego panstwa
czlonkowskiego, ktore majqg podstawowe
znaczenie dla utrzymania niezbednych
Sunkcji spotecznych, zdrowia,
bezpieczenstwa, obrony, ochrony,
dobrobytu materialnego lub spolecznego
ludnosci oraz ktorych zaklocenie lub
zniszczenie mialoby istotny wplyw na dane
panstwo czlonkowskie w wyniku utracenia
tych funkcji;

Poprawka

and) ,EuroVelo” oznacza europejskq
sie¢ dltugodystansowych tras rowerowych
przebiegajgcych przez kontynent
europejski i tgczgcych ten kontynent, w
tym 17 tras EuroVelo w obrebie sieci;

Poprawka

ane) ,wskainik polgczen sieciowych”
oznacza indeks wskazujgcy poziom
integracji osiggniety dzigki korzystaniu g
ustug w kazdej sieci transportowej i
wykazujgcy ich potencjal, skladajqcy sie 7
wazonych wskaznikow polgczen dla
glownych rodzajow transportu, ktore
opisujq spojnosé, jakosé,
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Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera an f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Transeuropejska sie¢ transportowa
wzmacnia spojno$¢ spoteczna,
gospodarczg i terytorialng Unii

1 przyczynia si¢ do tworzenia jednolitego
europejskiego obszaru transportowego,
ktory jest zrownowazony, wydajny

1 odporny oraz ktory zwigksza korzysci dla
uzytkownikoéw 1 wspiera wzrost
sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu.
Transeuropejska sie¢ transportowa
wykazuje europejska wartos¢ dodang
poprzez przyczynianie si¢ do realizacji
celow okreslonych w nastgpujacych
czterech kategoriach:

RR\1276738PL.docx

niedyskryminacyjny dostep dla wszystkich
uczestnikow rynku, roznorodnosé oferty, a
takie mozliwosci w zakresie
intermodalnosci miedzy rodzajami
transportu.

Poprawka

anf) ,znaczqce opoinienie” oznacza
projekty oraz standardy operacyjne i
techniczne dotyczgce sieci bazowej,
rozszerzonej i kompleksowej, ktore sq
opoznione o ponad dwa lata w stosunku
do terminow wdrozenia okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu i w
przewidzianych w nim aktach
wykonawczych;

Poprawka

2. Transeuropejska sie¢ transportowa
wzmacnia spdjnos¢ spoteczna,
gospodarczg i terytorialng Unii

1 przyczynia si¢ do tworzenia jednolitego
europejskiego obszaru transportowego,
ktory jest konkurencyjny, zrbwnowazony,
wydajny 1 odporny oraz ktory zwigksza
korzysci dla uzytkownikow i wspiera
wzrost sprzyjajacy wiaczeniu
spotecznemu. Transeuropejska sie¢
transportowa wykazuje europejska wartos¢
dodang poprzez przyczynianie si¢ do
realizacji celow okreslonych

w nastepujacych czterech kategoriach:

PE736.593v02-00
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Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wspieraniu mobilnosci
bezemisyjnej zgodnie z odno$nymi celami
Unii w zakresie obnizania emisji CO,;

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) umozliwieniu szerszego
wykorzystania zrownowazonych rodzajow
transportu, w tym dzigki dalszemu
rozwojowi dalekobieznej pasazerskiej sieci
kolejowej duzych predkosci oraz w petni
interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozow towarowych, niezawodne;j sieci
zeglugi srodladowej oraz sieci zeglugi
morskiej bliskiego zasiggu w catej Unii;

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera a — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje
(iv)  ograniczeniu kosztow
zewnetrznych, w tym kosztéw zwigzanych

ze srodowiskiem, zdrowiem, zatorami
komunikacyjnymi i wypadkami;

Poprawka 116

PE736.593v02-00
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Poprawka

(1) wspieraniu mobilnosci
bezemisyjnej i niskoemisyjnej zgodnie
z odno$nymi celami Unii w zakresie
obnizania emisji COj;

Poprawka

(i1) umozliwieniu szerszego
wykorzystania zrOwnowazonych rodzajow
transportu, w tym dzigki dalszemu
rozwojowi w pelni interoperacyjnej
dalekobieznej pasazerskiej sieci kolejowej
duzych predkosci oraz w pelni
interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozdéw towarowych, niezawodnej sieci
zeglugi srdédladowej oraz sieci zeglugi
morskiej bliskiego zasiegu do przewozow
pasazerskich i towarowych w catej Unii;

Poprawka

(iv)  ograniczeniu negatywnych efektow
zewnetrznych, w tym kosztow zwigzanych
ze srodowiskiem, klimatem, zdrowiem,
zatorami komunikacyjnymi i wypadkami;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 - litera a — podpunkt v a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(va) wkiad we wdraZanie technologii
dekarbonizacji, w tym poprzez
infrastrukture paliw alternatywnych, oraz
optymalizacje efektow synergii
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/869'¢;

1a Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/869

z dnia 30 maja 2022 r. w sprawie
wytycznych dotyczgcych transeuropejskiej
infrastruktury energetycznej, zmiany
rozporzgdzen (WE) nr 715/2009, (UE)
2019/942 i (UE) 2019/943 oraz dyrektyw
2009/73/WE i (UE) 2019/944 oraz
uchylenia rozporzqdzenia (UE)
nr347/2013 (Dz.U. L 152 7 3.6.2022,

s. 45).

Artykul 4 — ustep 2 - litera a — podpunkt v b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) dostepnosci 1 potaczeniu
wszystkich regionow Unii, w tym
regionow najbardziej oddalonych oraz
innych regionow odleglych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gorzystych, a takze

Poprawka

(vb)  promowanie infrastruktury na
potrzeby aktywnych rodzajow transportu;

Poprawka

(1) dostgpnosci 1 potgczeniu
wszystkich regionow Unii, ze zwrdceniem
szczegolnej uwagi na regiony najbardziej
oddalone oraz inne regiony odlegle,
wyspiarskie, peryferyjne i gorzyste, a takze
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obszarow stabo zaludnionych;

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) zniwelowaniu roznic pod wzgledem
jakosci infrastruktury miedzy panstwami
czionkowskimi,

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1))  skutecznej koordynacji oraz
wzajemnym polaczeniom miedzy
infrastruktura transportowa dla ruchu
dalekobieznego, z jednej strony,

a infrastrukturg transportowg dla ruchu
regionalnego 1 lokalnego oraz ustug
transportowych w wezlach miejskich,

z drugiej strony, w odniesieniu zarowno do
przewozu osob, jak 1 towarow;

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

obszary stabo zaludnione;

Poprawka

(11) zniwelowaniu roznic pod wzgledem
jakosci infrastruktury przy jednoczesnym
zwigkszeniu przepustowosci sieci w
panstwach cztonkowskich i migdzy nimi;

Poprawka

(i)  skutecznej koordynacji oraz
wzajemnym polaczeniom miedzy
infrastrukturg transportowa dla ruchu
dalekobieznego, z jednej strony,

a infrastrukturg transportowa dla ruchu
regionalnego 1 lokalnego, z drugiej strony,
aby poprawié jakosé ushug transportowych,
W tym rownieZ w obrebie wezlow
miejskich, w odniesieniu zaré6wno do
przewozu 0sob, jak i towardw;

Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 122

PE736.593v02-00

Poprawka
(iva) europejskim interoperacyjnym

systemom cyfrowym do zarzqdzania
sieciami wszystkich rodzajow transportu;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt iv b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) eliminacji waskich gardet

w infrastrukturze i uzupetianiu
brakujacych potaczen, zarowno w obrebie
poszczegolnych infrastruktur
transportowych, jak i na weztach
polaczeniowych pomigdzy nimi, w obrebie
terytoridw panstw cztonkowskich

i pomi¢dzy nimi;

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
(i11)  interoperacyjnosci krajowych,

regionalnych i lokalnych sieci
transportowych;
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Poprawka

(ivb) zwigekszeniu wskaZnika polgczen
sieciowych;

Poprawka

(1) eliminacji waskich gardet

w infrastrukturze i uzupetianiu
brakujacych potaczen, zarowno w obrebie
poszczegolnych infrastruktur
transportowych, jak 1 na weztach
polaczeniowych pomigdzy nimi, w obrebie
terytoriow panstw cztonkowskich,
pomiedzy panstwami czlonkowskimi oraz
w odpowiednich przypadkach na weztach
polgczeniowych z sqsiadujgcymi
panstwami trzecimi,

Poprawka

(ii1)  interoperacyjnos$ci europejskich,
krajowych, regionalnych i lokalnych sieci
transportowych za pomocg wspélnych
europejskich przepisow i norm
technicznych i operacyjnych, wymagan
dotyczgcych wyposazenia technicznego,
certyfikacji personelu, w tym stosowania
jednego jezyka w calej Unii na potrzeby
transgranicznego transportu kolejowego;
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Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt vii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(viia) optymalizacji przepustowosci sieci
kolejowej;

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera ¢ — podpunkt vii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(viib) cigglym i wydajnym programom
utrzymania;

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt vii ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(viic) wigkszej koordynacji prac w
zakresie infrastruktury miedzy panstwami

czltonkowskimi w zwigzku 7 projektami
transgranicznymi;

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera ¢ — podpunkt vii d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(viid) likwidacji wgskich gardel,
zwlaszeza w przypadku polgczen
transgranicznych;

Poprawka 129
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) zapewnieniu dostepnosci dla
uzytkownikoéw oraz zaspokojeniu ich
potrzeb w zakresie mobilnosci 1 transportu,
ze szczegolnym uwzglednieniem potrzeb
0sOb w trudnej sytuacji, w tym osob

z niepetnosprawnosciami lub osob

0 ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢
oraz 0sOb mieszkajacych w regionach
oddalonych, w tym w regionach
najbardziej oddalonych 1 na wyspach;

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
(i)  zapewnieniu bezpiecznych,
chronionych i o wysokiej jakos$ci
standardow, w tym jakosci ustug

swiadczonych na rzecz uzytkownikow,
zardwno w przewozie osob, jak i towarow;

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt v

Tekst proponowany przez Komisje
(v) zapewnieniu odpornosci

infrastruktury, w szczego6lno$ci na
odcinkach transgranicznych;
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Poprawka

(1) zapewnieniu dostepnosci dla
uzytkownikoéw oraz zaspokojeniu ich
potrzeb w zakresie mobilnosci 1 transportu,
ze szczegolnym uwzglednieniem potrzeb
0s6b w trudnej sytuacji, w tym osob

z niepetnosprawnosciami lub osob

0 ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢
oraz 0sOb mieszkajacych w regionach
oddalonych, w tym w regionach
najbardziej oddalonych 1 na wyspach, oraz
na obszarach wiejskich i stabo
zaludnionych, co bedzie zapobiegaé
ubostwu transportowemu i lagodzié je;

Poprawka

(i)  zapewnieniu bezpiecznych,
chronionych i o wysokiej jakosci
standardow, w tym jakosci ustug
$wiadczonych na rzecz uzytkownikow,
zardwno w przewozie osob, jak i towarow,
a takze dobrych warunkow pracy dla
zatrudnionych,

Poprawka

(v) zapewnieniu odpornosci
infrastruktury, w szczeg6lno$ci na
odcinkach transgranicznych i w ramach
infrastruktury krytyczneyj,

PE736.593v02-00



Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt vi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(via) zapewnieniu, w stosownych
przypadkach, dostosowania elementow
transeuropejskiej sieci transportowej do
podwdijnego zastosowania infrastruktury
w celu zaspokojenia potrzeb zarowno
sektora cywilnego, jak i obronnosci, ze
wroceniem szczegolnej uwagi na
kluczowe szlaki majgce strategiczne
znaczenie dla Unii;

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera d — podpunkt vi b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(vib) wspieranie plynnej mobilnosci w
Unii poprzez wdroZenie i sciste
egzekwowanie wspolnych standardow
technicznych i operacyjnych w obrebie
infrastruktury;

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt vi ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(vic) zapewnieniu wspdlnych
europejskich interoperacyjnych systemow
cyfrowych udzielajqcych informacji
podroznym i umozliwiajgcych
koordynacje sprzedazy biletow i
transportu towarowego;
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Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt vi d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(vid) zapewnieniu dost¢gpnosci
niezbednych danych do cyfrowego
zarzqdzania sieciami,

Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt vi e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Sie¢ zasobooszczedna 1 ochrona
srodowiska

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

Poprawka

(vie) zapewnieniu odpowiedniego
utrzymania gwarantujqcego jakosé
infrastruktury transportowej i
maksymalnie zwigkszajgcego optymalne
wykorzystanie srodkow finansowych
zainwestowanych w infrastrukture w
calym cyklu Zycia;

Poprawka

Sie¢ zasobooszczedna 1 odporna oraz
ochrona §rodowiska

Poprawka

aa)  opracowanie i stosowanie
wspolnych europejskich zasad wdraZania

79/356 PE736.593v02-00
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Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) optymalizacj¢ integracji
infrastruktury 1 wzajemnych polaczen;

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) uwzglednianie mozliwych synergii
Z iInnymi sieciami, w szczegolnosci

transeuropejskimi sieciami energetycznymi
lub telekomunikacyjnymi;

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) rozwoj zielonej, zrGwnowazonej

i odpornej na zmian¢ klimatu
infrastruktury, ktorej celem jest

PE736.593v02-00
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wspolnych projektow, zwlaszcza na
odcinkach transgranicznych;

Poprawka

b) optymalizacj¢ integracji
infrastruktury 1 wzajemnych potaczen, aby
promowaé multimodalnosé;

Poprawka

f) uwzglednianie mozliwych synergii
z iInnymi sieciami, w tym aktywnymi
rodzajami transportu, w szczegolnosci
transeuropejskimi sieciami energetycznymi
lub telekomunikacyjnymi, w tym calg
sieciq elektroenergetyczng, aby zapewnic¢
spdjnos¢ miedzy planowaniem
infrastruktury do tadowania a
planowaniem danej sieci
elektroenergetycznej; efekty synergii z
siecig EuroVelo lub siecig okreslong w
unijnych wymogach wojskowych

w zakresie mobilnosci wojskowej;

Poprawka
g) rozwoj zielonej, zrOwnowazonej

i odpornej na zmiang¢ klimatu
infrastruktury, w tym infrastruktury

RR\1276738PL.docx



zminimalizowanie negatywnego wptywu
na zdrowie obywateli mieszkajacych

w poblizu sieci, na srodowisko oraz
ograniczenie degradacji ekosystemow;

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) odpowiednie uwzglednienie
odpornosci sieci transportowej i jej
infrastruktury na zmiang klimatu, a takze
na zagrozenia naturalne i katastrofy
spowodowane przez cztowieka, a takze
celowe zakldcenia, aby umozliwi¢ podjecie
tych wyzwan;

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Oceng oddziatywania planéw

1 projektow na srodowisko przeprowadza
si¢ zgodnie z dyrektywa Rady
92/43/EWG?* oraz dyrektywami
2000/60/WE>°, 2001/42/WE>!,
2002/49/WE>2, 2009/147/WE>
12011/92/UE Parlamentu Europejskiego
i Rady**. W przypadku projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, dla ktorych w dniu
wejscia w Zycie niniejszego

RR\1276738PL.docx

przeznaczonej dla aktywnych rodzajow
transportu, ktorej celem jest
zminimalizowanie negatywnego wptywu
na zdrowie obywateli mieszkajacych

w poblizu sieci, na srodowisko,
zanieczyszczenie powietrza, poziom hatasu
oraz ograniczenie degradacji ekosystemow;

Poprawka

h) odpowiednie uwzglednienie
odpornosci sieci transportowej i jej
infrastruktury krytycznej na zmiang
klimatu, a takze na zagrozenia naturalne,
zmiany geopolityczne 1 katastrofy
spowodowane przez cztowieka, a takze
celowe zakldcenia, w tym przez osoby
fizyczne lub przedsigbiorstwa 7 panstw
trzecich, aby umozliwi¢ podjgcie tych
wyzwan; naleZy zwroci¢ szczegolng uwage
na infrastrukture krytyczng w celu
zapewnienia dostaw w okresach zaklocen;

Poprawka

3. Oceng oddziatywania planéw

1 projektow na srodowisko przeprowadza
si¢ zgodnie z dyrektywa Rady
92/43/EWG* oraz dyrektywami
2000/60/WE>°, 2001/42/WE>!,
2002/49/WE>2, 2009/147/WE>

i 2011/92/UE?*# Parlamentu Europejskiego
i Rady**. W przypadku projektow
bedacych przedmiotem wspo6lnego
zainteresowania, dla ktorych w dniu
wejscia w Zycie niniejszego
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rozporzadzenia nie przeprowadzono
jeszcze oceny oddziatywania na
srodowisko, ocena ta powinna rowniez
obejmowac oceng zgodno$ci z zasada ,,nie
czyn powaznych szkod”.

4 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk

przyrodniczych oraz dzikiej fauny 1 flory
(Dz.U. L 206 2 22.7.1992, 5. 7).

30 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

I Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 27 czerwca
2001 r. w sprawie oceny wptywu
niektorych planow i programoéw na
srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s.
30).

>2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2002/49/WE z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 189 z 18.7.2002, s. 12).

>3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

>4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
przedsigwzigcia publiczne i prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

Poprawka 144

PE736.593v02-00

rozporzadzenia nie przeprowadzono
jeszcze oceny oddziatywania na
srodowisko, ocena ta powinna réwniez
obejmowac oceng zgodno$ci z zasada ,,nie
czyn powaznych szkdd”. Oceny
srodowiskowe naleiy przeprowadzac w
scistej zgodnosci z maksymalnymi ramami
czasowymi okreslonymi w dyrektywie w
sprawie inteligentnych sieci TEN-T.

4 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk

przyrodniczych oraz dzikiej fauny 1 flory
(Dz.U. L 206 2 22.7.1992, 5. 7).

30 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

I Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 27 czerwca
2001 r. w sprawie oceny wptywu
niektorych planow i programoéw na
srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s.
30).

>2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2002/49/WE z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 189 z 18.7.2002, s. 12).

>3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

>4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
przedsigwzigcia publiczne i prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sie¢ bazowa 1 rozszerzona sie¢
bazowa sktadaja si¢ z tych czgsci
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
sg budowane w pierwszej kolejnosci, aby
osiggnac cele w zakresie rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Projekt bedacy przedmiotem
wspolnego zainteresowania obejmuje caly

RR\1276738PL.docx

Poprawka

3. Sie¢ bazowa i rozszerzona sie¢
bazowa sktadaja sie z tych czgsci
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
sa budowane przez panstwa cztonkowskie
w pierwszej kolejnosci, aby osiggnac cele
w zakresie rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej. Aby dotrzymac wszystkich
terminow, panstwa czlonkowskie dbajq o
to, aby ukonczenie sieci bazowej miato
Dpierwszenstwo przed ukornczeniem
rozszerzonych sieci bazowych i
kompleksowych.

Poprawka

Na wniosek zainteresowanego panstwa
czltonkowskiego lub zainteresowanych
panstw czlonkowskich w naleZycie
uzasadnionych przypadkach Komisja
moZe priyznadé gwolnienia 7 wymogow
okreslonych w lit. b) w odniesieniu do
konkretnych projektow uznanych za
niezbedne do zapewnienia niezbednej
mobilnosci wojskowej w calej Unii
zgodnie 7 art. 47a niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

3. Projekt bedacy przedmiotem
wspolnego zainteresowania obejmuje caty
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jego cykl, tacznie ze studiami
wykonalnosci, procedurami zezwolen,
budowa, wdrazaniem 1 oceng.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie
wprowadzajg wszelkie niezbedne $srodki
w celu zapewnienia realizacji projektow
zgodnie z odpowiednimi unijnymi

1 krajowymi przepisami, w szczegolnosci
z aktami prawnymi Unii dotyczgcymi
srodowiska, ochrony klimatu,
bezpieczenstwa, ochrony, konkurencji,
pomocy panstwa, zamowien publicznych,
zdrowia publicznego i dostgpnosci, jak
rowniez 7 przepisami dotyczgcymi
niedyskryminacji.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie w drodze aktu
wykonawczego do ustanowienia jednego
podmiotu odpowiedzialnego za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i zarzadzanie
nimi. Odpowiedni koordynator europejski
ma status obserwatora w zarzadzie lub
radzie nadzorczej lub w obu tych organach
tego jednego podmiotu.

PE736.593v02-00

jego cykl, tacznie ze studiami
wykonalnos$ci, procedurami zezwolen,
budowa, wdrazaniem (w tym
utrzgymaniem) i ocena.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie
wprowadzajg wszelkie niezbedne srodki
w celu zapewnienia realizacji projektow
zgodnie z odpowiednimi unijnymi

1 krajowymi przepisami.

Poprawka

5. Komisja moze zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie w drodze aktu
wykonawczego do ustanowienia jednego
podmiotu odpowiedzialnego za
planowanie i budowe transgranicznych
projektow infrastrukturalnych bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania
oraz zarzadzanie nimi. Odpowiedni
koordynator europejski ma status
obserwatora w zarzadzie lub radzie
nadzorczej lub w obu tych organach tego
jednego podmiotu.
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Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx
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Poprawka

Sa. Panstwa czlonkowskie podejmujg
wszelkie niezbedne srodki w celu
zapewnienia, aby projekty byly
utrzymywane w taki sam sposob, aby
zapewnialy taki sam poziom ustug i
bezpieczenstwa oraz gwarantowaly
wystarczajgcq przepustowosc przez caly
okres ich eksploatacji.

Poprawka

5b. Panstwa czlonkowskie podejmujg
wszelkie niezbedne srodki w celu
zapewnienia cigglosci inwestycji w
projekty transportowe bedgce
przedmiotem wspolnego zainteresowania.
W przypadku zaprzestania lub
ograniczenia inwestycji panstwa
czltonkowskie uzasadniajg swojq decyzje
przed Komisjqg w oparciu o spoleczno-
gospodarczq analize kosztow i korzysci.

Poprawka

Sc. Jezeli na mocy prawa krajowego
istniejg szczegdlne procedury wydawania
pozwolen dla projektow priorytetowych,
panstwa czlonkowskie dbajq o to, aby
projekty bedgce przedmiotem wspolnego

PE736.593v02-00
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zainteresowania, ktore stanowiq czes¢
sieci bazowej, byly rozpatrywane w
ramach tych procedur, jezeli takie
rozpatrzenie jest przewidziane w
ustawodawstwie krajowym majgcym
zastosowanie do odpowiednich rodzajow
infrastruktury transportowej. W celu
zapewnienia skutecznych procedur
administracyjnych zwigzanych 7
projektami bedgcymi przedmiotem
wspdlnego zainteresowania promotorzy
projektow i wszystkie zainteresowane
organy zapewniajq jak najszybsze pod
wzgledem prawnym rozpatrywanie tych
projektow.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5d. Do dnia ... [szes¢ miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja w drodze aktu
wykonawczego ustanawia
zharmonizowang metodyke spoteczno-
gospodarczej analizy kosztow i korzysci na
potrzeby projektow bedgcych przedmiotem
wspdlnego zainteresowania, o czym mowa
w ust. 2 i 5b niniejszego artykutu.
Metodyka ta umozliwia przejrzystq i
porownawczq oceng roznych wnioskow
projektowych w ramach ocen cyklu Zycia,
w tym ustalenie projektow priorytetowych
pod wigledem europejskiej wartosci
dodanej, w szczegolnosci w odniesieniu do
odcinkow transgranicznych, brakujqcych
polgczen, multimodalnych punktow
polgczen i wgskich gardel.

Poprawka 153

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) promowania rozszerzenia polityki
transeuropejskiej sieci transportowej na
panstwa trzecie;

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) utatwiania transportu morskiego
1 promowania szlakow zeglugi morskiej
bliskiego zasiegu do panstw trzecich

1z tych panstw;

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) promowania rozszerzenia polityki
transeuropejskiej sieci transportowej na
panstwa trzecie, w tym z myslg o budowie
infrastruktury na potrzeby paliw
alternatywnych;

Poprawka

e) utatwiania transportu morskiego
1 promowania szlakow zeglugi morskiej
bliskiego zasiegu do panstw trzecich

1z tych panstw, w tym panstw trzecich
lezgcych w bezposrednim sqgsiedztwie
regionow najbardziej oddalonych Unii,

Poprawka

ha)  ulatwiania transportu kolejowego
do panstw trzecich i 7 tych panstw.

Poprawka

1a. W nastepnych wieloletnich ramach
finansowych na lata 2028-2035 w ramach
instrumentu ,,Lqczqgc Europe” (CEF I11)
stworzona zostanie pula srodkow
budzetowych przeznaczonych na transport
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Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Sie¢ bazowa i rozszerzona sie¢
bazowa sktadaja si¢ z tych czesci sieci
kompleksowej, ktore sa budowane

w pierwszej kolejnosci, aby osiaggnac cele
polityki transeuropejskiej sieci
transportowej. Odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153 nalezy rozumie¢ jako
obejmujace ,,rozszerzong sie¢ bazowg”
okreslong w niniejszym rozporzadzeniu.
Odniesienia do ,,sieci bazowej”

w rozporzadzeniu (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,sieci bazowej” okreslonej
Ww niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia
do ,,sieci kompleksowej” w rozporzadzeniu
(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych]
nalezy rozumiec¢ jako odniesienia do
,fozszerzonej sieci bazowej” 1 ,,sieci
kompleksowej” okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.
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zewnetrzny, aby zaciesni¢ wspolprace z
panstwami trzecimi w zakresie projektow
transgranicznych i wdraZania
infrastruktury. Owa nowa pula srodkow
finansowych wyniesie co najmniej 30%
kwoty obecnego programu ,,Lgczqc
Europe” i zostanie udostgpniana w
ramach dziatu 5 (bezpieczenstwo i
obrona) i dzialu 6 (sgsiedztwo i swiat)
wieloletnich ram finansowych.

Poprawka

2. Sie¢ bazowa 1 rozszerzona sie¢
bazowa sktadajg si¢ z tych czesci sieci
kompleksowej, ktore sag budowane

w pierwszej kolejnosci, aby osiggnac cele
polityki transeuropejskiej sieci
transportowej. Odniesienia do ,,sieci
kompleksowej” w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153 nalezy rozumie¢ jako
obejmujace ,,rozszerzong sie¢ bazowa”
okreslong w niniejszym rozporzadzeniu do
czasu ukonczenia sieci bazowej przez dane
panstwo czlonkowskie. Kiedy dane
panstwo czlonkowskie ukonczy swojq sieé
bazowaq, odniesienia do sieci bazowej

w rozporzqdzeniu (UE) 2021/1153 nalezy
rozumiec jako obejmujqce rozszerzong
sie¢ bazowq zdefiniowang w niniejszym
rozporzgdzeniu. Odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,sieci bazowe;j” okreslonej
w niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia
do ,,sieci kompleksowej” w rozporzadzeniu
(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych]
nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
,rozszerzonej sieci bazowej” 1 ,,sieci
kompleksowej” okreslonych w niniejszym
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Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja odpowiednie §rodki
dotyczace europejskich korytarzy
transportowych, ktére majg zostac
utworzone w celu spetnienia wymogow
przepiséw niniejszego rozporzadzenia, do
dnia 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do
ich infrastruktury wchodzacej w sktad sieci
bazowej, o ile nie okreslono inaczej, oraz
do dnia 31 grudnia 2040 r. w odniesieniu
do ich infrastruktury wchodzacej w sktad
rozszerzonej sieci bazowej, o ile nie
okreslono inacze;.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zwigkszenia aktywnosci w zakresie
przewozu towarow 1 osob bardziej
zrOwnowazonymi rodzajami transportu

w celu ograniczenia emisji gazow
cieplarnianych z transportu;

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera b

RR\1276738PL.docx

rozporzadzeniu.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja odpowiednie $rodki
dotyczace europejskich korytarzy
transportowych, ktére majg zostac
utworzone w celu spetnienia wymogow
przepiséw niniejszego rozporzadzenia, do
dnia 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do
ich infrastruktury wchodzacej w sktad sieci
bazowej, o ile w niniejszym
rozporzgdzeniu nie okreslono inaczej, oraz
do dnia 31 grudnia 2040 r. w odniesieniu
do ich infrastruktury wchodzacej w sktad
rozszerzonej sieci bazowej, o ile w
niniejszym rozporzgdzeniu nie okreslono
inaczej.

Poprawka

a) zwigkszenia udziatu
poszczegolnych rodzajow transportu w
dziatalnosci w zakresie przewozu towarow
1 0s0b bardziej zrownowazonymi
rodzajami transportu w celu ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych i
zanieczyszczenia z transportu;

PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnienia zwigkszonej
dostepnosci i1 tacznosci wszystkich
regiondw Unii, przy jednoczesnym
uwzglednieniu spdjnosci terytorialnej

1 spotecznej, jak rowniez szczegolnego
przypadku region6w najbardziej
oddalonych oraz innych regionow
odlegtych, wyspiarskich, peryferyjnych
1 gorzystych, a takze obszarow stabo
zaludnionych;

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) uzupehiania brakujacych polaczen
w 1 rozwiqzania problemu waskich gardet,

w szczegblnosci na odcinkach
transgranicznych;

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wdrozenia niezbednej
infrastruktury, ktora zapewni ptynny ruch
pojazdoéw bezemisyjnych;

Poprawka 163

PE736.593v02-00

Poprawka

b) zapewnienia zwigkszonej
dostepnosci i1 tacznosci wszystkich
regionow Unii, przy jednoczesnym
uwzglednieniu spdjnosci terytorialne;

1 spotecznej, zwlaszcza szczegodlnego
przypadku regionéw najbardziej
oddalonych oraz innych regionow
odlegtych, wyspiarskich, peryferyjnych
1 gorzystych, a takze obszarow stabo
zaludnionych;

Poprawka

d) uzupetniania brakujacych polaczen
1 usuwania waskich gardet, w
szczegblnosci na odcinkach
transgranicznych lub w odniesieniu do
polgczen transgranicznych w rozumieniu
rozporzgdzenia (UE) 2021/1153;

Poprawka

e) wdrozenia niezbgdnej
infrastruktury, ktéra zapewni ptynny ruch
pojazdoéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych oraz statkow i samolotow
na paliwa alternatywne, zgodnie

z definicjq zawartg w rozporzqdzeniu (UE)
[-..] [w sprawie rozwoju infrastruktury
paliw alternatywnych];
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) promowania efektywnego

1 zrbwnowazonego wykorzystywania
infrastruktury i, w razie koniecznosci,
zwiekszania przepustowosci;

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) utrzymania istniejacej
infrastruktury i poprawy lub utrzymania
jakosci infrastruktury pod wzgledem
bezpieczenstwa, ochrony, efektywnos$ci
systemu transportu 1 operacji
transportowych, odpornosci na klimat oraz
na kleski zywiotowe, efektywnosci
srodowiskowej, 1 ciggtosci przeptywow
ruchu;

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) poprawy jakos$ci ustug 1 warunkow
socjalnych dla pracownikow transportu,
poprawy dostepnosci dla wszystkich
uzytkownikoéw, w tym os6b

z niepelnosprawno$ciami lub

0 ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢,
oraz innych oséb w trudnej sytuacji;
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Poprawka

f) promowania efektywnego,
Jjednolitego 1 zrGwnowazonego
wykorzystywania infrastruktury i, w razie
koniecznosci, zwigkszania przepustowosci;

Poprawka

g) utrzymania istniejace;j
infrastruktury i optymalizacji, utrzymania,
skonsolidowania i podniesienia jakosci
infrastruktury pod wzgledem
bezpieczenstwa, ochrony, efektywnosci
systemu transportu i operacji
transportowych, odpornosci infrastruktury
krytycznej oraz odpornosci na klimat oraz
na kleski zywiotowe, efektywnosci
srodowiskowej, 1 ciaglosci przeptywow
ruchu;

Poprawka

h) poprawy jakosSci ustug 1 warunkow
socjalnych dla pracownikow transportu,
poprawy dostepnosci dla wszystkich
uzytkownikoéw, w tym osob

z niepelnosprawno$ciami lub

o0 ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢,
oraz innych oséb w trudnej sytuacji, a
takze zapobiegania ubostwu
transportowemu i tagodzenia go;

PE736.593v02-00
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Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 167

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) wdrazania 1 stosowania systemow
ICT dla transportu.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera i b (nowa)

PE736.593v02-00

Poprawka

ha)  wdroZenia i Scistego egzekwowania
wspolnych standardow operacyjnych i
technicznych;

Poprawka

1) wdrazania i stosowania systemow
ICT dla transportu oraz umozliwienia
cyfrowego egzekwowania przepisow.

Poprawka

ia) zapewnienia rezerwacji
dostatecznej przepustowosci dla
kolejowych przewozow pasazerskich i
towarowych w korytarzach, dbajgc o
sprawiedliwy podzial pomiedzy nimi, w
nastepstwie integracji europejskich
korytarzy transportowych i kolejowych
korytarzy towarowych
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera i ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera i d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera a
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Poprawka

ib) poszukiwania synergii miedzy
wszystkimi rodzajami transportu, w tym
aktywnymi, oraz usuwania barier dla
aktywnej mobilnosci podczas modernizacji
istniejqcej infrastruktury i budowy nowej;

Poprawka

ic) dostosowania infrastruktury, w
stosownych przypadkach, do podwdjnego
zastosowania w celu zaspokojenia potrzeb
zarowno sektora cywilnego, jak

i obronnosci, ze zwroceniem szczegolnej
uwagi na infrastrukture strategiczng
Unii;

Poprawka

id) rewitalizacji, a w razie potrzeby
budowy nowej infrastruktury, w
szezegolnosci w celu zwigkszenia
przepustowosci dla bardziej
zrownowazonych rodzajow transportu
zgodnie 7 ust. 1 lit. a) niniejszego
artykutu.

PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

a) przyczyniania si¢ do ograniczenia
emisji z transportu i zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego poprzez
promowanie wykorzystania pojazdow

1 statkow bezemisyjnych oraz paliw
odnawialnych 1 niskoemisyjnych, dzigki
wdrozeniu odpowiedniej infrastruktury
paliw alternatywnych;

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zmniejszenia narazenia obszaréw
miejskich na negatywny wptyw transportu
kolejowego 1 drogowego przez nie
przebiegajacego;

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera d b (nowa)

PE736.593v02-00

Poprawka

a) przyczyniania si¢ do ograniczenia
emisji z transportu i zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego poprzez
promowanie wykorzystania pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych, a takze
statkow na paliwa alternatywne,
odnawialne 1 niskoemisyjne dzicki
wdrozeniu odpowiedniej infrastruktury
paliw alternatywnych zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych/,

Poprawka

b) zmniejszenia narazenia obszaréw
miejskich i wiejskich na negatywny wptyw
transportu kolejowego i drogowego przez
nie przebiegajacego;

Poprawka
da)  zapewnienia wszystkim

uczestnikom rynku rownego dostepu do
infrastruktury TEN-T.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera d d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) rozwoju wysokowydajnej i w petni

interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozow towarowych w catej Unii;
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Poprawka

db)  znacznego skrocenia czasu
oczekiwania na granicach w drogowym
transporcie towarowym;

Poprawka

dc)  przyspieszenia budowy
projektowanych nowych linii na
odcinkach transgranicznych dzieki
zarzqdzaniu przez jeden podmiot i
przyspieszonym procedurom, aby
spowodowadc wzrost kolejowego ruchu
towarowego;

Poprawka

dd)  zwigekszenia odpornosci sieci, 7
naciskiem na infrastrukture krytyczng i
infrastrukture podwojnego zastosowania;

Poprawka

a) rozwoju wysokowydajnej,
Jjednolitej 1 w pelni interoperacyjnej sieci
kolejowych przewozoéw towarowych

w calej Unii;

PE736.593v02-00



Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) rozwoju ptynnego systemu C) rozwoju ptynnego systemu
infrastruktury w zakresie zeglugi infrastruktury w zakresie zeglugi
srodladowe;j, lotnictwa 1 transportu srodladowej, lotnictwa 1 transportu
morskiego; morskiego na potrzeby przewozow

pasazerskich i towarowych,

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) rozwoju bezpiecznej i chronionej d) rozwoju bezpiecznej 1 chronionej
sieci drog, z wystarczajacg infrastrukturg sieci drog, z wystarczajaca infrastruktura
paliw alternatywnych; paliw alternatywnych oraz bezpiecznymi i
chronionymi parkingami dla pojazdow
cigZarowych;

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) rozwoju ulepszonych e) rozwoju multimodalnych
multimodalnych 1 interoperacyjnych 1 interoperacyjnych rozwigzan
rozwigzan transportowych; transportowych;

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) wprowadzenia niezbednej 2) wdroZenia niezbe¢dnej
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infrastruktury, ktéra zapewni ptynny ruch
pojazdow bezemisyjnych.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

infrastruktury, ktéra zapewni ptynny ruch
pojazdoéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych oraz statkow i samolotow
na paliwa alternatywne, zgodnie

z definicjg zawartg w rozporzqdzeniu (UE)
[...] [w sprawie rozwoju infrastruktury
paliw alternatywnych/;

Poprawka

ga)  wdraZanie systemow ICT we
wszystkich rodzajach transportu w sieci w
celu zapewnienia efektywnego
wykorzystania infrastruktury;

Poprawka

gb)  poprawy polgczen miedzy
transeuropejskq siecig transportowq a
sieciami infrastrukturalnymi krajow
sgsiadujgcych, a takze poprawy
transeuropejskiej infrastruktury
transportowej na terytorium krajow
osciennych.

Poprawka
la) Do dnia... [szesé miesiecy od dnia
wejscia w {ycie niniejszego
rozporzqdzenia] Komisja przeprowadza
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Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby infrastruktura kolejowa sieci
kompleksowej, z uwzglednieniem
polaczen, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1
lit. d), do dnia 31 grudnia 2050 r.:

Poprawka 188

PE736.593v02-00

badanie dotyczqce polgczen miedzy
wszystkimi stolicami Unii, wybranymi
glownymi miastami i obszarami
metropolitalnymi za pomocq sieci kolei
duziych predkosci. Badanie jest
opracowywane we wspolpracy z
panstwami czlonkowskimi, ktore
przeprowadzajq konsultacje z
zainteresowanymi stronami, w
szezegolnosci 7 zarzgdcami infrastruktury
kolejowej. Badanie okresla instrumenty
finansowe zapewniajqce finansowanie
budowy sieci. Wnioski 7 badania stanowiq
podstawe dla panstw czlonkowskich do
rozwoju europejskiej sieci duzych
predkosci.

Poprawka

fa) infrastruktury zwiqgzanej

z instalacjami na potrzeby paliw
alternatywnych zgodnie 7 definicjg
zawartq w rozporzqgdzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych/;

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do 31 grudnia 2050 r. infrastruktura
kolejowa sieci kompleksowej:
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) byta w pelni zelektryfikowana
w zakresie linii oraz, w stopniu
niezbednym do eksploatacji pociggdéw
zasilanych elektrycznie, w zakresie
bocznic;

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewniata nominalng szerokosé
toru dla nowych linii kolejowych
wynoszqcq 1435 mm, 7 wyjqtkiem sytuacji,
gdy nowa linia stanowi przediuzenie sieci,
ktorej szerokosé toru jest inna i ktora jest
oddzielona od gtownych linii kolejowych
w Unii;

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera d — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) na liniach dwutorowych co
najmniej 50 % tras pociaggéw towarowych i
co najmniej dwie trasy pociaggdéw na
godzing 1 w danym kierunku mozna
przeznaczy¢ dla pociaggéw towarowych

o dlugosci co najmniej 740 m;
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Poprawka

a) byta zelektryfikowana w zakresie
linii oraz, w stopniu niezb¢dnym do
eksploatacji pociaggdéw zasilanych
elektrycznie, w zakresie bocznic.

Poprawka

skresla sie

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 6).

Poprawka

(1) na liniach dwutorowych co
najmniej 50 % tras pociagéw towarowych i
co najmniej dwie trasy pociggdéw na
godzing 1 w danym kierunku mozna
przeznaczy¢ dla pociagéw towarowych

o dlugosci co najmniej 740 m; w celu
zapewnienia sprawnych operacji
transgranicznych owe trasy kolejowe sq
odpowiednio dostosowywane;
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Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

Poprawka

Na wniosek panstwa czltonkowskiego w
naleZycie uzasadnionych przypadkach, w
tym ze wzgledu na efektywnosé kosztowq
ustugi, Komisja moZe — w drodze aktow
wykonawczych — przyznacé w odniesieniu
do sieci kompleksowej zwolnienia z
wymogow, o ktorych mowa w ust. 2 akapit
pierwszy lit. a), d) i e). KaZdy wniosek

o zwolnienie opiera si¢ na analizie
kosztow i korzysci spoleczno-
gospodarczych oraz na ocenie wplywu na
interoperacyjnos¢. Zwolnienie musi
spetniaé wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/797'
oraz musi by¢ w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane 7 sqsiednim
panstwem czlonkowskim (sqsiednimi
panstwami czlonkowskimi).

la Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/797 7 dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 726.5.2016, s. 44).

Poprawka

2a. Bez uszczerbku dla ust. 2 akapit
drugi panstwa czlonkowskie zapewniajq
spelnienie wymogu okreslonego w ust. 2
lit. a) w odniesieniu do infrastruktury
kolejowej sieci kompleksowej, poczgwszy
od 1 grudnia 2040 r., w przypadku
budowy nowej linii.
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Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Zastosowanie majq nastepujgce 3. Sieci odizolowane sq wolnione
zwolnienia: z wymogow okreslonych w ust. 2.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 6).

a) sieci odizolowane sg zwolnione skresla si¢
z wymogow okreslonych w ust. 2 lit. a), ¢),

d)ie);

b) na wniosek panstwa skresla sie

czlonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moZe priyznadé, w drodze aktow
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktorych
mowa w ust. 2. KaZdy wniosek

o zwolnienie opiera si¢ na analizie
kosztow i korzysci spoteczno-
gospodarczych oraz na ocenie wplywu na
interoperacyjnosé. Zwolnienie musi
spetnia¢ wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/79738
oraz musi by¢ w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane z sgsiednim
panstwem cztonkowskim (sgsiednimi
panstwami cztonkowskimi).

38 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/797 7 dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 726.5.2016, s. 44).

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 2 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby infrastruktura kolejowa rozszerzonej
sieci bazowej, 7 uwzglednieniem polgczen,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lit. d), do
dnia 31 grudnia 2040 r.:

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) spetniata wymogi okreslone

w art. 15 ust. 2 lit. a)-e) oraz wymog
przewazajgcej minimalnej predkosci
eksploatacyjnej na linii wynoszqgcej 100
km/h dla pociggow towarowych na liniach
towarowych rozszerzonej sieci bazowej;

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 2 — litera a a (nowa)

PE736.593v02-00
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do 31 grudnia 2040 r. infrastruktura
kolejowa rozszerzonej sieci bazowej:

Poprawka

-a) byla w petni zelektryfikowana
w zakresie linii oraz, w stopniu
niezbednym do eksploatacji pociggow
zasilanych elektrycznie, w zakresie
bocznic;

Poprawka

a) spetniata wymogi okreslone w art.
15 ust. 2 1it. ¢), d) i e);

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 7).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) spetniata wymogi okreslone
wart. 15 ust. 2 lit. a) i b) na liniach
pasaZerskich rozszerzonej sieci bazowej;

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

Poprawka

aa)  umoZliwiala osiggnigcie na
przewazajgcym odcinku minimalnej
predkosci operacyjnej na linii, wynoszgcej
100 km/h dla pociggow towarowych na
liniach towarowych rozszerzonej sieci
bazowej;

Poprawka

skresla sie

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 7).

Poprawka

Na wniosek panstwa cztonkowskiego w
naleZycie uzasadnionych przypadkach, w
tym ze wigledu na efektywnosé kosztowq
ustugi, Komisja moze przyznac zwolnienia
w drodze aktow wykonawczych 7
wymogow okreslonych w niniejszym
ustepie, 7 wyjqgtkiem wymogow
okreslonych w art. 15 ust. 2 lit. ¢) i d).
Kazdy wniosek o zwolnienie opiera si¢ na
analizie kosztow i korzysci spoleczno-
gospodarczych oraz na ocenie wplywu na
interoperacyjnosé. Zwolnienie musi
spetniaé wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/797 oraz
musi by¢ w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane 7 sqsiednim
panstwem czlonkowskim lub sgsiednimi
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Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby infrastruktura kolejowa sieci bazowej,
z uwzglednieniem polgczen, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 1 lit. d), do dnia 31
grudnia 2030 r.:

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 203

PE736.593v02-00

panstwami cztonkowskimi.

Poprawka

2a. Bez uszczerbku dla ust. 2 akapit
drugi panstwa czlonkowskie zapewniajq
spetnienie wymogu okreslonego w ust. 2
lit. a) w odniesieniu do infrastruktury
kolejowej rozszerzonej sieci bazowej,
poczgwszy od 31 grudnia 2030 r., w
przypadku budowy nowej linii.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do 31 grudnia 2030 r. infrastruktura
kolejowa sieci bazowej:

Poprawka

-a) byta w petni zelektryfikowana
w zakresie linii orazg, w stopniu
niezbednym do eksploatacji pociggow
zasilanych elektrycznie, w zakresie
bocznic;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) spelniata wymogi okreslone
w art. 15 ust. 2 lit. a)-d) oraz wymog
przewazajgcej minimalnej predkosci
eksploatacyjnej na linii wynoszqgcej 100
km/h dla pociggow towarowych na liniach
towarowych sieci bazowej,

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) spetniata wymogi okreslone

wart. 15 ust. 2 lit. a) i b) na liniach
pasazerskich sieci bazowej.

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 3 — litera b a (nowa)
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Poprawka

a) spetniala wymogi okreslone w art.
15 ust. 2 lit. ¢) i d),

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 7).

Poprawka
aa)  umozliwiala osiggniecie na
przewazajgcym odcinku minimalnej
predkosci operacyjnej na linii, wynoszgcej
100 km/h dla pociggow towarowych na
liniach towarowych sieci bazowej;

Poprawka

skresla sie

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 7).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 209
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Poprawka

ba)  umoZliwiala osiggnigcie na
przewazajgcym odcinku minimalnej
predkosci na linii, wynoszgcej 160 km/h
dla pociggow pasazerskich na liniach
pasazerskich sieci bazowej;

Poprawka

Na wniosek panstwa czltonkowskiego w
naleZycie uzasadnionych przypadkach,
gdy w panstwie czlonkowskim wystepujg
szczegolne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, ktore
uniemozliwiajq spelnienie na liniach
kolejowych w sieci bazowej wymogow
okreslonych w lit. ab) i ba) niniejszego
ustepu, Komisja moze przyjgc akty
wykonawcze priyznajgce zwolnienia z
tych wymogow.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
spelnienie wymogu okreslonego w ust. 3
lit. -a) w odniesieniu do infrastruktury
kolejowej sieci bazowej, poczgwszy od 31
grudnia 2025 r., w przypadku budowy
nowej linii.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby infrastruktura kolejowa sieci bazowej,
z uwzglednieniem polgczen, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 1 lit. d), do dnia 31
grudnia 2040 r.:

Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) spetniata wymogi okreslone
w ust. 2 lit. ¢) na liniach pasazerskich
sieci bazowej.

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do 31 grudnia 2040 r. infrastruktura
kolejowa sieci bazowej:

Poprawka

skresla sig

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 7).

Poprawka

Na wniosek panstwa czlonkowskiego,

w naleZycie uzasadnionych przypadkach,
w tym ze wigledu na efektywnosé
kosztowq ustugi, Komisja moze — w drodze
aktow wykonawczych — przyznaé
zwolnienia 7 wymogu ustanowionego w
lit. a) niniejszego ustepu. Kazdy wniosek
o zwolnienie opiera si¢ na analizie
kosztow i korzysci spoteczno-
gospodarczych oraz na ocenie wplywu na
interoperacyjnosé. Zwolnienie musi
spetniaé wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/797 oraz
musi by¢ w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane 7 sqsiednim
panstwem czlonkowskim lub sgsiednimi
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Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zastosowanie majq nastepujgce
zwolnienia:
a) sieci odizolowane sq zwolnione

Z wymogow okreslonych w ust. 2, 3 i 4;

b) na wniosek panstwa
czlonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moZe przyznad, w drodze aktow
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktorych
mowa w ust. 2-4. KaZde zwolnienie opiera
si¢ na analizie kosztow i korzysci
spoleczno-gospodarczych oraz na ocenie
wplywu na interoperacyjnosé. Zwolnienie
musi spetniaé wymogi dyrektywy (UE)
2016/797 oraz musi by¢ w stosownych
przypadkach koordynowane i uzgadniane
z sqsiednim panstwem czlonkowskim
(sgsiednimi panstwami cztonkowskimi).

Poprawka 213

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

panstwami cztonkowskimi.

Poprawka
5. sieci odizolowane sq zwolnione
z wymogow okreslonych w ust. 2, 3 i 4;

skresla sig

skresla sig

Poprawka

Sa. Panstwa czltonkowskie dbajg o to,
aby polqczenia infrastruktury kolejowej,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lit. d),
spetnialy wymogi okreslone w art. 15
ust. 2:

- w sieci bazowej do 31 grudnia 2030 r.;

- w rozszerzonej sieci bazowej do 31
grudnia 2040 r.; oraz

108/356 RR\1276738PL.docx



Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 a — ustep 1

Tekst zaproponowany przez Komisje,
zmieniony w COM(2022)384

1. Panstwa cztonkowskie
dopilnowujq, aby kazdy nowy element
infrastruktury kolejowej w obrebie sieci
kompleksowej, rozszerzonej sieci 1 sieci
bazowej, w tym potaczenia, o ktérych
mowa w art. 14 ust. 1 lit. d), zapewniat
nominalng normatywngq europejskq
szerokosé toru wynoszqgcg 1435 mm.
Wymog ten uznaje si¢ za spetniony, jezeli
pociagi przystosowane do szerokosci toru

RR\1276738PL.docx
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- w sieci kompleksowej do 31 grudnia
2050 r.

Na wniosek panstwa czltonkowskiego

w naleZycie uzasadnionych przypadkach,
w tym ze wzgledu na efektywnosé
kosztowq ustugi, Komisja moze — w drodze
aktow wykonawczych — przyznaé
zwolnienia od wymogow ustanowionych w
art. 15 ust. 2 lit. e) i e). Kaidy wniosek

o0 zwolnienie opiera si¢ na analizie
kosztow i korzysci spoteczno-
gospodarczych oraz na ocenie wplywu na
interoperacyjnosc¢. Zwolnienie musi
spetniaé wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/797 oraz
musi byé w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane 7 sqsiednim
panstwem czltonkowskim lub sqsiednimi
panstwami czlonkowskimi.

Na wniosek panstwa czlonkowskiego,

w naleZycie uzasadnionych przypadkach,
gdy szezegolne ograniczenia geograficzne
lub istotne ograniczenia fizyczne
uniemozliwiajq Swiadczenie ustugi,
Komisja moZe — w drodze aktow
wykonawczych — priyznac zwolnienia 3
wymogu ustanowionego w art. 15 ust. 2
lit. d).

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie dbajq o to,
aby kazdy nowy element infrastruktury
kolejowej w obrebie sieci kompleksowej,
rozszerzonej sieci bazowej i sieci bazowej,
w tym polaczenia, o ktorych mowa w art.
14 ust. 1 lit. d), byt dostosowany do
europejskiej standardowej nominalnej
szerokosci toru wynoszgcej 1435 mm.
Wymog ten uznaje si¢ za spetiony, jezeli
pociagi przystosowane do szerokosci toru

PE736.593v02-00
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1435 mm moga poruszac si¢ po
infrastrukturze. Do celow niniejszego
artykutu nowa infrastruktura kolejowa
oznacza kazdg infrastrukture, ktorej
budowa jeszcze sig nie rozpoczela w dniu
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 a — ustep 2

Tekst zaproponowany przez Komisje,
zmieniony w COM(2022)384

2. Panstwa cztonkowskie posiadajace
sie¢ kolejowa lub jej czes$¢ o innej
szerokosci toru niz nominalna normatywna
europejska szeroko$¢ toru wynoszaca 1435
mm sporzqdzajq, najpdzniej w ciggu
dwoch lat od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzgdzenia, plan przej$cia
istniejacych linii kolejowych nalezacych
do europejskich korytarzy transportowych
na nominalng normatywng europejskg
szeroko$¢ toru wynoszacg 1435 mm. Taki
plan przej$cia musi by¢ koordynowany

z sgsiednim panstwem cztonkowskim lub
sasiednimi panstwami cztonkowskimi,
ktérych dotyczy przejscie.

Poprawka 216

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 a — ustep 3
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1 435 mm mogg poruszac si¢ po
infrastrukturze. Do celow niniejszego
artykutu nowa infrastruktura kolejowa
oznacza kazdg infrastrukture, w
odniesieniu do ktorej w dniu ... * nie
podjeto decyzji o zezwoleniu, o ktorej
mowa w art. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1187. *
[data wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 8).

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie posiadajace
sie¢ kolejowa lub jej czes¢ o innej
szerokosci toru niz nominalna normatywna
europejska szeroko$¢ toru wynoszaca 1
435 mm najpdzniej do ... [dwa lata od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial przeprowadzajq oceng
moZliwosci przejscia istniejgcych linii
kolejowych nalezacych do europejskich
korytarzy transportowych na nominalng
normatywna europejska szeroko$¢ toru
wynoszaca I 435 mm. Taki plan przejscia
Jjest koordynowany z sgsiednim panstwem
cztonkowskim lub sgsiednimi panstwami
cztonkowskimi, ktorych dotyczy ten
proces.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 8).
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Tekst zaproponowany przez Komisje,
zmieniony w COM(2022)384

3. W planie migracji panstwa
cztonkowskie moggq okresli¢ linie
kolejowe, ktorych migracja do
standardowej europejskiej nominalne;j
szerokos$ci toru wynoszacej 1435 mm nie
bedzie dotyczy¢. Plan migracji zawiera
analize kosztoéw i korzyS$ci spoteczno-
ekonomicznych uzasadniajaca decyzje o
niedostosowywaniu linii kolejowych do
europejskiej standardowej nominalne;
szeroko$ci toru wynoszacej 1 435 mm oraz
ocen¢ wpltywu na interoperacyjnos¢.

Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 a — ustep 4

Tekst zaproponowany przez Komisje,
zmieniony w COM(2022)384

4. Priorytety w zakresie planowania
infrastruktury i inwestycji, zwiagzane z
planem migracji, wlacza si¢ do pierwszego
planu prac europejskiego koordynatora ds.
europejskiego korytarza transportowego,
ktérego czescia sa towarowe linie kolejowe
o szerokosci toru roznigcej si¢ od
europejskiej standardowej nominalne;j
szerokosci toru, zgodnie z art. 53.

Poprawka 218
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Poprawka

3. W oparciu o oceng zgodnie 7 ust. 2
i najpozniej rok od zakonczenia tej oceny
panstwa czlonkowskie sporzqdzajq plan
przejscia i uzasadniajg w nim, ktorych
linii kolejowych migracja do standardowej
europejskiej nominalnej szerokos$ci toru
wynoszacej 1435 mm nie bedzie dotyczy¢.
Plan migracji zawiera analize kosztow 1
korzy$ci spoteczno-ekonomicznych
uzasadniajaca decyzje o
niedostosowywaniu linii kolejowych do
europejskiej standardowej nominalne;
szeroko$ci toru wynoszacej 1 435 mm oraz
ocen¢ wptywu na interoperacyjnos¢ i
cigglosé sieci kolejowej. W przypadku
odcinkow transgranicznych wniosek

o zwolnienie koordynuje si¢ i uzgadnia

z sqsiednim panstwem cztonkowskim.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 8).

Poprawka

4. Priorytety w zakresie planowania
infrastruktury i inwestycji, zwiazane z
planem migracji, wlacza si¢ do pierwszego
planu prac europejskiego koordynatora ds.
europejskiego korytarza transportowego,
ktérego czescia sa towarowe linie kolejowe
o szerokosci toru roznigcej sie od
europejskiej standardowej nominalne;j
szerokosci toru, zgodnie z art. 53.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 8).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wprowadzono system ERTMS;

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby infrastruktura kolejowa sieci bazowej,
rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej, z uwzglednieniem
potaczen, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1
lit. d), zostala wyposazona w radiowy
ERTMS do dnia 31 grudnia 2050 r.

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w odniesieniu do infrastruktury
kolejowej sieci bazowej, rozszerzonej sieci
bazowej oraz sieci kompleksowej,

z uwzglednieniem polaczen, o ktérych
mowa w art. 14 ust. 1 lit. d), od dnia 31
grudnia 2025 r. w przypadku budowy
nowej linii lub modernizacji systemu
sygnalizacyjnego, wdrazany byt radiowy
ERTMS.

Poprawka 221
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Poprawka

a) wprowadzono system ERTMS i
zapewniono zsynchronizowane

i zharmonizowane wdroZenie ERTMS

w systemach przytorowych i poktadowych;

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby infrastruktura kolejowa sieci bazowej,
rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej, z uwzglednieniem
polaczen, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1
lit. d), zostala wyposazona w ERTMS do
dnia 31 grudnia 2040 r.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w odniesieniu do infrastruktury
kolejowej sieci bazowej, rozszerzonej sieci
bazowej oraz sieci kompleksowe;,

z uwzglednieniem potaczen, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 1 lit. d), od dnia 31
grudnia 2025 r. w przypadku budowy
nowej linii lub modernizacji systemu
sygnalizacyjnego, wdrazany byt ERTMS.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyznaé, w drodze aktéw
wykonawczych, zwolnienia w odniesieniu

do wymogow, o ktorych mowa w ust. 1-5.

Kazdy wniosek o zwolnienie opiera si¢ na
analizie kosztow i korzysci spoleczno-
gospodarczych oraz na ocenie wplywu na
interoperacyjnosc¢. Zwolnienie musi
spetniaé wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/797%°
oraz musi by¢ w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane 7 sqsiednim
panstwem czltonkowskim (sqsiednimi
panstwami czlonkowskimi).

%9 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 226.5.2016, s. 44).

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 223
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Poprawka

W przypadku sieci odizolowanych na
wniosek panstwa czlonkowskiego,

w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
Komisja moze przyznaé, w drodze aktow
wykonawczych, zwolnienia w odniesieniu
do wymogow, o ktérych mowa w ust. 1-5.

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 226.5.2016, s. 44).

Poprawka

6a. Panstwa czlonkowskie w
odpowiednim czasie informujq
zainteresowane strony o wdrozeniu
ERTMS przed wdroZeniem urzgdzen
przytorowych ETCS i przed likwidacjg
systemow klasy B.

PE736.593v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 224

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do dnia 31 grudnia 2030 r. jako$¢
ustug swiadczonych przez zarzadcoéw
infrastruktury na rzecz przedsigbiorstw
kolejowych, wymogi techniczne

1 operacyjne dotyczace uzytkowania
infrastruktury oraz procedury zwigzane
z kontrola graniczng nie uniemozliwialy
osiggnigcia nastepujacych wartosci
docelowych w zakresie wynikow
operacyjnych kolejowych przewozow
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Poprawka

6b. Komisja zapewnia dostosowanie
technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci (TSI CCS i TSI INF)
do niniejszego rozporzqdzenia, co oznacza
dostosowanie przepisow oraz ich
skuteczne wdroZenie.

Poprawka

6c¢. W ciggu dwdoch lat od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia
Komisja rozwazy przedstawienie wniosku
ustawodawczego w sprawie ustanowienia
zharmonizowanego systemu zarzqdzania
ruchem kolejowym w celu usprawnienia
operacji transgranicznych w obrebie
transeuropejskiej sieci transportowej.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do dnia 31 grudnia 2030 r. jako$¢
ushug swiadczonych przez zarzadcoéw
infrastruktury na rzecz przedsigbiorstw
kolejowych i operatorow terminali,
wymogi techniczne, administracyjne

1 operacyjne dotyczace uzytkowania
infrastruktury oraz procedury zwigzane
z kontrolg graniczng nie uniemozliwialy
osiggnigcia nastepujacych wartosci
docelowych w zakresie wynikow
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towarowych na liniach kolejowych
w ramach europejskich korytarzy
transportowych:

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) na kazdym wewnetrznym unijnym
odcinku transgranicznym czas przebywania
wszystkich pociaggdw towarowych
przekraczajacych granice nie przekracza
srednio 15 minut. Czas przebywania
pociagu na odcinku transgranicznym
oznacza calkowity dodatkowy czas
przejazdu, ktory mozna powigzad

z przej$ciem granicznym, niezaleznie od
przyczyn lezacych u jego podstaw, takich
jak kontrole 1 procedury policji granicznej
lub wzgledy o charakterze
infrastrukturalnym, operacyjnym,
technicznym 1 administracyjnym, bez
uwzgledniania czasu, ktdrego nie mozna
przypisac przejsciu granicznemu, np.
procedur operacyjnych, ktore sa
przeprowadzane w obiektach znajdujacych
si¢ w poblizu przejs$cia granicznego, ale
ktore nie sg z nim integralnie zwigzane;

Poprawka 227

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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operacyjnych kolejowych przewozoéw
towarowych na liniach kolejowych

w ramach europejskich korytarzy
transportowych:

Poprawka

a) na kazdym wewnetrznym unijnym
odcinku transgranicznym czas przebywania
wszystkich pociaggéw towarowych
przekraczajacych granice nie przekracza 15
minut. Czas przebywania pociagu na
odcinku transgranicznym oznacza
catkowity dodatkowy czas przejazdu, ktory
mozna powigzac z przejsciem granicznym,
niezaleznie od przyczyn lezacych u jego
podstaw, takich jak kontrole 1 procedury
policji granicznej lub wzgledy

o charakterze infrastrukturalnym,
operacyjnym, technicznym

1 administracyjnym, bez uwzgledniania
czasu, ktérego nie mozna przypisac
przejsciu granicznemu, np. procedur
operacyjnych, ktdre s3 przeprowadzane

w obiektach znajdujacych si¢ w poblizu
przej$cia granicznego, ale ktore nie sa

z nim integralnie zwigzane;

Poprawka

ba)  co najmniej 90 % pociggow
towarowych przekraczajgcych co najmniej
jedngq granice europejskiego korytarza
transportowego dociera do miejsca
docelowego lub do zewnetrznej granicy
Unii, jezeli ich miejsce docelowe znajduje
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Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie

w stosownych przypadkach zmieniajg
umowy, o ktorych mowa w art. 30
dyrektywy 2012/34/UE, i wprowadzaja
odpowiednie $rodki zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 913/2010, aby
osiggna¢ wartosci docelowe okreslone

w akapicie pierwszym lit. a) 1 b).

Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 230
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sie poza Unig, w zaplanowanym czasie lub
Z opoZnieniem mniejszym niz 30 minut.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie

w stosownych przypadkach zmieniaja
umowy, o ktérych mowa w art. 30
dyrektywy 2012/34/UE, 1 wprowadzaja
odpowiednie $rodki zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 913/2010, aby
osiggna¢ warto$ci docelowe okreslone

w akapicie pierwszym lit. a), b) 1 ba).

Poprawka

2a. Komisja w scistej wspolpracy ze
wszystkimi zainteresowanymi stronami

z branzy kolejowej zapewnia opracowanie
do 31 grudnia 2025 r. systemu cyfrowego
zarzqdzania przepustowoscig, ktory
umoZzliwi przewoZnikom pasazerskim

i towarowym rezerwacje transgranicznej
trasy pociggu prowadzqgcej przez kilka
panstw cztonkowskich. Systemem
zarzqdzania przepustowosciq zarzqdza
Europejska Agencja Kolejowa. Panstwa
czlonkowskie w pelni wdrazajg system

w europejskich korytarzach
transportowych, w sieci bazowej

i rozszerzonej sieci bazowej do 31 grudnia
2027 r.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
(zmieniony wniosek)

a) przejscie do standardowe;j
europejskiej nominalnej szerokos$ci toru
(1435 mm);

Poprawka 231

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podnoszenie poziomu
bezpieczenstwa na przejazdach
kolejowych;

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) w stosownych przypadkach —
potaczenie kolejowe;j infrastruktury
transportowej z infrastrukturg portow
srodlgdowych,

Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) opracowywanie i wdrazanie

innowacyjnych technologii dla kolei,
w szczegdlnosci w oparciu o prace
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Poprawka

-a)  przejscie do standardowej
europejskiej nominalnej szerokosci toru
(1435 mm);

Poprawka

b) podnoszenie poziomu
bezpieczenstwa na przejazdach kolejowych
oraz w miare mozliwosci przeksztalcenie
ich w wiadukty kolejowe lub tunele;

Poprawka

C) w stosownych przypadkach —
potaczenie kolejowej infrastruktury
transportowej z infrastrukturg
srodlgdowych drog wodnych i portow
morskich, a takze portow lotniczych;

Poprawka
e) opracowywanie i wdrazanie

innowacyjnych technologii dla kolei,
w szczegblnosci w oparciu o prace
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Wspdlnego Przedsiewziecia Shift2Rail

1 Wspolnego Europejskiego
Przedsigwzigcia Kolejowego, zwlaszcza
w zakresie automatycznej obstugi
pociagdw, zaawansowanego zarzadzania
ruchem oraz cyfrowej tacznosci dla
pasazerow w oparciu o ERTMS i cyfrowe
sprzegi samoczynne, a takze taczno$¢ za
posrednictwem sieci 5G;

Poprawka 234

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) zapewnienie cigglosci 1 dostepnosci
Sciezek dla pieszych i rowerzystow
podczas budowy lub modernizacji
infrastruktury kolejowej w celu
promowania aktywnych rodzajow
transportu;

Poprawka 235

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) rozwoj innowacyjnych technologii
paliw alternatywnych dla kolei, takich jak

wodor na odcinkach zwolnionych
z wymogu elektryfikacji.

Poprawka 236
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Wspdlnego Przedsiewziecia Shift2Rail

1 Wspolnego Europejskiego
Przedsigwzigcia Kolejowego, zwlaszcza
w zakresie automatycznej obstugi
pociagdéw, w tym automatycznego
manewrowania i automatycznego
testowania stanu uktadu hamulcowego,
zaawansowanego zarzadzania ruchem oraz
cyfrowej tacznosci dla pociggow
pasazerskich i towarowych w oparciu o
ERTMS i cyfrowe sprzegi samoczynne,
a takze facznos¢ za posrednictwem sieci
5G;

Poprawka

f) zapewnienie cigglosci 1 dostepnosci
sciezek dla pieszych i rowerzystow
podczas budowy lub powaznej
modernizacji infrastruktury kolejowej

w celu promowania aktywnych rodzajow
transportu;

Poprawka

g) rozwoj innowacyjnych technologii
paliw alternatywnych dla kolei, takich jak
wodor lub pociggi zasilane
akumulatoréw na odcinkach zwolnionych
z wymogu elektryfikacji, jezeli na
podstawie analizy kosztow i korzysci
wykazano efektywnos¢ ekonomiczng
takich projektow;

RR\1276738PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 237

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 238

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — ustep 1 — litera g ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 239

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) jezior;

Poprawka 240
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go)

Poprawka

8a)
wdroZenia ERTMS w oparciu o
technologie satelitarng.

Poprawka

gb)  opracowanie inercyjnych
jednostek dla elementu
geopozycjonowania ERTMS;

Poprawka

modernizacja do poziomu kolei
dwutorowej na odcinkach stanowigcych
waqskie gardla, jezeli wystepujg na nich
bariery pod wzgledem przepustowosci;

Poprawka

C) jezior i lagun;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) portéw $rodladowych, w tym
podstawowej infrastruktury portowej

w postaci basendéw wewnetrznych, $cian
nabrzezy, miejsc postoju, pirséw, dokow,
watdéw, zasypki oraz osuszonego gruntu,
a takze infrastruktury niezbe¢dnej do
operacji transportowych na terenie portu
1 poza nim;

Poprawka 241

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) urzadzen towarzyszacych;

Poprawka 242

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zostaly wyposazone w urzadzenia
poprawiajace efektywno$¢ srodowiskowa
statkow w portach, w #ym urzadzenia do
odbioru odpadow, instalacje do
odgazowywania, $rodki redukcji hatasu,
srodki zmniejszajace zanieczyszczenie
powietrza 1 wody.

Poprawka 243

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2
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Poprawka

g) portow srodladowych, w tym
podstawowej infrastruktury portowe;

w postaci basendéw wewnetrznych, §cian
nabrzezy, miejsc postoju, pirséw, dokow,
watéw, zasypki, platform oraz osuszonego
gruntu, a takze infrastruktury niezbednej

do operacji transportowych na terenie portu
1 poza nim;

Poprawka

h) urzadzen towarzyszacych, o
ktorych mowa w ust. 2;

Poprawka

C) zostaly wyposazone w urzadzenia
poprawiajace efektywno$¢ srodowiskowa
statkow w portach, takie jak urzadzenia do
odbioru odpadow, instalacje do
odgazowywania, $rodki redukcji hatasu czy
srodki zmniejszajace zanieczyszczenie
powietrza 1 wody.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby sie¢ srodladowych drog wodnych,

z uwzglednieniem potaczen, o ktorych
mowa w art. 20 ust. 1 lit. e), byla
utrzymywana w sposob umozliwiajacy
wydajna, niezawodng i bezpieczng zegluge
dla uzytkownikéw dzieki zapewnieniu
minimalnych wymagan dla drég wodnych
1 poziomow ustug oraz poprzez
zapobieganie pogarszaniu si¢ tych
minimalnych wymagan lub ktéregokolwiek
z okreslonych kryteriéw podstawowych
(dobre warunki nawigacyjne).

Poprawka 244

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie
w szczegblnosci upewniajg sie, ze:

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) rzeki, kanaty, jeziora, porty
srodladowe 1 drogi dostepu do nich
zapewniajg glebokos¢ szlaku wodnego
WYynoszaca co najmniej 2,5 m oraz
minimalng wysoko$¢ pod mostami
zamknigtymi wynoszacg co najmniej 5,25
m przy okreslonych porownawczych
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby sie¢ srodladowych drog wodnych,

z uwzglednieniem potaczen, o ktorych
mowa w art. 20 ust. 1 lit. e), byla
utrzymywana w sposob umozliwiajgcy
wydajna, niezawodng i bezpieczng zegluge
dla uzytkownikow dzieki zapewnieniu
minimalnych wymagan dla drég wodnych
1 poziomoéw ustug, poprzez zapobieganie
pogarszaniu si¢ tych minimalnych
wymagan lub ktoregokolwiek

z okre$lonych kryteridéw podstawowych
ochrong obecnego stanu portow w sieci,
ktore juz przekraczajq te minimalne
wymagania, oraz zapobieganie
pogorszeniu sie tego stanu (dobre warunki
nawigacyjne).

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
w szczegblnosci upewniajg sie, ze do 31
grudnia 2030 r.:

Poprawka

a) rzeki, kanaty, jeziora, laguny, porty
srddladowe 1 drogi dostgpu do nich
zapewniaja glebokos¢ szlaku wodnego
Wynoszaca co najmniej 2,5 m oraz
minimalng wysoko$¢ pod mostami
zamknigtymi wynoszacg co najmniej 5,25
m przy okreslonych poréwnawczych
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poziomach wody, ktore sg przekraczane
w okreslonej liczbie dni roku w oparciu
o $rednig statystyczna.

Poprawka 246

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Porownawcze poziomy wody sg ustalane
na podstawie liczby dni w roku, w ktorych
rzeczywisty poziom wody przekroczyt
okreslony poréwnawczy poziom wody.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze
okres$lajagce poréwnawcze poziomy wody,
o ktérych mowa w poprzednim akapicie,
dla poszczegolnych dorzeczy. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 59 ust. 3.

Poprawka 247

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Przy okre$laniu porownawczych

poziomdéw wody Komisja bierze pod
uwage wymogi okreslone w konwencjach
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poziomach wody, ktore sg przekraczane

w okreslonej liczbie dni roku w oparciu

o $rednig statystyczng. W przypadku
kazdego nowo wybudowanego lub
wyremontowanego mostu nieotwieralnego
panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by
jego wysokosé przekraczata wysokosé
najniiszego mostu w dorzeczu.

Poprawka

Poroéwnawcze poziomy wody sg ustalane
na podstawie liczby dni w roku, w ktorych
rzeczywisty poziom wody przekroczyt
okreslony poréwnawczy poziom wody.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze
opracowywane w scistej wspolpracy

z takim panstwem czlonkowskim oraz,

w stosownych przypadkach,

w porozumieniu 7 komisjami Zeglugi
rzecznej utworzonymi na mocy umow
miedzynarodowych, okreslajace
poréwnawcze poziomy wody, o ktérych
mowa w poprzednim akapicie, dla
poszczegblnych korytarzy, dorzeczy lub
odcinkow drog wodnych, jezeli okaZe sie
to konieczne. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 59
ust. 3.

Poprawka
Przy okre$laniu porownawczych

poziomdéw wody Komisja bierze pod
uwage wymogi okreslone w konwencjach
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mig¢dzynarodowych i umowach zawartych
miedzy panstwami cztonkowskimi.

Poprawka 248

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

mig¢dzynarodowych i umowach zawartych
mi¢dzy panstwami czlonkowskimi, w tym
w regulacjach przyjetych przez komisje
Zeglugi rzecznej utworzone na mocy
takich konwencji i porozumien, oraz
konsultuje si¢ 7 europejskimi
koordynatorami danych europejskich
korytarzy transportowych.

Artykul 22 — ustep 5 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze
okreslajagce wymogi uzupetniajace
minimalne wymogi ustalone zgodnie
z ust. 3 lit. a) akapit drugi dla
poszczegolnych dorzeczy. Wymogi te
mogg dotyczy¢ w szczegolnosci:

Poprawka 249

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 5 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wdrazania infrastruktury energii
alternatywnej w celu zapewnienia dostgpu
do paliw alternatywnych w catym
korytarzu;

Poprawka 250
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Poprawka

Komisja, w stosownych przypadkach we
wspolpracy z odpowiednimi komisjami
Zeglugi rzecznej, przyjmuje akty
wykonawcze okreslajagce wymogi
uzupetiajace minimalne wymogi ustalone
zgodnie z ust. 3 lit. a) akapit drugi dla
poszczegolnych korytarzy, dorzeczy,

a w razie potrzeby dla odcinkow drog
wodnych. Wymogi te moga dotyczy¢

w szczegblnosci:

Poprawka

e) wdrazania infrastruktury energii
alternatywnej w celu zapewnienia dostgpu
do paliw alternatywnych w catym
korytarzu zgodnie 7 wymogami
rozporzgdzenia (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych/,
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep S — akapit 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) wprowadzania i promowania
nowych technologii i innowacji w zakresie
bezemisyjnych paliw energetycznych

1 uktadow napgdowych.

Poprawka 251

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja zapewnia spojne podejscie
do stosowania dobrych warunkow
nawigacji w Unii 1 moze przyja¢ wytyczne
w tym zakresie. Ustanawiajac minimalne
wymogi dla lit. e) 1 f), Komisja zapewnia,
aby interoperacyjnos$¢ miedzy dorzeczami
nie byta zagrozona.

Poprawka 252

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 253

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera d

PE736.593v02-00
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Poprawka

h) wprowadzania i promowania
nowych technologii i innowacji w zakresie
bezemisyjnych i niskoemisyjnych paliw
energetycznych i uktadow napedowych.

Poprawka

6. Komisja zapewnia spojne podejscie
do stosowania dobrych warunkow
nawigacji w Unii i moze przyja¢ wytyczne
w tym zakresie. Ustanawiajac minimalne
wymogi dla lit. e) i f), Komisja zapewnia,
aby interoperacyjno$¢ miedzy korytarzami
lub dorzeczami nie byta niepotrzebnie
zagrozona.

Poprawka

ca)  poprawa procesow cyfryzacji i
automatyzacji infrastruktury i floty, a
takze rozwdj inteligentnej infrastruktury
srodlgdowych drog wodnych;
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Tekst proponowany przez Komisje

d) modernizacja i zwigkszenie
przepustowosci infrastruktury niezbednej
do operacji transportowych na terenie portu
1 poza nim;

Poprawka 254

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wspieranie 1 opracowywanie
srodkdw majacych na celu poprawe
efektywnosci srodowiskowej transportu
wodnego $rddladowego 1 infrastruktury
transportowej, w tym bezemisyjnych

1 niskoemisyjnych statkdw oraz srodkow
tagodzacych oddziatywanie na jednolite
cz¢s$ci wod 1 roznorodnos¢ biologiczng
zalezng od wody, zgodnie

z obowigzujacymi wymogami
wynikajacymi z prawa Unii lub

z odpowiednich uméw
mig¢dzynarodowych.

Poprawka 255

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

d) modernizacja i zwigkszenie
przepustowosci infrastruktury niezbedne;j
do operacji transportowych i w zakresie
mobilnosci, w tym miejsc do cumowania
i odpoczynku oraz powigzanych ustug, na
terenie portu i poza nim i wzdtuz drog
wodnych;

Poprawka

e) wspieranie 1 opracowywanie
srodkéw majacych na celu poprawe
efektywnosci srodowiskowej transportu
wodnego $rddladowego 1 infrastruktury
transportowej, w tym statkow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
wykorzystujgcych paliwa alternatywne
i odnawialne, alternatywnych statkow o
niskim wplywie na srodowisko oraz
srodkéw tagodzacych oddziatywanie na
jednolite czesci wod 1 roznorodnosé
biologiczng zalezna od wody, zgodnie
z obowigzujagcymi wymogami
wynikajacymi z prawa Unii lub

z odpowiednich uméw
mig¢dzynarodowych.

Poprawka
ea)  opracowywanie i wdrazanie

srodkow monitorowania warunkow na
torze wodnym;
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Poprawka 256

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 257

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 258

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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Poprawka

eb)  zapewnienie infrastruktury
aktywnych rodzajow transportu wzdluz
drog wodnych.

Poprawka

ec) Do dnia... [dwa lata po wejsciu w
Zycie niniejszego rozporzqdzenial Komisja
rozwazy przedstawienie ram prawnych, w
stosownych przypadkach wraz
wnioskiem ustawodawczym, w celu
ulatwienia transgranicznego
komercyjnego transportu na
srodlgdowych drogach wodnych, w tym
rozwoju wymiany danych w celu
umoZzliwienia mechanizmow wspolpracy
miedzy panstwami czlonkowskimi.

Poprawka

ed)  Panstwa czlonkowskie dbajq o to,
aby w przypadku kaZidej nowej
infrastruktury srodlgdowych drog
wodnych w miare moZzliwosci unikaé
potencjalnych barier dla podtuinej i
poprzecznej tgcznosci rzek o swobodnym
przeplywie i utraty réZnorodnosci
biologicznej.
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Poprawka 259

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Europejski obszar transportu
morskiego taczy i integruje elementy
morskie opisane w ust. 2 z siecig ladowa
poprzez tworzenie lub modernizacj¢
szlakow zeglugi morskiej bliskiego zasiegu
miedzy co najmniej dwoma portami
morskimi na terytorium Unii lub mi¢dzy co
najmniej jednym portem na terytorium
Unii a portem na terytorium sgsiadujacego
panstwa trzeciego majacego lini¢ brzegowa
na morzach zamknietych graniczacych

z wodami Unii, a takze poprzez rozwdj
portow morskich na terytorium Unii 1 ich
powigzan z zapleczem w celu zapewnienia
skutecznej, optacalnej 1 trwatej integracji

z innymi rodzajami transportu.

Poprawka 260

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1) urzadzen towarzyszacych, do
ktorych moga naleze¢ w szczegdlnosci
urzadzenia stuzace do zarzadzania ruchem
1 tadunkami, ograniczania negatywnego
oddziatywania na §rodowisko, poprawy
efektywnosci energetycznej, ograniczania
hatasu oraz do stosowania paliw
alternatywnych, a takze wyposazenie
zapewniajace zeglownos$¢ przez caty rok,
w tym urzadzenia do tamania lodu, badan
hydrologicznych, inwestycyjnych prac
pogtebiarskich i ochrony portu oraz
podejscia do portu;
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Poprawka

1. Europejski obszar transportu
morskiego taczy i integruje elementy
morskie opisane w ust. 2 z siecig ladowa
poprzez tworzenie lub modernizacj¢
szlakow zeglugi morskiej bliskiego zasiegu
mi¢dzy co najmniej dwoma portami
morskimi na terytorium Unii lub migdzy co
najmniej jednym portem na terytorium
Unii a portem na terytorium sgsiadujacego
panstwa trzeciego majacego lini¢ brzegowa
na morzach zamknigtych graniczacych

z wodami Unii lub na obszarze
geograficznym regionow najbardziej
oddalonych, a takze poprzez rozwoj
portow morskich na terytorium Unii 1 ich
powiazan z zapleczem w celu zapewnienia
skutecznej, oplacalnej 1 trwalej integracji

z innymi rodzajami transportu.

Poprawka

1) urzadzen towarzyszacych, do
ktorych moga naleze¢ w szczegdlnosci
urzadzenia stuzace do zarzadzania ruchem
1 tadunkami, ograniczania negatywnego
oddziatywania na §rodowisko, poprawy
efektywnosci energetycznej, ograniczania
hatasu oraz do stosowania paliw
alternatywnych, a takze wyposazenie
zapewniajace zeglownos$¢ przez caty rok,
w tym urzadzenia do tamania lodu, badan
hydrologicznych, prac poglegbiarskich

i ochrony portu oraz podejscia do portu;
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Poprawka 261

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 262

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) znajduje si¢ na wyspie i stanowi
jedyny punkt dostgpu do regionu NUTS 3
w sieci kompleksowej;

Poprawka 263

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 264

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) porty morskie sieci kompleksowej

zostaly polaczone z infrastrukturg kolejowa

i drogowa oraz, w miar¢ mozliwosci, ze
srodladowymi drogami wodnymi,
z wyjgtkiem przypadkow, w ktorych

Poprawka

ka)  infrastruktury podwojnego
zastosowania wykorzystywanej do celow
cywilnych i wojskowych.

Poprawka

C) stanowi jedyny punkt dostepu do
regionu NUTS 3 w sieci kompleksowe;;

Poprawka

da)  zostal wlgczony do wykazu
zawartego w zalgczniku I ze wigledu na
jego geostrategiczne znaczenie dla Unii.

Poprawka

a) porty morskie sieci kompleksowej
zostaty polaczone z infrastrukturg kolejowa
i drogowa oraz, w miar¢ mozliwosci, ze
srédladowymi drogami wodnymi;
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szczegolne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne
uniemozliwiajq takie polgczenie;

Poprawka 265

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 266

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) porty morskie sieci kompleksowej
obstugujace ruch towarowy oferowaty co
najmniej jeden multimodalny terminal
towarowy otwarty dla wszystkich
operatorow 1 uzytkownikow

w niedyskryminujacy sposob 1 stosowaly
przejrzyste 1 niedyskryminacyjne optaty;

Poprawka 267

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) porty morskie sieci kompleksowe;
polaczone ze srodladowymi drogami
wodnymi zostaly wyposazone w specjalne
zdolnosci przetadunkowe w odniesieniu do
statkow zeglugi $rodladowe;.
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Poprawka

aa)  wymog polgczenia kolejowego nie
ma zastosowania do portow morskich
znajdujgcych sie na wyspach
nieposiadajgcych sieci kolejowej;

Poprawka

b) porty morskie sieci kompleksowej
obstugujace ruch towarowy oferowaty co
najmniej jeden multimodalny terminal
towarowy wewngtrz portu lub w jego
pobliiu 7 bezposrednim polgczeniem
kolejowym, otwarty dla wszystkich
operatorow 1 uzytkownikow

w niedyskryminujacy sposob i stosowaty
przejrzyste 1 niedyskryminacyjne optaty;

Poprawka

d) porty morskie sieci kompleksowej
polaczone ze srodladowymi drogami
wodnymi zostaly wyposazone w zdolnosci
przetadunkowe w odniesieniu do statkéw
zeglugi $roédladowe;.
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Poprawka 268

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 25 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 269

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) poprawa dostgpu do morza, np.
falochrony, kanaly morskie, tory wodne,
Sluzy, inwestycyjne prace poglebiarskie
1 pomoce nawigacyjne;

Poprawka 270

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) budowa lub modernizacja
podstawowej infrastruktury portowe;,
takiej jak baseny wewnetrzne, $ciany
nabrzeza, miejsca postoju, pirsy, doki,
waly, zasypki oraz osuszony grunt;

Poprawka 271
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Poprawka

da)  Panstwa czlonkowskie wyznaczajq
podmiot odpowiedzialny za wdroZenie ust.
2 lit. a) i b) w oparciu o strukture
zarzqgdzania kazdym portem i strukture
sieci kolejowej;

Poprawka

a) poprawa dostgpu do morza, np.
falochrony, kanaly morskie, tory wodne,
$luzy, prace pogtebiarskie i pomoce
nawigacyjne;

Poprawka

b) budowa, utrzymanie lub
modernizacja podstawowej infrastruktury
portowej, takiej jak baseny wewnetrzne,
infrastruktura zrownowazonych paliw
alternatywnych, Sciany nabrzeza, miejsca
postoju, pirsy, doki, waty, zasypki oraz
osuszony grunt;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 272

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wprowadzanie i promowanie
nowych technologii i innowacji w zakresie
bezemisyjnych lub niskoemisyjnych paliw
1 uktadow napedowych;

Poprawka 273

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) promowanie bezemisyjnych

1 niskoemisyjnych statkow obstugujacych
potaczenia zeglugi morskiej bliskiego
zasiggu oraz opracowywanie srodkow
majacych na celu poprawe efektywnosci
srodowiskowej transportu morskiego

w zakresie zawijania do portow lub
optymalizacji fancucha dostaw zgodnie
z obowigzujacymi wymogami na mocy
prawa Unii lub odpowiednich umoéw
mi¢dzynarodowych.

Poprawka 274
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Poprawka

ba)  modernizacja i zwigkszenie
przepustowosci infrastruktury kolejowej
niezbednej do operacji transportowych na
terenie portu i poza nim;

Poprawka

d) wprowadzanie i promowanie
nowych technologii i innowacji w zakresie
bezemisyjnych lub niskoemisyjnych paliw
1 uktadow napedowych, w tym napedu
wiatrowego,

Poprawka

g) promowanie bezemisyjnych

1 niskoemisyjnych statkow obstugujacych
potaczenia zeglugi morskiej bliskiego
zasiggu oraz opracowywanie srodkow
majacych na celu poprawe efektywnosci
srodowiskowej transportu morskiego

w zakresie zawijania do portow

i optymalizacji fancucha dostaw zgodnie
z obowigzujagcymi wymogami na mocy
prawa Unii lub odpowiednich uméw
mi¢dzynarodowych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 275

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 276

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera g ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 277

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera a — punkt x
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Poprawka

ga)  promowanie transportu
promowego jako zrownowazonego srodka
transportu pasaZerskiego, w tym,

w stosownych przypadkach, w weztach
miejskich;

Poprawka

gb)  poprawa infrastruktury w celu
zwigkszenia udzialu przewozow
towarowych, w tym polgczen Zeglugi
morskiej bliskiego zasiegu, ktore sq
przenoszone 7 transportu drogowego i
lotniczego na transport morski lub wodny
srodlgdowy oraz transport kolejowy, w
celu zmniejszenia negatywnych kosztow
zewnetrznych, takich jak emisje i zatory
komunikacyjne;

Poprawka
gc)  poprawa dostepu do regionow

najbardziej oddalonych i innych regionow
oddalonych, wyspiarskich i peryferyjnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

X) infrastruktury tagodzacej wptyw na
srodowisko;

Poprawka 278

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) potaczen terminali towarowych
i platform logistycznych z innymi
rodzajami transportu w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej;

Poprawka 279

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 280

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) bezpieczenstwo infrastruktury
transportu drogowego byto zapewnione,
monitorowane i w razie potrzeby
poprawiane zgodnie z dyrektywa
2008/96/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady®?;

Poprawka

X) infrastruktury tagodzacej wptyw na
srodowisko, w tym technologii ochrony
fauny lub ograniczania halasu,

Poprawka

e) potaczen terminali towarowych
z innymi rodzajami transportu w ramach
transeuropejskiej sieci transportowe;j;

Poprawka

fa) drog dostepu i polgczen ostatniej
mili 7 multimodalnymi pasaZerskimi
wezlami przesiadkowymi, w tym
infrastruktury dla aktywnych rodzajow
transportu;

Poprawka

a) bezpieczenstwo infrastruktury
transportu drogowego byto zapewnione,
monitorowane i w razie potrzeby
poprawiane zgodnie z dyrektywa
2019/1936 zmieniajqgcq dyrektywe
2008/96/WE Parlamentu Europejskiego
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62 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2008/96/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie zarzadzania
bezpieczenstwem infrastruktury drogowej
(Dz.U.L 319 z29.11.2008, s. 59).

Poprawka 281

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 282

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

i Rady®?;

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2008/96/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie zarzadzania
bezpieczenstwem infrastruktury drogowej
(Dz.U.L 319229.11.2008, s. 59).

Poprawka

ca)  drogi byly projektowane,
budowane lub modernizowane i
utrzymywane przy uzyciu najbardziej
efektywnych pod wzgledem zasobow i
odpornych na klimat materiatow;

Poprawka

1a. W ciggu roku od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia Komisja,
zgodnie 7 art. 6¢ dyrektywy w sprawie
zarzgdzania bezpieczenstwem
infrastruktury drogowej, rogzwazy
przyjecie aktow wykonawczych w celu
ustanowienia wspolnych specyfikacji
dotyczqcych procedur panstw
czltonkowskich majgcych na celu
zapewnienie operacyjnego stosowania ich
oznakowania drogowego i znakow
drogowych w odniesieniu do skutecznej
czytelnosci i wykrywalnosci oznakowania
drogowego i znakow drogowych dla
kierowcow i zautomatyzowanych
systemow wspomagania kierowcy.
Specyfikacje te zawierajg minimalne
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Poprawka 283

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 29 — uste¢p 2 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) droga jest zaprojektowana,
zbudowana lub zmodernizowana specjalnie
na potrzeby ruchu samochodowego oraz:

Poprawka 284

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) posiada, z wyjatkiem miejsc
specjalnych lub sytuacji tymczasowych,
oddzielne jezdnie dla obu kierunkow
ruchu, oddzielone od siebie srodkowym
pasem dzielagcym nieprzeznaczonym do
ruchu lub — wyjgtkowo — w inny sposob;

Poprawka 285

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) miejsca obstugi podréznych sa
dostepne w odleglosci nie wigkszej niz 60
km od siebie, zapewniajac wystarczajaca
lo§¢ miejsc parkingowych, wyposazenie
z zakresu bezpieczenstwa i ochrony oraz
odpowiednie udogodnienia, w tym
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wymogi wydajnosci dotyczgce widocznosci
i stanu znakow drogowych, sygnatow oraz
oznakowania drogowego.

Poprawka

a) droga jest zaprojektowana,
zbudowana lub zmodernizowana specjalnie
na potrzeby ruchu samochodowego, jak
rowniez odpowiednio utrzymana, oraz:

Poprawka

(1) posiada, z wyjatkiem miejsc
specjalnych lub sytuacji tymczasowych,
oddzielne jezdnie dla obu kierunkow
ruchu, oddzielone od siebie srodkowym
pasem dzielagcym nieprzeznaczonym do
ruchu lub innymi srodkami
gwarantujgcymi rownorzedny poziom
bezpieczenstwa,

Poprawka

b) miejsca obstugi podréznych sa
dostepne w odleglosci nie wigkszej niz 60
km od siebie, zapewniajac wystarczajaca
lo$¢ przystepnych cenowo miejsc
parkingowych, wyposazenie z zakresu
bezpieczenstwa i ochrony oraz
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urzadzenia sanitarne, spetniajgce potrzeby
zrdznicowanej sity roboczej;

Poprawka 286

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) bezpieczne 1 chronione parkingi sa
dostepne w odlegtosci nie wigkszej niz 100
km od siebie, zapewniajac wystarczajaca
ilo§¢ miejsc parkingowych dla pojazdéw
uzytkowych, 1 spetniajg wymogi okreslone
w art. 8 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2020/1054;

69 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/1054

z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 561/2006

w odniesieniu do minimalnych wymogow
dotyczacych maksymalnego dziennego

1 tygodniowego czasu prowadzenia
pojazdu, minimalnych przerw oraz
dziennego i tygodniowego okresu
odpoczynku oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 165/2014

w odniesieniu do okreslania potozenia za
pomocg tachografow (Dz.U. L 249
z31.7.2020, s. 1).

Poprawka 287

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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odpowiednie udogodnienia, w tym
urzadzenia sanitarne, spetniajace potrzeby
zroznicowanej sity roboczej;

Poprawka

C) bezpieczne 1 chronione parkingi sa
dostepne, do 31 grudnia 2040 r.,

w odlegtosci nie wigkszej niz 100 km od
siebie, zapewniajac wystarczajacg ilos¢
miejsc parkingowych dla pojazdow
uzytkowych, 1 spetniaja wymogi okreslone
w art. 8 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2020/1054%;

9 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/1054

z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 561/2006

w odniesieniu do minimalnych wymogow
dotyczacych maksymalnego dziennego

1 tygodniowego czasu prowadzenia
pojazdu, minimalnych przerw oraz
dziennego i tygodniowego okresu
odpoczynku oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 165/2014

w odniesieniu do okres$lania potozenia za
pomoca tachografow (Dz.U. L 249
z31.7.2020, s. 1).

Poprawka
2a. Do dnia ... [szes¢ miesigcy od dnia
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja rozwazy
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Poprawka 288

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z wymogu
okreslonego w ust. 2 lit. a),

w szczegollnosci gdy natezenie ruchu nie
przekracza 10 000 pojazdow na dobe

w obu kierunkach lub gdy wystepuja
szczegblne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, o ile
zapewniony jest odpowiedni poziom
bezpieczenstwa. Kazdy wniosek

o zwolnienie dotyczacy inwestycji opiera
si¢ na analizie kosztow i korzysci
spoteczno-gospodarczych, ocenie
szczegblnych ograniczen geograficznych
lub istotnych ograniczen fizycznych lub
potencjalnego negatywnego wptywu na
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przedloZenie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wniosku
ustawodawczego dotyczgcego utworzenia
Jjednolitego europejskiego obszaru
cyfrowego egzekwowania przepisow
(SEDEA) w celu umozliwienia
odpowiedzialnym organom egzekwowania
prawa prowadzenia
niedyskryminacyjnych ukierunkowanych
kontroli opartych na analizie ryzyka,
bezkontaktowych i elektronicznych
kontroli w oparciu o dostep do danych
cyfrowych w czasie rzeczywistym
dotyczgcych kierowcow zawodowych,
przewoZnikow, pojazdow uZytkowych i
tadunkow, w tym harmonizacji systemow
oceny ryzyka, elektronicznej wymiany
dokumentow dotyczgcych delegowania
kierowcow za posrednictwem systemu
IM1, a takZe wlgczenia wymogow
rozporzgdzenia w sprawie eFTIL.

Poprawka

4. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z wymogu
okreslonego w ust. 2 lit. a),

w szczegblnosci gdy natezenie ruchu nie
przekracza 10 000 pojazdéw na dobe

w obu kierunkach lub gdy wystepuja
szczeg6lne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, o ile
zapewniony jest odpowiedni poziom
bezpieczenstwa. Po petnym wdroZeniu
zdolnosci w zakresie cyfrowego
egzekwowania przepisow zwigzanych z
dyrektywg 96/53/WE Komisja moZe
przyjgé akty wykonawcze zwalniajgce
panstwa czlonkowskie 7 wymogow
dotyczgcych wprowadzenia lub
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srodowisko 1 roznorodnos¢ biologiczng.

Poprawka 289

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
spetnienie przez infrastrukture drogowa
sieci bazowej 1 rozszerzonej sieci bazowej
wymogow okreslonych w art. 29 ust. 2

lit. b) do dnia 31 grudnia 2030 r.

Poprawka 290

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z wymogu
okreslonego w art. 29 ust. 2 lit. a),

w szczegblnosci gdy natezenie ruchu nie
przekracza 10 000 pojazdow na dobe

w obu kierunkach lub gdy wystepuja
szczegblne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, o ile
zapewniony jest odpowiedni poziom
bezpieczenstwa. Kazdy wniosek

o zwolnienie dotyczacy inwestycji opiera
si¢ na analizie kosztéw i1 korzysci
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utrzymania systemow wazenia pojazdow w
ruchu, o ktorych mowa w ust. 2 lit. D)
niniejszego artykutu. Kazdy wniosek

o zwolnienie dotyczacy inwestycji opiera
si¢ na analizie kosztow 1 korzysci
spoleczno-gospodarczych, ocenie
szczegllnych ograniczen geograficznych
lub istotnych ograniczen fizycznych lub
potencjalnego negatywnego wptywu na
srodowisko 1 roznorodno$¢ biologiczng.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
spehienie przez infrastrukture drogowa
sieci bazowej 1 rozszerzonej sieci bazowe;j
wymogow okreslonych w art. 29 ust. 2

lit. b) i ¢) do dnia 31 grudnia 2030 r.

Poprawka

5. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z wymogu
okreslonego w art. 29 ust. 2 lit. a),

w szczegblnosci gdy natezenie ruchu nie
przekracza 10 000 pojazdow na dobe

w obu kierunkach lub gdy wystepuja
szczegblne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, o ile drogi te
spelniajq wysoki poziom bezpieczenstwa
zgodnie z wymogami dyrektywy (UE)
2019/1936 w sprawie zarzqgdzania
bezpieczenstwem infrastruktury drogowej.
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spoteczno-gospodarczych, ocenie
szczegblnych ograniczen geograficznych
lub istotnych ograniczen fizycznych lub
potencjalnego negatywnego wplywu na
srodowisko 1 roznorodnos¢ biologiczng.

Poprawka 291

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zwigkszenie 1 wspieranie
bezpieczenstwa ruchu drogowego,

z uwzglednieniem potrzeb niechronionych
uzytkownikow drog 1 uzytkownikéw drog
w calej ich réznorodnosci, w szczegdlnosci
0sOb o0 ograniczonej mozliwosci
poruszania si¢;

Poprawka 292

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) wprowadzenie innowacyjnych
technologii w celu poprawy kontroli
zgodnosci z unijnymi ramami prawnymi
w zakresie transportu drogowego, w tym
inteligentnych i zautomatyzowanych
narzgdzi egzekwowania przepisOw oraz
infrastruktury komunikacyjnej 5G;
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Kazdy wniosek o zwolnienie dotyczacy
inwestycji opiera si¢ na analizie kosztow

1 korzysci spoteczno-gospodarczych,
ocenie szczego6lnych ograniczen
geograficznych lub istotnych ograniczen
fizycznych lub potencjalnego negatywnego
wplywu na srodowisko 1 réznorodno$¢
biologiczna.

Poprawka

a) zwigkszenie 1 wspieranie
bezpieczenstwa ruchu drogowego,

z uwzglednieniem potrzeb niechronionych
uzytkownikow drog 1 uzytkownikéw drog
w calej ich r6znorodnos$ci, w szczegdlnosci
0sOb o ograniczone] mozliwosci
poruszania si¢, oraz z zapewnieniem
odpowiedniego egzekwowania, takze
transgranicznego, powigzanych
przepisow;

Poprawka

C) wprowadzenie innowacyjnych, w
tym cyfrowych technologii w celu poprawy
kontroli zgodnosci z unijnymi ramami
prawnymi w zakresie transportu
drogowego, w tym inteligentnych

1 zautomatyzowanych narzedzi
egzekwowania przepisow oraz
infrastruktury komunikacyjnej 5G w celu
ulatwienia wprowadzenia inteligentnych
rozwigzan i systemow, takich jak SEDEA,
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Poprawka 293

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zapewnienie cigglosci 1 dostepnosci
Sciezek dla pieszych i rowerzystow
podczas budowy lub modernizacji
infrastruktury drogowej w celu
promowania aktywnych rodzajow
transportu.

Poprawka 294

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) infrastruktura transportu lotniczego
zapewniata doprowadzanie wstepnie
klimatyzowanego powietrza do statkow
powietrznych podczas postoju.

Poprawka 295

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z wymogow
okreslonych w ust. 1 lit. @), b), ¢) 1 g).
Kazdy wniosek o zwolnienie opiera si¢ na
analizie kosztoéw 1 korzyS$ci spoteczno-
gospodarczych lub jest zwigzany ze
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Poprawka

d) zapewnienie cigglosci 1 dostepnosci
$ciezek dla pieszych i rowerzystow
podczas budowy lub modernizacji
infrastruktury drogowej, jednoczesnie
budujqc lub modernizujqc polgczong
infrastrukture aktywnej mobilnosci,

w celu promowania aktywnych rodzajow
transportu;

Poprawka

g) infrastruktura transportu lotniczego
o0 lgcznym natezeniu ruchu pasazerskiego
powyzej czterech miliondw pasazerow
rocznie zapewniata doprowadzanie
wstepnie klimatyzowanego powietrza do
statkow powietrznych podczas postoju.

Poprawka

2. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z wymogow
okreslonych w ust. 1 lit. b) 1 g). Kazdy
wniosek o zwolnienie opiera si¢ na analizie
kosztoéw i korzySci spoteczno-
gospodarczych lub jest zwigzany ze
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szczegblnymi ograniczeniami
geograficznymi lub istotnymi
ograniczeniami fizycznymi, w tym

z brakiem systemu kolejowego na danym
terytorium.

Poprawka 296

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) poprawa zrOwnowazonego rozwoju
1 tagodzenie skutkow zmian klimatu,
wpltywu na srodowisko 1 oddziatywania
hatasu, w szczegdlnos$ci poprzez
wprowadzenie nowych technologii

1 innowacji, paliw alternatywnych,
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych statkow
powietrznych oraz infrastruktury o zerowej
lub niskiej emisji dwutlenku wegla.

Poprawka 297

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

szczegoOlnymi ograniczeniami
geograficznymi lub istotnymi
ograniczeniami fizycznymi, w tym

z brakiem systemu kolejowego na danym
terytorium.

Poprawka

e) poprawa zrOwnowazonego rozwoju
1 tagodzenie skutkow zmian klimatu,
wplywu na srodowisko i oddzialywania
hatasu, w szczegdlnos$ci poprzez
wprowadzenie nowych technologii

1 innowacji, paliw alternatywnych,
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych statkow
powietrznych oraz infrastruktury o zerowej
lub niskiej emisji dwutlenku wegla zgodnie
z rogporzgdzeniem (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] i rozporzgdzeniem (UE)
[...] [w sprawie zapewnienia réwnych
warunkow dziatania dla zrownowazonego
transportu lotniczego].

Artykul 35 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ciggu dwoch lat od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia panstwa
cztonkowskie przeprowadzajg analize
rynkowa 1 prospektywna dotyczaca
multimodalnych terminali towarowych na
swoim terytorium. Analiza ta obejmuje co
najmniej:

Poprawka 298
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Poprawka

Do dnia ... [rok po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie przeprowadzajg analize
rynkowa 1 prospektywna dotyczaca
multimodalnych terminali towarowych na
swoim terytorium. Analiza ta obejmuje co
najmniej:
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) badanie obecnych i przysztych
przeptywdw ruchu towarowego, w tym
przeplywow ruchu towarowego

w transporcie drogowym;

Poprawka 299

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie konsultujg si¢

z nadawcami, przewoznikami

1 operatorami logistycznymi, ktorzy
prowadza dziatalnos$¢ na ich terytorium.
W swojej analizie biorg pod uwage wyniki
konsultacji.

Poprawka 300

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na podstawie analizy, o ktorej
mowa w ust. 3, panstwa cztonkowskie
opracowuja plan dziatania na rzecz
rozwoju sieci multimodalnych terminali
towarowych. Wyniki analizy i plan
dziatania sg przedktadane Komisji nie
pdzniej niz sze$¢ miesigcy po zakonczeniu
analizy, wraz z wykazem terminali
kolejowo-drogowych, ktory panstwo
cztonkowskie proponuje doda¢ do
zalacznikow 11 11
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Poprawka

a) badanie obecnych i przysztych
przeptywdw ruchu towarowego, w tym
przeplywoéw ruchu towarowego

w transporcie drogowym, kolejowym,
lotniczym i wodnym;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie konsultujg si¢

z nadawcami, przewoznikami

1 operatorami logistycznymi, ktorzy
prowadza dziatalnos$¢ na ich terytorium, a
takze 7 wltasciwymi podmiotami. W swojej
analizie biorg pod uwage wyniki
konsultacji.

Poprawka

4. Na podstawie analizy, o ktorej
mowa w ust. 3, panstwa cztonkowskie
opracowuja plan dziatania na rzecz
rozwoju sieci multimodalnych terminali
towarowych i wyznaczajg podmiot
odpowiedzialny za jego realizacje. Wyniki
analizy 1 plan dzialania sg przedktadane
Komisji nie pdzniej niz szes¢ miesiecy po
zakonczeniu analizy, wraz z wykazem
terminali kolejowo-drogowych, ktory
panstwo cztonkowskie proponuje doda¢ do
zatgcznikow 11 I1.
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Poprawka 301

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) o ile jest to wykonalne — byly
polaczone z rodzajami transportu
dostepnymi na danym obszarze, chyba ze
nie jest to uzasadnione pod wzgledem
korzysci i kosztow spoteczno-
gospodarczych;

Poprawka 302

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. zostaty
wyposazone w co najmniej jedng stacje
tadowania okreslong w art. 2 pkt 43
rozporzgdzenia (UE) [...] [wW sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] przeznaczona do obstlugi
pojazdow ciezkich;

Poprawka 303

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
(i)  przeptyw informacji w obrebie
terminalu oraz pomiedzy rodzajami

transportu w tancuchu logistycznym
a terminalem.

Poprawka 304
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Poprawka

a) o ile jest to wykonalne — byly
polaczone z rodzajami transportu
dostepnymi na danym obszarze;

Poprawka

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. zostaly
wyposazone w co najmniej jedng stacje
tadowania i tankowania paliw okreslong
w rozporzgdzeniu (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych)], dla wodoru,
przeznaczong do obstugi pojazdow
cigzkich;

Poprawka

(i)  interoperacyjny przeptyw

informacji w obrebie terminalu oraz
pomigdzy rodzajami transportu w tancuchu
logistycznym a terminalem.

PE736.593v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie w sposob
uczciwy 1 niedyskryminacyjny zapewniaja,
aby do dnia 31 grudnia 2030 r.
multimodalne terminale towarowe,

o ktorych mowa w art. 35 ust. 1 1 ktore sa
potaczone z siecig kolejowa, byty w stanie
obstugiwa¢ wszystkie rodzaje
intermodalnych jednostek tadunkowych,
jezeli sa zaklasyfikowane jako terminale
intermodalne 1 jezeli dokonuja
przetadunkéw pionowych.

Poprawka 305

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z obowigzkow
okreslonych w ust. 14, jezeli inwestycji
w infrastrukture nie mozna uzasadni¢ pod
wzgledem korzysci 1 kosztow spoteczno-
gospodarczych, w szczegdlnosci gdy
terminal znajduje si¢ na obszarze

0 ograniczonej przestrzeni.

Poprawka 306

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie w sposob
uczciwy 1 niedyskryminacyjny zapewniaja,
aby do dnia 31 grudnia 2030 r.
multimodalne terminale towarowe,

o ktorych mowa w art. 35 ust. 1 1 ktore sa
potaczone z siecig kolejowa, posiadaly
wystarczajqgcq zdolnosé przetadunkowq i
byty w stanie obstugiwaé wszystkie
rodzaje intermodalnych jednostek
tadunkowych, jezeli sg zaklasyfikowane
jako terminale intermodalne i jezeli
dokonujg przetadunkow pionowych.

Poprawka

5. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze — w drodze aktow wykonawczych —
przyzna¢ zwolnienia z obowigzkow
okreslonych w ust. 2—4, jezeli inwestycji
w infrastrukture nie mozna uzasadni¢ pod
wzgledem korzysci 1 kosztow spoteczno-
gospodarczych, w szczegdlnosci gdy
terminal znajduje si¢ na obszarze

0 ograniczonej przestrzeni.

Poprawka

ea) umoZzliwienie cyfrowego
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Poprawka 307

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 38 — akapit 1 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 308

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) polaczen pierwszej 1 ostatniej mili
pomiedzy tymi punktami dostgpu 1 z nimi.

Poprawka 309

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dostepnos¢ infrastruktury shuzace;j
do tankowania i1 tadowania paliw
alternatywnych, w tym w platformach
logistycznych i w transporcie publicznym,
w pelnej zgodno$ci z wymogami
rozporzadzenia (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych];
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egzekwowania odpowiednich przepisow

prawa Unii;

Poprawka

eb)  promowanie infrastruktury
transportu multimodalnego, ktora utatwia
skuteczne przesunigcie migdzygaleziowe w
kierunku zrownowazonych rodzajow
transportu.

Poprawka

C) potaczen pierwszej 1 ostatniej mili
pomiedzy tymi punktami dost¢pu 1 z nimi,
w tym aktywnej mobilnosci, kolei lekkiej i
innej infrastruktury transportu
publicznego.

Poprawka

a) dostepnos¢ infrastruktury shuzace;j
do tankowania 1 tadowania paliw
alternatywnych, w tym w multimodalnych
terminalach towarowych i w transporcie
publicznym, w petnej zgodnos$ci

z wymogami rozporzadzenia (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych];

PE736.593v02-00
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Poprawka 310

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przyjecie planu zrownowazonej
mobilnosci miejskiej (SUMP) zgodnie
z zalacznikiem V, co obejmuje

w szczegblnosci §rodki majace na celu
integracj¢ roznych rodzajow transportu,
promowanie skutecznej mobilnosci
bezemisyjnej, w tym zrownowaZonej

i bezemisyjnej logistyki miejskiej,
zmniejszenie zanieczyszczenia powietrza
1 zanieczyszczenia hatasem oraz
uwzglednienie transeuropejskich
dalekobieznych przeplywow
transportowych;

Poprawka 311

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) gromadzenie 1 przedktadanie
Komisji danych dotyczacych mobilnosci
miejskiej w podziale na wezty miejskie,
dotyczacych co najmniej emisji gazoéw
cieplarnianych, zatorow komunikacyjnych,
wypadkow 1 obrazen, udziatow
poszczego6lnych rodzajéw transportu oraz
dostepu do ustug w zakresie mobilnosci,
jak rowniez danych dotyczacych
zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia hatasem. Nastepnie
dane te sg przedktadane co roku;
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Poprawka

(1) przyjecie publicznie dostgpnego
planu zréwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) zgodnie z zatgcznikiem V, co
obejmuje w szczegdlnosci srodki majace
na celu integracje réznych rodzajow
transportu, oceng ich przystgpnosci i
dostepnosci dla uiytkownikow,
rozwiqzanie problemu ubostwa
zwigzanego 7 mobilnoscig, promowanie
skutecznej bezemisyjnej i niskoemisyjnej
mobilnos$ci, w tym aktywnych rodzajow
mobilnosci i transportu publicznego, a
takze bezemisyjnej i niskoemisyjnej
logistyki miejskiej, zmniejszenie
zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia hatasem oraz
uwzglednienie transeuropejskich
dalekobieznych przeptywow
transportowych;

Poprawka

(11) gromadzenie 1 przedktadanie
Komisji danych dotyczacych mobilnosci
miejskiej w podziale na wezty miejskie,
dotyczacych co najmniej emisji gazoéw
cieplarnianych, zatorow komunikacyjnych,
wypadkow 1 obrazen, udziatow
poszczegbdlnych rodzajow transportu oraz
dostepnosci i przystgpnosci publicznych i
prywatnych ustug w zakresie mobilnosci,
w tym dla niechronionych uczestnikow
ruchu drogowego i 0sob o ograniczonej
moZliwosci poruszania sig, jak roOwniez
danych dotyczacych zanieczyszczenia
powietrza i zanieczyszczenia hatasem. W
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Poprawka 312

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt ii a

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 313

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

miare moZliwosci gromadzone dane
naleiy w miare moZliwosci segregowad
wedtug kryterium wieku, plci i
niepelnosprawnosci. Nastgpnie dane te s
przedktadane co roku;

(nowy)
Poprawka

(iia) przyjecie konkretnych srodkow
wspierajgcych szersze wdroZenie narzedzi
wykorzystujgcych technologie
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) i
inteligentnych systemow transportowych
(ITS), 7 otwartym dostepem dla wszystkich
operatorow, aby zapewnié
zoptymalizowane trasy podrozy dla
pojazdow w celu poprawy zarzqdzania
przeplywami ruchu, ograniczenia zatorow
komunikacyjnych i zanieczyszczenia
powietrza oraz zwiekszenia
bezpieczenstwa drogowego, a takze
informacje w czasie rzeczywistym na
temat dostepnosci infrastruktury paliw
alternatywnych;

Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt ii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 314

Poprawka

(itb)  ocene i opis moZliwych rozwiqzan
stuzgcych zaspokojeniu potrzeb
inwestycyjnych niezbednych do
wypelnienia obowiqzkow wynikajgcych 7
niniejszego artykutu oraz zapobiegania
waskim gardlom w wezlach miejskich.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w odniesieniu do przewozu oséb:
zrbwnowazone, ptynne 1 bezpieczne
wzajemne potaczenia migdzy infrastruktura
kolejowa, drogowa, lotniczg, aktywnych
rodzajow transportu oraz, w stosownych
przypadkach, wodng $rodladowg 1 morska;

Poprawka 315

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  w odniesieniu do przewozu oséb:
mozliwos$¢ uzyskania przez pasazerow
dostepu do informacji, rezerwacji

1 optacenia podrdzy oraz wyszukania
biletoéw za posrednictwem ustug cyfrowych
w zakresie mobilno$ci multimodalnej;

Poprawka 316

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1))  w odniesieniu do transportu
towarowego: zrownowazone, ptynne

1 bezpieczne wzajemne potaczenia migdzy
infrastrukturg kolejowa, drogow3a oraz,

w stosownych przypadkach, wodna
srédladowa, lotniczg 1 morska, a takze
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Poprawka

(1) w odniesieniu do przewozu oséb:
zrOwnowazone, ptynne 1 bezpieczne
wzajemne potaczenia migdzy infrastruktura
kolejowa, drogowa, lotnicza, aktywnych
rodzajow transportu, w tym transportu
publicznego, oraz, w miarg mozliwosci,
infrastrukturq EuroVelo, oraz,

w stosownych przypadkach, wodng
srodladowa 1 morska;

Poprawka

(i)  w odniesieniu do przewozu oséb:
mozliwos$¢ uzyskania przez pasazerow
dostepu do informacji, rezerwacji

1 optacenia podrdzy oraz wyszukania
biletéw za posrednictwem ustug cyfrowych
w zakresie mobilno$ci multimodalnej, w
tym, w miare mogliwosci, zakupu
wspolnego biletu obowigzujgcego u
roznych przewoZnikow;

Poprawka

(ii1))  w odniesieniu do transportu
towarowego: zrownowazone, ptynne

1 bezpieczne wzajemne potaczenia migdzy
infrastrukturg kolejowa, drogowa oraz,

w stosownych przypadkach, wodna
srodladowa, lotnicza 1 morska, a takze
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odpowiednie polaczenia z platformami
logistycznymi i obiektami logistycznymi;

Poprawka 317

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  rozwdj multimodalnych
pasazerskich weztow przesiadkowych

w celu ulatwienia potaczen pierwszej

1 ostatniej mili, ktore sa wyposazone w co
najmniej jedng stacj¢ tadowania okreslong
w art. 2 pkt 43 rozporzadzenia (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] przeznaczona do obstlugi
pojazdow ciezkich;

Poprawka 318

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) do dnia 31 grudnia 2040 r.: rozwdj
co najmniej jednego multimodalnego
terminalu towarowego zapewniajacego
wystarczajacg zdolnos$¢ przetadunkowa

w obrebie wezta miejskiego lub w jego
sasiedztwie.

Poprawka 319
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odpowiednie polaczenia z multimodalnymi
terminalami towarowymi i obiektami
logistycznymi oraz bezpiecznymi i
chronionymi parkingami dla samochodow
cigZarowych;

Poprawka

(iv)  rozwdj multimodalnych
pasazerskich weziow przesiadkowych
w celu utatwienia polaczen pierwszej
1 ostatniej mili, ktore sg wyposazone w co
najmniej jedng stacj¢ tadowania i
tankowania paliw okre$long w art. 2
rozporzadzenia (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych)], dla wodoru,
przeznaczong do obstugi pojazdow
cigzkich;

Poprawka

d) do dnia 31 grudnia 2040 r.: rozwdj
co najmniej jednego multimodalnego
terminalu towarowego zapewniajacego
wystarczajacg zdolno$¢ przetadunkows,
aby zaspokoic potrzeby w zakresie
logistyki miejskiej i zapewnic polgczenia
ostatniej mili w obrgbie wezta miejskiego
lub w jego sasiedztwie przy zaloZeniu, Ze
jeden terminal moze obstugiwac wiecej niz
jeden wezel miejski, o ile pozwala na to
jego przepustowosé.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 320

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie pozniej niz rok po wejsciu

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przyjmuje akt wykonawczy
ustanawiajgcy metodyke gromadzenia
przez panstwa cztonkowskie danych,

o ktorych mowa w lit. b) ppkt (i1). Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 59 ust. 3.

Poprawka 321

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

da)  od I stycznia 2026 r. unijne
finansowanie dla projektow bedgcych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
zwigzanych 7 wezlami miejskimi jest
uzaleinione od przyjecia planow SUMP
zgodnie 7 wymogami ustanowionymi w
zalgczniku V.

Poprawka

2. Nie po6zniej niz rok po wejsciu

W Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja, w scistej wspolpracy z
panstwami czlonkowskimi oraz ich
organami regionalnymi i lokalnymi,
przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy
metodyke gromadzenia przez panstwa
cztonkowskie danych, o ktorych mowa

w lit. b) ppkt (i1). W ramach tego dzialania
nalezy uwzglednié dostgpnosé i
przystepnosé danych na szczeblu
lokalnym oraz istniejgce lokalne i
regionalne plany mobilnosci miejskiej.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 59 ust. 3.

Poprawka

Do dnia ... Do dnia... [rok po wejsciu w
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Zycie niniejszego rozporzgdzenial panstwa
czlonkowskie wyznaczajg krajowy punkt
kontaktowy ds. SUMP i ustanawiajq
krajowy program SUMP w celu
wspierania wezltow miejskich w
przyjmowaniu i wdrazaniu SUMP, o
ktorych mowa w lit. b) ppkt (i). Krajowy
punkt kontaktowy ds. SUMP i krajowy
program SUMP zapewniajg w
szezegolnosci pomoc techniczng i
wsparcie eksperckie w przygotowywaniu i
wdrazaniu SUMP. We wspdlpracy z
Komisjq regularnie monitorujq
prawidtowe wdrazanie SUMP, postepy w
osigganiu celow polityki sektorowej, w
tym dekarbonizacji, bezpieczenstwa ruchu
drogowego, spojnosci z planami dzialania
na rzecz zrownowazonej energii i klimatu,
planami zrownowazonej logistyki
miejskiej i innymi odpowiednimi planami.
Krajowy punkt kontaktowy ds. SUMP
wspiera wymiange najlepszych praktyk
miedzy wezlami miejskimi i moze
wydawaé zalecenia w przypadku braku
zgodnosci 7 minimalnymi wymogami i
normami.

Poprawka 322

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Najpoziniej do dnia 31 grudnia 2025 r.
Komisja przedstawi akty wykonawcze
ustanawiajgce zharmonizowane normy
bezpieczenstwa dla infrastruktury
transportu rowerowego i pieszego.

Poprawka 323

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Promujac projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, ktére dotycza
weztow miejskich, oprocz priorytetow
ogblnych okreslonych w art. 12 1 13 nalezy
wracac uwage na nastepujgce kwestie:

Poprawka 324

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) fagodzenie narazenia obszarow
miejskich na negatywny wplyw transportu
kolejowego 1 drogowego przez nie
przebiegajacego, co moze obejmowaé
obwodnice;

Poprawka 325

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje
c) wspieranie efektywnego transportu
1 mobilnosci o niskiej emisji hatasu
1 zerowej emisji dwutlenku wegla, w tym
ekologicznych flot miejskich;

Poprawka 326

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera d
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Poprawka

Promujac projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, ktére dotycza
weztéw miejskich, oprocz priorytetow
ogblnych okreslonych w art. 12 1 13 wezly
miejskie zapewniajg:

Poprawka

b) tagodzenie narazenia obszarow
miejskich na negatywny wpltyw transportu
kolejowego 1 drogowego przez nie
przebiegajacego, w szczegolnosci na
obszarach najbardziej dotknigtych tym
problemem, w tym integracje
infrastruktury aktywnych rodzajow
transportu 7 nowo wybudowang lub
zmodernizowang infrastrukturg kolejowq
i drogowg, w tym mostami;

Poprawka

c) wspieranie efektywnego lub
zrownowazonego transportu 1 mobilnosci
o niskiej emisji hatasu i zerowej emisji
dwutlenku wegla, w tym ekologicznych
flot miejskich;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) zwiekszenie udziatu transportu d) zwigkszenie udziatu transportu
publicznego i aktywnych rodzajow publicznego i aktywnych rodzajow
transportu; transportu, w tym poprzez zapewnienie

bezpiecznych parkingow rowerowych na
dworcach kolejowych i autobusowych, ze
specjalnymi strefami tadowania rowerow
elektrycznych, a takze bezpiecznej i
pewnej infrastruktury dla aktywnych
rodzajow mobilnosci;

Poprawka 327

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea)  zwigkszenie dostgpnosci obszarow
miejskich i wiejskich oraz jakosci
polgczen miedzy nimi, a takze
nieograniczonego dostepu do
inteligentnego, zrownowazonego i
przystepnego cenowo transportu;

Poprawka 328

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

eb)  zwigkszenie, w stosownych
przypadkach, polgczen metra/lekkich
kolei na odcinkach z wgskimi gardlami
miedzy dwoma transgranicznymi wezltami

miejskimi.
Poprawka 329
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 3 — litera f a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 330

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wspieraja
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, ktore zardwno dostarczaja
efektywnych ustug transportu towarowego
wykorzystujacych infrastrukture
transeuropejskiej sieci transportowej, jak

1 przyczyniaja si¢ do redukcji emisji
dwutlenku wegla 1 innych negatywnych
skutkéw dla §rodowiska, 1 ktorych celem
jest:

Poprawka 331

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) rozwijanie potaczen z obszarami
Unii o najbardziej niekorzystnych
warunkach i najbardziej odizolowanymi,
w szczegblnosci z regionami najbardziej
oddalonymi oraz innymi regionami
odlegtymi, wyspiarskimi, peryferyjnymi
1 gorzystymi, a takze obszarami stabo
zaludnionymi.
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Poprawka

fa) w przypadku SEDEA: wszystkie
modernizacje infrastruktury niezbedne do
umoZzliwienia wymiany danych w czasie
rzeczywistym miedzy pojazdami
uzytkowymi a organami egzekwowania
prawa.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wspieraja
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, ktore zarowno dostarczaja
efektywnych ustug transportu towarowego
wykorzystujacych infrastrukture
transeuropejskiej sieci transportowej, jak

1 przyczyniaja si¢ do redukcji emisji gazow
cieplarnianych i innych negatywnych
skutkow dla srodowiska, takich jak
zanieczyszczenie powietrza i
zaniecgyszczenie halasem, 1 ktorych celem
jest:

Poprawka

e) rozwijanie potaczen z obszarami
Unii o najbardziej niekorzystnych
warunkach i najbardziej odizolowanymi,
w szczegdlnosci z regionami najbardziej
oddalonymi oraz innymi regionami
odlegtymi, wyspiarskimi, peryferyjnymi
1 gorzystymi, a takze obszarami stabo
zaludnionymi, w celu utatwienia
regularnych i czestych ustug.
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Poprawka 332

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieranie i promowanie
dekarbonizacji transportu poprzez przejscie
na bezemisyjne i niskoemisyjne pojazdy,
statki 1 statki powietrzne oraz inne
innowacyjne i zrbwnowazone technologie
transportowe 1 sieciowe, takie jak
hyperloop;

Poprawka 333

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 334

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera b
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Poprawka

a) wspieranie i promowanie
dekarbonizacji transportu poprzez przejscie
na bezemisyjne i niskoemisyjne pojazdy,
statki, lokomotywy 1 statki powietrzne
napedzane paliwami alternatywnymi i
odnawialnymi oraz inne innowacyjne

1 zrbwnowazone technologie transportowe
1 sieciowe;

Poprawka

aa)  stworzenie odpowiednich
warunkow dla zrownowazonych nowych
technologii, ich wspieranie i wdraZanie,
takich jak automatyczna obstuga
pociggow, pojazdy autonomiczne, drony
pasazerskie i towarowe, w celu
zapewnienia Unii wiodgcej pozycji w
zakresie tych technologii oraz zachecanie
do prywatnych i publicznych inwestycji w
infrastrukture niezbednq dla nowych
rodzajow mobilnosci, takich jak
wykorzystanie dronéw w miastach w
odniesieniu do ostatniej mili, podwyZiszone
scietki rowerowe, pociqgi maglev i
hyperloop;
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Tekst proponowany przez Komisje

b) umozliwienie dekarbonizacji
wszystkich rodzajow transportu poprzez
stymulowanie efektywnosci energetycznej,
wprowadzanie rozwigzah bezemisyjnych

1 niskoemisyjnych, w tym systemow
zaopatrzenia w wodor 1 energie
elektryczna, jak rowniez innych nowych
rozwigzan, takich jak zrownowazone
paliwa, oraz zapewnienie odpowiednie]
infrastruktury. Tego rodzaju infrastruktura
moze obejmowac dostep do sieci 1 inne
urzadzenia niezbedne do zasilania energia,
moze uwzglednia¢ interfejs miedzy
pojazdem a infrastrukturg oraz zawierac¢
systemy ICT dla transportu. Infrastruktura
transportowa moze shuzy¢ jako wezet
energetyczny do obstugi roznych rodzajow
transportu;

Poprawka 335

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) wspieranie absorpcji i wdrazania
nowych technologii cyfrowych,

w szczegolnosci promowanie
infrastruktury tgcznosci o nieprzerwanym
zasiggu w europejskich korytarzach
transportowych w celu zapewnienia
najwyzszego poziomu i wydajnosci
infrastruktury cyfrowej oraz osiggnigcia
wyzszych pozioméw automatyzacji;
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Poprawka

b) umozliwienie dekarbonizacji
wszystkich rodzajow transportu poprzez
stymulowanie efektywnos$ci energetycznej,
wprowadzanie rozwigzan bezemisyjnych

1 niskoemisyjnych, w tym systemow
zaopatrzenia w wodor, biopaliwa 1 energi¢
elektryczna, jak rowniez innych nowych
rozwigzan, takich jak zrownowazone
paliwa, oraz zapewnienie odpowiedniej
infrastruktury. Tego rodzaju infrastruktura
moze obejmowac dwukierunkowy dostep
do sieci, jednostki bezprzewodowe lub
indukcyjne bez Zadnego zlqcza, rurociggi
1 inne urzadzenia niezbedne do zasilania
energig, moze uwzgledniac interfejs
mi¢dzy pojazdem a infrastrukturg oraz
zawiera¢ systemy ICT dla transportu.
Infrastruktura transportowa moze stuzy¢
jako wezet energetyczny do obstugi
r6éznych rodzajow transportu i
stabilizowania sieci, przyczyniajqc si¢
jednoczesnie do wdraZania
zrownowazonych rozwiqzan
energetycznych;

Poprawka

C) wspieranie absorpcji i wdrazania
nowych technologii cyfrowych,

w szczegdlnosci promowanie
infrastruktury tgcznosci o nieprzerwanym
zasiggu w europejskich korytarzach
transportowych w celu zapewnienia
najwyzszego poziomu i wydajnosci
infrastruktury cyfrowej oraz osiggnigcia
wyzszych pozioméw automatyzacji, w
szczegolnosci w sektorze kolejowym;
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Poprawka 336

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) poprawe dziatania, zarzadzania,
dostepnosci, interoperacyjnosci,
multimodalnosci 1 efektywnosci sieci,

w tym poprzez rozwdj ushug cyfrowych

w zakresie mobilno$ci multimodalnej oraz
rozwoj infrastruktury umozliwiajace;j
ptynng multimodalnos¢, takiej jak kolej
duzych predkosci i miejskie potaczenia
kolejowe/tramwajowe w portach
lotniczych;

Poprawka 337

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) promowanie efektywnych
sposobow zapewnienia wszystkim
uzytkownikom i dostawcom ustug
transportowych dostepnych 1 zrozumiatych
informacji na temat wplywu ich wyborow
w zakresie transportu na srodowisko;

Poprawka 338

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera h
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Poprawka

e) poprawe dziatania, zarzadzania,
dostepnosci, interoperacyjnosci,
multimodalnosci 1 efektywnosci sieci,
w tym poprzez rozwdj ushug cyfrowych
w zakresie mobilno$ci multimodalnej,
rozwdj rozwigzania ,,mobilnosé¢ jako
ustuga”, w tym na terytoriach, na ktorych
przyznano wyjgtki od wymogow
technicznych TEN-T, oraz rozwoj
infrastruktury umozliwiajacej plynna
multimodalnosé, takiej jak kolej duzych
predkosci, pociggi nocne 1 miejskie
polaczenia kolejowe/tramwajowe

w portach lotniczych;

Poprawka

g) promowanie efektywnych
sposobow zapewnienia wszystkim
uzytkownikom i dostawcom ustug
transportowych dostepnych 1 zrozumiatych
informacji na temat wplywu ich wyboréw
w zakresie transportu na srodowisko w
oparciu o podejscie uwzgledniajgce pelen
cykl Zycia ustanowione zgodnie ze
wspolng metodykq okreslong w art. 8
niniejszego rozporzgdzenia;
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Tekst proponowany przez Komisje
h) wspieranie srodkow
umozliwiajacych zmniejszenie kosztow
zewnetrznych, takich jak zatory
komunikacyjne, szkody na zdrowiu oraz

wszelkiego rodzaju zanieczyszczenia,
w tym hatas i emisje;

Poprawka 339

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) dalszy rozwdj 1 wdrazanie
systemow ICT 1 nowych technologii dla
transportu w ramach poszczeg6lnych
rodzajow transportu 1 pomi¢dzy nimi.

Poprawka 340

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 341

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
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Poprawka

h) wspieranie srodkow
umozliwiajacych zmniejszenie i
internalizacje kosztow zewnetrznych,
takich jak zatory komunikacyjne, szkody
na zdrowiu oraz wszelkiego rodzaju
zanieczyszczenia, w tym hatas i emisje;

Poprawka

k) dalszy rozwoj 1 wdrazanie
systemow ICT 1 nowych technologii dla
transportu w ramach poszczegolnych
rodzajéw transportu 1 pomiedzy nimi, ze
szezegolnym uwzglednieniem kolei;

Poprawka

ka)  koordynacje, w stosownych
przypadkach, wdrazania innowacyjnych
rozwiqzan i zastosowan technologicznych
opisanych w akapicie pierwszym 7
sgsiednimi panstwami, w szczegolnosci na
odcinkach transgranicznych.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
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aby infrastruktura transportowa zapewniata
bezpieczenstwo i ochron¢ w odniesieniu do
przeptywu osob 1 towarow.

Poprawka 342

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie w procesie
planowania infrastruktury zwigkszajg
bezpieczenstwo 1 odpornosé infrastruktury
transportowej na zmiang klimatu,
zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaklocenia, ktoére majg wptyw na
funkcjonowanie unijnego systemu
transportu. Realizujac projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja:

Poprawka 343

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wytrzymato$¢ infrastruktury przez
caly okres jej uzytkowania, ze
szczegdlnym uwzglednieniem przysztych
przewidywanych warunkow
klimatycznych;

Poprawka 344
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aby infrastruktura transportowa zapewniata
bezpieczenstwo i ochron¢ w odniesieniu do
przeplywu osob 1 towarow, w tym poprzez
zagwarantowanie odpowiedniego poziomu
utrzymania przez caly okres uZytkowania
infrastruktury transportowej.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie w procesie
planowania infrastruktury zapewniajq
najwyzszy poziom bezpieczenstwa

1 odpornosci infrastruktury transportowej
na zmiang¢ klimatu, zagrozenia naturalne,
zmiany geopolityczne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaktocenia, w tym spowodowane przez
osoby fizyczne lub przedsiebiorstwa z
panstw trzecich, ktore maja wptyw na
funkcjonowanie unijnego systemu
transportu. Realizujac projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja:

Poprawka

c) wytrzymatos¢ infrastruktury przez
caly okres jej uzytkowania, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem przysztych
przewidywanych warunkow klimatycznych
i Srodowiskowych;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) potrzeby w zakresie ochrony
ludno$ci w odpowiedzi na zakldcenia;

Poprawka 345

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) cyberbezpieczenstwo i odpornos¢
infrastruktury, ze szczegdlnym
uwzglednieniem infrastruktury
transgranicznej.

Poprawka 346

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, przy realizacji
ktorych nalezy przeprowadzi¢ oceng
oddzialywania na srodowisko zgodnie

z dyrektywa 2011/92/UE, zostaja poddane
weryfikacji pod wzgledem wptywu na
klimat. Weryfikacj¢ pod wzgledem
wplywu na klimat przeprowadza si¢

w oparciu o najnowsze dostepne najlepsze
praktyki i wytyczne, aby zapewnic
odporno$¢ infrastruktury transportowej na
negatywne skutki zmiany klimatu, poprzez
przeprowadzenie oceny wrazliwosci na
zmiany klimatu i ryzyka zmiany klimatu,
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Poprawka

d) potrzeby w zakresie ochrony
ludno$ci w odpowiedzi na zakldcenia, a
takze w przypadku transportu towarow
niebezpiecznych;

Poprawka

e) cyberbezpieczenstwo i odpornos¢
infrastruktury, ze szczegdlnym
uwzglednieniem uczestnictwa 0séb
fizycznych lub przedsiebiorstw z panstw
trzecich w infrastrukturze strategicznej
oraz transgranicznej i ich wktadu w te
infrastrukture.

Poprawka

2. Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, przy realizacji
ktorych nalezy przeprowadzi¢ oceng
oddzialywania na srodowisko zgodnie

z dyrektywa 2011/92/UE, zostaja poddane
weryfikacji pod wzgledem wptywu na
klimat. Weryfikacj¢ pod wzgledem
wplywu na klimat przeprowadza si¢

w oparciu o najnowsze dostepne najlepsze
praktyki i wytyczne, aby zapewnic
odporno$¢ infrastruktury transportowej na
negatywne skutki zmiany klimatu, poprzez
przeprowadzenie oceny wrazliwosci na
zmiany klimatu i ryzyka zmiany klimatu,
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w tym przez wprowadzenie odpowiednich
srodkow dostosowawczych, oraz poprzez
uwzglednienie kosztow emisji gazow
cieplarnianych w ocenie kosztéw

1 korzysci. Wymog ten nie ma
zastosowania do projektow, w przypadku
ktérych ocena oddziatywania na
srodowisko zostata zakonczona przed
wejsciem w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 347

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 348

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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w tym przez wprowadzenie odpowiednich
srodkow dostosowawczych, oraz poprzez
uwzglednienie kosztow emisji gazow
cieplarnianych w cyklu Zycia projektu

w ocenie kosztow 1 korzysci. Wymaog ten
nie ma zastosowania do projektow,

w przypadku ktorych ocena oddziatywania
na Srodowisko zostala zakonczona przed
wejsciem w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
wuprzywilejowane korytarze” w celu
zapewnienia cigglosci funkcjonowania
tancuchow dostaw, a takze niezbednych
podrogy w transeuropejskiej sieci
transportowej, aby unikngé ewentualnych
niedoborow podstawowych towarow i
zapewnic¢ wydajnos¢ infrastruktury
transportowej w sytuacjach
nadzwyczajnych, w scistej wspolpracy z
Komisjq i koordynatorami europejskimi.

Poprawka

2b. Do 31 grudnia 2025 r. panstwa
czltonkowskie przeprowadzajg ocene w
celu zidentyfikowania, w ramach swojej
sieci bazowej i kompleksowej, wszelkiej
istniejgcej krytycznej infrastruktury
transportowej, w tym w odniesieniu do
wszystkich rodzajow transportu, oraz
oceniajq jej odpornos¢ na zmiane klimatu
poprzez przeprowadzenie oceny
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Poprawka 349

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zagrozenia dla bezpieczenstwa lub
porzadku publicznego

Poprawka 350

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie
powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich
projektach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania, realizowanych
na ich terytorium, w ktérych uczestniczy
lub do ktorych wnosi jakikolwiek wktad
osoba fizyczna z panstwa trzeciego lub
przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego, aby
umozliwi¢ oceng ich wptywu na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny

w Unii. Obowiazek ten nie ma
zastosowania do bezposrednich inwestycji
zagranicznych, o ktorych powiadomiono
Komisje i inne panstwa cztonkowskie
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/452.

Poprawka 351
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wrazliwosci na zmiane klimatu i ryzyka
zmiany klimatu oraz podatnosci na
zagrozenia srodowiskowe. Do 31 grudnia
2029 r. panstwa czltonkowskie przyjmujq
wszystkie srodki dostosowawcze
wymagane do modernizacji tej
infrastruktury.

Poprawka

Zagrozenia dla bezpieczenstwa, porzadku
publicznego i strategicznej autonomii Unii

Poprawka

I. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisj¢ o wszelkich
projektach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania, realizowanych
na ich terytorium, w ktérych uczestniczy
lub do ktorych wnosi jakikolwiek wktad
osoba fizyczna z panstwa trzeciego lub
przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego, aby
umozliwi¢ ocen¢ ich wptywu na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny

w Unii oraz zapewnié¢ uczciwg
konkurencje w zamowieniach
publicznych. Obowiazek ten nie ma
zastosowania do bezposrednich inwestycji
zagranicznych, o ktorych powiadomiono
Komisje i inne panstwa cztonkowskie
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/452.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 47 — ustep 2 — akapit 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 352

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Ponadto panstwa cztonkowskie starajq sie¢
dostarczaé wszelkich informacji, jezeli sq
one dostgpne, majacych znaczenie dla

oceny przeprowadzanej przez Komisje
zgodnie z ust. 5 akapit drugi lit. a), b) 1 ¢).

Poprawka 353

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

fa) zgodnosci planowanego projektu
bedgcego przedmiotem wspolnego
zainteresowania 7 wymogami i normami
okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu;

Poprawka

Ponadto panstwa cztonkowskie dostarczajq
wszelkich informacji majacych znaczenie
dla oceny przeprowadzanej przez Komisje
zgodnie z ust. 5 akapit drugi lit. a), b) i ¢).

Poprawka

2a. W przypadku gdy panstwo
czionkowskie uzna, Ze bezposrednia
inwestycja zagraniczna objeta
monitorowaniem w innym panstwie
czltonkowskim moze wplyng¢ na jego
wlasne bezpieczenstwo lub porzqdek
publiczny lub gdy dysponuje ono
informacjami istotnymi dla tego
monitorowania, moZze przedstawi¢ uwagi
panstwu cztonkowskiemu prowadzgcemu
to monitorowanie. Panistwo czlonkowskie
przedstawiajqce uwagi przesyla je
jednoczesnie Komisji.

Komisja powiadamia pozostale panstwa
czltonkowskie, Ze przedstawiono uwagi.
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Poprawka 354

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwo czlonkowskie, w ktérym planuje
si¢ realizacje projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
dopilnowuje, by dodatkowe informacje,

o ktore wystgpita Komisja, zostaly jej
udostepnione bez zhednej zwloki.

Poprawka 355

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwo czlonkowskie, w ktérym planuje
si¢ realizacje projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
moze zazadac¢ od osoby fizycznej

z panstwa trzeciego lub od
przedsiebiorstwa z panstwa trzeciego
dostarczenia informacji, o ktérych mowa
w ust. 2 1 3. Osoba fizyczna z panstwa
trzeciego lub przedsigbiorstwo z danego
panstwa trzeciego dostarcza zadanych
informacji bez zbednej zwloki.

Poprawka 356

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 4 — akapit 1
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Poprawka

Panstwo czlonkowskie, w ktérym planuje
si¢ realizacje projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
dopilnowuje, by dodatkowe informacje,

o ktore wystapita Komisja, zostaly jej
udostepnione nie pozniej ni; w ciggu
trzech miesiecy od zloZenia wniosku.

Poprawka

Panstwo czlonkowskie, w ktoérym planuje
si¢ realizacje projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
moze zazadac¢ od osoby fizycznej

z panstwa trzeciego lub od
przedsigbiorstwa z panstwa trzeciego
dostarczenia informacji, o ktérych mowa
w ust. 2 1 3. Osoba fizyczna z panstwa
trzeciego lub przedsigbiorstwo z danego
panstwa trzeciego dostarcza zadanych
informacji nie poZniej ni; w ciggu trzech
miesi¢cy od zlozenia wniosku. Panstwo
czlonkowskie weryfikuje, czy informacje
przekazane przez osobe fizyczng lub
przedsiebiorstwo 7 panstwa trzeciego sq
prawidtowe.
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli Komisja uzna, ze jakiegokolwiek
rodzaju udzial lub wktad osoby fizycznej
z panstwa trzeciego lub przedsigbiorstwa
z panstwa trzeciego moze mie¢ wplyw na
infrastrukture krytyczng transeuropejskie;j
sieci transportowej pod wzgledem
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego,
lub jezeli posiada istotne informacje
dotyczace tego udziatu lub wktadu lub
danego projektu bedacego przedmiotem
wspolnego zainteresowania, moze wydacé
opinig skierowang do panhstwa
cztonkowskiego, w ktorym planuje si¢
realizacj¢ projektu bedacego przedmiotem
wspolnego zainteresowania.

Poprawka 357

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Infrastruktura krytyczna oznacza zatem
sktadnik, system lub cze$¢ infrastruktury
wykorzystywane do celow transportowych
1 zlokalizowane na terytorium panstw
cztonkowskich, ktore majg podstawowe
znaczenie dla utrzymania niezbednych
funkcji spotecznych, zdrowia,
bezpieczenstwa, ochrony, dobrobytu
materialnego lub spotecznego ludnosci
oraz ktorych zakldcenie lub zniszczenie
miatoby istotny wptyw na dane panstwo
cztonkowskie w wyniku utracenia tych
funkcji.

Poprawka 358

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Jezeli Komisja uzna, ze jakiegokolwiek
rodzaju udzial lub wktad osoby fizycznej
z panstwa trzeciego lub przedsigbiorstwa
z panstwa trzeciego moze mie¢ wplyw na
infrastrukture krytyczng transeuropejskie;j
sieci transportowej pod wzgledem
normalizacji, bezpieczenstwa lub porzadku
publicznego, lub jezeli posiada istotne
informacje dotyczace tego udziatu lub
wktadu lub danego projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
wydaje zalecenie skierowane do panstwa
cztonkowskiego, w ktorym planuje si¢
realizacj¢ projektu bedacego przedmiotem
wspodlnego zainteresowania.

Poprawka

Infrastruktura krytyczna oznacza zatem
sktadnik, system lub czes$¢ infrastruktury
wykorzystywane do celow transportowych
1 zlokalizowane na terytorium panstw
cztonkowskich, ktore maja podstawowe
znaczenie dla utrzymania niezbednych
funkcji spotecznych, zdrowia,
bezpieczenstwa, obrony, ochrony,
dobrobytu materialnego lub spotecznego
ludnosci oraz ktorych zaktocenie lub
zniszczenie miatoby istotny wplyw na dane
panstwo cztonkowskie w wyniku utracenia
tych funkcji.

Artykul 47 — ustep S — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Ustalajac, czy udziat osoby fizycznej

z panstwa trzeciego lub przedsigbiorstwa
z panstwa trzeciego moze mie¢ wplyw na
infrastrukture krytyczng pod wzgledem
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego,
Komisja moze rozwazy¢ ich potencjalny
wplyw miedzy innymi na:

Poprawka 359

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Ustalajac, czy udzial osoby fizycznej

z panstwa trzeciego lub przedsigbiorstwa

z panstwa trzeciego moze mie¢ wplyw na
infrastrukture krytyczng pod wzgledem
normalizacji, bezpieczenstwa lub porzadku
publicznego, Komisja rozwaza ich
potencjalny wplyw miedzy innymi na:

Artykul 47 — ustep S — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ustalajac, czy udziat lub wktad
zagraniczny moze mie¢ wplyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny,
Komisja moze rowniez wzigé pod uwage
w szczegolnosci:

Poprawka 360

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze wydaé opini¢
zgodnie z ust. 4 nie pdzniej niz w terminie
trzech miesiecy od otrzymania informacji
zgodnie z ust. 3. Opinia Komisji
skierowana jest do panstwa
cztonkowskiego, w ktorym planuje si¢
realizacje projektu bedacego przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, 1 przesyta si¢
ja pozostatym panstwom czionkowskim.
W przypadku gdy jakiegokolwiek rodzaju
udziat lub wktad ze strony osoby fizyczne;j
z panstwa trzeciego lub przedsigbiorstwa
z panstwa trzeciego stanowi bezposrednia
inwestycj¢ zagraniczng w rozumieniu art. 2
pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2019/452,
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Poprawka

Ustalajac, czy udziat lub wkiad
zagraniczny moze mie¢ wplyw na
bezpieczenstwo lub porzadek publiczny,
Komisja bierze rowniez pod uwage

w szczegblnosci:

Poprawka

6. Komisja wydaje decyzje zgodnie

z ust. 4 nie pdzniej niz w terminie trzech
miesiecy od otrzymania informacji zgodnie
z ust. 3. Decyzja Komisji skierowana jest
do panstwa cztonkowskiego, w ktorym
planuje si¢ realizacj¢ projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania,

1 przesyta si¢ ja pozostalym panstwom
cztonkowskim. W przypadku gdy
jakiegokolwiek rodzaju udziat lub wktad ze
strony osoby fizycznej z panstwa trzeciego
lub przedsigbiorstwa z panstwa trzeciego
stanowi bezposrednig inwestycje
zagraniczng w rozumieniu art. 2 pkt 1
rozporzadzenia (UE) 2019/452, nieobjg¢ta
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nieobje¢ta monitorowaniem przez panstwo
cztonkowskie, w ktorym dana
bezposrednia inwestycja zagraniczna jest
planowana lub zostala zrealizowana,
Komisja wydaje takg opinie,

w uzasadnionych przypadkach, zgodnie

z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/452.

Poprawka 361

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwo czlonkowskie, w ktorym
planuje si¢ realizacje projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania
przez osobe fizyczng z panstwa trzeciego
lub przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego,
badz z ich udziatem lub przy pomocy
whniesionego przez nich wkiadu
jakiegokolwiek rodzaju, uwzglednia w jak
najwyzszym stopniu opini¢ Komisji i nie
poziniej niz w terminie trzech miesiecy od
wydania opinii przedstawia Komisji
wyjasnienie, jezeli si¢ do niej nie
zastosuje.

Poprawka 362

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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monitorowaniem przez panstwo
cztonkowskie, w ktorym dana
bezposrednia inwestycja zagraniczna jest
planowana lub zostala zrealizowana,
Komisja wydaje takg decyzje,

w uzasadnionych przypadkach, zgodnie
z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/452.

Poprawka

7. Panstwo czlonkowskie, w ktorym
planuje si¢ realizacje projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania
przez osobe fizyczng z panstwa trzeciego
lub przedsigbiorstwo z panstwa trzeciego,
badz z ich udziatem lub przy pomocy
whniesionego przez nich wktadu
jakiegokolwiek rodzaju, uwzglednia w jak
najwyzszym stopniu decyzje Komisji. W
przypadku gdy w decyzji Komisji stwierdza
sie, e zagraniczny udzial lub wktad moZe
wplywaé na bezpieczenstwo lub porzqdek
publiczny, dane panstwo czlonkowskie
zakazuje zagranicznego udziatu lub
wkitadu w projekcie.

Poprawka

Artykut 47a
Mobilnosé wojskowa

1. Przy budowie lub modernizacji
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowej panstwa czlonkowskie
oceniajq potrzebe, adekwatnos¢ i
wykonalnos¢ wyjscia poza wymogi
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Poprawka 363

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) utrzymanie infrastruktury
transeuropejskiej sieci transportowej

W SposOb zapewniajacy ten sam poziom
ustug 1 bezpieczenstwa przez caty okres jej
uzytkowania;

Poprawka 364

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — akapit 1 — litera c
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okreslone w rozdziale I1l w celu
uwzglednienia wagi, wielkosci lub skali
wojskowego transportu Zolnierzy i sprzetu.

2. Do dnia ... [dzien przypadajgcy rok po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja przeprowadzi
badanie w celu okreslenia moZliwosci
przemieszczania si¢ na duzq skale
krotkim wyprzedzeniem w calej Unii w
celu poprawy podwdjnego zastosowania
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowej. Badanie zawiera elementy
dltugoterminowego planowania
infrastruktury do celow mobilnosci
podwdjnego zastosowania. W trakcie tego
badania Komisja zasiega opinii panstw
czlonkowskich.

Poprawka

a) utrzymanie infrastruktury
transeuropejskiej sieci transportowej

W sposOb zapewniajacy ten sam poziom
ustug 1 bezpieczenstwa przez caly okres jej
uzytkowania, ukierunkowany na
przyszlosé i zgodny 7 najnowszymi
standardami, tak by zagwarantowaé
bezpieczenstwo uiytkownikow w calej
sieci; zarzqdzanie pracami Zwigzanymi g
utrzymaniem, ktore skutkujq
ograniczeniem lub brakiem dostgpnosci
infrastruktury kolejowej, zgodnie 7
zasadami okreslonymi w decyzji
delegowanej Komisji (UE) 2017/2075;
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Tekst proponowany przez Komisje

c) uwzglednienie potrzeb 1 kosztow
zwigzanych z utrzymaniem infrastruktury
przez caty okres jej uzytkowania na etapie
planowania budowy lub modernizacji;

Poprawka 365

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 366

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

C) uwzglednienie potrzeb 1 kosztow
zwigzanych z utrzymaniem infrastruktury
przez caty okres jej uzytkowania na etapie
studium wykonalnosci i planowania
budowy lub modernizacji;

Poprawka

da) zgodnosé z ust. 11lit. b) i c) jest
warunkiem wstepnym otrzymania
finansowania 7 instrumentu ,,£gczqc
Europe”.

Poprawka

Komisja, we wspélpracy z koordynatorami
europejskimi, ustanawia plan
monitorowania sieci bazowej w zakresie
utrzymania na szczeblu europejskim. Ten
plan monitorowania powinien miedzy
innymi oceniac zgodnos¢ panstw
czltonkowskich 7 wymogami
ustanowionymi w ust. 1, analizowacé stan
utrzymania sieci oraz identyfikowa¢ luki
w wymogach dotyczgcych jakosci
infrastruktury, w szczegolnosci
infrastruktury krytycznej. Komisja
zapewnia panstwom czlonkowskim
zalecenia dotyczqce ukierunkowanych
srodkow w celu poprawy utrzymania sieci.
Co dwa lata Komisja przedstawia rowniez
sprawozdania z postepow.
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Poprawka 367

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Infrastruktura transportowa musi
umozliwiaé tatwe przemieszczanie si¢

1 dostepnos¢ dla wszystkich
uzytkownikow, w szczego6lnosci dla osob
w trudnej sytuacji, w tym dla oséb

z niepelnosprawnosciami lub oso6b

0 ograniczonej mozliwos$ci poruszania si¢,
a takze os6b mieszkajacych w regionach
najbardziej oddalonych oraz innych
regionach odlegtych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takZe na obszarach stabo zaludnionych.

Poprawka 368

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Europejskie korytarze transportowe
s instrumentem ulatwiajacym
skoordynowane wdrazanie cze$ci
transeuropejskiej sieci transportowej 1 maja
na celu w szczegdlnos$ci poprawe potaczen
transgranicznych oraz usunigcie waskich
gardet w obregbie Unii.

Poprawka 369
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Poprawka

Infrastruktura transportowa, w tym ustugi z
nig zwigzane, muszg umozliwia¢ fatwe
przemieszczanie si¢ 1 dostepnos¢ dla
wszystkich uzytkownikéw,

w szczegdlnosci dla oséb

z niepelnosprawnosciami lub oséb

0 ograniczonej mozliwos$ci poruszania si¢,
0s6b starszych, os6b mieszkajacych

w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych 1 gorzystych
oraz na obszarach stabo zaludnionych, a
takze innych osob doswiadczajgcych
barier w dostepnosci transportu i
lgcznosci oraz barier ekonomicznych lub
innych, przyczyniajgc sie tym samym
rowniez do tagodzenia ubostwa
transportowego.

Poprawka

1. Europejskie korytarze transportowe
sg instrumentem ulatwiajacym
skoordynowane wdrazanie cze$ci
transeuropejskiej sieci transportowe;
zlokalizowanej w sieci bazowej i
rozszerzonej sieci bazowej i maja na celu
w szczegdlnosci poprawe potaczen
transgranicznych z myslg o usunieciu
waskich gardet w obrebie Unii, oraz
poprawe polgczen 7 krajami
sgsiadujgcymi.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) interoperacyjnos¢;

Poprawka 370

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) skoordynowany rozwdj
infrastruktury, w szczeg6lno$ci na
odcinkach transgranicznych, przede
wszystkim w celu rozwiniecia w pelni
interoperacyjnego systemu kolejowych

przewozow towarowych, jak rowniez sieci

dalekobieznego przewozu oséb kolejami
duzych predkosci w calej Unii;

Poprawka 371

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 372

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Europejskie korytarze transportowe
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Poprawka
b) interoperacyjnos¢, ciggtosé i
dostepnosé sieci;

Poprawka
C) skoordynowany rozwdj

infrastruktury, w szczeg6lno$ci na
odcinkach transgranicznych, przede
wszystkim w celu rozwinigcia w pelni
interoperacyjnego systemu kolejowych

przewozow towarowych, jak rowniez sieci

dalekobieznego przewozu oséb kolejami
duzych predkosci, a takze w pelni
interoperacyjnego systemu wodnego
transportu srodlgdowego;

Poprawka

da)  promowanie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych.

Poprawka

3. Europejskie korytarze transportowe
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umozliwiajg panstwom cztonkowskim
przyjecie skoordynowanego

1 zsynchronizowanego podejscia

w odniesieniu do inwestycji

w infrastrukture.

Poprawka 373

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Europejski system zarzadzania
ruchem kolejowym (ERTMS) oraz
europejski obszar transportu morskiego
stanowig priorytety horyzontalne

w zakresie wdrazania transeuropejskiej
sieci transportowej. Zapewniaja one
terminowe wdrozenie ERTMS w catej sieci
oraz integracje poltaczen morskich

z transeuropejska siecig transportowa.

Poprawka 374

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep S —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) sporzadzaja wraz
Z zainteresowanymi panstwami

cztonkowskimi plan prac i monitorujg jego
realizacje zgodnie z art. 53;

Poprawka 375

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 5 — litera d
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umozliwiajg panstwom cztonkowskim i
krajom sqsiadujgcym przyjecie
skoordynowanego 1 zsynchronizowanego
podejscia w odniesieniu do inwestycji

w infrastrukture.

Poprawka

4. Europejski system zarzadzania
ruchem kolejowym (ERTMS) oraz
europejski obszar transportu morskiego
stanowig priorytety horyzontalne

w zakresie wdrazania transeuropejskiej
sieci transportowej. Zapewniaja one
terminowe wdrozenie ERTMS w catej sieci
oraz integracj¢ potaczen morskich i
wodnych srédlgdowych z transeuropejska
siecig transportowa.

Poprawka

b) sporzadzaja wraz

z zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi, z udziatem
zainteresowanych krajow sgsiadujgcych,
plan prac i monitoruja jego realizacje
zgodnie z art. 53;
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Tekst proponowany przez Komisje

d) zgltaszajg panstwom cztonkowskim,
Komisji oraz, w stosownych przypadkach,
wszystkim innym podmiotom
bezposrednio zaangazowanym w rozwoj
europejskiego korytarza transportowego
lub opracowanie priorytetu
horyzontalnego, wszelkie napotkane
trudnos$ci, w szczegdlnosci w przypadku
gdy nastgpuje spowolnienie rozwoju
korytarza lub opracowania priorytetu
horyzontalnego, w celu udzielenia pomocy
w znalezieniu odpowiedniego rozwigzania;

Poprawka 376

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep S — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) sporzadzaja roczne sprawozdanie

z postgpow we wdrazaniu europejskich
korytarzy transportowych 1 priorytetow
horyzontalnych. W rocznym sprawozdaniu
z postepow skupiono sig na postepach
poczynionych w zakresie kluczowych
priorytetow 1 inwestycji, opisano charakter
problemdéw napotkanych podczas ich
realizacji oraz zaproponowano
odpowiednie rozwigzania.

Poprawka 377

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 6 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Scisle wspotpracuja z organami
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Poprawka

d) zglaszajg w odpowiednim czasie
panstwom cztonkowskim,
zainteresowanym krajom sqsiadujqgcym,
Komisji, Parlamentowi oraz,

w stosownych przypadkach, wszystkim
innym podmiotom bezposrednio
zaangazowanym w rozwoj europejskiego
korytarza transportowego lub opracowanie
priorytetu horyzontalnego, wszelkie
napotkane trudnos$ci, w szczegolnosci

w przypadku gdy nastepuje spowolnienie
rozwoju korytarza lub opracowania
priorytetu horyzontalnego, w celu
udzielenia pomocy w znalezieniu
odpowiedniego rozwigzania;

Poprawka

e) sporzadzaja roczne sprawozdanie
z postgpow we wdrazaniu europejskich
korytarzy transportowych 1 priorytetow
horyzontalnych. Roczne sprawozdanie

Z postepow prezentuje si¢ Parlamentowi i
skupia si¢ w nim na postgpach
poczynionych w zakresie kluczowych
priorytetow 1 inwestycji, opisano charakter
problemow napotkanych podczas ich
realizacji oraz zaproponowano
odpowiednie rozwigzania.

Poprawka

a) $cisle wspotpracuja z organami
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zarzadzajacymi kolejowymi przewozami
towarowymi w celu okres$lenia i ustalenia
priorytetow w zakresie potrzeb
inwestycyjnych dotyczacych kolejowych
przewozoéw towarowych na kolejowych
liniach towarowych europejskich korytarzy
transportowych,;

Poprawka 378

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 6 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 379

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 6 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 380

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 7 — litera a
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zarzadzajacymi kolejowymi przewozami
towarowymi w celu okreslenia i ustalenia
priorytetow w zakresie potrzeb
inwestycyjnych dotyczacych kolejowych
przewozdéw towarowych na kolejowych
liniach towarowych europejskich korytarzy
transportowych w dqzeniu do opracowania
pojedynczej zintegrowanej struktury
zarzqgdzania europejskimi korytarzami
transportowymi;

Poprawka

aa)  ulatwiajq kontakty miedzy
wyznaczonymi organami, jak okreslono w
dyrektywie w sprawie inteligentnych sieci
TEN-T, w kontekscie procedur
wydawania pozwolen dla projektow, ktore
dotyczq co najmniej dwoch panstw
cztonkowskich;

Poprawka

ab)  ulatwiajg, w stosownych
przypadkach, kontakty i koordynacje
miedzy przedstawicielami drog morskich i
srodlgdowych w celu zwigkszenia ich
synergii;
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Tekst proponowany przez Komisje

a) okres$lajg 1 ustalajg priorytety

w zakresie potrzeb inwestycyjnych
dotyczacych kolejowych linii pasazerskich
europejskich korytarzy transportowych;

Poprawka 381

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 7 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) monitorujg aspekty
administracyjne, operacyjne i zwigzane

z interoperacyjnoscig przeptywu pasazerow
na kolejowych liniach pasazerskich
europejskich korytarzy transportowych,

a takze monitoruja realizacj¢ ustug

w zakresie kolejowego przewozu osob.

Poprawka 382

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 7 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 383

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 7 — litera b b (nowa)
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Poprawka

a) okreslajg 1 ustalajg priorytety

w zakresie potrzeb inwestycyjnych
dotyczacych kolejowych linii pasazerskich
i towarowych europejskich korytarzy
transportowych;

Poprawka

b) monitorujg aspekty
administracyjne, operacyjne i zwigzane
z interoperacyjnoscig przeptywu pasazerow
na kolejowych liniach pasazerskich
europejskich korytarzy transportowych,
a takze monitoruja realizacj¢ ustug

w zakresie kolejowego przewozu osob i
ich dostepnosé, okreslajqc braki i
ograniczenia, ze szczegolnym
uwzglednieniem wymiaru
transgranicznego.

Poprawka

ba)  okreslajq potrzeby inwestycyjne w
zakresie srodlgdowych drég wodnych, a
takze odcinkow drog w ramach
europejskich korytarzy transportowych;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 384

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 7 — litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 385

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zgodnie z art. 14 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2021/1153 Komisja
zasigga opinii koordynatora europejskiego
przy rozpatrywaniu wnioskow

o finansowanie unijne w ramach
instrumentu ,,t.3czac Europe” dla
europejskich korytarzy transportowych lub
priorytetow horyzontalnych w zakresie
mandatu koordynatora europejskiego, aby
zapewni¢ spojnos¢ 1 postepy we wdrazaniu
kazdego korytarza lub priorytetu
horyzontalnego. Koordynator europejski
sprawdza, czy projekty proponowane przez
panstwa czlonkowskie do
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Poprawka

bb)  okreslajq potrzeby w zakresie
mobilnosci podwdjnego zastosowania;

Poprawka

bc)  analizujg potrzeby w zakresie
mobilnosci transgranicznej w regionach
transgranicznych Unii i zachecajg
panstwa czlonkowskie na odnosnych
odcinkach, we wspélpracy z wlasciwymi
organami regionalnymi i lokalnymi, do
wspdlnego ustanowienia planow
mobilnosci transgranicznej obejmujgcych
ukierunkowane srodki w celu zwigkszenia
polgczen transgranicznych i indeksu
Jjakosci sieci polgczen.

Poprawka

8. Zgodnie z art. 14 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2021/1153 Komisja
zasigga opinii koordynatora europejskiego
przy rozpatrywaniu wnioskow

o finansowanie unijne w ramach
instrumentu ,,t.3czac Europe” dla
europejskich korytarzy transportowych lub
priorytetoéw horyzontalnych w zakresie
mandatu koordynatora europejskiego, aby
zapewni€ spojnos¢ 1 postepy we wdrazaniu
kazdego korytarza lub priorytetu
horyzontalnego, przy jednoczesnym
uwzglednieniu zwigkszenia indeksow
Jakosci sieci polgczen. Koordynator
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wspotinansowania w ramach instrumentu
,Laczac Europg” sg zgodne z priorytetami
okreslonymi w planie prac.

Poprawka 386

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 8 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 387

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy koordynator
europejski nie jest w stanie zadowalajaco
wykonywa¢ swojego mandatu zgodnie

z wymogami okreslonymi w niniejszym
artykule, Komisja moze w dowolnym
momencie zakonczy¢ jego mandat

1 wyznaczy¢ nowego koordynatora
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europejski sprawdza, czy projekty
proponowane przez panstwa cztonkowskie,
lub w stosownych przypadkach przez kraje
sgsiadujgce, do wspoifinansowania

w ramach instrumentu ,,k.3czac Europe” sg
zgodne z priorytetami okreslonymi

w planie prac.

Poprawka

W przypadku skltadania wnioskow o
finansowanie unijne w ramach
europejskich funduszy strukturalnych i
inwestycyjnych (EFSI) dla europejskich
korytarzy transportowych lub priorytetow
horyzontalnych w zakresie mandatu
koordynatora europejskiego, odpowiedni
koordynator europejski ocenia te wnioski
pod kqtem ich spojnosci z kazdym
europejskim korytarzem transportowym
lub priorytetem horyzontalnym oraz
postepow w ich wdraZaniu, przy
Jjednoczesnym uwzglednieniu zwigkszenia
indeksow jakosci sieci polgczen.
Koordynator europejski przekazuje swojg
oceng Komisji.

Poprawka

9. W przypadku gdy koordynator
europejski nie jest w stanie zadowalajaco
wykonywa¢ swojego mandatu zgodnie

z wymogami okre$lonymi w niniejszym
artykule, Komisja, po konsultacji z
Parlamentem, moze w dowolnym
momencie zakonczy¢ jego mandat
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europejskiego zgodnie z procedura
okreslong w ust. 1.

Poprawka 388

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. »Forum ds. korytarza” jest
formalnie tworzone przez koordynatora
europejskiego, ktory petni w nim role
przewodniczacego. Zainteresowane
panstwa czlonkowskie zatwierdzajq sktad
forum ds. korytarza w zakresie dotyczacym
ich czesci europejskiego korytarza
transportowego 1 zapewniajg reprezentacje
organdéw zarzadzajacych kolejowymi
przewozami towarowymi.

Poprawka 389

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

1 wyznaczy¢ nowego koordynatora
europejskiego zgodnie z procedura
okreslong w ust. 1.

Poprawka

2. ,Forum ds. korytarza” jest
formalnie tworzone przez koordynatora
europejskiego, ktory petni w nim role
przewodniczacego. Zainteresowane
panstwa czlonkowskie zatwierdzajg sktad
forum ds. korytarza w zakresie dotyczacym
ich czesci europejskiego korytarza
transportowego 1 zapewniajg reprezentacje
organow zarzadzajacych kolejowymi
przewozami towarowymi, portow
morskich i srodlgdowych drog wodnych, a
takze, w stosownych przypadkach, wezlow
miejskich, wlasciwych organow
regionalnych i lokalnych oraz
wyznaczonych organow okreslonych w
dyrektywie w sprawie inteligentnej sieci
TEN-T. Komisja zasiega opinii krajow
sgsiadujgcych w sprawie czlonkostwa w
forum ds. korytarza w odniesieniu do ich
czesci europejskiego korytarza
transportowego.

Artykul 52 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W porozumieniu z zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi koordynator
europejski moze powotywac grupy robocze
ds. korytarza i przewodniczy¢ im;
przedmiotowe grupy robocze maja
zajmowac si¢:
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Poprawka

W porozumieniu z zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi i po konsultacji
z gainteresowanymi krajami
sgsiadujgcymi, koordynator europejski
moze powotywaé grupy robocze ds.
korytarza i przewodniczy¢ im;
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przedmiotowe grupy robocze maja
zajmowac si¢:

Poprawka 390

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga)  zapewnieniem spdjnosci planow
krajowych i europejskich;

Poprawka 391

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gb)  mobilnoscig wojskowq i
infrastrukturq podwdjnego zastosowania.

Poprawka 392

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przedstawiciele organow zarzgdzajqcych
kolejowymi przewozami towarowymi sq
zapraszani na odpowiednie forum ds.
europejskich korytarzy transportowych.
Podobnie koordynatorzy europejskich
korytarzy transportowych sq zapraszani
do udziatu w odpowiednich posiedzeniach
rad wykonawczych organow
zarzgdzajgcych kolejowymi przewozami
towarowymi.

Poprawka 393
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Forum konsultacyjne ds.
priorytetdéw horyzontalnych jest tworzone
przez koordynatora europejskiego, ktory
petni w nim rol¢ przewodniczacego.
Zainteresowane panstwa cztonkowskie
oraz, w stosownych przypadkach,
przedstawiciele odpowiednich sektorow
maja mozliwo$¢ uczestnictwa. Panstwa
cztonkowskie wyznaczaja krajowego
koordynatora ERTMS, aby uczestniczyt
w forum konsultacyjnym ds. ERTMS.
Koordynator europejski moze roéwniez
powotywac grupy robocze ad hoc.

Poprawka 394

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Koordynator europejski moze
przeprowadzaé konsultacje z organami
regionalnymi i lokalnymi, zarzadcami
infrastruktury, przewoZnikami,

w szezegolnosci tymi, ktorzy sq czltonkami
organow zarzgdzajqgcych kolejowymi
przewozami towarowymi, branza
dostawczga, uzytkownikami transportu oraz
przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w odniesieniu do planu
prac i jego realizacji. Ponadto koordynator
europejski odpowiedzialny za ERTMS
Scisle wspotpracuje z Agencja Kolejowa
Unii Europejskiej i Wspolnym
Europejskim Przedsigwzigciem
Kolejowym, a koordynator europejski ds.
europejskiego obszaru transportu
morskiego z Europejska Agencja
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Poprawka

4. Forum konsultacyjne ds.
priorytetéw horyzontalnych jest tworzone
przez koordynatora europejskiego, ktory
pelni w nim rol¢ przewodniczacego.
Zainteresowane panstwa cztonkowskie
oraz, w stosownych przypadkach,
zainteresowane kraje sqsiadujgce i
przedstawiciele odpowiednich sektorow, w
tym wyznaczone organy okreslone w
dyrektywie w sprawie inteligentnej sieci
TEN-T, maja mozliwos¢ uczestnictwa.
Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
krajowego koordynatora ERTMS, aby
uczestniczyt w forum konsultacyjnym ds.
ERTMS. Koordynator europejski moze
réwniez powolywac grupy robocze ad hoc.

Poprawka

6. Koordynator europejski
przeprowadza konsultacje z organami
regionalnymi 1 lokalnymi, wyznaczonymi
organami okreslonymi w dyrektywie w
sprawie inteligentnej sieci TEN-T,
weztami miejskimi, zarzadcami
infrastruktury, w tym wyznaczonymi
podmiotami portowymi, przewoznikami
kolejowymi, morskimi i Zeglugi
srodlgdowej, organami zarzgdzajgcymi
przewozami towarowymi, branza
dostawcza, uzytkownikami transportu,
ekspertami ds. dostepnosci oraz
przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w odniesieniu do planu
prac i jego realizacji. Ponadto koordynator
europejski odpowiedzialny za ERTMS
$cisle wspotpracuje z Agencja Kolejowa
Unii Europejskiej 1 Wspolnym
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Bezpieczenstwa Morskiego.

Poprawka 395

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 52 — ustep 6 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 396

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 397
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Europejskim Przedsiewzigciem
Kolejowym, a koordynator europejski ds.
europejskiego obszaru transportu
morskiego z Europejska Agencja
Bezpieczenstwa Morskiego.

Poprawka

Aby ustanowi¢ przyszie silne i
scentralizowane na szczeblu UE organy
zarzgdzajgce ERTMS, w tym zarzqdzajgce
finansowaniem, opracowywaniem
krajowych planow wdraZania,
pozyskiwaniem zasobow, przyjeciem przez
rynek, migracjq i transformacjg,
koordynator europejski ERTMS, wraz 7
przedstawicielami krajowych zarzgdcow
infrastruktury i przedsiebiorstw
kolejowych, utatwia i promuje takie
zarzqdzanie, zapewniajqc terminowe i
zharmonizowane wdrazanie.

Poprawka

6a. Koordynator europejski moze
wspolpracowad 7 organizacjami
miedzynarodowymi w odniesieniu do
dziatan zwigzanych 7 europejskimi
korytarzami transportowymi, ktore
obejmujg kraje sqsiadujqce bedgce
czltonkami tych organizacji
miedzynarodowych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazdy koordynator europejski
europejskich korytarzy transportowych
1 dwoch priorytetow horyzontalnych
najp6zniej dwa lata po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie co
czgtery lata, sporzadza plan prac
zawierajacy szczegotowa analizg stanu
realizacji korytarza lub priorytetu
horyzontalnego podlegajacego jego
kompetencji oraz jego zgodnos$ci

z wymogami okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu, jak rowniez priorytety
dotyczace jego przysztego rozwoju.

Poprawka 398

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Plan prac opracowuje si¢ w Scistej
wspoOtpracy z zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi oraz po konsultacji z forum
ds. korytarza i organami zarzadzajacymi
kolejowymi przewozami towarowymi lub
forum konsultacyjnym ds. priorytetow
horyzontalnych. Zainteresowane panstwa
cztonkowskie zatwierdzaja plan prac
dotyczacy europejskich korytarzy
transportowych. Komisja przedstawia plan
prac Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
w celach informacyjnych.
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Poprawka

1. Kazdy koordynator europejski
europejskich korytarzy transportowych

1 dwoch priorytetow horyzontalnych
najp6zniej dwa lata po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia, a nast¢pnie co
dwa lata, sporzadza plan prac zawierajacy
szczegOtowy analize stanu realizacji
korytarza lub priorytetu horyzontalnego
podlegajacego jego kompetencji oraz jego
zgodno$ci z wymogami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu, jak rowniez
priorytety dotyczace jego przysziego
rozwoju.

Poprawka

Plan prac opracowuje si¢ w Scistej
wspoOlpracy z zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi oraz po konsultacji z forum
ds. korytarza 1 organami zarzadzajacymi
kolejowymi przewozami towarowymi lub
forum konsultacyjnym ds. priorytetow
horyzontalnych. Keordynator europejski
angaziuje rownies, w stosownych
przypadkach, zainteresowane kraje
sgsiadujgce i odpowiednie organizacje
miedzynarodowe w przygotowanie planu
prac. Zainteresowane panstwa
cztonkowskie zatwierdzaja plan prac
dotyczacy europejskich korytarzy
transportowych. Zainteresowane kraje
sgsiadujgce sq konsultowane w sprawie
planu prac dotyczqcego europejskich
korytarzy transportowych. Komisja
przedstawia plan prac Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie w celach
informacyjnych.
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Poprawka 399

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
C) okreslenie brakujacych polaczen

1 waskich gardet utrudniajacych rozwoj
korytarza;

Poprawka 400

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 401

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) opis mozliwych rozwigzan
stuzacych zaspokojeniu potrzeb
inwestycyjnych i usuni¢ciu waskich gardet,
w szczegdlnosci w odniesieniu do linii
pasazerskich i towarowych korytarza;
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Poprawka

C) okreslenie brakujacych polaczen
1 waskich gardet utrudniajacych rozwo;j
korytarza, ze zwréceniem szczegolnej
uwagi na odcinki transgraniczne;

Poprawka

ca)  analize stanu odcinkow
transgranicznych w celu zidentyfikowania
wyzwan i zaproponowania konkretnych
srodkow, aby przestrzegacé terminow
ustanowionych w niniejszym
rozporzqdzeniu oraz zapewniac spojnosé
programowania finansowego danych
panstw czlonkowskich w dgzeniu do
osiggniecia tego celu.

Poprawka

e) opis mozliwych rozwigzan
stuzacych zaspokojeniu potrzeb
inwestycyjnych i usunigciu waskich gardet,
w szczegdlnosci w odniesieniu do linii
pasazerskich i towarowych korytarza, aby
dotrzymad terminow;
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Poprawka 402

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) plan obejmujacy posrednie wartosci
docelowe w zakresie usuwania barier
fizycznych, technicznych, cyfrowych,
operacyjnych i administracyjnych

w obrebie poszczegdlnych rodzajow
transportu i miedzy nimi oraz w zakresie
poprawy efektywnosci transportu
multimodalnego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem odcinkow
transgranicznych 1 krajowych brakujacych
potaczen.

Poprawka 403

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

f) plan obejmujacy posrednie wartosci
docelowe w zakresie usuwania barier
fizycznych, technicznych, cyfrowych,
operacyjnych i administracyjnych

w obrebie poszczegdlnych rodzajow
transportu 1 miedzy nimi oraz w zakresie
poprawy efektywnosci i dostgpnosci
transportu multimodalnego, ze
szczegllnym uwzglednieniem kolei oraz
Jjej odcinkow transgranicznych i krajowych
brakujacych potaczen.

Artykul 53 — ustep 3 — litera f — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 404

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ust¢p 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Koordynator europejski wspiera
panstwa czlonkowskie w realizacji planu
prac, w szczegolnosci w zakresie:
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Poprawka

Do celow analizy barier
administracyjnych i opracowania planu
koordynator europejski bierze pod uwage
zalecenia Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego, prace wyznaczonych
organow okreslone w dyrektywie w
sprawie inteligentnych sieci TEN-T, a
takze zalecenia wszelkich wlasciwych
organow;

Poprawka

4. Koordynator europejski wspiera
panstwa czlonkowskie i, w stosownych
przypadkach, kraje sgsiadujgce
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Poprawka 405

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustalania priorytetéw dotyczacych
planowania na szczeblu krajowym poprzez
okreslenie problemow 1 waskich gardet
zwigzanych z wdrazaniem, w tym kwestii
operacyjnych, w odniesieniu do kazdego
korytarza lub kazdego priorytetu
horyzontalnego;

Poprawka 406

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 407

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na podstawie pierwszego planu
prac koordynatorow europejskich Komisja
przyjmuje akt wykonawczy w odniesieniu
do kazdego planu prac dotyczacego
europejskich korytarzy transportowych

1 dwoch priorytetow horyzontalnych. We
wspomnianym akcie wykonawczym
okresla si¢ priorytety w zakresie
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w realizacji planu prac, w szczegolnosci
w zakresie:

Poprawka

a) ustalania priorytetéw dotyczacych
planowania na szczeblu krajowym poprzez
okreslenie problemow i1 waskich gardet
zwigzanych z wdrazaniem, w tym kwestii
operacyjnych i administracyjnych,

w odniesieniu do kazdego korytarza lub
kazdego priorytetu horyzontalnego;

Poprawka

ca) monitorowania trendow w zakresie
postepow projektu oraz sygnalizowania
Komisji potencjalnych powaznych
opozinien;

Poprawka

1. Na podstawie pierwszego planu
prac koordynatoréw europejskich Komisja
przyjmuje akt wykonawczy w odniesieniu
do kazdego planu prac dotyczacego
europejskich korytarzy transportowych

1 dwoch priorytetow horyzontalnych. We
wspomnianym akcie wykonawczym
okresla si¢ priorytety w zakresie

PE736.593v02-00
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planowania infrastruktury i inwestycji oraz
finansowania.

Poprawka 408

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

planowania infrastruktury i inwestycji oraz
harmonogramu zgodnie 7 art. 6 ust. 1.

Poprawka

4a. W oparciu o roczny plan prac
koordynatorow europejskich Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu
i parlamentom narodowym roczne
sprawozdanie 7 realizacji zawierajqce
szczegolowe informacje na temat srodkow,
Jjakie podjeta w celu zagwarantowania
ukonczenia sieci zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem.

Roczne sprawozdanie 7 realizacji
obejmuje sprawozdawczosé w podziale na
kraje w odniesieniu do kaidego korytarza
transportowego i:

a) zawiera prognoze, ktore projekty,
normy techniczne i operacyjne w
odniesieniu do kaidego korytarza
transportowego sq zagrozione
niedotrzymaniem terminow okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu;

aa) zawiera analize inwestycji
wymaganych w dlugoterminowych
planach utrzymania, o ktorych mowa w
art. 48, w kaidym korytarzu
transportowym, a takze wszelkich
stwierdzonych brakow w zakresie
utrzymania lub wymaganych zasobow
finansowych;

b) zawiera wyjasnienie, dlaczego Komisja
nie wszczela postgpowan w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa
czlonkowskiego w odniesieniu do
projektow okreslonych w lit. a);

¢) informuje o toczgcych sie
postepowaniach w sprawie uchybienia
zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego;
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Poprawka 409

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 410

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1

RR\1276738PL.docx

d) informuje o odstgpstwach od norm
operacyjnych i technicznych;

e) zawiera oceng wplywu przyznanych
odstepstw od norm technicznych i
operacyjnych oraz terminow okreslonych
w niniejszym rozporzqdzeniu na kraje
sgsiadujgce.

Poprawka

Artykut 54 a

Umowy wysokiego szczebla 7 krajami
sgsiadujgcymi

1. Na podstawie pierwszego planu prac
koordynatorow europejskich Unia i
zainteresowane kraje sqsiadujgce mogq
zawiera¢ umowy wysokiego szczebla

w odniesieniu do kaidego planu prac
dotyczqcego europejskich korytarzy
transportowych oraz w stosownych
przypadkach w odniesieniu do dwoch
priorytetow horyzontalnych.

2. Umowy wysokiego szczebla, o ktorych
mowa w niniejszgym artykule, okreslajg
priorytety w zakresie planowania
infrastruktury i inwestycji oraz
finansowania. Zawierajg one rowniez
przepisy dotyczqce przekazywania przez
kraje sqsiadujqce regularnych
sprawozdan z postepow w realizacji
projektow, ze wskazaniem w szczegolnosci
zobowigzan finansowych podjetych w
krajowym planie budZetowym.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie informujg
Komisj¢ w regularny, wyczerpujacy

1 przejrzysty sposob o postepach
poczynionych w realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania oraz o inwestycjach
dokonanych w tym celu. Informacje te
obejmuja dane przekazywane corocznie za
posrednictwem interaktywnego systemu
informacji geograficznej i technicznej dla
transeuropejskiej sieci transportowe;]
(TENtec). Zawieraja one dane techniczne
1 finansowe dotyczace projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
w zakresie transeuropejskiej sieci
transportowej, a takze dane dotyczace
ukonczenia transeuropejskiej sieci
transportowe;.

Poprawka 411

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie informujg
Komisj¢ w regularny, wyczerpujacy

1 przejrzysty sposob o postepach
poczynionych w realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania oraz o inwestycjach
dokonanych w tym celu, w tym o
projektach transgranicznych. Informacje
te obejmuja dane przekazywane corocznie
za posrednictwem interaktywnego systemu
informacji geograficznej 1 technicznej dla
transeuropejskiej sieci transportowej
(TENtec). Zawieraja one dane techniczne

1 finansowe dotyczace projektéw bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
w zakresie transeuropejskiej sieci
transportowej, a takze dane dotyczace
ukonczenia transeuropejskiej sieci
transportowe;.

Poprawka

3a. Komisja wprowadza indeks jakosci
sieci polgczen w celu kategoryzacji
poziomu integracji osiggnigtego dzieki
wykorzystaniu ustug w kaZdej sieci
transportowej i wykazaniu ich potencjatu.
Ten indeks jakosci sieci polgczen sklada
si¢ 7 indeksow jakosci polgczen dla
glownych rodzajow transportu. Te indeksy
Jjakosci polgczen okreslajq spojnosé,
Jjakosé, roinorodnoscé oferty, a takie opcje
intermodalne.

Komisja zapewnia regularng aktualizacje

indeksu jakosci sieci polgczen zgodnie 7
realizacjg projektow dotyczgcych TEN-T.

Indeks ten moze by¢ wykorzystywany jako
wskaznik stuZgcy do kierowania srodkow
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Poprawka 412

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 413

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

unijnych tam, gdzie brakuje polgczen.

Poprawka

3b. W odniesieniu do europejskich
korytarzy transportowych Komisja
przeprowadza i okresowo uaktualnia
analize rynku transportowego odnoszqcg
si¢ do faktycznych i oczekiwanych zmian
ruchu w danym korytarzu towarowym,
obejmujgcq poszczegolne rodzaje ruchu
i odnoszqcq si¢ zarowno do transportu
towarowego, jak i pasaZerskiego, oraz
srodki majgce na celu zwigkszenie
przewidywalnosci realizacji i utatwienie
dotrzymania odpowiednich terminow.
Przy przeprowadzaniu i aktualizacji tej
analizy Komisja angazuje koordynatora
wlasciwego europejskiego korytarza
transportowego i rade zarzqdzajgcq
wlasciwego kolejowego korytarza
towarowego.

Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Z zastrzezeniem przepisow art. 172 akapit
drugi TFUE, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 60 w celu zmiany
zatgcznikow 1111, w szczegolno$ci aby
uwzgledni¢ ewentualne zmiany wynikajace
z progow ilosciowych okreslonych

w art. 20, 24 1 32. Przy dostosowywaniu
tych zatacznikow Komisja:
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Poprawka

Z zastrzezeniem przepisow art. 172 akapit
drugi TFUE, Komisja uprawniona jest do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 60 w celu zmiany
zatgcznikow 1111, w szczegolno$ci aby
uwzgledni¢ ewentualne zmiany wynikajace
z progow ilosciowych okreslonych

w art. 20, 24 1 32. Przy dostosowywaniu
tych zatacznikow Komisja:

PE736.593v02-00
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Poprawka 414

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dodaje porty srédladowe, porty
morskie 1 porty lotnicze do sieci
kompleksowej, jezeli wykazano, ze ich
sredni wolumen ruchu z ostatnich trzech lat
przekracza odpowiedni prog;

Poprawka 415

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) usuwa porty morskie 1 porty
lotnicze z sieci kompleksowej, jezeli
wykazano, ze ich sredni wolumen ruchu
w ciggu ostatnich sze$ciu lat wynosi
ponizej 85 % odpowiedniego progu;

Poprawka 416

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) powinna dodaé porty Srodladowe,
porty morskie 1 porty lotnicze do sieci
kompleksowej, jezeli wykazano, ze ich
$redni wolumen ruchu z ostatnich trzech lat
przekracza odpowiedni prog;

Poprawka

b) powinna usungdé porty morskie

1 porty lotnicze z sieci kompleksowej,
jezeli wykazano, ze ich $redni wolumen
ruchu w ciggu ostatnich szeéciu lat wynosi
ponizej 85 % odpowiedniego progu, g
wyjgtkiem portow, ktore stanowiq jedyny
punkt dostepu do regionu NUTS 3 w sieci
kompleksowej, lub jeZeli odpowiednie
panstwo czlonkowskie nie wykaZe za
pomocg wystarczajgcych dowodow, Ze
wezel ten ma wysokq europejskq wartosé
dodang i znaczenie geostrategiczne dla
europejskiego rynku wewnetrznego i
obronnosci Unii,

Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ba)  moZe wilgczyé porty morskie do
sieci kompleksowej lub bazowej, na
wniosek zainteresowanego panstwa
czltonkowskiego, jezeli wykazano, Ze port
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Poprawka 417

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) dodaje wezty miejskie do
transeuropejskiej sieci transportowe;j, jezeli

wykazano, ze liczba mieszkancow
przekracza 100 000;

Poprawka 418

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

morski uzyskat dodatkowq europejskq
wartos¢ dodang ze wigledu na swoje
znaczenie geostrategiczne dla Unii oraz
pod warunkiem, e spelnione sq wymogi
art. 25;

Poprawka

C) powinna doda¢ wezty miejskie do
transeuropejskiej sieci transportowej, jezeli
wykazano, ze liczba mieszkancow w
Sfunkcjonalnym obszarze miejskim
przekracza 100 000, za zgodg
zainteresowanego panstwa
czltonkowskiego;

Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 419

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ca)  moZe wlgczyé wezly miejskie do
wykazu w zalgczniku I1, na wniosek
zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego, jezieli wezel miejski jest
zlokalizowany wzdluz europejskiego
korytarza transportowego i pod
warunkiem, Ze spelnione sq wymogi art.
40;

Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

cb)  moie wykluczy¢ wezly miejskie z
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Poprawka 420

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) dodaje do transeuropejskiej sieci
transportowe] multimodalne terminale
towarowe wskazane przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 35 ust. 4;

Poprawka 421

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) dostosowuje mapy pod wzgledem
infrastruktury drogowej, kolejowe;j

1 $rédladowych drog wodnych wytacznie
po to, aby odzwierciedli¢ postepy

w realizacji sieci. Dostosowujac te mapy,
Komisja nie wprowadza zadnych zmian

w przebiegu tras, ktore wykraczalyby poza
zmiany dozwolone na podstawie
odpowiedniej procedury zatwierdzania
projektu.

Poprawka 422

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 2
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wykazu w zalgczniku I1, na wniosek
zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego i za zgodq danego wezla
miejskiego, jeZeli wykazano, Ze liczba
mieszkancow w funkcjonalnym obszarze
miejskim jest ponizej 100 000;

Poprawka

d) powinna dodaé do
transeuropejskiej sieci transportowe;]
multimodalne terminale towarowe
wskazane przez panstwo cztonkowskie
zgodnie z art. 35 ust. 4;

Poprawka

e) powinna dostosowaé mapy pod
wzgledem infrastruktury drogowe;,
kolejowej 1 srédladowych drog wodnych
wylacznie po to, aby odzwierciedli¢
postepy w realizacji sieci. Dostosowujac te
mapy, Komisja nie wprowadza zadnych
zmian w przebiegu tras, ktore
wykraczatyby poza zmiany dozwolone na
podstawie odpowiedniej procedury
zatwierdzania projektu.
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Tekst proponowany przez Komisje

Dostosowania, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym lit. a)—c), s3 oparte na
najbardziej aktualnych dostepnych danych
statystycznych publikowanych przez
Eurostat lub — w razie niedostepnosci tych
danych statystycznych — przez krajowe

urzedy statystyczne panstw cztonkowskich.

Dostosowania, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. d), s oparte na planie
dziatania, o ktorym mowa w art. 35 ust. 4.
Dostosowania, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym lit. e), sa oparte na
informacjach dostarczanych przez
zainteresowane panstwa cztonkowskie
zgodnie z art. 55 ust. 1.

Poprawka 423

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na etapie planowania i budowy danego
projektu przestrzega si¢ odpowiednio
krajowych procedur dotyczacych
zaangazowania wladz regionalnych

1 lokalnych, jak rowniez spoleczenstwa
obywatelskiego, ktorych dotyczy projekt
bedacy przedmiotem wspolnego
zainteresowania, oraz konsultacji z nimi.
Komisja utatwia wymiang dobrych praktyk
w tym wzgledzie, w szczegdlnosci

w odniesieniu do konsultacji z osobami
w trudnej sytuacji 1 wlaczenia tych osob.

Poprawka 424
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Poprawka

Dostosowania, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym lit. a)—c), sg oparte na
najbardziej aktualnych dostepnych danych
statystycznych publikowanych przez
Eurostat lub — w razie niedostgpnosci tych
danych statystycznych — przez krajowe
urzedy statystyczne panstw cztonkowskich,
z wylqczeniem lat dotknigtych czynnikami
cyklicznymi powodujqcymi znaczne spadki
przeplywu ruchu. Dostosowania, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym lit. d), sa
oparte na planie dzialania, o ktérym mowa
w art. 35 ust. 4. Dostosowania, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym lit. ), s3
oparte na informacjach dostarczanych
przez zainteresowane panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 55 ust. 1.

Poprawka

Na etapie planowania i budowy danego
projektu przestrzega si¢ odpowiednio
krajowych procedur dotyczacych
zaangazowania wladz regionalnych

1 lokalnych, jak rowniez spoleczenstwa
obywatelskiego, ktorych dotyczy projekt
bedacy przedmiotem wspolnego
zainteresowania, oraz konsultacji z nimi,
przy jednoczesnym przestrzeganiu
terminow przeprowadzenia tych
konsultacji okreslonych w dyrektywie w
sprawie inteligentnych sieci TEN-T.
Komisja utatwia wymiang dobrych praktyk
w tym wzgledzie, w szczegdlnosci

w odniesieniu do konsultacji z osobami
w trudnej sytuacji 1 wlaczenia tych osob.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Krajowe plany inwestycyjne
obejmujg wszystkie projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania

1 zwigzane z nimi inwestycje niezbedne do
terminowego ukonczenia sieci.

Poprawka 425

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji projekty planéw 1 programéw
krajowych lub wszelkie ich zmiany
ukierunkowane na rozwoj transeuropejskiej
sieci transportowe]j co najmniej dwanascie
miesigcy przed ich przyjeciem. Komisja
moze wydac opinig nie pozniej niz szes¢
miesi¢cy po otrzymaniu powiadomienia od
panstwa czlonkowskiego na temat
spdjnosci projektow plandw i programow
krajowych z priorytetami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu oraz

z priorytetami okreslonymi w planach prac
dotyczacych odpowiedniego korytarza lub
odpowiednich korytarzy 1 priorytetow
horyzontalnych oraz w aktach
wykonawczych przyjetych zgodnie

z art. 54 ust. 1. Nie pozniej niz dwa
miesigce po otrzymaniu opinii panstwa
cztonkowskie informuja Komisje

o srodkach przyjetych w celu zastosowania
si¢ do zalecen okreslonych w tej opinii.
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Poprawka

2. Krajowe plany inwestycyjne
obejmuja wszystkie projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania

1 zwigzane z nimi inwestycje niezbedne do
terminowego ukonczenia sieci, w tym
projekty transgraniczne.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji projekty planéw i1 programow
krajowych lub wszelkie ich zmiany
ukierunkowane na rozwoj transeuropejskiej
sieci transportowej co najmniej dwanascie
miesigcy przed ich przyjeciem. Komisja
moze wydac decyzje nie pozniej niz szes¢
miesi¢cy po otrzymaniu powiadomienia od
panstwa czlonkowskiego na temat
spdjnosci projektéw plandw i programow
krajowych z priorytetami okre§lonymi

W niniejszym rozporzadzeniu oraz

z priorytetami okreslonymi w planach prac
dotyczacych odpowiedniego korytarza lub
odpowiednich korytarzy 1 priorytetow
horyzontalnych oraz w aktach
wykonawczych przyjetych zgodnie

z art. 54 ust. 1. Nie pozniej niz dwa
miesigce po otrzymaniu decyzji panstwa
cztonkowskie informuja Komisje

o srodkach przyjetych w celu zastosowania
sie do zalecen i podejmujq wszelkie srodki
naprawcze przed ostatecznym przyjeciem
planu krajowego. Projekty w ramach
planow krajowych, ktore nie sq zgodne z
unijng politykq transportowq, nie powinny
by¢ uznawane za priorytet przy
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Poprawka 426

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2033 r. Komisja, po
zasiegnieciu odpowiednio opinii panstw
cztonkowskich 1 z pomocg koordynatorow
europejskich, przeprowadza oceng
wdrazania sieci bazowej, oceniajac

w szczegblnoscei jej zgodnos$¢ z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 427

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W ocenie tej uwzglednia si¢ roczne
sprawozdanie z postgpow 1 plany prac
sporzadzone przez koordynatorow
europejskich odpowiednio zgodnie

z art. 51 ust. 5 lit. e) 1 art. 53 ust. 1.

Poprawka 428

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 61 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2033 r. Komisja, po
zasiggnig¢ciu odpowiednio opinii panstw
cztonkowskich i z pomoca koordynatorow
europejskich, dokonuje przegladu
wdrazania rozszerzonej sieci bazowej

1 sieci kompleksowej, oceniajac:
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rozdzielaniu funduszy unijnych.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2028 r. Komisja, po
zasiegnieciu odpowiednio opinii panstw
cztonkowskich 1 z pomocg koordynatorow
europejskich, przeprowadza oceng
wdrazania sieci bazowej, oceniajac

w szczegblnosci jej zgodnos$¢ z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka

W ocenie tej uwzglednia si¢ krajowe plany
transportowe i inwestycyjne, roczne
sprawozdanie z postepow 1 plany prac
sporzadzone przez koordynatorow
europejskich odpowiednio zgodnie

z art. 51 ust. 5 lit. e) 1 art. 53 ust. 1.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2028 r. Komisja, po
zasiggnig¢ciu odpowiednio opinii panstw
cztonkowskich i z pomoca koordynatorow
europejskich, dokonuje przegladu
wdrazania rozszerzonej sieci bazowej

i sieci kompleksowej, oceniajac:
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Poprawka 429

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zgodnos¢ z niniejszym
rozporzadzeniem;

Poprawka 430

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) postepy w wykonywaniu
niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 431

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku znacznego
opoOznienia w rozpoczeciu lub zakonczeniu
prac nad siecig bazowa, rozszerzong siecig
bazowa i siecig kompleksowa w stosunku
do poczatkowego harmonogramu
okreslonego w aktach wykonawczych
zgodnie z art. 54 lub okreslonego

w krajowych planach transportowych

i inwestycyjnych lub w innej stosownej
dokumentacji projektowej, Komisja moze
gwrocic si¢ do zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego lub zainteresowanych
panstw cztonkowskich o przedstawienie

PE736.593v02-00
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Poprawka

a) zgodnos¢ z niniejszym
rozporzadzeniem, w tym stopien zgodnosci
z celami ustanowionymi na 2030 r., a
takze Srodki wymagane do zapewnienia
zgodnosci 7 dalszymi celami, takimi jak
cele ustanowione na 2040i 2050 r.;

Poprawka

b) postepy w wykonywaniu
niniejszego rozporzadzenia, w tym wszelkie
powazne opoinienia w konkretnych
projektach lub na odcinkach sieci;

Poprawka

1. W przypadku op6znienia

w rozpoczeciu lub zakonczeniu prac nad
siecig bazowa, rozszerzong siecig bazowa
1 siecig kompleksowa w stosunku do
poczatkowego harmonogramu okreslonego
w aktach wykonawczych zgodnie z art. 54
lub okreslonego w krajowych planach
transportowych 1 inwestycyjnych lub

w innej stosownej dokumentacji
projektowej, jak rowniez opoZnien w
przypadku projektow okreslonych w art. 5
dyrektywy w sprawie inteligentnych sieci
TEN-T, Komisja zwraca si¢ do

RR\1276738PL.docx



informacji na temat przyczyn takiego
opdznienia. Panstwo cztonkowskie lub
panstwa czlonkowskie przedstawiajg
informacje¢ na temat przyczyn opdznien
w ciggu trzech miesigcy od otrzymania
wniosku. Na podstawie udzielonej
odpowiedzi Komisja konsultuje si¢

z zainteresowanym panstwem
cztonkowskim lub z zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi w celu
rozwigzania problemu, ktory spowodowat
opdznienie.

Poprawka 432

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli opdznienie dotyczace
ukonczenia odcinka odnosi si¢ do
europejskiego korytarza transportowego,
w celu rozwigzania problemu angazuje si¢
koordynatora europejskiego.

Poprawka 433

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Po przeanalizowaniu przyczyn
przedstawionych przez zainteresowane
panstwo cztonkowskie lub panstwa
cztonkowskie zgodnie z akapitem
pierwszym Komisja moZe przyjgc decyzje
skierowang do zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego lub zainteresowanych
panstw cztonkowskich, w ktorej stwierdza,
Ze zhaczne opodznienie w rozpoczeciu lub
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zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub zainteresowanych panstw
cztonkowskich o przedstawienie informacji
na temat przyczyn takiego opdznienia.
Panstwo czlonkowskie lub panstwa
cztonkowskie przedstawiaja informacj¢ na
temat przyczyn opdznien w ciggu trzech
miesi¢cy od otrzymania wniosku. Na
podstawie udzielonej odpowiedzi Komisja
konsultuje si¢ z zainteresowanym
panstwem cztonkowskim lub

z zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi w celu rozwigzania
problemu, ktory spowodowat opdznienie.

Poprawka

2. Jezeli opdznienie dotyczace
ukonczenia odcinka odnosi si¢ do
europejskiego korytarza transportowego,
w celu rozwigzania problemu,
jednoczesnie 7 wymogiem okreslonym w
ust. 1, angazuje si¢ koordynatora
europejskiego.

Poprawka

Po przeanalizowaniu przyczyn
przedstawionych przez zainteresowane
panstwo cztonkowskie lub panstwa
cztonkowskie zgodnie z akapitem
pierwszym Komisja przyjmuje decyzje
skierowang do zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego lub zainteresowanych
panstw cztonkowskich, w ktorej stwierdza,
ze opOznienie w rozpoczeciu lub
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zakonczeniu prac nad siecig bazowa,
rozszerzong siecig bazowa lub siecia
kompleksowg przypisuje si¢ panstwu
cztonkowskiemu lub panstwom
cztonkowskim bez obiektywnego
uzasadnienia. Komisja wyznacza
zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu lub zainteresowanym
panstwom cztonkowskim sze$¢ miesigcy

na wyeliminowanie gnacznego opoznienia.

Poprawka 434

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy opoinienie dotyczgce
ukonczenia odcinka odnosi si¢ do
projektu objetego wsparciem 7 funduszy
unijnych w ramach zarzqdzania
bezposredniego, mogq zostacé podjete
dziatania w zakresie obniZenia kwoty
dotacji lub zmiany bqd? rozwigzania
umowy o udzielenie dotacji zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

Poprawka 435

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

zakonczeniu prac nad siecig bazowa,
rozszerzong siecig bazowg lub siecia
kompleksowa przypisuje si¢ panstwu
cztonkowskiemu lub panstwom
cztonkowskim bez obiektywnego
uzasadnienia. Komisja wyznacza
zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu lub zainteresowanym
panstwom cztonkowskim sze$¢ miesigcy
na wyeliminowanie opdznienia.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

3a. W przypadku znacznego
opoznienia w rozpoczeciu lub zakonczeniu
prac nad siecig bazowg, rozszerzong siecig
bazowq i sieciq kompleksowg w stosunku
do poczqtkowego harmonogramu
okreslonego w aktach wykonawczych, o
ktorych mowa w art. 54 niniejszego
rozporzgdzenia, lub okreslonego

w krajowych planach transportowych

i inwestycyjnych lub w innej stosownej
dokumentacji projektowej, jak rowniez
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opoznien w przypadku projektow
okreslonych w art. 5 dyrektywy w sprawie
inteligentnych sieci TEN-T, Komisja
niezwlocznie wszczyna postgpowanie w
sprawie uchybienia zobowigzaniom
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 436

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. W przypadku gdy opoZnienie lub
znaczne opoznienie dotyczgce ukonczenia
lub brak utrzymania odcinka odnosi si¢
do projektu objetego wsparciem 7
Sfunduszy unijnych w ramach zarzqdzania
bezposredniego, mogq zostacé podjete
dzialtania w zakresie obniienia kwoty
dotacji i/lub zmiany bqd? rozwiqzania
umowy o udzielenie dotacji zgodnie 7
obowigzujqcymi przepisami.

Poprawka 437

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Przepisy dotyczace kolei, Przepisy dotyczace kolei,
a w szczegolnosci wszelkie wymogi a w szczegolnosci wszelkie wymogi
dotyczace taczenia portow lotniczych dotyczace taczenia portow lotniczych
1 portow z koleja, a takze przepisy 1 portow z koleja, a takze przepisy
dotyczace bezpiecznych i chronionych dotyczace bezpiecznych i chronionych
parkingdéw oraz multimodalnych terminali parkingdw oraz multimodalnych terminali
towarowych, nie majg zastosowania do towarowych, nie majg zastosowania do
Cypru i Malty oraz regionéw najbardziej Cypru i Malty, wysp oraz regioné6w
oddalonych, o ile na ich terytorium nie najbardziej oddalonych, o ile na ich
zostanie zbudowany system kolejowy. terytorium nie zostanie zbudowany system

kolejowy.

Poprawka 438
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 439

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (UE) nr 913/2010
Artykut 9 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Rada zarzgdzajqgca przeprowadza

i okresowo uaktualnia analize rynku
transportowego odnoszqcq sie do

Jaktycznych i oczekiwanych zmian ruchu

w danym korytarzu towarowym,

obejmujqcq poszczegdlne rodzaje ruchu

i odnoszqcq sie zarowno do transportu

towarowego, jak i pasaZerskiego. W razie
potrzeby, w ramach tej analizy dokonuje

si¢ rowniez oceny kosztow i korzysci
spoleczno-gospodarczych plyngcych
z rogwoju korytarza towarowego.

Poprawka 440

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (UE) nr 913/2010
Artykut 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wspotpraca i1 konsultacje
uwzgledniaja w szczegdlnosci:

Poprawka 441

PE736.593v02-00

Poprawka

Art. 16a nie ma zastosowania do Irlandii.

(Zob. zmieniony wniosek KE, pkt 9).

Poprawka

skresla sig

Poprawka
3. Wspotpraca i konsultacje miedzy

wszystkimi stronami uwzgledniaja
w szczegolnosci:
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (UE) nr 913/2010
Artykut 11 — ustep 3 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) zapotrzebowanie na ukierunkowane
inwestycje w celu usunigcia lokalnych
waskich gardet, takie jak petle
polaczeniowe, usprawnienia weztow

1 infrastruktury ostatniej mili czy sprzet
techniczny poprawiajacy funkcjonowanie
operacyjne.”;

Poprawka 442

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — akapit 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (UE) nr 913/2010
Artykut 22 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Po utworzeniu korytarza
towarowego rada wykonawcza, o ktorej
mowa w art. 8 ust. 1, przedstawia Komisji
co cgtery lata wyniki planu wdrozenia dla
tego korytarza. Komisja dokonuje analizy
tych wynikéw 1 informuje o tej analizie
komitet, o ktérym mowa w art. 21.

Poprawka 443

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 2/23

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

C) zapotrzebowanie na ukierunkowane
inwestycje w celu modernizacji
infrastruktury zgodnie 7 wymogami TEN-
T oraz w celu usunigcia lokalnych waskich
gardel, takie jak petle polaczeniowe,
usprawnienia we¢ztow 1 infrastruktury
ostatniej mili czy sprz¢t techniczny
poprawiajacy funkcjonowanie
operacyjne.”;

Poprawka

1. Po utworzeniu korytarza
towarowego rada wykonawcza, o ktorej
mowa w art. 8 ust. 1, przedstawia Komisji
co dwa lata wyniki planu wdrozenia dla
tego korytarza. Komisja dokonuje analizy
tych wynikéw 1 informuje o tej analizie
komitet, o ktorym mowa w art. 21.

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Galati jako terminal drogowo-kolejowy
(RRT)
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Poprawka 444

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 2/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 445

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 3/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 446

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 3/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 447

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 9/23

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Buzau — Galati

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Krajowa — Caracal — Alexandria —
Bukareszt

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Krajowa — Pitesti

Poprawka

Nalezy dodaé nastepujgce polgczenia do
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Poprawka 448

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 9/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 449

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 11/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 450

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$S¢ 11/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 451
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sieci kompleksowej:

- Colmar — Freiburg kolejowa linia
pasazerska

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Haguenau — Roeschwoog — Rastatt
kolejowa linia pasazerska

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Zwolle (NL) — Miinster (DE) kolejowa
linia pasazerska

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Kolej z Emmen (NL) do Rheine (DE)

203/356 PE736.593v02-00

PL



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 11/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 452

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 11/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 453

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$S¢ 12/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 454

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesS¢ 12/23

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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Poprawka
NaleZy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Amsterdam (NL) — Groningen (NL) —
Brema (DE) kolejowa linia pasazerska

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Nalezy uwzglednic¢ polgczenie kolejowe
wlLelylijn” 7 Amsterdamu do Groningen
(NL)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Berlin — Kiistrin-Kiet; — Kostrzyn
kolejowa linia towarowa
(konwencjonalna/nowa budowa)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
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Poprawka 455

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ 12/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 456

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 12/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 457

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 12/23

Tekst proponowany przez Komisje
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sieci kompleksowej:

- Karlsruhe (DE) Worth — Lauterbourg
(FR) — Strasburg (FR)

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Norymberga — Amberg — Furth im Wald
kolejowa linia towarowa
(konwencjonalna/nowa budowa)

Poprawka
NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Lubeka — Travemiinde Skandinavienkai
kolejowa linia towarowa
(konwencjonalna/nowa budowa)

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Neumiinster — Bad Oldesloe kolejowa

linia towarowa (konwencjonalna/nowa
budowa)
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Poprawka 458

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 12/23 i czes¢ 13/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 459

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 12/23 i czes¢ 13/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 460

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 13/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 461

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 13/23
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Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Colmar — Freiburg kolejowa linia
pasazerska (konwencjonalna/nowa
budowa)

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Rastatt — Hagenau kolejowa linia
pasazerska (konwencjonalna/nowa
budowa)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Berlin — Kostrzyn
(konwencjonalna/nowa budowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 462

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 13/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 463

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 16/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 464

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 16/23

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Amsterdam (NL) — Groningen (NL) —
Brema (DE) kolejowa linia pasazerska

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Norymberga — Amberg — Furth im Wald
kolejowa linia pasaZerska
(konwencjonalna/nowa budowa)

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Saragossa — Tardienta (kolejowe
przewozy towarowe)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Saragossa — Lleida — Tarragona
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Poprawka 465

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$S¢ 16/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 466

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢sé¢ 16/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 467

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje
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(przewozy towarowe/konwencjonalne)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Santiago — Vigo — Ourense (kolejowe

przewozy towarowe/> 200 km/h/nowa
budowa)

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- El Ferrol — A Coruiia (kolejowe
przewozy towarowe/> 200 km/h)

- El Ferrol — Lugo — Monforte (kolejowe
przewozy towarowe/> 200 km/h)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Astorga — Zamora — Salamanca —
Plasencia (kolejowe przewozy pasaierskie
i towarowe/konwencjonalne/nowa
budowa)
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Poprawka 468

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 469

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesS¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 470

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 471

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Alicante — San Isidro (przewozy
towarowe i pasazerskie/>200 km/h)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:
- Port w Bahia de Cadiz

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Grenada — Motril (kolejowe przewozy
pasazerskie i
towarowe/konwencjonalne/nowa budowa)

Poprawka

Nalezy dodaé duze predkosci w
odniesieniu do kolejowych linii
towarowych i pasaZerskich do

209/356 PE736.593v02-00
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Poprawka 472

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 473

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 16/23 i czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 474

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 475

PE736.593v02-00

PL

nastepujgcego polgczenia w sieci bazowej:

- Pampeluna (ES) — Ezkio/lItxaso (ES)

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Pau — Huesca (przewozy towarowe i
pasaZerskie)

Poprawka

Nalezy dodaé duze predkosci w
odniesieniu do kolejowych linii
towarowych i pasaZerskich do
nastepujgcego polgczenia w sieci bazowej:

- Bilbao (ES) — Santander (ES)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Santiago — Ourense (kolejowe przewozy
pasazerow/>200 km/h)
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$S¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 476

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesé 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 477

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 17/23

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx

Poprawka

NaleZy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Utrera — Grenada — Almeria
(kolejowe przewozy pasaierow i
towarow/=200 km/h/)

Poprawka

NaleZy dodaé nastgpujgce polgczenia do

sieci bazowej:

- Medina del Campo — Salamanca —
Fuentes de Orioro (kolejowe
przewozy pasazerow/>200 km/h)

- Madryt — Adanero — Tordesillas —
Benavente — Ponferrada — Lugo — A
Coruiia (drogowe)

Astorga — Leon — Carrion de los

Condes — Burgos (drogowe)

Port w Bahia de Cadiz

Vigo — Porto (kolejowe przewozy
pasazerow/>200 km/h)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do

rozszerzonej sieci bazowej:
- Sevilla — Huelva — Faro (kolejowe

przewozy pasazerow/>200 km/h/nowa
budowa)

- Kordoba — Jaén — Grenada

211/356

(konwencjonalne)

PE736.593v02-00
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Poprawka 478

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 18/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 479

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 18/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 480

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 18/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 481

PE736.593v02-00

PL

- Madryt — Alcazar de San Juan — Jaén
(konwencjonalne)

- Bilbao — Santander (kolejowe
przewozy pasazerow i towarow/>200
km/h/nowa budowa)

Poprawka
NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:
- Bussoleno — Avigliana (= 200 km/h)

- Orbassano — Turyn S.Paolo (= 200
km/h)

Poprawka

Nalezy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Bolonia — Ankona (= 200 km/h)

Poprawka

NaleZy dodad nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Ankona — Foggia (= 200 km/h)

212/356 RR\1276738PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ 18/23 i czes¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 482

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesci 18/23 1 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 483

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeSci 18/23 1 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 484

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 18/23 i czes¢ 19/23

RR\1276738PL.docx

Poprawka

NaleZy dodac nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Zagrzeb (HR) — Maribor (SI) — Grazg
(AT) kolejowe przewozy
towarowe/pasazerskie
(konwencjonalne/nowa budowa)

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Pula — Buzet (HR) — Divaca (SI) — Triest
(IT) kolejowa linia towarowa/pasazerska
Lupoglav — Buzet — granica panstwa (S1)
— Presnica (SI)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Battipaglia — Praia a Mare kolejowa
linia towarowa oraz kolejowa linia
pasazerska

213/356 PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 485

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 18/23 i czes¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 486

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 487

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Bolzano i Rovereto: kolejowe obwodnice
towarowe (konwencjonalne).

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Caltanissetta —
Marsala/Agrigento/Licata/Gela/Pozzallo:
kolejowa linia towarowa, kolejowa linia
pasazerska (konwencjonalne)

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:
- Bussoleno — Avigliana (= 200 km/h)

- Orbassano — Turyn S.Paolo (= 200
km/h)

Poprawka

Nalezy dodaé nastepujqgce polgczenia do

214/356 RR\1276738PL.docx



Poprawka 488

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 489

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 490

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276738PL.docx
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sieci bazowej:

- Bolonia — Ankona (= 200 km/h)

Poprawka
Nalezy dodaé nastgpujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Ankona — Foggia (= 200 km/h)

Poprawka

NaleZy uwzglednié¢ nastepujgce odcinki
jako kolejowe linie pasazerskie duZych
predkosci (2250 km/h):

- Mediolan — Trevigilio (sie¢ bazowa)

- Treviglio — Werona (sie¢ bazowa)

Poprawka
Nalezy dodaé nastepujgce polgczenia do
rozszerzonej sieci bazowej:

- Bari — Brindisi — Lecce: kolejowa linia
pasazerska (konwencjonalna)

- Bolonia — Foggia: kolejowa linia
pasazerska (duZych predkosci)

- Piza — Rzym: linia kolejowa
(konwencjonalna)

PE736.593v02-00
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Poprawka 491

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 19/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 492

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 21/23

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 493

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 21/23

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

PL

- Rosignano Marittimo — Civitavecchia:
autostrada.

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

Rijeka — Divaca (SI) — Triest (IT)
polgczenie drogowe Kanfanar — Umag —
granica panstwa — (S1) polgczenie
drogowe

Poprawka
NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Krajowa — Caracal — Alexandria —
Bukareszt

NaleZy dodaé Galati jako terminal
drogowo-kolejowy

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Krajowa — Pitesti
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Poprawka 494

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja AT

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Klagenfurt

Terminale kolejowo-drogowe
kompleksowa (Villach -Fiirnitz)

Poprawka 495

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja DE

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa we¢zta Fohr Amrum

Poprawka 496

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja DE

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta List auf Sylt

Poprawka 497

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja DE

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Wyk auf Fohr

Poprawka 498

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

RR\1276738PL.docx

Poprawka

Nazwa wezta Klagenfurt

Terminale kolejowo-drogowe bazowa
(Villach -Fiirnitz)

Poprawka

Wykreslenie wezla.

Poprawka

Wykreslenie wezla.

Poprawka

Wykreslenie wezla.

217/356 PE736.593v02-00
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Zalacznik II — tabela — sekcja DE

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Kiel

Port morski Kompleksowa

Poprawka 499

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Castellon

Port morski Kompleksowa

Poprawka 500

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 501

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Cadiz

Port morski Kempleksowa (Bahia de
Cédiz)

Poprawka 502

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE736.593v02-00

Poprawka

Nazwa wezta Kiel

Port morski Bazowa

Poprawka

Nazwa wezta Castellon

Port morski Bazowa

Poprawka

Nazwa wezla Vilagarcia de Arousa

Port morski Kompleksowa

Poprawka

Nazwa wezta Cadiz

Port morski Bazowa (Bahia de Cadiz)

218/356
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Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Ferrol

Port morski Kompleksowa

Poprawka 503

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Pontevedra (Puerto de
Marin- Ria)

Port morski Kompleksowa

Poprawka 504

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Santander

Port morski Kompleksowa

Poprawka 505

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja ES

Tekst proponowany przez Komisje
Nazwa wezta Vigo

Port morski Kompleksowa

Poprawka 506

RR\1276738PL.docx

Poprawka

Nazwa wezta Ferrol

Port morski Bazowa

Poprawka

Nazwa wezta Pontevedra (Puerto de
Marin- Ria)

Port morski Bazowa

Terminale kolejowo-drogowe Bdsica (San
Roque)

Poprawka

Nazwa wezta Santander

Port morski Bazowa

Poprawka

Nazwa wezta Vigo

Port morski Bazowa

219/356 PE736.593v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja FI

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Nazwa wezta Kaskinen

Port morski Kompleksowa

Poprawka 507

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja FI

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Nazwa wezta Oulu / Uledborg Nazwa wezta Oulu / Uledborg
Port morski Kempleksowa (Oulu) Port morski Bazowa (Oulu)

Poprawka 508

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja FI

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Nazwa wezta Kokkola Nazwa wezta Kokkola
Port morski Kompleksowa Port morski Bazowa

Poprawka 509

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja FI (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Nazwa wezla Pietarsaari

Port morski Kompleksowa

Poprawka 510

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja HR
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Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Ploce

Port morski Kompleksowa

Poprawka 511

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja IT

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 512

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja IT

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa wezta Salerno

Poprawka 513

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja I'T

Tekst proponowany przez Komisje

Nazwa we¢zta Modena

Poprawka 514

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

RR\1276738PL.docx

Poprawka

Nazwa wezta Ploce

Port morski Bazowa

Poprawka

Nazwa wezla Lecce

Wezel miejski X

Poprawka

Nazwa wezta Salerno

Port lotniczy Kompleksowa

Poprawka

Nazwa we¢zta Modena

Terminale kolejowo-drogowe Bazowa
(Terminal multimodalny Marzaglia)

221/356 PE736.593v02-00
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Zalacznik II — tabela — sekcja PL

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Nazwa wezta Bydgoszcz Nazwa wezta Bydgoszcz
Terminale kolejowo-drogowe Terminale kolejowo-drogowe bazowa
Kompleksowa (Bydgoszcz, Bydgoszcz — (Bydgoszcz, Bydgoszcz — Potludnie)
Potudnie)

Poprawka 515

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — tabela — sekcja RO

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Nazwa wezta Constanta Nazwa wezta Constanta
Port morski bazowa Port morski bazowa (Konstanca/Midia)

Poprawka 516

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze¢s¢ 1a/14 (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

European Transport Corridors
Rail passengers
EU Member States

A

540
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Poprawka 517

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze$¢ 1b/14 (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

European Transport Corridors

m Rail freight
EU Member States

s40

[ 270
—  jkm

Poprawka 518

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 1/14

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

NaleZy wprowadzié nastepujgce zmiany w
mapie europejskich korytarzy
transportowych:

nalezy przedtuiyé korytarz ,, Batkany
Zachodnie” 7 Durres (ALB) przez Morze
Adriatyckie do Bari (IT) i polgczyé, przez
Tirane (ALB), ze Skopje (MK) i Sofig
(BG).

RR\1276738PL.docx 223/356 PE736.593v02-00
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Poprawka 519

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 1/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 520

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czesS¢ 2/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 521

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czesS¢ 2/14

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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Poprawka

NaleZy dodac nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Batkany Zachodnie”:

- Sofia — Skopje — Durres — Igoumenitsa
(cala sekcja)

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do

korytarza ,,Atlantyk”:
- Madryt — Adanero — Tordesillas —
Benavente — Ponferrada — Lugo — A
Coruiia (drogowe)
-  Astorga — Leon — Carrion de los
Condes — Burgos (drogowe)

- A Coruiia — Gijon — Santander -
Bilbao (drogowe)

- Santiago — Vigo (kolejowe towarowe)

- Port w Bahia de Cadiz,

- - Sevilla — Huelva — Faro (kolejowe
pasaZerskie)

Poprawka

Nalezy dodaé nastepujqce polgczenie do
korytarza ,, Atlantyk”:

- Santander — Bilbao (transport kolejowy i
pasazerski)

RR\1276738PL.docx



Poprawka 522

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 5/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 523

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 6/14 i czesé 7/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 524

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 7/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 525

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze$¢ 7/14 i czesé 8/14

RR\1276738PL.docx

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Morze Potnocne — Morze
Baltyckie”:

- Zwolle (NL) — Miinster (DE) kolejowa
linia pasazerska

Poprawka
Nalezy dodaé do korytarza ,,Skandynawia
— Morze Srodziemne”:

Villa San Giovanni — Mesyna: autostrada,
kolejowa linia pasazZerska, kolejowa linia
towarowa (most — state polgczenie).

Poprawka
Nalezy dodaé do korytarza ,,Skandynawia
— Morze Srodziemne”:

- Sztokholm — Oslo linia kolejowa
(kolejowa linia pasaZerska)

225/356 PE736.593v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 526

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 9/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 527

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1I — czes¢ 9/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 528

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze$¢ 9/14

PE736.593v02-00
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Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
korytarza ,,Baltyk — Morze Adriatyckie”:
- Rijeka — Zagrzeb autostrada
- port w Rijeka (,,bazowa”)

- Rijeka — Zagrzeb kolejowa linia
towarowa/pasazerska

Poprawka
NaleZy dodaé nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Ren — Dunaj”:

- Norymberga — Sulzbach —
Rosenberg — Amberg — Schwandorf
kolejowa linia towarowa i pasaZerska

Powyiszq linie kolejowg naleZy wigczyé do
sieci bazowej, jak okreslono w zalgczniku
L

Poprawka

NaleZy dodac nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Ren — Dunaj”:

- Krajowa— Alexandria — Bukareszt

RR\1276738PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
NaleZy usungé nastepujqce polgczenie 3
korytarza ,,Ren — Dunaj”:

- Krajowa — Pitesti

Poprawka 529

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 9/14

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Nalezy doda¢ nastepujace polaczenia do

korytarza ,,Ren — Dunaj”:

- Ruse — Razgrad — Szumen — Prowadia —
Dewnja — Warna (srodlgdowe drogi
wodne)

Powyizsze linie naleZy wlgczy¢ do sieci
bazowej lub kompleksowej, jak okreslono
w zalgczniku.

Poprawka 530

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 10/14

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

NaleZy doda¢ nastgpujgce polgczenie do
korytarza ,,Morze Srodziemne”:
- Rijeka — Split autostrada

- Rijeka — Split kolejowa linia
towarowa/pasazerska

- port w Split (,,bazowa”)
- port lotniczy w Split (,,bazowa”)

Poprawka 531

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czeS€ 10/14 i czes¢ 11/14
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 532

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 12/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 533

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 13/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 534

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czesé 13/14

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Morze Srodziemne”:

- Utrzymanie trasy korytarza ,,Morze
Srodziemne”, w tym przez Wegry.

Poprawka
NaleZy dodaé nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Batkany Zachodnie”:
- - port w Ploce

Powyzszy port naleiy wlgczy¢ do sieci
bazowej, jak okreslono w zalgczniku 1.

Poprawka

NaleZy dodaé nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Morze Baltyckie — Morze
Czarne — Morze Egejskie”:

- Krajowa— Alexandria — Bukareszt

Poprawka
NaleZy usungé nastepujqce polgczenie 3

korytarza ,,Morze Baltyckie — Morze
Czarne — Morze Egejskie”:
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Poprawka 535

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III — czeS¢ 12/14 i czesS¢ 13/14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 536

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czes¢ 2/12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 537

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czes¢ 8/12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 538

RR\1276738PL.docx

- Krajowa — Pitesti

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenie do
korytarza ,,Batkany Zachodnie”:

- Sofia — Skopje — Durres — Igoumenitsa
(drogowe, kolejowe towarowe i kolejowe
pasazerskie, w calej sekcji)

- port w Durres

Poprawka
NaleZy dodaé nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Sztokholm — Oslo kolejowa linia
pasazerska (> 200 km/h/nowa budowa)

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:
- Ungheni — Bielce

- Bielce — Ocnita — Mohylow Podolski —
Zmerynka
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czes¢ 8/12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 539

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czes¢ 8/12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 540

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czes¢ 8/12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 541

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — czeS¢ 8/12

PE736.593v02-00
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Poprawka
NaleZy usungdé nastepujqce polgczenia z
sieci kompleksowej:

- Bielce — Soroki (granica moldawsko-
ukrainska)

- Soroki (granica moldawsko-ukrainska)
— Hardkivka

Poprawka
Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:
- Kiszyniow — Cainari

- Basarabeasca — Berezyne — Bialogrod —
Odessa

- Basarabeasca — Etulia — Reni —
Giurgiulesti

Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci bazowej:

- Palanca — Odessa
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 542

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Cele 1 zatozenia: Gléwnym celem
planu zréwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) jest poprawa dostepnosci
miejskiego obszaru funkcjonalnego oraz
zapewnienie wysokiej jakosci,
bezpiecznego 1 zrownowazonego ruchu
niskoemisyjnego w kierunku miejskiego
obszaru funkcjonalnego, przez ten obszar
1w jego obrebie. Stluzy on zwlaszcza
wspieraniu mobilnosci bezemisyjnej

1 wdrazaniu systemu transportu miejskiego,
ktory przyczynia si¢ do poprawy ogdélnych
wynikow transeuropejskiej siect
transportowej, w szczegolnosci poprzez
rozw0j infrastruktury umozliwiajace;j
bezproblemowy ruch pojazdow
bezemisyjnych, a takze multimodalnych
weztdw pasazerskich w celu utatwienia
potaczen pierwszej 1 ostatniej mili oraz
multimodalnych terminali towarowych
obstugujacych wezly miejskie.
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Poprawka

Nalezy dodac nastepujgce polgczenia do
sieci kompleksowej:

- Anenii Noi — Odessa
- Riscani — Soroki

- Soroki — Winnica — Zytomierz

Poprawka

1. Cele 1 zatozenia: Gléwnym celem
planu zréwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) jest poprawa dostepnosci
miejskiego obszaru funkcjonalnego dla
wszystkich uiytkownikow, ze szczegolnym
uwzglednieniem 0sob 7
niepelnosprawnosciami lub o
ograniczonej moZliwosci poruszania sie,
oraz zapewnienie wysokiej jakosci,
bezpiecznego, dostepnego, prrystgpnego i
zroOwnowazonego ruchu niskoemisyjnego
w kierunku miejskiego obszaru
funkcjonalnego, przez ten obszar 1 w jego
obrebie. Stuzy on zwlaszcza wspieraniu
bezemisyjnej i niskoemisyjnej mobilnosci
bezemisyjnej, w tym aktywnych rodzajow
mobilnosci i transportu publicznego, 1
wdrazaniu systemu transportu miejskiego,
ktory przyczynia si¢ do poprawy ogdlnych
wynikow transeuropejskiej sieci
transportowej, w szczegolnosci poprzez
rozw¢j infrastruktury umozliwiajacej
bezproblemowy ruch pojazdéw
bezemisyjnych i niskoemisyjnych, a takze
multimodalnych weztéw pasazerskich w
celu utatwienia potaczen pierwszej i
ostatniej mili oraz multimodalnych
terminali towarowych obstugujacych wezty
miejskie.
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Poprawka 543

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dlugoterminowa wizja

1 krétkoterminowy plan wdrazania: SUMP
obejmuje istniejgcg dlugoterminowa
strategi¢ przysztego rozwoju infrastruktury
transportowej 1 ustug multimodalnych lub
jest z nig powigzany. Zawiera rowniez plan
realizacji strategii w perspektywie
krotkoterminowej. Musi by¢ uwzgledniany
w kontekscie zintegrowanego podejscia na
rzecz zrOwnowazonego rozwoju obszaru
miejskiego 1 musi by¢ powigzany

z odpowiednim uzytkowaniem gruntow

1 planowaniem przestrzennym.

Poprawka 544

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Integracja r6znych rodzajow
transportu: SUMP promuje transport
multimodalny poprzez integracje r6znych
rodzajow transportu 1 sSrodkoOw majacych
na celu ulatwienie bezproblemowe;j

1 zrbwnowazonej mobilnosci. Obejmuje on
dzialania majace na celu zwiekszenie
udziatu bardziej zrbwnowazonych form
transportu, takich jak transport publiczny,
aktywna mobilno$¢ oraz, w stosownych
przypadkach, zegluga $rodladowa

i transport morski. Uwzglednia rowniez
dziatania na rzecz promowania mobilnos$ci
bezemisyjnej, w szczegolnosci

w odniesieniu do ekologizacji floty
miejskiej, zmniejszenia zatorow
komunikacyjnych i poprawy
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Poprawka

2. Dlugoterminowa wizja

1 krétkoterminowy plan wdrazania: SUMP
obejmuje istniejacg dlugoterminowa
strategie, w tym pod wigledem
finansowym, przysztego rozwoju
infrastruktury transportowej i ustug
multimodalnych lub jest z nig powigzany.
Zawiera rowniez plan realizacji strategii
w perspektywie krotkoterminowej. Musi
by¢ uwzgledniany w konteks$cie
zintegrowanego podejscia na rzecz
ZrOWNowazonego oraz zapewniajgcego
dostepnos¢ rozwoju obszaru miejskiego 1
musi by¢ powigzany z odpowiednim
uzytkowaniem gruntéw i planowaniem
przestrzennym.

Poprawka

3. Integracja roznych rodzajow
transportu: SUMP promuje dostepny
transport multimodalny poprzez integracj¢
réznych rodzajow transportu i srodkow
majacych na celu utatwienie
bezproblemowej 1 zrGwnowazonej
mobilnosci. Obejmuje on dzialania majace
na celu zwigkszenie udziatu bardziej
zrbwnowazonych form transportu, takich
jak transport publiczny, aktywna
mobilno$¢, mobilnosé wspoldzielona oraz,
w stosownych przypadkach, zegluga
srddladowa 1 transport morski. Uwzglednia
réwniez dziatania na rzecz promowania
bezemisyjnej i niskoemisyjnej mobilnosci,
w szczegblnosci w odniesieniu do
ekologizacji floty miejskiej, zmniejszenia
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bezpieczenstwa ruchu drogowego,
zwlaszcza jesli chodzi o niechronionych
uczestnikow ruchu drogowego.

Poprawka 545

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Skuteczne funkcjonowanie TEN-T:
SUMP powinien nalezycie uwzglednia¢
wpltyw réznych srodkow miejskich na
przeptywy ruchu, zaréwno pasazerskiego,
jak 1 towarowego, w ramach
transeuropejskiej sieci transportowe;,
majac na celu zapewnienie
bezproblemowych przejazdow przez wezly
miejskie, objazdow wokot nich lub
wzajemnych potaczen migdzy nimi,

z uwzglednieniem pojazdow
bezemisyjnych. Obejmuje on

w szczegolnosci dziatania majace na celu
zmniejszenie zatorow komunikacyjnych,
poprawe bezpieczenstwa ruchu drogowego
1 usunigcie waskich gardetl majacych
wpltyw na strumienie ruchu w ramach
TEN-T.

Poprawka 546

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Podejscie partycypacyjne:

Opracowywanie i wdrazanie SUMP opiera
si¢ na zintegrowanym podejsciu
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zatoré6w komunikacyjnych, poprawy
dostepnosci dla wszystkich uZytkownikow
1 poprawy bezpieczenstwa ruchu
drogowego, zwlaszcza jesli chodzi

o niechronionych uczestnikow ruchu
drogowego, zgodnie 7 unijnymi normami
bezpieczenstwa ruchu drogowego, w tym
normami dla aktywnych rodzajow
transportu.

Poprawka

4. Skuteczne funkcjonowanie TEN-T:
SUMP powinien nalezycie uwzglgdnia¢
wplyw r6znych §rodkoéw miejskich na
przeplywy ruchu, zaréwno pasazerskiego,
jak 1 towarowego, w ramach
transeuropejskiej sieci transportowe;j,
majac na celu zapewnienie
bezproblemowych przejazdéw przez wezty
miejskie, objazdow wokot nich lub
wzajemnych potaczen miedzy nimi, z
uwzglednieniem pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych. Obejmuje on

w szczegblnosci dziatania majace na celu
zmniejszenie zatorow komunikacyjnych,
poprawe bezpieczenstwa ruchu drogowego
1 usunigcie waskich gardet majacych
wplyw na strumienie ruchu w ramach
TEN-T.

Poprawka
5. Podejscie partycypacyjne:

Opracowywanie i wdrazanie SUMP opiera
si¢ na zintegrowanym podejs$ciu
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charakteryzujacym si¢ wysokim poziomem
wspotpracy, koordynacji 1 konsultacji
migdzy roznymi szczeblami administracji

1 wlasciwymi organami. Zaangazowani
muszg by¢ rowniez obywatele, a takze
przedstawiciele spoteczenstwa
obywatelskiego 1 podmiotow
gospodarczych.

Poprawka 547

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Monitorowanie 1 wskazniki
skuteczno$ci dziatania: SUMP zawiera
zalozenia, wartosci docelowe 1 wskazniki
determinujace obecne i1 przyszte wyniki
systemu transportu miejskiego, co najmniej
w zakresie emisji gazow cieplarnianych,
zatoré6w komunikacyjnych, wypadkow

1 obrazen, udziatu poszczegolnych
rodzajow transportu 1 dostepu do ustug

w zakresie mobilnosci, a takze danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza
1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.
Wdrazanie SUMP monitoruje si¢ za
pomoca wskaznikow skutecznos$ci
dziatania. Panstwa cztonkowskie

1 wlasciwe organy wdrazaja mechanizmy
zapewniajace zgodnos¢ SUMP

Z przepisami niniejszego zatgcznika oraz
jego wysoka jakos¢.
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charakteryzujacym si¢ wysokim poziomem
wspotpracy, koordynacji 1 konsultacji
mig¢dzy roznymi szczeblami administracji 1
wlasciwymi organami, w szczegolnosci
odpowiedzialnymi za transport miejski.
Aktywnie zaangazowani musza by¢
rowniez obywatele, eksperci ds.
dostepnosci, a takze przedstawiciele
spoteczenstwa obywatelskiego 1
podmiotow gospodarczych. W stosownych
przypadkach ustanawia si¢ wspolprace
miedzy wladzami miejskimi i
regionalnymi w celu zwigkszenia
dostepnosci i tgcznosci miedzy obszarami
miejskimi i wiejskimi.

Poprawka

6. Monitorowanie 1 wskazniki
skutecznos$ci dzialania: SUMP zawiera
zalozenia, wartosci docelowe 1 wskazniki
determinujace obecne 1 przyszte wyniki
systemu transportu miejskiego, co najmnie;j
w zakresie emisji gazow cieplarnianych,
lepszego zarzgdzania strumieniami ruchu,
zatorow komunikacyjnych, wypadkow

1 obrazen, udzialu poszczegdlnych
rodzajow transportu i dostepu do ustug

w zakresie mobilnos$ci dla wszystkich
uzytkownikow, a takze danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.
Wdrazanie SUMP monitoruje si¢ za
pomoca wskaznikéw skutecznosci
dziatania. Panstwa cztonkowskie

1 wlasciwe organy wdrazaja mechanizmy
zapewniajace zgodnos¢ SUMP

Z przepisami niniejszego zalacznika oraz
jego wysoka jakos¢. Komisja, we
wspolpracy z krajowym punktem
kontaktowym ds. SUMP, regularnie
monitoruje prawidtowe wdraianie SUMP,
wspiera wymiane najlepszych praktyk i
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Poprawka 548

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI — akapit 1 — punkt 2 — litera j
Rozporzadzenie (UE) 2021/1153

Zakacznik — czgs¢ 111 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

) skresla si¢ wiersz trzydziesty piaty
zatytutowany ,,Korytarz sieci bazowej
»Skandynawia — Morze Sroédziemne«” oraz
wiersz trzydziesty szdsty okreslajacy jego
przebieg.
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moze wydawac zalecenia w przypadku
braku zgodnosci 7 minimalnymi
wymogami i normami.

Poprawka

1) skresla si¢ wiersz trzydziesty piaty
zatytulowany ,,Korytarz sieci bazowej
»Skandynawia — Morze Sroédziemne«” oraz
wiersz trzydziesty szosty okreslajacy jego
przebieg; po wierszu trzydziestym
siodmym zawierajgcym polgczenia
transgraniczne w ramach tego korytarza
naleZy wstawi¢ nowy wiersz, dodajgc
wbrakujgce polgczenie” ,,Villa San
Giovanni — Messina” (stale polgczenie) w
czesci ,, drogowe/kolejowe”;
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UZASADNIENIE

KONTEKST I POBUDKI ROZPORZADZENIA

Unia potrzebuje wydajnej, zrownowazonej, multimodalnej 1 nowoczesnej infrastruktury
transportowej dla wszystkich rodzajow transportu, ktora potaczy jej obywateli i
przedsigbiorstwa, aby wspiera¢ swoj rynek wewnetrzny 1 handel, wzmocni¢ spdjnos¢
gospodarcza, spoleczng i terytorialng, a jednoczesnie przyczynic¢ si¢ do realizacji celu
dotyczacego dekarbonizacji. Transeuropejskie sieci transportowe (TEN-T) stanowig gtowny
filar unijnej polityki w zakresie infrastruktury transportowej i zostaty zaprojektowane w
trzech stopniowo realizowanych warstwach strategicznych, ktére maja zosta¢ ukonczone w
odpowiednim czasie: sie¢ bazowa do 2030 r., rozszerzona sie¢ bazowa do 2040 r. i sieci
kompleksowe do 2050 r. Oczekuje si¢, ze ukonczenie samej sieci bazowej wygeneruje
dodatkowe 4500 mld EUR, czyli 1,8 % PKB Unii, i zapewni 13 mln nowych miejsc pracy do
2030 .

W obliczu tych korzysci wdrozenie TEN-T napotyka jednak szereg trudnosci, ktore
wymagaja rozwigzania w ramach niniejszego przegladu:

- waskie gardta w zakresie przepustowosci, brakujace polaczenia oraz niewystarczajaca
sie¢ polaczen ograniczajgca multimodalnosc;

- niewystarczajace i nickompletne normy w zakresie infrastruktury TEN-T dla kazdego
rodzaju transportu;

- brak dostosowania do celu UE w zakresie dekarbonizacji, w polaczeniu z rosngcym
przesunigciem migdzygaleziowym 1 odpornoscig infrastruktury;

- bariery operacyjne i administracyjne, w tym dtugi czas oczekiwania na przekroczenie
granicy;

- nieodpowiednie instrumenty zarzadzania i egzekwowanie rozporzadzenia;

- opOznienia zagrazajace terminowemu ukonczeniu sieci bazowej, powodujace
powstanie aktywow osieroconych dla panstw cztonkowskich, ktérym udato si¢
zbudowac¢ sw0j odcinek, oraz uniemozliwiajgce osiggni¢cie petnych korzysci z siect;

PROPOZYCJE ZAWARTE W SPRAWOZDANIU

W tym kontekscie sprawozdawcy z zadowoleniem przyjmuja ten przeglad, ktorego celem jest
uczynienie transportu bardziej zrOwnowazonym, przystepnym cenowo 1 wydajnym,
wspieranie multimodalnos$ci, przesunigcia migdzygaleziowego, interoperacyjnosci i cyfryzacji
przy jednoczesnym zwigkszeniu jego odpornosci i usprawnienia instrumentow wspolnego
zarzadzania. Sprawozdawcy uwazaja, ze nalezy dazy¢ do osiggniecia tych celow, jednak sa
zdania, ze niektore przepisy nalezy wzmocnic, jesli Unia chce na czas zrealizowac swoje cele:

- Ambitniejsze cele w zakresie norm 1 wymogow, z ograniczonymi zwolnieniami

Normy 1 wymogi dotyczace kazdego rodzaju transportu zostaty zaostrzone w stopniu
realistycznie osiaggalnym dla panstw czlonkowskich oraz w celu realizacji unijnych celow w
zakresie transportu, okreslonych w bialej ksiedze w sprawie transportu oraz w strategii na
rzecz zrownowazonej i inteligentnej mobilnos$ci. Z drugiej strony zwolnienia zostaly
ograniczone do konkretnych przypadkow, w ktorych moze wystapi¢ ryzyko niewlasciwe;j
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alokacji ograniczonych zasobow, w celu zapewnienia spdjnego i terminowego wprowadzenia
infrastruktury. W zwigzku z tym sprawozdawcy uwazaja, ze inwestycje transportowe
powinny by¢ oceniane nie tylko pod wzgledem kosztow, ale jako katalizator gospodarczy
umozliwiajacy dlugoterminowy wzrost gospodarczy, a jednoczes$nie przyczyniajacy si¢ do
osiggniecia unijnych celow klimatycznych.

- Wezly miejskie

Wezly miejskie odgrywaja wazng role w TEN-T jako punkt wyjScia lub ostateczny cel
podrozy dla przeptywu pasazerow i towarow. Wprowadzono przepisy zapewniajace, aby
waskie gardta w zakresie przepustowosci 1 niewystarczajace potaczenia w weztach miejskich
nie ograniczaly multimodalno$ci wzdtuz TEN-T, przy jednoczesnym pelnym uwzglednieniu
réznorodnych wyzwan zwigzanych z kazdym weztem miejskim 1 zasady pomocniczosci.

- Inteligentna i innowacyjna infrastruktura

Cyfryzacja nie jest celem samym w sobie. Sprawia, ze transport, a zwlaszcza multimodalnos¢,
staje si¢ bardziej dostepny, wydajny 1 przystepny cenowo dla obywateli i przedsigbiorstw.
Ponadto przyczynia si¢ w znacznym stopniu do poprawy bezpieczenstwa i zrownowazonego
rozwoju naszego systemu transportowego, a jednoczesnie umozliwia wtasciwym organom
lepsze egzekwowanie wspolnych europejskich przepisow.

- Odpornos$¢, mobilnos¢ wojskowa i strategiczna autonomia

Sie¢ TEN-T powinna by¢ przygotowana na przyszie wyzwania. Bioragc pod uwage nowy
kontekst geopolityczny czy warunki klimatyczne i1 srodowiskowe, uwzgledniono przepisy
majace na celu zwigkszenie dlugoterminowego bezpieczenstwa i odpornosci infrastruktury
transportowej. Uwzgledniono réwniez strategiczng autonomig, jaka stanowi pewna krytyczna
infrastruktura transportowa.

- Wspdlpraca z panstwami trzecimi

W zwigzku z wojng napastniczg Rosji przeciwko Ukrainie oraz ze stanowiskiem przyjetym
przez Biatoru§ w tym konflikcie, zaktualizowano wspolprace z panstwami trzecimi w celu
uwzglednienia tego nowego krajobrazu geopolitycznego poprzez zerwanie wi¢zi z Rosja 1
Biatorusig oraz zacie$nienie partnerstwa z Ukraing i Motdawig.

- Utrzymanie

Utrzymanie ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia nowoczesnej, inteligentnej i odporne;j
infrastruktury wysokiej jakosci. Zbyt czgsto jednak utrzymanie nie jest przeprowadzane w
prawidlowy sposob ani nie jest uwzgledniane na najwczesniejszym etapie planowania
projektu 1 przez caly okres jego trwania. W celu dalszego zajecia si¢ tg kwestig wprowadzono
przepisy dotyczace utrzymania.

- Wzmocnione priorytety europejskie

Jednym z gtéwnych zagrozen zwigzanych z niedotrzymaniem terminu ukonczenia sieci
bazowej do 2030 r. jest niedostosowanie krajowych planéw i inwestycji transportowych do
priorytetdw europejskich. Aby zajac¢ si¢ ta kwestia, sprawozdawcy wzmacniaja spojnosé
migdzy nimi, a takze warunkowos$¢ finansowania europejskiego z priorytetami europejskimi
w zakresie wdrazania infrastruktury transportowe;.

- Zarzadzanie
Nalezy wzmocni¢ narzedzia zarzadzania, aby zapewni¢ spojne wdrazanie i terminowe

ukonczenie TEN-T. W tym celu wzmocniono instrumenty sprawozdawczosci i
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monitorowania, w tym rol¢ koordynatoréw europejskich 1 ich plany pracy, jak rowniez
przepisy majace na celu zapobieganie znacznym opdznieniom w rozpocze¢ciu lub zakonczeniu
prac nad sieciami.

Sprawozdawcy sg przekonani, ze przepisy te w znacznym stopniu przyczynig si¢ do
skutecznego i terminowego ukonczenia sieci TEN-T w celu zbudowania wydajnej,

zrOwnowazonej, sprawnej, wysokiej jakosci 1 przygotowanej na przyszte wyzwania
multimodalnej sieci transportowej w calej Unii Europejskiej i panstwach z nig sasiadujacych.
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OPINIA KOMISJI RYNKU WEWNETRZNEGO | OCHRONY KONSUMENTOW

dla Komisji Transportu 1 Turystyki

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowe;,
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2021/1153 1 rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 oraz
uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 1315/2013

(COM(2021)0812 — C9-0472/2021 — 2021/0420(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Salvatore De Meo

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Efektywna i dobrze rozwini¢ta transeuropejska sie¢ transportowa jest kluczowa dla
prawidtowego funkcjonowania i rozwoju jednolitego rynku. Poprzez t¢ sie¢ Unia gwarantuje
swobodne przemieszczanie si¢ 0sob 1 towardow na swoim terytorium.

Cel ten wymaga usunigcia obecnych ograniczen transeuropejskiej sieci transportowej przez
ukierunkowane inwestycje, ktore moga przyczyni¢ si¢ do poprawy sieci pod wzgledem
dostepnos$ci, wiaczenia i zrOwnowazonego rozwoju. Zwlaszcza wigksza dostgpnosé
infrastruktury 1 ustug dla uzytkownikow, w tym 0sob z niepetnosprawnosciami i 0s6b

o ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢, stanowi niezbedny warunek odpowiedniego
funkcjonowania sieci. Do tego potrzebne jest wyeliminowanie istniejacych waskich gardet,
ktore wcigz powoduja zatory, oraz tworzenie szybkich i ciaglych polaczen.

Ponadto osiagnigcie celow rozporzadzenia wymaga zagwarantowania bezptatnego dostgpu do
siecit we wszystkich panstwach cztonkowskich 1 dostatecznego finansowania, aby umozliwic¢
budowg 1 utrzymanie infrastruktury oraz zapewni¢ przedsi¢biorstwom z sektora
transportowego mozliwos¢ dtugofalowego planowania inwestycji.

Kluczowe znaczenie ma réwniez zagwarantowanie dostepu do europejskich korytarzy
transportowych matym i §rednim przedsigbiorstwom, ktore czgsto sa zlokalizowane w
peryferyjnych osrodkach produkcyjnych lub na bardziej oddalonych obszarach. W tym
wzgledzie kluczowe bedzie osiggnigcie synergii migdzy funduszami strukturalnymi
przeznaczonymi na budowg transeuropejskiej sieci transportowej a krajowymi inwestycjami
infrastrukturalnymi prowadzonymi w ramach innych funduszy, w tym z krajowych planow
odbudowy 1 zwigkszania odpornosci.

Wisrdd priorytetow kluczowe bedzie zaangazowanie catego europejskiego sektora

przedsigbiorstw na rzecz potaczen intermodalnych, a takze zaangazowanie wtadz lokalnych 1
regionalnych w zorganizowany dialog z koordynatorami europejskimi.
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Ponadto, w $wietle ostatnich dramatycznych wydarzen w Ukrainie, sprawozdawca jest
zdania, Ze transeuropejska sie¢ transportowg trzeba dostosowac tak, aby umozliwi¢ Unii
umacnianie jej celow rowniez w obszarze bezpieczenstwa militarnego 1 zywnos$ciowego. Z
tego wzgledu kluczowe jest ukierunkowanie konkretnych inwestycji na strategiczne segmenty
infrastruktury oraz wilaczenie strategicznych osrodkéw produkeji rolno-spozywczej do

efektywnej sieci.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewnetrznego 1 Ochrony Konsumentéw zwraca si¢ do Komisji Transportu 1
Turystyki, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie pod uwage nastgpujacych

poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Realizacja transeuropejskiej sieci
transportowej stwarza sprzyjajace warunki
w zakresie bazy infrastrukturalnej, co
pozwala uczyni¢ wszystkie rodzaje
transportu bardziej zrOwnowazonymi,
przystepnymi cenowo 1 sprzyjajacymi
wiaczeniu spolecznemu, szeroko
udostepni¢ zrbwnowazone rozwigzania
alternatywne w ramach systemu transportu
multimodalnego oraz wprowadzié¢
odpowiednie zachgty pobudzajace do
transformacji, w szczegolnos$ci poprzez
zapewnienie sprawiedliwej transformacji,
zgodnie z celami przedstawionymi

w zaleceniu Rady (UE) [...] zdnia [...] 1.
w sprawie zapewnienia sprawiedliwej
transformacji w kierunku neutralnosci
klimatyczne;.

Poprawka 2

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5
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Poprawka

(4) Realizacja transeuropejskiej siect
transportowej stwarza sprzyjajace warunki
w zakresie bazy infrastrukturalnej, co
pozwala uczyni¢ wszystkie rodzaje
transportu bardziej zrOwnowazonymi,
dostgpnymi, przystepnymi cenowo

1 sprzyjajacymi wiaczeniu spotecznemu,
szeroko udostepni¢ zrbwnowazone
rozwigzania alternatywne w ramach
systemu transportu multimodalnego oraz
wprowadzi¢ odpowiednie zachety
pobudzajace do transformacji,

w szczegblnosci poprzez zapewnienie
sprawiedliwej transformacji, zgodnie

z celami przedstawionymi w zaleceniu
Rady (UE) [...] zdnia [...] r. w sprawie
zapewnienia sprawiedliwej transformacji
w kierunku neutralno$ci klimatyczne;.
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Tekst proponowany przez Komisje

%) Planowanie, rozwijanie

1 uzytkowanie transeuropejskiej sieci
transportowej powinny umozliwiaé
zrbwnowazone formy transportu,
zapewnia¢ lepsze multimodalne

1 interoperacyjne rozwigzania transportowe
oraz wiekszg intermodalng integracje
catego tancucha logistycznego,
przyczyniajac si¢ tym samym do
sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego poprzez tworzenie arterii
niezbednych do pltynnego przeptywu
pasazerow 1 towarow w calej Unii. Ponadto
sie¢ powinna mie¢ na celu wzmocnienie
spojnosci gospodarczej, spotecznej

1 terytorialnej poprzez zapewnienie
dostgpnosci 1 facznosci wszystkich
region6w Unii, w tym lepszej facznosci
regiondOw najbardziej oddalonych oraz
innych regionow odlegtych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze obszaréw stabo zaludnionych.
Rozw@j transeuropejskiej sieci
transportowej powinien réwniez umozliwic¢
niezaktocony, bezpieczny 1 zrownowazony
przeplyw towardw i os6b w catej ich
roznorodnosci, a takze przyczynic si¢ do
dalszego wzrostu gospodarczego

1 konkurencyjnos$ci w perspektywie
globalnej poprzez ustanowienie
wzajemnych potaczen 1 interoperacyjnosci
pomiedzy krajowymi sieciami
transportowymi w sposob
zasobooszczedny 1 zrGwnowazony.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)
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Poprawka

(%) Planowanie, rozwijanie

i uzytkowanie transeuropejskiej sieci
transportowej powinny umozliwia¢
zrbwnowazone formy transportu,
zapewnia¢ lepsze multimodalne

1 interoperacyjne rozwigzania transportowe
oraz wigkszg intermodalng integracje
catego tancucha produkcji i tancucha
logistycznego, przyczyniajac si¢ tym
samym do sprawnego funkcjonowania
rynku wewnetrznego poprzez tworzenie
arterii niezbednych do ptynnego przeptywu
pasazerow 1 towarow w calej Unii. Ponadto
sie¢ powinna mie¢ na celu wzmocnienie
spojnosci gospodarczej, spotecznej

1 terytorialnej poprzez zapewnienie
dostgpnosci 1 tacznosci wszystkich
region6w Unii, w tym lepszej facznosci
regiondw najbardziej oddalonych oraz
innych regionow odleglych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze obszaréw stabo zaludnionych.
Rozw@j transeuropejskiej sieci
transportowej powinien réwniez umozliwic¢
niezaktocony, bezpieczny 1 zrownowazony
przeplyw towardw i os6b w catej ich
roznorodnos$ci, w tym osob z
niepelnosprawnosciami i 0s6b o
ograniczonej mozliwosci poruszania sie, a
takze przyczyni¢ si¢ do rozwoju praw
pasazerow i dalszej przejrzystosci cen, jak
rowniez dalszego wzrostu gospodarczego i
konkurencyjno$ci w perspektywie
globalnej poprzez ustanowienie
wzajemnych polaczen 1 interoperacyjnosci
pomiedzy krajowymi sieciami
transportowymi w sposob
zasobooszczedny 1 zrbwnowazony g
korzyscig dla pasazerow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Aby mozna byto stworzy¢ wydajna
infrastrukture o wysokiej jakosci dla
wszystkich rodzajow transportu, rozwoj
transeuropejskiej sieci transportowe]
powinien uwzglednia¢ ochrong

1 bezpieczenstwo pasazerow 1 przeptywu
towarow, przyczynianie si¢ do zmiany
klimatu oraz wplyw, jaki zmiana klimatu
oraz potencjalne zagrozenia naturalne lub
katastrofy spowodowane przez czlowieka
wywieraja na infrastrukture, a takze
dostepnos¢ dla wszystkich uzytkownikow
transportu, zwlaszcza w regionach, ktore sa
szczegblnie dotknigte negatywnymi
skutkami zmian klimatu.
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Poprawka

(8a) Infrastruktura aktywnych
rodzajow transportu pozwala unikngé
nadmiernych zaklocen i braku polgczen
na krotkich trasach, zmniejszy¢ zatory
komunikacyjne w sieci drogowej i
kolejowej oraz usungd istniejgce bariery.
Infrastruktura aktywnych rodzajow
transportu przyczynia si¢ rownies do
realizacji unijnych celow klimatycznych,
poprawy zdrowia publicznego i
zapewnienia korzysci gospodarczych. W
planowaniu nowej infrastruktury, a takze
utrzymaniu i modernizacji starszej
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowej nalezy zatem uwzglednié
infrastrukture aktywnych rodzajow
transportu, w tym infrastrukture pieszq i
rowerowgq.

Poprawka

(10)  Aby mozna byto stworzy¢ wydajna
infrastrukture o wysokiej jakosci dla
wszystkich rodzajow transportu, rozwoj,
utrzymanie i modernizacja
transeuropejskiej sieci transportowej
powinny uwzglednia¢ ochrong i
bezpieczenstwo pasazeréw i przeptywu
towarow, przyczynianie si¢ do zmiany
klimatu oraz wptyw, jaki zmiana klimatu
oraz potencjalne zagrozenia naturalne lub
katastrofy spowodowane przez czlowieka
wywieraja na infrastrukture, a takze
dostepnos¢ dla wszystkich uzytkownikoéw
transportu, zwlaszcza w regionach, ktore sg
szczegoblnie dotknigte negatywnymi
skutkami zmian klimatu.
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(10a) Panstwa czionkowskie, w
porozumieniu z wladzami lokalnymi i
przedsigbiorstwami, powinny opracowaé
strategie wigzane 7 potrzebami
infrastrukturalnymi, logistycznymi i
transportowymi mniejszych osrodkow
produkcyjnych w celu zagwarantowania
spojnosci i synergii miedzy infrastrukturg
transeuropejskiej sieci transportowej a
wewnetrznymi obszarami 7 mniejszymi
osrodkami produkcyjnymi, ktore nie sq
objete tq siecig.

Poprawka

(10b) W rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej specjalng uwage nalezy
Zwréci¢ na zagwarantowanie MSP
dostepu do rynku.

Poprawka

(10c) Jako sygnatariusze Konwencji
ONZ o prawach oso6b niepetnosprawnych
Unia i wszystkie panstwa czlonkowskie sg
prawnie zobowigzane do zapewnienia
osobom 7 niepetnosprawnosciami dostepu
do transportu i Srodowiska zbudowanego
na rownych zasadach 7 innymi osobami.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Interesy wiadz regionalnych

1 lokalnych, jak rowniez interesy
zainteresowanej spolecznosci, na ktérag ma
wplyw projekt bedacy przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, powinny
zosta¢ odpowiednio uwzglednione na
etapie planowania i realizacji projektow.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Definicja transeuropejskiej sieci
transportowej powinna by¢ oparta na
wspolnej 1 przejrzystej metodyce i powinna
reprezentowac najwyzszy poziom
planowania infrastruktury w obrgbie Unii.
Powinna ona by¢ multimodalna, tj.
powinna obejmowac wszystkie rodzaje
transportu i ich potgczenia oraz
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Komisja wlgczyla przeglgd wytycznych
dotyczgcych TEN-T do swoich dziatan
objetych strategiq na rzecz praw 0sob z
niepelnosprawnosciami na lata 2021—
2030. Ponadto w strategii na rzecz
zrownowazonej i inteligentnej mobilnosci
UE postawita sobie za cel uczciwg i
sprawiedliwg mobilnos¢ dla wszystkich, w
tym przez poprawe dostepnosci dla
pasazerow z niepelnosprawnosciami.
Dlatego w przeglgdzie wytycznych
dotyczgcych TEN-T nalezy w petni
uwzglednic¢ prawa osob 7
niepelnosprawnosciami.

Poprawka

(16) Interesy wtadz regionalnych

1 lokalnych, jak rowniez interesy
zainteresowanej spolecznosci, na ktérg ma
wplyw projekt bedacy przedmiotem
wspolnego zainteresowania, a takze
interesy przedsiebiorstw i MSP powinny
zosta¢ odpowiednio uwzglednione na
etapie planowania i realizacji projektow.

Poprawka

(17)  Definicja transeuropejskiej sieci
transportowej powinna by¢ oparta na
wspolnej 1 przejrzystej metodyce 1 powinna
reprezentowa¢ najwyzszy poziom
planowania infrastruktury w obrebie Unii.
Powinna ona by¢ multimodalna, tj.
powinna obejmowacé wszystkie rodzaje
transportu i ich potaczenia oraz
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odpowiednie systemy zarzadzania ruchem
1 informacjami o ruchu i podrézach.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Transeuropejska sie¢ transportowa
nalezy rozwijac stopniowo w trzech
etapach, a ogélnym celem tych dziatan jest
stworzenie multimodalnej

1 interoperacyjnej sieci obejmujacej kraje
UE spelniajacej wysokie normy jakosci,

z poszanowaniem ogolnej neutralnosci
klimatycznej Unii oraz nastepujacych
celow srodowiskowych: ukonczenie sieci
bazowej do 2030 r., rozszerzonej sieci
bazowej do 2040 r. 1 sieci kompleksowej
do 2050 1.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Sie¢ kompleksowa powinna by¢
dostatecznie wyposazona w infrastrukture
paliw alternatywnych, aby mogta
zapewnia¢ skuteczne wsparcie

w przechodzeniu do mobilnosci
bezemisyjnej zgodnie z celami posrednimi
okreslonymi w strategii na rzecz
zréwnowazonej i inteligentnej mobilnosci.
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odpowiednie systemy zarzadzania ruchem
1 informacjami o ruchu i podrézach, a
ponadto powinna zapewniac wszystkim
uzytkownikom transportu wysoki poziom
dostepnosci do sieci.

Poprawka

(18)  Transeuropejska sie¢ transportowa
nalezy rozwija¢ stopniowo w trzech
etapach, a ogdlnym celem tych dziatan jest
stworzenie multimodalnej

1 interoperacyjnej sieci obejmujacej kraje
UE spetniajacej wysokie normy jakosci, a
jednoczesnie gwarantujgcej sprawne
Jfunkcjonowanie rynku wewnetrznego,

z poszanowaniem ogolnej neutralnosci
klimatycznej Unii oraz nast¢pujacych
celow srodowiskowych: ukonczenie sieci
bazowej do 2030 r., rozszerzonej sieci
bazowej do 2040 r. 1 sieci kompleksowej
do 2050 .

Poprawka

(21)  Sie¢ kompleksowa powinna by¢
dostatecznie wyposazona w infrastrukture
paliw alternatywnych, ktdra jest dostepna
dla uzytkownikow, aby mogta zapewniac
skuteczne wsparcie w przechodzeniu do
mobilnosci bezemisyjnej zgodnie z celami
posrednimi okreslonymi w strategii na
rzecz zroOwnowazonej i inteligentne;j
mobilnosci, 7 uwzglednieniem potrzeb
konsumentow i przedsigbiorstw, w
szczegdlnosci MSP.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Sie¢ bazowa z terminem realizacji
do 2030 r. oraz rozszerzona sie¢ bazowa

z terminem realizacji do 2040 r. powinny
stanowi¢ podstawe sieci zrOwnowazonego
transportu multimodalnego, obejmujac
strategicznie najwazniejsze wezly

1 potaczenia transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z potrzebami
transportowymi. Powinny one stymulowac
rozwoj catej sieci kompleksowej oraz
umozliwia¢ koncentrowanie dziatan
unijnych na tych elementach
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
majg najwickszg europejskg wartosé
dodang, w szczeg6lnosci na odcinkach
transgranicznych, brakujacych
polaczeniach, potaczeniach
multimodalnych 1 najwazniejszych waskich
gardfach.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(24) Sie¢ bazowa z terminem realizacji
do 2030 r. oraz rozszerzona sie¢ bazowa

z terminem realizacji do 2040 r. powinny
stanowi¢ podstawe sieci zrOwnowazonego
transportu multimodalnego, obejmujac
strategicznie najwazniejsze wezly

1 polaczenia transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z potrzebami
transportowymi. Powinny one stymulowac
rozwoj catej sieci kompleksowej oraz
umozliwia¢ koncentrowanie dziatan
unijnych na tych elementach
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
majg najwigkszg europejskg wartosé
dodang, w szczegdlnosci na odcinkach
transgranicznych, brakujacych
polaczeniach, potaczeniach
multimodalnych, terminalach towarowych
1 najwazniejszych waskich gardiach.

Poprawka

(24a) Transgraniczne stosowanie
europejskiego systemu modutowego
mogloby przyczynié sie do poprawy
wydajnosci transportu drogowego
towarow i jego wplywu na srodowisko
oraz do osiggniecia unijnych celow w
zakresie zrownowazonego rozwoju i
emisji.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powinny by¢ mozliwe
zwolnienia z wymogow dotyczacych
infrastruktury sieci bazowej, rozszerzonej
sieci bazowej 1 sieci kompleksowej oraz
powinny one podlega¢ okreslonym
warunkom. Powinny one obejmowac
przypadki, w ktdrych inwestycji nie mozna
uzasadni¢ lub w ktorych wystepuja
szczegblne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, na przyktad
w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gérzystych lub na stabo
zaludnionych obszarach, badz w przypadku
sieci odizolowanych lub cze$ciowo
odizolowanych.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(26) W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powinny by¢ mozliwe
zwolnienia z wymogow dotyczacych
infrastruktury sieci bazowej, rozszerzonej
sieci bazowej 1 sieci kompleksowej oraz
powinny one podlega¢ okreslonym
warunkom. Powinny one obejmowac
przypadki, w ktorych inwestycji nie mozna
uzasadni¢ lub w ktorych wystepuja
szczeg6lne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, na przyktad
w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gérzystych lub na stabo
zaludnionych obszarach, badz w przypadku
sieci odizolowanych lub cze$ciowo
odizolowanych. W przypadku obszarow
stabo zaludnionych zwolnienia powinny
by¢é stosowane wylqgcznie w odniesieniu do
infrastruktury, ktora znajduje si¢ na
obszarach poczgtkowych lub obszarach
docelowych, a nie do infrastruktury
stanowiqcej kluczowe punkty tranzytowe.

Poprawka

(26a) Zwolnienia takie w Zadnym razie
nie powinny ograniczaé praw dostepu
wszystkich uiytkownikow transportu do
sieci na obszarach peryferyjnych ani
utrudniaé swiadczenia ustug, ktore sq
kluczowe dla przedsiebiorstw, w tym MSP,
na obszarach miejskich i przemystowych o
duiym znaczeniu gospodarczym.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32)  Aby utworzy¢ transeuropejska sie¢
transportowa w skoordynowany

1 terminowy sposob, co pozwoli uzyskaé
maksymalne efekty sieciowe, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, aby
przedsiewzieto wiasciwe $rodki w celu
zakonczenia projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
dotyczacych stworzenia sieci bazowej,
rozszerzonej sieci bazowej i sieci
kompleksowej w okreslonych terminach,
odpowiednio do 2030 r., do 2040 r. i

do 2050 r. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosé¢
mig¢dzy krajowymi planami
transportowymi i inwestycyjnymi oraz
priorytetami okreslonymi

w rozporzadzeniu i w planach prac
koordynatoréw europejskich.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34)  Projekty bedace przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, majace na celu
rozw0j transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
majg europejskg wartos¢ dodang, poniewaz
przyczyniajg si¢ do stworzenia
interoperacyjnej i multimodalne;]
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Poprawka

(32) Aby utworzy¢ transeuropejska sie¢
transportowa w skoordynowany

1 terminowy sposob, co pozwoli uzyskaé
maksymalne efekty sieciowe, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnic¢, aby
przedsiewzieto wiasciwe srodki w celu
zakonczenia projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
dotyczacych stworzenia sieci bazowej,
rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej w okreslonych terminach,
odpowiednio do 2030 r., do 2040 r. i

do 2050 r. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosé
mig¢dzy krajowymi planami
transportowymi 1 inwestycyjnymi oraz
priorytetami okreslonymi

w rozporzadzeniu i w planach prac
koordynatorow europejskich. Panstwa
czlonkowskie powinny rownie? zadbad,
aby cele krajowych planow odbudowy i
zwiekszania odpornosci, a takze innych
krajowych planow inwestycyjnych
uzupetnialy cele transeuropejskiej sieci
transportowe;j.

Poprawka

(34)  Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, majace na celu
rozwoj transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
majg europejskg wartos¢ dodang, poniewaz
przyczyniaja si¢ do stworzenia
interoperacyjnej i multimodalne;j
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europejskiej sieci wysokiej jakosci,
zwigkszajgc poziom zroOwnowazonosci,
spojnosci, efektywnosci lub korzysci dla
uzytkownika. Europejska warto$¢ dodana
jest wyzsza, jezeli — oprocz potencjalne;j
wartos$ci dla danego panstwa
cztonkowskiego — prowadzi do znacznej
poprawy potaczen transportowych lub
przeplywow transportowych miedzy
panstwami cztonkowskimi lub migdzy
panstwem cztonkowskim a panstwem
trzecim. Takie projekty transgraniczne
powinny korzystac z priorytetowe;j
interwencji Unii, w celu zapewnienia ich
realizacji.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektéw powinni zapewni¢
sprawne przeprowadzanie oceny projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, bez zbednych opdznien.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36
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europejskiej sieci wysokiej jakosci,
usprawniajq funkcjonowanie rynku
wewnetrznego oraz zwigkszajg poziom
zrbwnowazonosci, dostgpnosci, spojnosci i
efektywnosci, a takZe korzysci dla
uzytkownika. Europejska warto$¢ dodana
jest wyzsza, jezeli — oprocz potencjalnej
wartos$ci dla danego panstwa
cztonkowskiego — prowadzi do znacznej
poprawy potaczen transportowych lub
przeplywow transportowych miedzy
panstwami cztonkowskimi lub migdzy
panstwem cztonkowskim a panstwem
trzecim. Takie projekty transgraniczne
powinny korzysta¢ z priorytetowe;j
interwencji Unii, w celu zapewnienia ich
realizacji.

Poprawka

(35) Panstwa czlonkowskie 1 inni
promotorzy projektoéw powinni zapewni¢
sprawne przeprowadzanie oceny projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, bez zbednych opdznien.
W ocenach tych naleZy rowniez
uwzgledniaé potrzebe dostepnosci dla
wszystkich uiytkownikow. Ponadto
podczas oceny projektow bedgcych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
nalezy rownie; wzigé pod uwage
wskazniki oczekiwanych korzysci dla
przedsiebiorstw kazdej wielkosci, w tym
MSP, i dla pasazerow.
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Tekst proponowany przez Komisje

(36) Projekty bedace przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, w przypadku
ktorych wystepuje si¢ o finansowanie przez
Unig, powinny by¢ poddane analizie
kosztow 1 korzySci spoteczno-
gospodarczych, opartej na uznanej
metodyce, z uwzglednieniem odnos$nych
korzysci 1 kosztow spotecznych,
gospodarczych, klimatycznych

1 sSrodowiskowych, jak réwniez podejscie
uwzgledniajace cykl zycia. Analiza
kosztow 1 korzys$ci w zakresie klimatu

1 Srodowiska powinna si¢ opiera¢ na ocenie
oddziatywania na $§rodowisko
przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE?!.

21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
przedsiewzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 2 28.1.2012, s. 1).

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38)  Wspodlpraca z panstwami trzecimi,
w tym z panstwami sgsiadujacymi, jest
niezbg¢dna do zapewnienia potaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy sieciami
infrastrukturalnymi Unii i tych panstw.

Z tego wzgledu w stosownych
przypadkach Unia powinna promowacé
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania z udziatem tych panstw,
poddajac ocenie cele i wymogi dotyczace
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Poprawka

(36) Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, w przypadku
ktorych wystepuje si¢ o finansowanie przez
Unig, powinny by¢ poddane analizie
kosztow 1 korzysci spoteczno-
gospodarczych, opartej na uznanej
metodyce, z uwzglednieniem odnosnych
korzysci 1 kosztéw spotecznych,
gospodarczych, klimatycznych

1 srodowiskowych, jak réwniez podejscie
uwzgledniajace cykl zycia i stopien
dostepnosci dla wszystkich uZytkownikow
od wczesnych etapow projektow. Analiza
kosztow 1 korzy$ci w zakresie klimatu

1 sSrodowiska powinna si¢ opiera¢ na ocenie
oddziatywania na $srodowisko
przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE?!.

21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektére
przedsiewzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z28.1.2012, s. 1).

Poprawka

(38)  Wspodlpraca z panstwami trzecimi,
w tym z panstwami sgsiadujacymi, jest
niezbe¢dna do zapewnienia potaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy sieciami
infrastrukturalnymi Unii i tych panstw,
obok stalej dostgpnosci o wysokim
standardzie wzdluz sieci w tych
panstwach. Z tego wzgledu w stosownych
przypadkach Unia powinna promowacé
projekty bedace przedmiotem wspolnego
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transeuropejskiej sieci transportowe;]
1 zapewniajac ich spetnienie w celu
osiggnigcia interoperacyjnosci sieci
unijne;.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Aby przeksztalci¢ sektor transportu
w prawdziwie multimodalny system ustug
w zakresie zrbwnowazonej i inteligentne;j
mobilnosci, Unia powinna stworzy¢ sie¢
transportowa wysokiej jako$ci, w ktorej
przewozy kolejowe osiggng minimalng
predko$¢ na linii. Konkurencyjne
pasazerskie przewozy kolejowe moga
potencjalnie przyczyni¢ si¢ do obniZzenia
emisyjnosci transportu. Nie ma potrzeby
rogwijania spdjnej 1 interoperacyjnej
europejskiej sieci kolei duzych predkosci

tgczgcej stolice Europy 1 jej gtowne miasta.

Uzupetnienie istniejacych sieci duzych
predkosci o linie pasazerskie o minimalne;j
predkosci na linii wynoszacej 160 km/h
powinno w zamian doprowadzi¢ do
efektow sieciowych, spojniejszej sieci oraz
wiekszej liczby pasazerow podrézujacych
koleja. Ukonczenie wysokowydajnej sieci
utatwi takze opracowanie i wprowadzenie
nowych lub innych modeli alokacji
przepustowosci, na przyktad rozktadow
okresowych ustug w ramach inicjatywy
przeprojektowania rozktadoéw jazdy.
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zainteresowania z udziatem tych panstw,
poddajac ocenie cele i wymogi dotyczace
transeuropejskiej sieci transportowe;]

1 zapewniajac ich spetnienie w celu
osiggnigcia interoperacyjnosci sieci
unijne;.

Poprawka

(39) Aby przeksztatci¢ sektor transportu
w prawdziwie multimodalny system ustug
w zakresie zrbwnowazonej 1 inteligentnej
mobilnos$ci, Unia powinna stworzy¢ sie¢
transportowa wysokiej jakosci, w ktorej
przewozy kolejowe osiggng minimalng
predko$¢ na linii. Konkurencyjne
pasazerskie przewozy kolejowe moga
potencjalnie przyczyni¢ si¢ do obnizenia
emisyjnosci transportu. Majqgc na uwadze
ambitne cele wyznaczone w strategii na
rzecz zrownowazonej i inteligentnej
mobilnosci pod wzgledem sieci duZych
predkosci, niniejsze rozporzqdzenie
powinno miedzy innymi gwarantowac
tgcznosé duzych predkosci miedzy
stolicami i duZymi miastami w Unii
Europejskiej przez rozwdj spojnej i
interoperacyjnej europejskiej sieci kolei
duzych predkosci #gczgeych stolice Europy
1jej gtdéwne miasta. Uzupelnienie
istniejacych sieci duzych predkosci o linie
pasazerskie o minimalnej predkos$ci na linii
wynoszacej 160 km/h powinno w zamian
doprowadzi¢ do efektow sieciowych,
spojniejszej sieci oraz wigkszej liczby
pasazerow podrozujacych koleja.
Ukonczenie wysokowydajnej sieci utatwi
takze opracowanie i wprowadzenie
nowych lub innych modeli alokacji
przepustowosci, na przyktad rozktadow
okresowych ustug w ramach inicjatywy
przeprojektowania rozktadow jazdy.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Nalezy ustanowi¢ bardziej
zrbwnowazong, odporng i niezawodna sie¢
kolejowych przewozow towarowych

w calej Europie, aby przyczyni¢ si¢ do
rozwoju konkurencyjnos$ci transportu
kombinowanego. Infrastrukture
kombinowanego transportu kolejowego

1 terminali nalezy zmodernizowaé w celu
zapewnienia, by transport intermodalny
odbywal si¢ glownie koleja, sSrodladowymi
drogami wodnymi lub szlakami zeglugi
morskiej bliskiego zasiegu, a wszelkie
poczatkowe lub koncowe odcinki
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Poprawka

(39a) Aby osiggngé tego rodzaju cele,
nalezy zwigkszy¢ dostgpnosé kolei dla
pasazerow, w tym 0sob z
niepelnosprawnosciami i 0soéb o
ograniczonej moZliwosci poruszania sie.
PasaZerowie nie powinni napotykaé
problemow podczas wyszukiwania,
wyboru i zakupu ustug kolejowych. Z tego
wzgledu naleiy wspierad rozwigzania
sektorowe, ktorych celem jest stworzenie
wspdlnej europejskiej platformy
wydawania biletow w trybie
multimodalnym. Platforma powinna
zapewniadé pasazerom jasne i kompletne
informacje o ich podrozy, a takze jeden
bilet na przejazdy transgraniczne
obowiqzujqgcy we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

Poprawka

(40)  Rozwigzania transportu
kombinowanego odgrywajq decydujgcq
role w tworzeniu warunkow sprzyjajqcych
osigganiu korzysci gospodarczych przez
przedsiebiorstwa i MSP. Rozwigzania te
powinny zatem zostac¢ wlgczone w
kluczowe projekty transportowe i
infrastrukturalne Unii bedgce
przedmiotem wspolnego zainteresowania.
Nalezy ustanowi¢ bardziej zrownowazona,
odporng i niezawodng sie¢ kolejowych
przewozow towarowych w catej Europie,
aby przyczyni¢ si¢ do rozwoju
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pokonywane drogg ladowa byly mozliwie
jak najkrotsze.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) ERTMS powinien by¢ wdrazany

W sposob ciagly nie tylko w sieci bazowe;,
rozszerzonej sieci bazowej 1 sieci
kompleksowej, w tym w wezach miejskich,
lecz réwniez na trasach dostgpu do
terminali multimodalnych. Umozliwi to
operacje z wykorzystaniem samego tylko
ERTMS i zwigkszy uzasadnienie
biznesowe przedsigbiorstw kolejowych.
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konkurencyjnosci transportu
kombinowanego. W tym kontekscie przy
rozwoju kolejowych przewozow
towarowych, ktore majq stuzyé
osiggnieciu unijnych celow zwigzanych z
bezpieczenstwem ywnosciowym,
szczegolng uwage naleiy zwrocicé na
towary latwo psujgce sig, w tym ywnos¢é.
Infrastrukture kombinowanego transportu
kolejowego 1 terminali nalezy
zmodernizowa¢ w celu zapewnienia, by
transport intermodalny odbywat si¢
gtéwnie koleja, srodladowymi drogami
wodnymi lub szlakami Zeglugi morskiej
bliskiego zasiegu, a wszelkie poczatkowe
lub koncowe odcinki pokonywane droga
ladowa byty mozliwie jak najkrotsze. Aby
zagwarantowad skuteczne wdrozenie
rozwiqzan transportu kombinowanego,
wladze publiczne we wspdlpracy z
odpowiednimi zainteresowanymi stronami
powinny oceni¢ w miareg moZliwosci
korzysci gospodarcze zwigzane 7
terminalami intermodalnymi, aby moc
oceni¢ ich strategiczng wartosé i
zaplanowaé odpowiednie inwestycje.

Poprawka

(42) ERTMS powinien by¢ wdrazany
W sposob ciagly i zsynchronizowany nie
tylko w sieci bazowej, rozszerzonej sieci
bazowej 1 sieci kompleksowej, w tym

w wezach miejskich, lecz rowniez na
trasach dostgpu do terminali
multimodalnych. Umozliwi to operacje

z wykorzystaniem samego tylko ERTMS
1 zwigkszy uzasadnienie biznesowe
przedsigbiorstw kolejowych.
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Transeuropejska sie¢ transportowa
musi zapewnia¢ skuteczng
multimodalnos$¢, aby umozliwi¢
dokonywanie lepszych 1 bardziej
zrownowazonych wyboréw rodzaju
transportu w odniesieniu do pasazerow
1 towarow oraz konsolidacj¢ duzych
wolumendéw do przewozu na duze
odlegtosci. Multimodalne terminale
powinny odgrywac¢ kluczowa role

w realizacji tego celu.

PE736.593v02-00

Poprawka

(44a) Jako e wdrazanie ERTMS jest
istotne dla zapewnienia rownego i
wigkszego dostepu do szlakow
transportowych wszystkim
przedsigbiorstwom zajmujgcym sie
kolejowymi przewozami towarowymi,
panstwa czlonkowskie i instytucje unijne
powinny przeznaczy¢ znaczne naklady
finansowe na szybsze wdrozZenie systemu
radiowego ERTMS w calej sieci
transportu kolejowego oraz na
modernizacje wszystkich rodzajow
infrastruktury kolejowej.

Poprawka

(49) Transeuropejska sie¢ transportowa
musi zapewnia¢ skuteczng
multimodalnos$¢, aby umozliwi¢
dokonywanie lepszych 1 bardziej
zrownowazonych wyboréw rodzaju
transportu w odniesieniu do pasazerow

1 towarow oraz konsolidacje duzych
wolumendéw do przewozu na duze
odlegtosci. Multimodalne terminale
powinny odgrywac¢ kluczowa role

w realizacji tego celu. Ponadto ich
zasadnosé ekonomiczng dla dzialalnosci
przedsiebiorstw, w tym MSP, oraz
przewoZnikow w powiqzaniu
odpowiednimi odcinkami drog i tras
kolejowych, innymi niz wezly miejskie
oraz obszary o wysokim znaczeniu
gospodarczym w centralnych i
peryferyjnych regionach przemystowych,
nalezy odpowiednio przeanalizowaé w
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Wezly miejskie odgrywaja wazng
role w transeuropejskiej sieci
transportowej, poniewaz stanowig punkt
wyjscia lub ostateczny cel podrozy
(,,ostatnia mila”) dla osob i towarow
przemieszczajacych si¢ w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej oraz
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celu wspierania wigkszych inwestycji
publicznych i prywatnych w terminale
multimodalne i operacje transportu
kombinowanego. Projektowanie i budowa
infrastruktury transportowej powinny
spetniaé odpowiednie wymogi okreslone w
prawie unijnym i krajowym.

Poprawka

(49a) Podczas opracowywania strategii
inwestycji w terminale multimodalne i
operacje transportu kombinowanego
wladze i zainteresowane podmioty
zaangaiowane w ten proces powinny
rowniez naleZycie uwzglednic¢ koszty
operacji w terminalu, ktore ponoszq
przewoZnicy i wlasciciele terminalu, aby
oceni¢ wymogi dotyczgce terminali pod
wzgledem innowacji, modernizacji
technologicznej i potencjatu
przepustowosci, a takze powigzanego
oczekiwanego oddzialywania inwestycji w
innowacyjnos¢ i finansowania
publicznego na operacje zaangazowanych
przewoznikow.

Poprawka

(50) Wezly miejskie odgrywaja wazng
role w transeuropejskiej sieci
transportowej, poniewaz stanowig punkt
wyjscia lub ostateczny cel podrézy
(,,ostatnia mila”) dla osob i towarow
przemieszczajacych si¢ w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej oraz
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punkty transferu w obrgbie poszczegolnych
rodzajow transportu lub pomigdzy nimi.
Nalezy zapewni¢, aby waskie gardia

w zakresie przepustowosci oraz
niewystarczajace potaczenia sieciowe

w wezlach miejskich przestaty ograniczad
multimodalno$¢ wzdtuz transeuropejskie;j
sieci transportowe;j.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) Jako skuteczne jednolite ramy
majace na celu sprostanie wyzwaniom
zwigzanym z mobilno$cig w miastach
wezty miejskie powinny opracowac plan
zrOwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP), ktory jest dlugookresowym,
kompleksowym zintegrowanym planem
dotyczacym mobilnosci towarow

1 pasazerow dla catego funkcjonalnego
obszaru miejskiego??. Powinien on
obejmowac cele, wartosci docelowe

1 wskazniki stanowigce podstaweg obecnego
1 przysztego dziatania miejskiego systemu
transportu, dotyczace przynajmniej emisji
gazdw cieplarnianych, zatorow
komunikacyjnych, wypadkow i obrazen,
udziatow poszczegolnych rodzajow
transportu oraz dostepu do ustug

w zakresie mobilnosci, jak réwniez danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza

i zanieczyszczenia hatasem w miastach.
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punkty transferu w obrgbie poszczegdlnych
rodzajow transportu lub pomigdzy nimi.
Nalezy zapewnic¢, aby waskie gardta

w zakresie przepustowosci, szczegdlnie
pod wzgledem infrastruktury tadowania i
tankowania paliw alternatywnych, oraz
niewystarczajgce potaczenia sieciowe

w wezlach miejskich przestaty ograniczaé
multimodalnos¢ i rozwigzania transportu
kombinowanego wzdhiz calej
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka

(51) Jako skuteczne jednolite ramy
majace na celu sprostanie wyzwaniom
zwigzanym z mobilno$cig w miastach
wezly miejskie powinny opracowac plan
zrOwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP), ktory jest dlugookresowym,
kompleksowym zintegrowanym planem
dotyczacym mobilno$ci towaréw

1 pasazerow dla catego funkcjonalnego
obszaru miejskiego??. Powinien on
obejmowac cele, wartosci docelowe

1 wskazniki stanowigce podstawe obecnego
1 przysztego dziatania miejskiego systemu
transportu, dotyczace przynajmniej emisji
gazow cieplarnianych, zatorow
komunikacyjnych, wypadkow i obrazen,
udziatow poszczegolnych rodzajow
transportu oraz dostepu do ushug

w zakresie mobilnosci, jak rowniez danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.
Plany zrownowazonej mobilnosci
miejskiej i wspomniane dane naleZy
publikowadé zgodnie 7 podejsciem
partycypacyjnym, aby umozliwi¢
odpowiedniq kontrole ze strony
spoleczenstwa obywatelskiego, obywateli i
podmiotow gospodarczych.
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22 Koncepcje SUMP zaproponowano po
raz pierwszy w ramach unijnego pakietu
z 2013 r. dotyczacego mobilnosci

w miastach (COM(2013) 913 final,
zalacznik I).

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy program wsparcia
realizacji SUMP, majacy na celu przyjecie
planow zréwnowazonej mobilno$ci
miejskiej oraz poprawe¢ koordynacji
miedzy regionami i miastami.

W programie tym nalezy przewidzie¢
wsparcie dla regiondw 1 obszaréw
miejskich, aby opracowac wysokiej jakosci
plany zrownowazonej mobilno$ci miejskiej
1 wzmocni¢ proces monitowania i oceny
ich wdrozenia za posrednictwem srodkow
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22 Koncepcje SUMP zaproponowano po
raz pierwszy w ramach unijnego pakietu
z 2013 r. dotyczacego mobilnosci

w miastach (COM(2013) 913 final,
zalacznik I).

Poprawka

(51a) Instrumenty SUMP powinny
rowniez obejmowacd strategiczne
wskazniki do oceny zasadnosci
ekonomicznej terminali multimodalnych i
rozwiqzan transportu kombinowanego w
Swietle interesow operatorow
transportowych, przewoznikow,
przedsiebiorstw i MSP w celu wspierania
zrownowazonych inwestycji i planowania
strategicznego na obszarach miejskich i
peryferyjnych o wysokim znaczeniu
gospodarczym dla lokalnych spolecznosci.

Poprawka

(52) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy program wsparcia
realizacji SUMP, majacy na celu przyjecie
planéw zréwnowazonej mobilno$ci
miejskiej oraz popraw¢ koordynacji
migdzy regionami i miastami, a takZe
wsréd organizacji biznesowych, sieci MSP
i firm transportowych. W programie tym
nalezy przewidzie¢ wsparcie dla regionow
1 obszar6w miejskich, aby opracowac
wysokiej jako$ci plany zrownowazonej
mobilnosci miejskiej i wzmocni¢ proces
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ustawodawczych, wytycznych, budowania
zdolnosci, srodkéw pomocy i ewentualnie
wsparcia finansowego.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Uslugi cyfrowe w zakresie
mobilno$ci multimodalnej pomagaja

w poglebianiu integracji poszczegolnych
rodzajow transportu poprzez taczenie kilku
ofert transportu w jedng. Ich dalszy rozwo;j
powinien przyczyni¢ si¢ do stymulowania
zachowan sprzyjajacych wyborowi
najbardziej zrbwnowazonych rodzajow
transportu, transportu publicznego oraz
aktywnych rodzajoéw transportu, takich jak
ruch pieszy lub rowerowy.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Systemy oparte na technologiach
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) na
potrzeby transportu s3 niezbgdne do
zapewnienia podstawy dla optymalizacji
ruchu 1 operacji transportowych,
bezpieczenstwa ruchu oraz polepszenia
zwigzanych z nimi ushug). Powinien zosta¢
utatwiony przeptyw informacji

w dziedzinie transportu i sieci mobilnosci,
w tym dzigki wdrozeniu unijnej przestrzeni
danych dotyczacych mobilnosci. Powinny
by¢ dostepne informacje dla pasazerow,

w tym na temat systemow sprzedazy
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monitowania 1 oceny ich wdrozenia za
posrednictwem $rodkoéw ustawodawczych,
wytycznych, budowania zdolnosci,
srodkéw pomocy i ewentualnie wsparcia
finansowego.

Poprawka

(54) Uslugi cyfrowe w zakresie
mobilno$ci multimodalnej pomagaja

w poglebianiu integracji poszczegdlnych
rodzajow transportu poprzez taczenie kilku
ofert transportu w jedng. Ich dalszy rozwo;j
powinien przyczyni¢ si¢ do stymulowania
zachowan sprzyjajacych wyborowi
najbardziej zrbwnowazonych rodzajow
transportu i rozwigzan w zakresie
lgcznosci, transportu publicznego oraz
aktywnych rodzajéw transportu, takich jak
ruch pieszy lub rowerowy.

Poprawka

(55) Systemy oparte na technologiach
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) na
potrzeby transportu s3 niezbgdne do
zapewnienia podstawy dla optymalizacji
ruchu 1 operacji transportowych,
bezpieczenstwa ruchu oraz polepszenia
zwigzanych z nimi ustug, wlgcznie z
dostepem do sieci dla obywateli i
przedsigbiorstw. Powinien zosta¢
utatwiony przeptyw informacji

w dziedzinie transportu i sieci mobilnosci,
w tym dzigki wdrozeniu unijnej przestrzeni
danych dotyczacych mobilnosci. Powinny
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biletow 1 rezerwacji.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Konieczne jest odpowiednie
zaplanowanie transeuropejskiej siect
transportowej. Oznacza to rowniez
wprowadzenie w calej sieci szczegotowych
wymogow dotyczacych infrastruktury,
systemow ICT, wyposazenia 1 ustug,

w tym wymogow dotyczacych rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych, jak
okreslono w rozporzadzeniu [...]
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych]?. W zwigzku z tym
konieczne jest zapewnienie wlasciwego

1 skoordynowanego wdrozenia takich
wymogoéw w catej Europie w odniesieniu
do kazdego rodzaju transportu oraz ich
wzajemnych potaczen w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej 1 poza
nig, tak aby uzyskac korzysci efektu
sieciowego 1 umozliwi¢ skuteczne,
dlugoterminowe transeuropejskie dzialania
transportowe. Aby zapewni¢ wdrazanie
paliw alternatywnych w calej sieci
drogowej transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z warto§ciami
docelowymi okreslonymi

w rozporzadzeniu (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,sieci bazowej” okreslonej
w niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia
do ,,sieci kompleksowej” w rozporzadzeniu
(UE) [...] [w sprawie rozwoju

RR\1276738PL.docx

259/356

by¢ dostepne informacje dla pasazerow,
w tym na temat systemow sprzedazy
biletow, polgczen multimodalnych

1 rezerwacji.

Poprawka

(57) Konieczne jest odpowiednie
zaplanowanie transeuropejskiej sieci
transportowej. Oznacza to rowniez
wprowadzenie w calej sieci szczegotowych
wymogow dotyczacych infrastruktury,
systemow ICT, wyposazenia i ustug,

w tym wymogow dotyczacych rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych, jak
okreslono w rozporzadzeniu [...]
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych]/4. W zwigzku z tym
konieczne jest zapewnienie wlasciwego

1 skoordynowanego wdrozenia takich
wymogow w calej Europie w odniesieniu
do kazdego rodzaju transportu oraz ich
wzajemnych potaczen w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej 1 poza
nig, tak aby uzyska¢ korzysci efektu
sieciowego 1 umozliwi¢ skuteczne,
dlugoterminowe transeuropejskie dzialania
transportowe. Aby zapewni¢ wdrazanie
publicznie dostepnej infrastruktury
tadowania i tankowania paliw
alternatywnych w catej sieci drogowe;j
transeuropejskiej sieci transportowe;]
zgodnie z warto$ciami docelowymi
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) [...]
[w sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,sieci bazowe;j” okreslonej
w niniejszym rozporzadzeniu. Odniesienia
do ,,sieci kompleksowej” w rozporzadzeniu
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infrastruktury paliw alternatywnych]
nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
,rozszerzonej sieci bazowej” 1 ,,sieci
kompleksowej” okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia [...] w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych 1 uchylajace dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/94/UE (Dz.U. L [...]).

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna zapewni¢ podstawe dla wdrazania
na duzg skale nowych technologii

1 innowacji, takich jak infrastruktura sieci
5@, co moze poprawi¢ ogolng efektywnosc
europejskiego sektora transportu

1 przepustowos¢ umozliwiajacg chroniony
przeplyw pasazerow przy uzyciu
efektywnych srodkow, uatrakcyjnic
rodzaje transportu publicznego lub
ekologicznego dla pasazerow oraz
zmniejszy¢ jego $lad weglowy. Przyczyni
si¢ to do osiggniecia celow okreslonych

w Europejskim Zielonym Ladzie,

a jednoczesnie do zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego Unii. Aby
osiggnac te cele, nalezy zwickszy¢
dostepno$¢ paliw alternatywnych

i zwigzanej z nimi infrastruktury wzdhuz
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka 36
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(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych]
nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
,fozszerzonej sieci bazowej” 1 ,,sieci
kompleksowe;j” okre§lonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia [...] w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych 1 uchylajace dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/94/UE (Dz.U. L [...]).

Poprawka

(58) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna zapewni¢ podstawe dla wdrazania
na duzg skalg nowych technologii

1 innowacji, takich jak infrastruktura sieci
5@, co moze poprawi¢ 0gdlng efektywnosé
europejskiego sektora transportu

1 przepustowos¢ umozliwiajacg chroniony
przeplyw pasazerow przy uzyciu
efektywnych srodkow, zwigkszyé
dostgpnos¢ i uvatrakcyjni¢ rodzaje
transportu publicznego lub ekologicznego
dla pasazeréw oraz zmniejszy¢ jego $lad
weglowy. Przyczyni si¢ to do osiggnigcia
celow okreslonych w Europejskim
Zielonym Ladzie, a jednoczesnie do
zwigkszenia bezpieczenstwa
energetycznego Unii. Aby osiggnac¢ te cele,
nalezy zwigkszy¢ dostepnos¢ paliw
alternatywnych i zwigzanej z nimi
infrastruktury wzdtuz transeuropejskiej
sieci transportowej.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 62

Tekst proponowany przez Komisje

(62) Podsumowujac doswiadczenia
zwigzane z zarzadzaniem kryzysowym
podczas pandemii COVID-19% oraz w celu
unikniecia zaktdcen ruchu

1 nieprzewidzianych sytuacji w przysztosci,
panstwa czlonkowskie w procesie
planowania infrastruktury powinny wziaé
pod uwage bezpieczenstwo i odpornosé
infrastruktury transportowej na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaklocenia, ktoére majg wptyw na
funkcjonowanie unijnego systemu
transportu. W tym celu europejskimi
korytarzami transportowymi nalezy
réwniez objac trasy alternatywne, ktore
mozna wykorzysta¢ w przypadku
wystapienia zatorow komunikacyjnych lub
innych problemoéw na trasach glownych.
Ponadto ze wzgledu na ich multimodalny
charakter w nagtych wypadkach jeden
rodzaj transportu mozna zastapi¢ innym.

25 Komunikat w sprawie wdrozenia
uprzywilejowanych korytarzy w kontekscie
wytycznych dotyczacych srodkow
zarzadzania granicami w celu ochrony
zdrowia i zapewnienia dostepnosci
towarow 1 ushug podstawowych; C(2020)
1897 final (Dz.U. C 961 z 24.3.2020, s. 1)
oraz komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej i Rady
z dnia 28 pazdziernika 2020 r. w sprawie
ulepszenia mechanizmu
uprzywilejowanych korytarzy dla
transportu w celu utrzymania dobre;j
kondycji gospodarki w okresie ponownego
nasilenia si¢ pandemii COVID-19;
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Poprawka

(62) Podsumowujgc doswiadczenia
zwigzane z zarzadzaniem kryzysowym
podczas pandemii COVID-19% oraz w celu
unikniecia zaktdcen ruchu

1 nieprzewidzianych sytuacji w przysztosci,
panstwa czlonkowskie w procesie
planowania infrastruktury powinny wziaé
pod uwage bezpieczenstwo i odpornos¢
infrastruktury transportowej na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaklocenia, ktore maja wptyw na
funkcjonowanie i dostgpnos¢ unijnego
systemu transportu. W tym celu nalezy
ustanowic¢ staly i automatyczny
mechanizm uruchamiania
wuprzywilejowanych korytarzy” wzdtuz
granic wewnetrznych transeuropejskiej
sieci transportowej. Ponadto europejskimi
korytarzami transportowymi nalezy
réwniez objac trasy alternatywne, ktore
mozna wykorzysta¢ w przypadku
wystapienia zatorow komunikacyjnych lub
innych probleméw na trasach gtéwnych.
Ponadto ze wzgledu na ich multimodalny
charakter w naglych wypadkach jeden
rodzaj transportu mozna zastgpi¢ innym.

25> Komunikat w sprawie wdrozenia
uprzywilejowanych korytarzy w kontekscie
wytycznych dotyczacych srodkow
zarzadzania granicami w celu ochrony
zdrowia i zapewnienia dostepnosci
towarow 1 ushug podstawowych; C(2020)
1897 final (Dz.U. C 961 z 24.3.2020, s. 1)
oraz komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej i Rady
z dnia 28 pazdziernika 2020 r. w sprawie
ulepszenia mechanizmu
uprzywilejowanych korytarzy dla
transportu w celu utrzymania dobre;j
kondycji gospodarki w okresie ponownego
nasilenia si¢ pandemii COVID-19;
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COM(2020) 685 final.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63)  Uczestnictwo przedsigbiorstw,

w tym tych, ktore sg wlasnoscia osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, w tym tych, ktore
maj3 siedzib¢ w panstwie trzecim, moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia procesu
realizacji transeuropejskiej sieci
transportowej. W szczegdlnych
okolicznosciach udziat lub wktad
przedsigbiorstw, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sa przez
nig kontrolowane, lub przedsi¢biorstw

z panstwa trzeciego, jezeli chodzi

o projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, moga jednak stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa i porzadku
publicznego w UE. Dodatkowo i bez
uszczerbku dla mechanizmu wspotpracy na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/4522, konieczne jest zwigkszenie
swiadomosci odnosnie do takiego
uczestnictwa lub wktadu, aby umozliwié¢
interwencj¢ organow publicznych

w sytuacjach, gdy zachodzi
prawdopodobienstwo, ze tego rodzaju
uczestnictwo lub wktad moga mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny
w Unii, a nie sg objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2019/452.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
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COM(2020) 685 final.

Poprawka

(63)  Uczestnictwo organizacji
biznesowych, bankow i przedsigbiorstw,

w tym tych, ktére sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sa przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, w tym tych, ktore
majg siedzib¢ w panstwie trzecim, moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia procesu
realizacji transeuropejskiej sieci
transportowej. W szczegdlnych
okolicznosciach udziat lub wktad
przedsiebiorstw, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, jezeli chodzi

o projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, mogg jednak stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa i porzadku
publicznego w UE. Dodatkowo 1 bez
uszczerbku dla mechanizmu wspoélpracy na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/452%, konieczne jest zwigkszenie
$wiadomosci odnosnie do takiego
uczestnictwa lub wktadu, aby umozliwi¢
interwencje organow publicznych

w sytuacjach, gdy zachodzi
prawdopodobienstwo, ze tego rodzaju
uczestnictwo lub wktad moga mie¢ wplyw
na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny
w Unii, a nie sg objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2019/452.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisje

(64) Chociaz utrzymanie
transeuropejskiej sieci transportowej po jej
wybudowaniu jest 1 pozostanie gtownie
obowigzkiem panstw cztonkowskich,
wazne jest, aby byla ona odpowiednio
utrzymywana w celu zapewnienia
wysokiej jakosci ustug. W procesie
planowania i zamawiania projektow
infrastrukturalnych nalezy kierowac si¢
podejsciem uwzgledniajacym ich cykl
zycia.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67 b (nowy)
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791z21.3.2019,s. 1).

Poprawka

(64) Chociaz utrzymanie
transeuropejskiej sieci transportowej po jej
wybudowaniu jest 1 pozostanie gtownie
obowigzkiem panstw cztonkowskich, we
wspolpracy z nimi Komisja powinna
opracowacd precyzyjng strategie, aby w
drodze konkretnych zobowiqzan zapewnié
jej odpowiednie utrzymywanie oraz
zagwarantowac wysokiej jakosci ustugi,
standardy bezpieczenstwa i ochrony, a
takze dostgpnosé na przestrzeni lat.

W procesie planowania i zamawiania
projektow infrastrukturalnych nalezy
kierowa¢ sie podejsciem uwzgledniajacym
ich cykl zycia.

Poprawka

(67a) Koordynatorzy europejscy
odgrywajq kluczowq role w
gwarantowaniu efektywnego i wydajnego
rozwijania infrastruktury
transeuropejskiej sieci transportowej przez
ustanowienie uporzgdkowanego dialogu 7
wladzami regionalnymi i lokalnymi oraz
wszystkimi zaangaZowanymi stronami.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71

Tekst proponowany przez Komisje

(71)  Biorac pod uwage unijny plan
dzialania na rzecz mobilno$ci wojskowej

z marca 2018 r.?’, Komisja powinna
podda¢ ocenie konieczno$¢ dostosowania
transeuropejskiej sieci transportowej, tak
aby odzwierciedli¢ zastosowania wojskowe
infrastruktury. Na podstawie analizy luk
miedzy transeuropejska siecig transportowa
1 wymogami wojskowymi do sieci
transeuropejskiej?® nalezy wiaczy¢
dodatkowe drogi 1 koleje, aby wzmocni¢
synergie migdzy cywilnymi i wojskowymi
sieciami transportowymi.

27 Wsp6lny komunikat do Parlamentu
Europejskiego 1 Rady dotyczacy Planu
dzialania na rzecz mobilno$ci wojskowej
(JOIN(2018) 05 final).

28 Wspolny dokument roboczy stuzb
dotyczacy zaktualizowanej analizy luk
migdzy wymogami wojskowymi

a wymogami dotyczacymi
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Poprawka

(67b) W zwigzku 7 tym zorganizowanym
dialogiem i brakiem realnych
alternatywnych rozwigzan logistycznych i
modalnych Komisja Europejska powinna
podjgé dzialania majgce na celu
powstrzymanie panstw cztonkowskich od
wprowadzania jednostronnych ograniczen
transgranicznych wzdluz sieci, a w
szezegolnosci w weztach centralnych, aby
nie utrudniad transgranicznego tranzytu
0s0b, ustug lub towarow.

Poprawka

(71)  Biorgc pod uwage unijny plan
dzialania na rzecz mobilno$ci wojskowej
z marca 2018 r.?’, Komisja powinna
podda¢ ocenie koniecznos$¢ dostosowania
transeuropejskiej sieci transportowej, tak
aby wzmocnié segmenty infrastruktury
strategicznej w celu wspierania ich
wojskowego i podwdjnego zastosowania.
Na podstawie analizy luk miedzy
transeuropejska siecig transportowa

1 wymogami wojskowymi do sieci
transeuropejskiej?® nalezy wlaczy¢
dodatkowe drogi 1 koleje, aby wzmocnié
synergie mi¢dzy cywilnymi i wojskowymi
sieciami transportowymi.

27 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego 1 Rady dotyczacy Planu
dzialania na rzecz mobilnosci wojskowej
(JOIN(2018) 05 final).

28 Wspolny dokument roboczy stuzb
dotyczacy zaktualizowanej analizy luk
miedzy wymogami wojskowymi

a wymogami dotyczacymi
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transeuropejskiej sieci transportowej, 17 transeuropejskiej sieci transportowej, 17
lipca 2020 r., (SWD(2020) 144 final). lipca 2020 r., (SWD(2020) 144 final).

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(71a) Poniewaz prawidlowe
funkcjonowanie rynku wewnetrznego jest
kluczowe dla zagwarantowania
bezpieczenstwa Zywnosciowego w Unii, a
takie w swietle komunikatu Komisji 7
marca 2022 r. pt. ,,Zapewnienie
bezpieczenstwa jywnosciowego i
zwigkszenie odpornosci systemow
Zywnosciowych %, Komisja powinna w
razgie potrzeby dostosowac transeuropejskq
sie¢ transportowq, tak aby wilgczyé do niej
kluczowe zaktady produkcji rolno-
spoiywczej, ze zwroceniem szczegolnej
uwagi na potrzeby zwigzane 7 transportem
niektorych produktow swiezych i tatwo
psujgcych sie.

1a Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego

i Komitetu Regionow Zapewnienie
bezpieczenstwa Zywnosciowego i
zwigekszenie odpornosci systemow
Zywnosciowych (COM(2022)0133 final).

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(71b) Brak poludniowego europejskiego

korytarza transportowego lgczqgcego
wschodnie i zachodnie wybrzeze Morza
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 72

Tekst proponowany przez Komisje

(72)  Aby uzyska¢ maksymalng spdjnosé
migdzy wytycznymi a programowaniem
odpowiednich instrumentéw finansowych
dostepnych na szczeblu Unii, finansowanie
transeuropejskiej sieci transportowej
powinno odbywac si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i opierac si¢,
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Srodziemnego moglby mie¢ negatywny
wplyw na osiggniecie celow niniejszego
rozporzgdzenia, a zatem nalezy
uwzglednic ten brak w przeglgdzie
przewidzianym w niniejszym
rozporzgdzeniu.

Poprawka

(71c) Wymogi dotyczgce rozbudowy i
rozwoju infrastruktury transportowej
przewidziane w niniejszym rozporzqdzeniu
naleZy polgczyé 7 dostatecznymi
inwestycjami, co oznacza, e
przedsiebiorstwa transportowe powinny
przyjgcé odpowiednie plany inwestycyjne
do 2050 r. Krotkie okres biezgcych
wieloletnich ram finansowych (2021-
2027), w tym przewidywane zakonczenie
instrumentu ,,Lqgczqc Europe” w 2027 r.,
moZe utrudni¢ planowanie inwestycji,
zwlaszcza w sektorze kolejowym. Z tego
wzgledu naleiy przewidzieé kolejne edycje
programow w ramach instrumentu
wlqczgc Europe”, aby zaspokoié te
potrzeby.

Poprawka

(72)  Aby uzyska¢ maksymalng spdjnos¢
miedzy wytycznymi a programowaniem
odpowiednich instrumentéw finansowych
dostepnych na szczeblu Unii, finansowanie
transeuropejskiej sieci transportowej
powinno odbywac si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i opierac si¢,
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w szczegblnosci, na rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1153%. Ponadto finansowanie sieci
powinno by¢ rdwniez oparte na
instrumentach finansowania oraz
instrumentach finansowych
przewidzianych w innych przepisach
prawa Unii, w tym w Programie InvestEU,
Instrumencie na rzecz Odbudowy

1 Zwigkszania Odpornosci, polityce
spojnosci, programie ,,Horyzont Europa”
oraz innych instrumentach finansowych
Europejskiego Banku Inwestycyjnego. Aby
umozliwi¢ finansowanie projektow
bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, odniesienia do
,multimodalnych platform logistycznych”,
»autostrad morskich” oraz ,,aplikacji
telematycznych” w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153 nalezy rozumie¢ odpowiednio
jako odniesienia do ,,multimodalnych
terminali towarowych”, ,,europejskiego
obszaru transportu morskiego” oraz
»systemow ICT dla transportu”, jak
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.
W tym samym celu odniesienia do ,,sieci
bazowej” w rozporzadzeniu (UE)
2021/1153 nalezy rozumie¢ jako
obejmujace ,,rozszerzong sie¢ bazowa”
okreslong w niniejszym rozporzadzeniu.

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1153

z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace
instrument ,,t.aczac Europe” 1 uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE)
nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021,

s. 38).

Poprawka 46
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w szczegblnosci, na rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1153%°. Ponadto, majgc na uwadze
znaczne koszty ukonczenia europejskiej
sieci transportowej, finansowanie sieci
powinno by¢ rowniez oparte na wspdlnych
funduszach i wspolfinansowaniu poprzez
instrumenty finansowania orazg
instrumenty finansowe przewidziane

w innych przepisach prawa Unii, w tym
w Programie InvestEU, Instrumencie na
rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania
Odpornosci, polityce spdjnosci,
Europejskim Funduszu Rozwoju
Regionalnego, programie ,,Horyzont
Europa” oraz innych instrumentach
finansowych Europejskiego Banku
Inwestycyjnego. Aby umozliwié
finansowanie projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
odniesienia do ,,multimodalnych platform
logistycznych”, ,,autostrad morskich” oraz
»aplikacji telematycznych”

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1153 nalezy
rozumie¢ odpowiednio jako odniesienia do
,multimodalnych terminali towarowych”,
»europejskiego obszaru transportu
morskiego” oraz ,,systemow ICT dla
transportu”, jak okreslono w niniejszym
rozporzadzeniu. W tym samym celu
odniesienia do ,,sieci bazowej”

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1153 nalezy
rozumie¢ jako obejmujace ,,rozszerzong
sie¢ bazowa” okreslong w niniejszym
rozporzadzeniu.

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1153

z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace
instrument ,,.aczac Europe” i uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE)
nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021,

s. 38).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 73

Tekst proponowany przez Komisje

(73) Do osiagnigcia celow
transeuropejskiej sieci transportowej,

w szczegblnosci w odniesieniu do
obnizenia emisyjnosci 1 cyfryzacji systemu
transportu w Unii, niezbedne sg solidne
ramy regulacyjne. Panstwa cztonkowskie
powinny wdrozy¢ ambitne reformy majace
na celu rozwigzanie problemow
zwigzanych ze zrownowazonym
transportem, jak wskazano w europejskim
semestrze. W Instrumencie na rzecz
Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci
przewidziano wsparcie zarowno dla refom,
jak 1 dla inwestycji, aby transport stal si¢
bardziej zrGwnowazony, emisje ulegly
ograniczeniu, a bezpieczenstwo

1 efektywnos¢ — poprawie. W tym celu

w zatwierdzonych planach odbudowy

1 zwigkszania odpornosci wprowadzono
odpowiednie $rodki.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) ,plan zrownowazonej mobilnosci
miejskiej” (SUMP) oznacza dokument
stosowany do strategicznego planowania
mobilno$ci, majacy na celu utatwienie
ludziom, firmom i towarom uzyskania
dostepu do funkcjonalnego obszaru
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Poprawka

(73) Do osiagniecia celow
transeuropejskiej sieci transportowej,

w szczegblnosci w odniesieniu do
obnizenia emisyjnosci i cyfryzacji systemu
transportu w Unii, niezbedne sg solidne
ramy regulacyjne. Panstwa cztonkowskie
powinny wdrozy¢ ambitne reformy majace
na celu rozwigzanie problemow
zwigzanych ze zrownowazonym
transportem, jak wskazano w europejskim
semestrze. W Instrumencie na rzecz
Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci
przewidziano wsparcie zarowno dla refom,
jak 1 dla inwestycji, aby transport stal si¢
bardziej zrGwnowazony, emisje ulegly
ograniczeniu, a bezpieczenstwo

1 efektywnos¢ — poprawie. W tym celu

w zatwierdzonych planach odbudowy

1 zwigkszania odpornosci wprowadzono
odpowiednie $rodki. Komisja powinna
zatem zapewnic¢ odpowiednie
dostosowania miedzy transeuropejskq
sieciq transportowq a krajowymi
projektami inwestycyjnymi, aby
zagwarantowad pelng integracje i
dostosowanie inwestycji finansowanych ze
srodkow UE i srodkow krajowych, takich
Jjak krajowe plany odbudowy i zwigkszania
odpornosci.

Poprawka

0) ,,plan zrownowazonej mobilnosci
miejskiej” (SUMP) oznacza dokument
stosowany do strategicznego planowania
mobilnos$ci, majacy na celu utatwienie
ludziom, firmom i towarom uzyskania
dostepu do funkcjonalnego obszaru

RR\1276738PL.docx



miejskiego 1 poruszanie si¢ w jego obrebie
(z uwzglednieniem stref dojazdu);

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera z

Tekst proponowany przez Komisje

Z) ,»port morski” oznacza obszar ladu
1 wody, na ktérym znajduje si¢ taka
infrastruktura i wyposazenie, ktore
pozwalaja zasadniczo na przyjmowanie
statkow, ich zaladunek i roztadunek,
sktadowanie towarow, odbior i dostawe
tych towarow oraz zaokretowanie

1 wyokretowanie pasazerow, zatogi

1 innych osob, a takze kazda inna
infrastruktura niezb¢dna do operacji
transportowych na terenie portu,

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Transeuropejska sie¢ transportowa
wzmacnia spojnos¢ spoteczna,
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miejskiego 1 poruszanie si¢ w jego obrebie
(z uwzglednieniem stref dojazdu i
osrodkow przemystowych zlokalizowanych
na peryferiach);

Poprawka

pa)  ,koszty operacji w terminalu”
oznaczajq koszty ponoszone przez
przewoznikow w terminalu w celu
przeprowadzenia takich operacji;

Poprawka

zZ) ,»port morski” oznacza obszar ladu 1
wody, na ktorym znajduje si¢ taka
infrastruktura i wyposazenie, ktore
pozwalaja zasadniczo na przyjmowanie
statkow, ich zaladunek 1 roztadunek,
sktadowanie towardw, odbior i dostawe
lub dalsze przesytanie tych towarow oraz
zaokretowanie 1 wyokrgtowanie
pasazerow, zatogi i innych osob, a takze
kazda inna infrastruktura niezbedna do
operacji transportowych na terenie portu;

Poprawka

2. Transeuropejska sie¢ transportowa
wzmacnia spdjnos¢ spoteczna,
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gospodarczg i terytorialng Unii

1 przyczynia si¢ do tworzenia jednolitego
europejskiego obszaru transportowego,
ktory jest zrownowazony, wydajny

1 odporny oraz ktory zwigksza korzysci dla
uzytkownikdéw 1 wspiera wzrost
sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu.
Transeuropejska sie¢ transportowa
wykazuje europejska warto$¢ dodang
poprzez przyczynianie si¢ do realizacji
celow okreslonych w nastepujacych
czterech kategoriach:

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 - litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) umozliwieniu szerszego
wykorzystania zrownowazonych rodzajow
transportu, w fym dzigki dalszemu
rozwojowi dalekobieznej pasazerskiej sieci
kolejowej duzych predkosci oraz w petni
interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozow towarowych, niezawodne;j sieci
zeglugi $rodladowej oraz sieci zeglugi
morskiej bliskiego zasiggu w catej Unii;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) dostepnosci 1 polgczeniu
wszystkich regionow Unii, w tym
regionow najbardziej oddalonych oraz
innych regionoéw odleglych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gorzystych, a takze
obszarow stabo zaludnionych;
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gospodarczg i terytorialng Unii

1 przyczynia si¢ do lepszego
funkcjonowania rynku wewnetrznego
przez tworzenie jednolitego europejskiego
obszaru transportowego, ktory jest
zrbwnowazony, wydajny, cyfrowy

1 odporny oraz ktéry zwigksza korzysci dla
wszystkich uzytkownikow, w tym
dostepnosié, 1 wspiera wzrost sprzyjajacy
wlaczeniu spotecznemu. Transeuropejska
sie¢ transportowa wykazuje europejska
warto$¢ dodang poprzez przyczynianie si¢
do realizacji celow okre§lonych

w nastgpujacych czterech kategoriach:

Poprawka

(i1) umozliwieniu szerszego
wykorzystania zrOwnowazonych rodzajow
transportu, m.in. dzigki dalszemu
rozwojowi dalekobieznej pasazerskiej sieci
kolejowej duzych predkosci oraz w petni
interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozow towarowych, niezawodne;j sieci
zeglugi srodladowej oraz sieci zeglugi
morskiej bliskiego zasiegu w catej Unii;

Poprawka

(1) poprawie dostgpnosci 1
polgczalnosci wszystkich regionéw Unii,
w tym regionow najbardziej oddalonych
oraz innych regionow odlegtych,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze obszaréw stabo zaludnionych;
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ia)  wigkszemu dostegpowi do
infrastruktury transportowej dla MSP;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt vii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(viia) zwigkszeniu polgczen oraz
Zrownowazonym rozwigzaniom
transportowym o wysokiej jakosci dla
przedsigbiorstw i MSP w odizolowanych i
peryferyjnych osrodkach produkcyjnych.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) zwigkszeniu korzys$ci dla d) zwigkszeniu korzysci dla
uzytkownikow dzigki: wszystkich uzytkownikow dzigki:

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera d — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iia) zapewnieniu uZytkownikom
niezaktoconych podrozy, w tym szerokiej
ochrony praw pasazerow i przejrzystosci
cen;

RR\1276738PL.docx 271/356 PE736.593v02-00

PL



Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 - litera d — podpunkt ii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iib)  stworzeniu mozliwosci i wigkszych
korzysci gospodarczych dla
przedsiebiorstw i MSP, w tym poprawie
ich dostepu do wysokiej jakosci,
intermodalnych, szybkich i
zrownowazonych przewozow towarowych,
aby umozliwic polgczenia miedzy
peryferyjnymi i odizolowanymi osrodkami
produkcyjnymi z gesto zaludnionymi
obszarami o wysokiej wartosci handlowej;

Artykul 4 — ustep 2 - litera d — podpunkt v a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00
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Poprawka

(va) zagwarantowaniu mozliwosci
wykorzystania infrastruktury strategicznej
do celow cywilnych i wojskowych;

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie oraz
wszystkie podmioty publiczne i prywatne
zaangaiowane w rozwdj transeuropejskiej
sieci transportowej gwarantujq bezplatny i
wolny od dyskryminacji dostep do niej, a
takze uczciwg konkurencje. W tym celu
nalezy stosowaé decyzje dotyczgce polityki
Unii w zakresie przejrzystosci.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) optymalizacje integracji
infrastruktury 1 wzajemnych pofaczen;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) wdrazanie infrastruktury fadowania
1 tankowania paliw alternatywnych;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) uwzglednianie mozliwych synergii
Z innymi sieciami, w szczegolnosci

transeuropejskimi sieciami energetycznymi
lub telekomunikacyjnymi;

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Sie¢ kompleksowa sktada si¢ ze
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273/356

Poprawka

b) optymalizacje integracji
infrastruktury i wzajemnych potaczen
miedzy wezlami miejskimi, wiekszymi
miastami i obszarami peryferyjnymi;

Poprawka

c) wdrazanie infrastruktury fadowania
1 tankowania paliw alternatywnych fatwo
dostepnej dla uZytkownikow;

Poprawka

f) uwzglednianie mozliwych synergii
Z iInnymi sieciami, w fym sieciami
aktywnych rodzajow transportu, a

w szczegblnosci transeuropejskimi
sieciami energetycznymi lub

telekomunikacyjnymi;
Poprawka
2. Sie¢ kompleksowa sktada si¢ ze
PE736.593v02-00
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wszystkich istniejgcych 1 planowanych
infrastruktur transportowych
transeuropejskiej sieci transportowej, jak
rowniez srodkdw wspierajacych efektywne
1 zrbwnowazone z punktu widzenia
spotecznego i srodowiskowego
wykorzystywanie tej infrastruktury.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie w drodze aktu
wykonawczego do ustanowienia jednego
podmiotu odpowiedzialnego za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i zarzadzanie
nimi. Odpowiedni koordynator europejski
ma status obserwatora w zarzadzie lub
radzie nadzorczej lub w obu tych organach
tego jednego podmiotu.

Poprawka 65

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera ¢
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wszystkich istniejgcych 1 planowanych
infrastruktur transportowych
transeuropejskiej sieci transportowej, jak
réwniez srodkow wspierajacych efektywne
1 zrownowazone z punktu widzenia
spolecznego 1 srodowiskowego
wykorzystywanie tej infrastruktury, o
ktorej mowa w art. 5 ust. 1.

Poprawka

5. Komisja moze zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie w drodze aktu
wykonawczego do ustanowienia jednego
podmiotu odpowiedzialnego za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i zarzgdzanie
nimi, a takZe za przyjecie odpowiednich
srodkow specjalnych. JeZeli taki
pojedynczy podmiot zostanie utworzony,
Ppowinien on przestrzegac¢ odpowiednich
przepisow prawa Unii i prawa krajowego
dotyczgcych dostgpnosci. Odpowiedni
koordynator europejski ma status
obserwatora w zarzadzie lub radzie
nadzorczej lub w obu tych organach tego
jednego podmiotu. Z uwagi na ten status
odpowiedni koordynator europejski moze
zaproponowacd zainteresowanym
panstwom czlonkowskim i Komisji
Europejskiej srodki majgce na celu
zaciesnienie wspolpracy lub przyjecie
przez nie konkretnych decyzji
wprowadzajqcych ustugi Swiadczone w
ogdolnym interesie gospodarczym.
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Tekst proponowany przez Komisje

c) zapewnienia optymalnej integracji
r6éznych rodzajow transportu

1 interoperacyjnosci mi¢dzy rodzajami
transportu;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68
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Poprawka

C) zapewnienia optymalnej integracji
r6éznych rodzajow transportu

1 interoperacyjnosci miedzy rodzajami
transportu na obszarach miejskich i gesto
zaludnionych, obszarach o znaczeniu
gospodarczym oraz obszarach
peryferyjnych, przybrzeinych i
oddalonych;

Poprawka

ca)  zwigkszenia dostgpu do sieci
uzytkownikow wszystkich rodzajow
transportu, w tym osob

Z niepelnosprawnosciami, 0sob

0 ograniczonej mozliwosci poruszania sie
i innych osob w trudnej sytuacji;

Poprawka

cb)  zapewnienia latwego i cyfrowego
dostepu do przewozow towarowych i ustug
przewozowych, innych niz korzystanie 7
terminali i obiektow intermodalnych, dla
przewoznikow oraz wszystkich
przedsiebiorstw i MSP, aby promowa¢
korzystanie przez spedytorow ze
zrownowazonych ustug w zakresie
multimodalnych przewozow towarowych;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) rozwoju wysokowydajnej sieci
kolejowych przewozow osobowych,

w pelni interoperacyjnej 1 duzych
predkosci, taczacej wezly miejskie w catej
Unii;

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — ust¢p 1 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) linii kolejowych, w tym:

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ia) poszukiwania synergii miedzy
wszystkimi rodzajami transportu, w tym
aktywnymi, oraz usuwania barier dla
aktywnej mobilnosci podczas modernizacji
infrastruktury;

Poprawka

b) rozwoju wysokowydajnej sieci
kolejowych przewozéw osobowych,

w pelni interoperacyjnej 1 duzych
predkosci, taczacej wezly miejskie oraz
stolice i duZe miasta w calej Unii;

Poprawka

a) linii kolejowych, zaréowno duzych

predkosci, jak i konwencjonalnych, w

tym:

Poprawka
ea)  zapewniala wystarczajgcq liczbe

bezpiecznych skrzyiowan dla aktywnych
rodzajow transportu, aby unikngdé
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Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyznaé, w drodze aktéw
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktérych
mowa w ust. 2. Kazdy wniosek

o zwolnienie opiera si¢ na analizie kosztow
1 korzysci spoteczno-gospodarczych oraz
na ocenie wptywu na interoperacyjnosc.
Zwolnienie musi spetnia¢ wymogi
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/797°8 oraz musi by¢

w stosownych przypadkach koordynowane
1 uzgadniane z sgsiednim panstwem
cztonkowskim (sgsiednimi panstwami
cztonkowskimi).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 226.5.2016, s. 44).

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera ¢ — akapit 2
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nadmiernych zaklocen aktywnej
mobilnosci, bez szkody dla jakosci ustug,
zwlaszceza kolei duZych predkosci;

Poprawka

b) na wniosek panstwa
cztonkowskiego, tylko w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyznaé¢, w drodze aktow
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktérych
mowa w ust. 2. Kazdy wniosek

o zwolnienie opiera si¢ na analizie kosztow
1 korzysci spoteczno-gospodarczych
uwzgledniajgcej potrzebe utrzymania
ustug, ktore sq kluczowe dla
przedsiebiorstw i MSP na obszarach
miejskich i przemystowych o duZym
znaczeniu gospodarczym, oraz na ocenie
wplywu na interoperacyjno$c¢ i dostgpnosc.
Zwolnienie musi spetnia¢ wymogi
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/797°8 oraz musi by¢

w stosownych przypadkach koordynowane
1 uzgadniane z sgsiednim panstwem
cztonkowskim (sgsiednimi panstwami
cztonkowskimi).

>8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 226.5.2016, s. 44).
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Tekst proponowany przez Komisje

Wraz z budowg lub modernizacjg linii
pasazerskiej rozszerzonej sieci bazowej lub
jej odcinkow panstwa cztonkowskie
przeprowadzaja badanie w celu analizy
wykonalnosci 1 znaczenia ekonomicznego
wyzszych predkosci oraz buduja lub
modernizujg lini¢ na potrzeby takiej
wyzsze] predkosci, jezeli wykazano jej
wykonalnos$¢ 1 znaczenie ekonomiczne.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep S —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyznaé¢, w drodze aktow
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktorych
mowa w ust. 2-4. Kazde zwolnienie opiera
si¢ na analizie kosztow 1 korzysci
spoteczno-gospodarczych oraz na ocenie
wplywu na interoperacyjnos¢. Zwolnienie
musi spetnia¢ wymogi dyrektywy (UE)
2016/797 oraz musi by¢ w stosownych
przypadkach koordynowane i uzgadniane
z sgsiednim panstwem cztonkowskim
(sasiednimi panstwami cztonkowskimi).

Poprawka 75
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Poprawka

Wraz z budowg lub modernizacjg linii
pasazerskiej rozszerzonej sieci bazowej lub
jej odcinkow panstwa cztonkowskie
przeprowadzaja w razie potrzeby badanie
w celu analizy wykonalnosci i znaczenia
ekonomicznego wyzszych predkosci oraz
buduja lub modernizujg lini¢ na potrzeby
takiej wyzszej predkosci, jezeli wykazano
jej wykonalnos$¢ 1 znaczenie ekonomiczne.
W badaniu uwzglednia sie takze
potencjalny wplyw na pasaZerow na etapie
budowy lub modernizacji.

Poprawka

b) na wniosek panstwa
cztonkowskiego, tylko w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyzna¢, w drodze aktow
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktorych
mowa w ust. 2—4. Kazde zwolnienie opiera
si¢ na analizie kosztow 1 korzysci
spoleczno-gospodarczych uwzgledniajqcej
potrzebe utrzymania ustug, ktore sq
kluczowe dla prredsiebiorstw i MSP na
obszarach miejskich i przemystowych o
duiym znaczeniu gospodarczym, oraz na
ocenie wplywu na interoperacyjnos¢ i
dostepnosé. Zwolnienie musi spelnia¢
wymogi dyrektywy (UE) 2016/797 oraz
musi by¢ w stosownych przypadkach
koordynowane i uzgadniane z sgsiednim
panstwem cztonkowskim (sgsiednimi
panstwami cztonkowskimi).

RR\1276738PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wprowadzono system ERTMS;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) tagodzenie skutkéw hatasu

1 wibracji spowodowanych przez transport
kolejowy, w szczegdlnosci za pomoca
srodkow w zakresie taboru 1 infrastruktury,
w tym instalacji chronigcych przed
hatasem;

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) zapewnienie cigglosci 1 dostepnosci
Sciezek dla pieszych i rowerzystow podczas
budowy lub modernizacji infrastruktury
kolejowej w celu promowania aktywnych
rodzajow transportu;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera g
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Poprawka

a) wprowadzono system ERTMS i
zapewniono zsynchronizowane i
zharmonizowane wdroZenie ERTMS przy
torach i na pokladzie pociggow;

Poprawka

a) w razie potrzeby tagodzenie
skutkow hatasu 1 wibracji spowodowanych
przez transport kolejowy, w szczegolnosci
za pomocg srodkow w zakresie taboru

1 infrastruktury, w tym instalacji
chronigcych przed hatasem;

Poprawka

f) zapewnienie cigglosci 1 dostepnosci
$ciezek dla pieszych i polgczen
rowerowych oraz poszukiwanie synergii z
tymi polgczeniami podczas budowy lub
modernizacji infrastruktury kolejowej w
celu promowania aktywnych rodzajow
transportu;
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Tekst proponowany przez Komisje
g) rozwo6j innowacyjnych technologii
paliw alternatywnych dla kolei, takich jak

wodor na odcinkach zwolnionych
z wymogu elektryfikacji.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

g) w ragie potrzeby r0zwo0]
innowacyjnych technologii paliw
alternatywnych dla kolei, takich jak wodor
na odcinkach zwolnionych z wymogu
elektryfikacji.

Poprawka

ga)  ewentualne synergie 7 innymi
rodzajami transportu, w tym aktywnymi, w
celu polgczenia 7 inng infrastrukturg
wzdtuz linii kolejowych lub 7 mostami i
tunelami.

Poprawka

2a. O ile jest to moZliwe i stosowne,
panstwa czlonkowskie przewidujg
wystarczajqcq liczbe bezpiecznych
skrzyzowan dla aktywnych rodzajow
transportu, aby unikng¢ nadmiernych
zaklocen aktywnej mobilnosci.

Poprawka

ea)  ewentualne synergie 7 innymi
rodzajami transportu, w tym aktywnymi, w
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Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) zwigkszenie odpornosci fancuchow
logistycznych i mi¢gdzynarodowego handlu
morskiego, w tym odnosnie do adaptacji do
zmiany klimatu;

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

celu polgczenia innej infrastruktury
wzdtuz szlakow Zeglugi srodlgdowej ub
mostow.

Poprawka

ka)  infrastruktury podwojnego
zastosowania wykorzystywanej do celow
cywilnych i wojskowych.

Poprawka

e) zwigkszenie odpornosci fancuchow
logistycznych, mi¢dzynarodowego handlu
morskiego i bezpieczenstwa dostaw
energii, w tym odnos$nie do adaptacji do
zmiany klimatu;

Artykul 28 — ustep 1 — litera a — podpunkt x a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85
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Poprawka

(xa) infrastruktury aktywnych rodzajow
transportu, np. sciezek pieszych i
rowerowych, mostow czy tuneli, w tym
alternatywnych tras dla aktywnych
rodzajow transportu.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) miejsca obstugi podréznych sg
dostepne w odlegtosci nie wigkszej niz 60
km od siebie, zapewniajac wystarczajgca
ilo§¢ miejsc parkingowych, wyposazenie
z zakresu bezpieczenstwa i ochrony oraz
odpowiednie udogodnienia, w tym
urzadzenia sanitarne, spetniajgce potrzeby
zréznicowane;j sity roboczej;

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) bezpieczne i chronione parkingi sa
dostgpne w odlegtosci nie wigkszej niz 100
km od siebie, zapewniajgc wystarczajaca
ilo$¢ miejsc parkingowych dla pojazdow
uzytkowych, 1 spetniajg wymogi okreslone
w art. 8 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2020/1054;

69 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1054

z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 561/2006

w odniesieniu do minimalnych wymogow
dotyczacych maksymalnego dziennego

1 tygodniowego czasu prowadzenia
pojazdu, minimalnych przerw oraz
dziennego i tygodniowego okresu
odpoczynku oraz zmieniajace
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Poprawka

b) miejsca obstugi podréznych sg
dostepne w odlegtosci nie wigkszej niz 60
km od siebie, zapewniajac wystarczajaca
los¢ miejsc parkingowych, odpowiednie
wyposazenie z zakresu bezpieczenstwa i
ochrony oraz odpowiednie udogodnienia,
w tym urzadzenia sanitarne, speiniajace
potrzeby zréznicowane;j sity roboczej;

Poprawka

C) bezpieczne i chronione parkingi sa
dostgpne w odlegtosci nie wigkszej niz 100
km od siebie lub, w naleiycie
uzasadnionych przypadkach i w
zaleznosci od nategZenia ruchu, popytu
rynkowego lub innych istotnych
czynnikow, panstwa czlonkowskie mogq
zwrocic sie do Komisji o zgode na
odstepstwo, aby umoZzliwi¢ wigksze
odleglosci miedzy bezpiecznymi i
chronionymi parkingami. Takie parkingi
zapewniajg wystarczajaca 110$¢ miejsc
parkingowych dla pojazdow uzytkowych

1 spetniajg wymogi okreslone w art. 8 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2020/1054%7;

9 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1054

z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 561/2006

w odniesieniu do minimalnych wymogow
dotyczacych maksymalnego dziennego

1 tygodniowego czasu prowadzenia
pojazdu, minimalnych przerw oraz
dziennego i tygodniowego okresu
odpoczynku oraz zmieniajace
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rozporzadzenie (UE) nr 165/2014

w odniesieniu do okreslania potoZenia za
pomoca tachografow (Dz.U. L 249
z31.7.2020, s. 1).

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) zapewnienie ciagto$ci 1 dostgpnosci
sciezek dla pieszych 1 rowerzystow podczas
budowy lub modernizacji infrastruktury

drogowej w celu promowania aktywnych
rodzajow transportu.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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rozporzadzenie (UE) nr 165/2014

w odniesieniu do okreslania potoZenia za
pomocg tachografow (Dz.U. L 249
z31.7.2020, s. 1).

Poprawka

da)  przewiduje si¢ wystarczajgcq liczbe
bezpiecznych skrzyzowan dla aktywnych
rodzajow transportu, aby unikngdé
nadmiernych zaklocen aktywnej
mobilnosci;

Poprawka

d) dopilnowanie, aby infrastruktura
drogowa nie zaklocata ciaglosci i
dostepnosci Sciezek dla pieszych i
polgczen rowerowych, oraz poszukiwanie
synergii z tymi polgczeniami podczas
budowy lub modernizacji infrastruktury
drogowej w celu promowania aktywnych
rodzajow transportu.

Poprawka

da)  ewentualne synergie 7 innymi
rodzajami transportu, w tym aktywnymi, w
celu polgczenia 7 inng infrastrukturg
wzdtuz drog lub 7 mostami i tunelami.

PE736.593v02-00
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Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) poprawa wzajemnych polaczen
multimodalnych migdzy portami
lotniczymi a infrastrukturg innych
rodzajow transportu oraz, w stosownych
przypadkach, migdzy portami lotniczymi
a weztami miejskimi;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przyjecie planu zrownowazonej
mobilnosci miejskiej (SUMP) zgodnie
z zalacznikiem V, co obejmuje

w szczegoblnosci srodki majace na celu
integracj¢ roznych rodzajow transportu,
promowanie skutecznej mobilnosci
bezemisyjnej, w tym zréwnowazonej

i bezemisyjnej logistyki miejskie;j,

PE736.593v02-00
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Poprawka

1a. Do dnia 31 grudnia 2025 r.
Komisja przeprowadza studium
wykonalnosci dotyczqce potencjalnego
wykorzystania pojazdow europejskiego
systemu modutowego w infrastrukturze
drogowej w sieci bazowej TEN-T.

Poprawka

d) poprawa wzajemnych polaczen
multimodalnych migdzy portami
lotniczymi a infrastrukturg innych
rodzajow transportu oraz, w stosownych
przypadkach, migdzy portami lotniczymi
a weztami miejskimi, réwniez w drodze
rozwiqzan miejskiej mobilnosci
powietrzneyj;

Poprawka

(1) przyjecie i publikacje planu
zréwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) zgodnie z zatacznikiem V, co
obejmuje w szczegodlnosci srodki majace
na celu integracj¢ roznych rodzajow
transportu, promowanie skuteczne;j
mobilno$ci bezemisyjnej, w tym
zrobwnowazonej i bezemisyjnej logistyki
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zmniejszenie zanieczyszczenia powietrza
1 zanieczyszczenia hatasem oraz
uwzglednienie transeuropejskich
dalekobieznych przeplywow
transportowych;

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) gromadzenie i przedktadanie
Komisji danych dotyczacych mobilnosci
miejskiej w podziale na wezty miejskie,
dotyczacych co najmniej emisji gazoéw
cieplarnianych, zatorow komunikacyjnych,
wypadkow 1 obrazen, udziatow
poszczegbdlnych rodzajow transportu oraz
dostepu do ustug w zakresie mobilnosci,
jak rowniez danych dotyczacych
zanieczyszczenia powietrza

1 zanieczyszczenia halasem. Nastepnie
dane te s przedktadane co roku;

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) do dnia 31 grudnia 2040 r.: rozwoj
co najmniej jednego multimodalnego
terminalu towarowego zapewniajacego
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miejskiej, zmniejszenie zanieczyszczenia
powietrza i zanieczyszczenia hatasem oraz
uwzglednienie transeuropejskich
dalekobieznych przepltywow
transportowych;

Poprawka

(11) gromadzenie, przedktadanie
Komisji i publikacja zgodnie 7 dyrektywq
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/1024'* danych dotyczacych
mobilnos$ci miejskiej w podziale na wezty
miejskie, dotyczacych co najmniej emisji
gazdw cieplarnianych, zatorow
komunikacyjnych, wypadkow i obrazen,
udziatow poszczegolnych rodzajow
transportu oraz dostepu do ustug w
zakresie mobilnosci, jak roGwniez danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza i
zanieczyszczenia hatasem. Nastepnie dane
te sa przedktadane i publikowane co roku;

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1024 7 dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie otwartych danych i
ponownego wykorzystywania informacji
sektora publicznego (Dz.U. L 172 ¢
26.6.2019, s. 56)

Poprawka

d) do dnia 31 grudnia 2040 r.: rozwoj
co najmniej jednego multimodalnego
terminalu towarowego zapewniajacego
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wystarczajacg zdolnos$¢ przetadunkowa
w obrebie wezta miejskiego lub w jego
sgsiedztwie.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IV — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

PRZEPISY DOTYCZACE
INTELIGENTNEGO I ODPORNEGO
TRANSPORTU

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) poprawe bezpieczenstwa

1 zrbwnowazonego charakteru przepltywu
0s0b 1 transportu towarow;

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera i
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wystarczajacg zdolnos$¢ przetadunkowa
w obrebie lub sgsiedztwie wezta
miejskiego przy zaloZeniu, Ze jeden

terminal moze obstugiwacé wigcej niz jeden

wezel miejski, o ile pozwala na to jego
przepustowosc.

Poprawka

da)  zgodnosé z prryjetymi planami
zrownowazonej mobilnosci miejskiej.

Poprawka

PRZEPISY DOTYCZACE
INTELIGENTNEGO, DOSTEPNEGO 1
ODPORNEGO TRANSPORTU

Poprawka

d) poprawe bezpieczenstwa i
zrbwnowazonego charakteru przepltywu
0s0Ob 1 ustug oraz transportu towarow;
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Tekst proponowany przez Komisje

1) wprowadzenie w sieciach
technologii ochrony i kompatybilnych
standardow identyfikacji;

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
infrastruktura transportowa zapewniata
bezpieczenstwo i ochrong w odniesieniu
do przepltywu osob 1 towarow.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1) wprowadzenie w sieciach
technologii podwdjnego zastosowania,
technologii ochrony i kompatybilnych
standardoéw identyfikac;ji;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, aby
infrastruktura transportowa zapewniata
bezpieczenstwo i ochrone przeptywu oséb
1 towardéw przez caly czas jej uiytkowania.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie zwracajq
szczegolng uwage na ochrone
pracownikow na etapie budowy
infrastruktury.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
cigglosé funkcjonowania tanicuchow
dostaw i koniecznych podroiy w TEN-T
oraz unikajq ewentualnych niedoborow, w
razie potrzeby uruchamiajqc
wuprzywilejowane korytarze” w scislej
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Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wspolpracy 7 koordynatorami
europejskimi.

Artykul 47 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
informacje przekazane zgodnie z ust. 1
zostaty udostepnione co najmniej
dwanascie miesi¢cy przed podjeciem
ostatecznej decyzji w sprawie realizacji
projektu bedacego przedmiotem wspolnego
zainteresowania. Informacje te dotycza

w szczegolnosci:

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
informacje przekazane zgodnie z ust. 1
zostaly udostepnione co najmniej szes¢
miesiecy przed podjeciem ostatecznej
decyzji w sprawie realizacji projektu
bedacego przedmiotem wspolnego
zainteresowania. Informacje te dotycza
w szczegdlnosci:

Poprawka

da)  zarzgdzanie wszelkimi pracami
Zwiqzanymi 7 utriymaniem, ktore
powodujq ograniczenie lub niedostepnosé
infrastruktury kolejowej, zgodnie 7
decyzjq delegowanqg Komisji (UE)
2017/2075",

1a Decyzja delegowana Komisji (UE)
2017/2075 7 dnia 4 wrzesnia 2017 r.
zastepujqca zalgcznik VII do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/34/UE w sprawie utworzenia
Jjednolitego europejskiego obszaru
kolejowego (Dz.U. L 295 7 14.11.2017, s.
69).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Infrastruktura transportowa musi
umozliwiaé tatwe przemieszczanie si¢

1 dostepnos¢ dla wszystkich
uzytkownikdéw, w szczegolnosci dla osob
w trudnej sytuacji, w tym dla 0sob

z niepelnosprawnosciami lub oso6b

0 ograniczonej mozliwos$ci poruszania si¢,
a takze os6b mieszkajacych w regionach
najbardziej oddalonych oraz innych
regionach odlegtych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze na obszarach stabo zaludnionych.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

L Infrastruktura transportowa musi
umozliwia¢ tatwe przemieszczanie si¢

1 dostepnos¢ dla wszystkich
uzytkownikow, w szczeg6lnosci dla osob
w trudnej sytuacji, w tym dla 0sob

z niepelnosprawnosciami lub oséb

0 ograniczonej mozliwos$ci poruszania sie,
a takze os6b mieszkajacych w regionach
najbardziej oddalonych oraz innych
regionach odlegtych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze na obszarach stabo zaludnionych.

2. Panstwa czlonkowskie poddajg
ocenie ex ante dostegpnosdé infrastruktury i
ustug z nig zwigzanych.

3. Projektowanie, budowa,
utrzymanie i modernizacja infrastruktury
transportowej sq zgodne 7 zalgcznikiem I i
zalgcznikiem 111 do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/882'%, kiedy zacznie ona byé
stosowana, oraz 7 wymogami dostgpnosci
okreslonymi w innych odpowiednich
przepisach Unii.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/882 7 dnia 17 kwietnia
2019 r. w sprawie wymogow dostepnosci
produktow i ustug (Dz.U. L 151 ¢
7.6.2019, s. 70)

Poprawka

da)  skoncentrowanie si¢ na poprawie
dostepnosci europejskich korytarzy
transportowych dla wszystkich
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Forum konsultacyjne ds.
priorytetoéw horyzontalnych jest tworzone
przez koordynatora europejskiego, ktory
petni w nim rol¢ przewodniczacego.
Zainteresowane panstwa cztonkowskie
oraz, w stosownych przypadkach,
przedstawiciele odpowiednich sektorow
majq mozliwosé uczestnictwa. Panstwa
cztonkowskie wyznaczaja krajowego
koordynatora ERTMS, aby uczestniczyt
w forum konsultacyjnym ds. ERTMS.
Koordynator europejski moze roéwniez
powotywac grupy robocze ad hoc.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Koordynator europejski moze
przeprowadza¢ konsultacje z organami
regionalnymi 1 lokalnymi, zarzagdcami
infrastruktury, przewoznikami,

w szczegblnosci tymi, ktorzy sg czlonkami
organdéw zarzadzajacych kolejowymi
przewozami towarowymi, branza
dostawcza, uzytkownikami transportu oraz
przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w odniesieniu do planu
prac i jego realizacji. Ponadto koordynator
europejski odpowiedzialny za ERTMS
Scisle wspotpracuje z Agencja Kolejowa
Unii Europejskiej 1 Wspdlnym
Europejskim Przedsiewzigciem
Kolejowym, a koordynator europejski ds.
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uzytkownikow;

Poprawka

4. Forum konsultacyjne ds.
priorytetdéw horyzontalnych jest tworzone
przez koordynatora europejskiego, ktory
petni w nim rol¢ przewodniczacego.
Mozliwosé uczestnictwa majg
zainteresowane panstwa cztonkowskie
wraz z przedstawicielami odpowiednich
sektorow. Panstwa cztonkowskie
wyznaczaja krajowego koordynatora
ERTMS, aby uczestniczyt w forum
konsultacyjnym ds. ERTMS. Koordynator
europejski moze rowniez powolywac
grupy robocze ad hoc.

Poprawka

6. Koordynator europejski moze
przeprowadza¢ konsultacje z organami
regionalnymi 1 lokalnymi, zarzagdcami
infrastruktury, przewoznikami, w
szczegllnosci tymi, ktorzy sg czlonkami
organdw zarzadzajacych kolejowymi
przewozami towarowymi, branza
dostawcza, uzytkownikami transportu,
ekspertami ds. dostgpnosci oraz
przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w odniesieniu do planu
prac i jego realizacji. Ponadto koordynator
europejski odpowiedzialny za ERTMS
$cisle wspotpracuje z Agencja Kolejowa
Unii Europejskiej i Wspolnym
Europejskim Przedsigwzigciem
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europejskiego obszaru transportu Kolejowym, a koordynator europejski ds.

morskiego z Europejska Agencja europejskiego obszaru transportu

Bezpieczenstwa Morskiego. morskiego z Europejska Agencja
Bezpieczenstwa Morskiego.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) analize zakresu, w jakim
infrastruktura umoZzliwiajgca wszystkim
uiytkownikom niezaktocongq i dostgpng
mobilnosé pozostanie odporna na
wyzwania przyszlosci, oraz, w stosownych
przypadkach, propozycje srodkow na rzecz
przyszlosciowej dostgpnosci i
interoperacyjnosci sieci i powigzanych z
niq ustug;

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. W przypadku sporow miedzy
panstwami czlonkowskimi, ktore moggq
obejmowad jednostronne dziatania na
szczeblu krajowym skutkujgce
blokowaniem lub ograniczeniem
swobodnego przeplywu osob, ustug lub
towarow, Komisja zwraca si¢ do
zainteresowanych panstw czlonkowskich,
aby promowaly uruchomienie
alternatywnych tras kolejowych lub
drogowych i zarzqdzaly nimi, a sama pelni
w tym celu rolg mediatora.

Poprawka 110

RR\1276738PL.docx 291/356 PE736.593v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie informujg
Komisj¢ w regularny, wyczerpujacy

1 przejrzysty sposob o postepach
poczynionych w realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania oraz o inwestycjach
dokonanych w tym celu. Informacje te
obejmuja dane przekazywane corocznie za
posrednictwem interaktywnego systemu
informacji geograficznej i technicznej dla
transeuropejskiej sieci transportowe;]
(TENtec). Zawieraja one dane techniczne
1 finansowe dotyczace projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
w zakresie transeuropejskiej sieci
transportowej, a takze dane dotyczace
ukonczenia transeuropejskiej sieci
transportowe;.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
jakos¢, kompletnose 1 spdjnosé danych

w systemie informacji TENtec. Krajowe
systemy i zrodla danych umozliwiaja
zautomatyzowang wymian¢ danych

z systemem TENtec.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie informujg
Komisj¢ w regularny, wyczerpujacy

1 przejrzysty sposob o postepach
poczynionych w realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania oraz o inwestycjach
dokonanych w tym celu. Informacje te
obejmuja dane przekazywane corocznie za
posrednictwem interaktywnego systemu
informacji geograficznej i technicznej dla
transeuropejskiej sieci transportowe;]
(TENtec). Zawieraja one dane techniczne i
finansowe dotyczace projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
w zakresie transeuropejskiej sieci
transportowej, dane zwigzane z
dostepnosciq infrastruktury TEN-T i
ustug przewozu pasaierskiego, w
stosownych przypadkach, a takze dane
dotyczace ukonczenia i utrzymania
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
jakos$¢, kompletnose, dostegpnosé i spojnose
danych w systemie informacji TENtec.
Krajowe systemy i zrodta danych
umozliwiajg zautomatyzowang wymiang
danych z systemem TENtec.

Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Z zastrzezeniem przepisow art. 172 akapit
drugi TFUE, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 60 w celu zmiany
zalacznikow 11 11, w szczegdlnosci aby
uwzgledni¢ ewentualne zmiany wynikajace
z progow ilosciowych okreslonych

w art. 20, 24 1 32. Przy dostosowywaniu
tych zatacznikow Komisja:

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Z zastrzezeniem przepisow art. 172 akapit
drugi TFUE, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 60 w celu zmiany
zalacznikow 11 11, w szczegdlnosci aby
uwzgledni¢ ewentualne zmiany wynikajace
z progow ilosciowych okreslonych

w art. 20, 24 1 32 lub zmiany zwigzane
bezpieczenstwem. Przy dostosowywaniu
tych zalacznikéw Komisja:

Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na etapie planowania i budowy danego
projektu przestrzega si¢ odpowiednio
krajowych procedur dotyczacych
zaangazowania wladz regionalnych

1 lokalnych, jak réwniez spoteczenstwa
obywatelskiego, ktorych dotyczy projekt
bedacy przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, oraz konsultacji z nimi.
Komisja utatwia wymiane dobrych praktyk
w tym wzgledzie, w szczegdlnosci
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Poprawka

ea)  dodaje nowe obiekty
infrastrukturalne i wezly miejskie do
transeuropejskiej sieci transportowej,
jezeli zostang uznane za obiekty i wezly o
duiym znaczeniu dla mobilnosci
wojskowej i bezpieczenstwa
Zywnosciowego w Unii.

Poprawka

Na etapie planowania i budowy danego
projektu przestrzega si¢ odpowiednio
krajowych procedur dotyczacych
zaangazowania wladz regionalnych i
lokalnych, partneréw przemystowych, w
tym MSP, spoteczenstwa obywatelskiego,
przedstawicieli uiytkownikow i ekspertow
ds. dostepnosci, ktoérych dotyczy projekt
bedacy przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, oraz konsultacji z nimi.
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w odniesieniu do konsultacji z osobami
w trudnej sytuacji i wlaczenia tych osob.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji projekty planéw i1 programéw
krajowych lub wszelkie ich zmiany
ukierunkowane na rozwoj transeuropejskiej
sieci transportowe] co najmniej dwanascie
miesigcy przed ich przyjeciem. Komisja
moze wydac opini¢ nie pozniej niz szes¢
miesi¢cy po otrzymaniu powiadomienia od
panstwa czlonkowskiego na temat
spdjnosci projektow plandw i programow
krajowych z priorytetami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu oraz

z priorytetami okreslonymi w planach prac
dotyczacych odpowiedniego korytarza lub
odpowiednich korytarzy 1 priorytetow
horyzontalnych oraz w aktach
wykonawczych przyjetych zgodnie

z art. 54 ust. 1. Nie pozniej niz dwa
miesigce po otrzymaniu opinii panstwa
cztonkowskie informujg Komisj¢

o srodkach przyjetych w celu zastosowania
si¢ do zalecen okreslonych w tej opinii.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Komisja utatwia ten proces przez
promowanie wymiany dobrych praktyk w
tym wzgledzie, w szczegolnosci w
odniesieniu do konsultacji z osobami w
trudnej sytuacji 1 wigczenia tych oséb.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji projekty planéw i1 programow
krajowych lub wszelkie ich zmiany
ukierunkowane na rozwoj transeuropejskiej
sieci transportowej co najmniej szesé
miesigcy przed ich przyjeciem. Komisja
moze wydac opini¢ nie pozniej niz szes¢
miesi¢cy po otrzymaniu powiadomienia od
panstwa czlonkowskiego na temat
spdjnosci projektéw plandw i programow
krajowych z priorytetami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu oraz

z priorytetami okreslonymi w planach prac
dotyczacych odpowiedniego korytarza lub
odpowiednich korytarzy 1 priorytetow
horyzontalnych oraz w aktach
wykonawczych przyjetych zgodnie

z art. 54 ust. 1. Nie pozniej niz dwa
miesigce po otrzymaniu opinii panstwa
cztonkowskie informuja Komisj¢

o $rodkach przyjetych w celu zastosowania
si¢ do zalecen okreslonych w tej opinii.

Poprawka
3a. Podczas przeglgdu Komisja ocenia

w porozumieniu 7 panstwami
czlonkowskimi rownie? utworzenie
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Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Cele i zatozenia: Gtownym celem
planu zrownowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) jest poprawa dostepnosci
miejskiego obszaru funkcjonalnego oraz
zapewnienie wysokiej jakosci,
bezpiecznego 1 zrownowazonego ruchu
niskoemisyjnego w kierunku miejskiego
obszaru funkcjonalnego, przez ten obszar
1w jego obrebie. Stuzy on zwtlaszcza
wspieraniu mobilnosci bezemisyjne;j

1 wdrazaniu systemu transportu miejskiego,
ktory przyczynia si¢ do poprawy ogdlnych
wynikow transeuropejskiej sieci
transportowej, w szczegolnosci poprzez
rozw¢j infrastruktury umozliwiajace;j
bezproblemowy ruch pojazdow
bezemisyjnych, a takze multimodalnych
weztow pasazerskich w celu utatwienia
potaczen pierwszej i ostatniej mili oraz
multimodalnych terminali towarowych
obstugujacych wezty miejskie.

Poprawka 118

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Integracja r6znych rodzajow
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nowego poludniowego europejskiego
korytarza transportowego lgczqcego
wschodnie i zachodnie wybrzeie Morza
Srédziemnego.

Poprawka

1. Cele i zatozenia: Gtownym celem
planu zrownowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) jest poprawa dostgpnosci
miejskiego obszaru funkcjonalnego dla
pasazerow i przewozow towarowych oraz
zapewnienie wysokiej jakosci,
bezpiecznego i zrbwnowazonego ruchu
niskoemisyjnego w kierunku miejskiego
obszaru funkcjonalnego, przez ten obszar i
w jego obrebie. Stuzy on zwtaszcza
wspieraniu mobilno$ci bezemisyjne;j

1 wdrazaniu systemu transportu miejskiego,
ktéry przyczynia si¢ do poprawy ogdélnych
wynikéw transeuropejskiej siect
transportowej, w szczegolnosci poprzez
rozw¢j infrastruktury umozliwiajacej
bezproblemowy ruch pojazdoéw
bezemisyjnych, a takze multimodalnych
weztow pasazerskich w celu utatwienia
potaczen pierwszej i ostatniej mili oraz
multimodalnych terminali towarowych
obstugujacych wezly miejskie. W planie
zrownowazonej mobilnosci miejskiej
nalezy tez uwzglednic¢ podroze osob
dojezdzajgcych do i 7 obszaru miejskiego.

Poprawka

3. Integracja roznych rodzajow
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transportu: SUMP promuje transport
multimodalny poprzez integracje r6znych
rodzajow transportu i sSrodkoOw majacych
na celu utatwienie bezproblemowe;j

1 zrbwnowazonej mobilnosci. Obejmuje on
dziatania majace na celu zwigkszenie
udziatlu bardziej zrownowazonych form
transportu, takich jak transport publiczny,
aktywna mobilno$¢ oraz, w stosownych
przypadkach, zegluga $rodladowa

1 transport morski. Uwzglednia roéwniez
dziatania na rzecz promowania mobilnos$ci
bezemisyjnej, w szczegodlnosci

w odniesieniu do ekologizacji floty
miejskiej, zmniejszenia zatorow
komunikacyjnych i poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego,
zwlaszcza jesli chodzi o niechronionych
uczestnikow ruchu drogowego.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Monitorowanie 1 wskazniki
skuteczno$ci dziatania: SUMP zawiera
zalozenia, wartosci docelowe 1 wskazniki
determinujace obecne i1 przyszte wyniki
systemu transportu miejskiego, co najmnie;j
w zakresie emisji gazow cieplarnianych,
zatoré6w komunikacyjnych, wypadkow

1 obrazen, udzialu poszczegolnych
rodzajow transportu i dostepu do ustug

w zakresie mobilnosci, a takze danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza
1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.
Wdrazanie SUMP monitoruje si¢ za
pomoca wskaznikoéw skutecznosci
dziatania. Panstwa cztonkowskie

1 wlasciwe organy wdrazaja mechanizmy
zapewniajace zgodnos¢ SUMP

Z przepisami niniejszego zatgcznika oraz
jego wysoka jakos¢.
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transportu: SUMP promuje transport
multimodalny poprzez integracj¢ r6znych
rodzajéw transportu 1 sSrodkow majacych
na celu utatwienie bezproblemowe;j

1 zrbwnowazonej mobilnosci. Obejmuje on
dziatania majace na celu zwigkszenie
udziatlu bardziej zrownowazonych form
transportu, takich jak transport publiczny,
aktywna mobilno$¢ oraz, w stosownych
przypadkach, transport lotniczy, zegluga
srodladowa 1 transport morski. Uwzglednia
réwniez dziatania na rzecz promowania
mobilnos$ci bezemisyjnej, w szczegdlnosci
w odniesieniu do ekologizacji floty
miejskiej, zmniejszenia zatorow
komunikacyjnych i poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego,
zwlaszcza jesli chodzi o niechronionych
uczestnikow ruchu drogowego.

Poprawka

6. Monitorowanie 1 wskazniki
skutecznosci dzialania: SUMP zawiera
zalozenia, wartosci docelowe 1 wskazniki
determinujace obecne i1 przyszte wyniki
systemu transportu miejskiego, co najmnie;j
w zakresie emisji gazow cieplarnianych,
zatoré6w komunikacyjnych, wypadkow

1 obrazen, udziatu poszczegdlnych
rodzajow transportu 1 dostepu do ustug

w zakresie mobilnosci, a takze danych
dotyczacych zanieczyszczenia powietrza
1 zanieczyszczenia hatasem w miastach.
Wdrazanie SUMP monitoruje si¢ za
pomoca wskaznikéw skutecznosci
dziatania. Panstwa cztonkowskie

1 wlasciwe organy wdrazaja mechanizmy
zapewniajace zgodnos¢ SUMP

Z przepisami niniejszego zalacznika oraz
jego wysoka jakos¢. Instrumenty SUMP
obejmujg rowniez strategiczne wskazniki
oceny zasadnosci ekonomicznej terminali
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multimodalnych i rozwigzan transportu
kombinowanego w swietle interesow
operatorow transportowych,
przewoznikow, predsiebiorstw i MSP w
celu tworzenia sprzyjajgcych warunkow
dla zrownowazonych inwestycji i
planowania strategicznego na obszarach
miejskich i peryferyjnych o wysokim
znaczeniu gospodarczym dla lokalnych
spolecznosci.
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OPINIA KOMISJI ROZWOJU REGIONALNEGO

dla Komisji Transportu 1 Turystyki

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowe;,
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2021/1153 1 rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 oraz
uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 1315/2013

(COM(2021)0812 — C9-0472/2021 — 2021/0420(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Alessandro Panza

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Zmiang obecnego rozporzadzenia w sprawie TEN-T z 2013 r. uwaza si¢ za konieczna, aby
dostosowac tekst do nowych celow UE, w tym do przeciwdziatania zmianie klimatu. Zmiana
jest rowniez okazja dla Komisji Europejskiej do wzmocnienia zarzadzania TEN-T. Dlatego
gléownym celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie niezawodnej, plynnej i
zrOwnowazonej tacznosci w catej Unii poprzez realizacj¢ brakujacych potaczen i1 usunigcie
pozostatych waskich gardet, ktore nadal powoduja zatory komunikacyjne.

Infrastruktura transportowa, zapewniajgca tacznos¢ 1 dostepnos¢, stanowi kluczowe wyzwanie
dla regionéw i1 miast.

U podstaw ich dzialan lezy osigganie celow spojnosci terytorialnej, skutecznosci i poprawy
ustug dla uzytkownikow. Jedynie koordynacja na poziomie europejskim moze zapewnié
ptynne 1 skuteczne przemieszczanie si¢ wewnatrz UE, np. poprzez realizacj¢ wcigz
brakujacych potaczen migdzy niektorymi regionami przygranicznymi. Lepsze powigzanie
regionow przygranicznych uczynitoby integracj¢ europejska bardziej namacalng 1 datoby
obywatelom mozliwos$¢ skutecznej i przyjaznej dla srodowiska mobilnos$ci transgraniczne;.

Ponadto regiony, ktore ponosza straty PKB z powodu przeszkod transgranicznych, mogtyby
szczegolnie skorzystac z sieci TEN-T, ktora utatwia dostepnos¢ miedzy sgsiadujacymi
krajami 1 prowadzi do wigkszej wymiany gospodarcze;.

We wniosku Komisji podkreslono potrzebg zapewnienia lepszej dostgpnosci 1 potaczenia ze
wszystkimi regionami Unii, przy jednoczesnym uwzglednieniu specyfiki poszczegolnych
terytoriow.

Szczegolne cechy geograficzne powoduja bowiem rdzne ograniczenia w zakresie dostgpnosci
1 infrastruktury transportowej, czynigc mobilno$¢ jednym z najwigkszych wyzwan dla
rozwoju spotecznego, gospodarczego i1 srodowiskowego regionéw wiejskich, oddalonych,
gorskich, wyspiarskich i najbardziej oddalonych. Osoby zamieszkujace te tereny czgsto
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skarzg si¢ na brak lub niezadowalajacg jakos$¢ infrastruktury lokalnej i regionalnej oraz oferte
transportu publicznego, ktdra czgsto jest niewystarczajaca i nieadekwatna do specyficznych

potrzeb lokalnej ludnosci.

W celu osiaggnigcia spdjnosci terytorialnej konieczne jest, aby sie¢ jako cato§¢ miata dobre 1
efektywne polaczenie z drugorzednymi sieciami transportowymi.

Cel ten wymaga usunigcia obecnych ograniczen transeuropejskiej sieci transportowej przez
ukierunkowane inwestycje, ktore moga przyczyniac si¢ do poprawy sieci pod wzgledem
dostepnosci, wiaczenia i zrOwnowazonego rozwoju. Zwlaszcza dostgpnosé infrastruktury i
ustug dla uzytkownikow, w tym osob z niepelnosprawnosciami i oséb o ograniczone;j
mozliwos$ci poruszania si¢, stanowi niezbedny warunek odpowiedniego funkcjonowania sieci.

Wiaze si¢ to z poprawg efektywnosci, wykorzystania i1 interoperacyjnosci srodkow transportu
1 zwigzanej z nimi infrastruktury na poziomie europejskim, mi¢dzyregionalnym i lokalnym.

Wreszcie, poniewaz wladze regionalne 1 lokalne przyczyniajg si¢ do planowania 1
finansowania infrastruktury transportowej na swoich terytoriach, konieczne jest ich wigksze
zaangazowanie w system zarzadzania TEN-T, w szczegdlnosci poprzez aktywny udzial w
forum ds. korytarzy, wykraczajacy poza zwykla rolg obserwatora, ktora jest im przypisana.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju Regionalnego zwraca si¢ do Komisji Transportu i Turystyki o wzigcie pod

uwagg nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W ramach strategii na rzecz
zrownowazonej i inteligentnej mobilno$ci'’
okreslono cele posrednie, aby wyznaczy¢
drogg dla europejskiego systemu transportu
do osiaggnigcia celow w zakresie
zrbwnowazonej, inteligentnej i odporne;j
mobilnos$ci Przewidziano w niej, ze
kolejowy ruch towarowy powinien
zwigkszy¢ swoj udziat w rynku do 2030 r.
0 50 %, a do 2050 r. — dwukrotnie; udziat
w rynku w przypadku transportu

z wykorzystaniem $rodladowych drog
wodnych i zeglugi morskiej bliskiego
zasiegu powinien zwiekszy¢ si¢ 0 25 %
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Poprawka

3) W ramach strategii na rzecz
zrbwnowazonej i inteligentnej mobilno$ci'
okreslono cele posrednie, aby wyznaczy¢
drogg dla europejskiego systemu transportu
do osiaggnigcia celow w zakresie
zrbwnowazonej, inteligentnej i odporne;j
mobilnos$ci Przewidziano w niej, ze
kolejowy ruch towarowy powinien
zwigkszy¢ swoj udziat w rynku do 2030 r.
0 50 %, a do 2050 r. — dwukrotnie; udziat
w rynku w przypadku transportu

z wykorzystaniem $rodladowych drog
wodnych i zeglugi morskiej bliskiego
zasiegu powinien zwiekszy¢ si¢ 0 25 %
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do2030r.1050 % do 2050 r.; do 2030 r.
ruch kolejowy w ramach kolei duzych
predkosci powinien wzrosng¢ dwukrotnie,
a do 2050 r. — trzykrotnie; do 2030 r. na
drogach Unii powinno jezdzi¢ co najmniej
30 mln bezemisyjnych samochodow
osobowych 1 80 000 bezemisyjnych
samochodéw cigzarowych, a do 2050 r.
prawie wszystkie samochody osobowe,
dostawcze, autobusy oraz nowe pojazdy
cigzkie powinny by¢ bezemisyjne;

do 2030 r. regularny transport zbiorowy w
UE na dystansie do 500 km powinien by¢
neutralny pod wzgledem emisji dwutlenku
wegla; do 2030 r. w Europie powinno by¢
co najmniej 100 miast neutralnych dla
klimatu.

15 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionow pt. ,,Strategia na
rzecz zrbwnowazonej 1 inteligentne;j
mobilnosci — europejski transport na
drodze ku przysztosci”, COM(2020) 789
final.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Realizacja transeuropejskiej sieci
transportowej stwarza sprzyjajace warunki
w zakresie bazy infrastrukturalnej, co
pozwala uczyni¢ wszystkie rodzaje
transportu bardziej zrownowazonymi,
przystepnymi cenowo i sprzyjajacymi
wlaczeniu spotecznemu, szeroko
udostgpni¢ zrOwnowazone rozwigzania
alternatywne w ramach systemu transportu
multimodalnego oraz wprowadzi¢
odpowiednie zach¢ty pobudzajace do
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do2030r.1050 % do 2050 r.; do 2030 .
ruch kolejowy w ramach kolei duzych
predkosci powinien wzrosng¢ dwukrotnie,
a do 2050 r. — trzykrotnie; do 2030 r. na
drogach Unii powinno jezdzi¢ co najmniej
30 mln bezemisyjnych samochodow
osobowych 1 80 000 bezemisyjnych
samochodow ciezarowych, a do 2050 r.
prawie wszystkie samochody osobowe,
dostawcze, autobusy oraz nowe pojazdy
ciezkie powinny by¢ napedzane
odnawialnymi, alternatywnymi i
zaawansowanymi paliwami; do 2030 r.
regularny transport zbiorowy w UE na
dystansie do 500 km powinien by¢
neutralny pod wzgledem emisji dwutlenku
wegla; do 2030 r. w Europie powinno by¢
co najmniej 100 miast neutralnych dla
klimatu.
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15 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionow pt. ,,Strategia na
rzecz zrbwnowazonej 1 inteligentne;j
mobilno$ci — europejski transport na
drodze ku przysztosci”, COM(2020) 789
final.

Poprawka

4) Realizacja transeuropejskiej sieci
transportowej stwarza sprzyjajace warunki
w zakresie bazy infrastrukturalnej, co
pozwala uczyni¢ wszystkie rodzaje
transportu bardziej zintegrowanymi,
zrOwnowazonymi, przystepnymi cenowo

1 sprzyjajacymi wilaczeniu spotecznemu we
wszystkich regionach Unii, szeroko
udostepni¢ zrbwnowazone rozwigzania
alternatywne w ramach systemu transportu
multimodalnego, stymulowac przesuniecie
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transformacji, w szczegolnosci poprzez
zapewnienie sprawiedliwej transformacji,
zgodnie z celami przedstawionymi

w zaleceniu Rady (UE) [...] zdnia [...] r.
W sprawie zapewnienia sprawiedliwe]
transformacji w kierunku neutralno$ci
klimatyczne;.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) Planowanie, rozwijanie

1 uzytkowanie transeuropejskiej sieci
transportowej powinny umozliwia¢
zrbwnowazone formy transportu,
zapewnia¢ lepsze multimodalne

1 interoperacyjne rozwigzania transportowe
oraz wigkszg intermodalng integracje
catego tancucha logistycznego,
przyczyniajac si¢ tym samym do
sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego poprzez tworzenie arterii
niezbe¢dnych do ptynnego przeptywu
pasazerow 1 towaréw w catej Unii. Ponadto
sie¢ powinna mie¢ na celu wzmocnienie
spojnosci gospodarczej, spotecznej

1 terytorialnej poprzez zapewnienie
dostgpnosci 1 facznosci wszystkich
region6w Unii, w tym lepszej facznosci
regionow najbardziej oddalonych oraz
innych regionow odlegtych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych,
a takze obszardéw stabo zaludnionych.
Rozwoj transeuropejskiej sieci
transportowej powinien réwniez umozliwic¢
niezakldcony, bezpieczny i zrbwnowazony
przeptyw towardéw i oséb w calej ich
réznorodnosci, a takze przyczynic¢ si¢ do
dalszego wzrostu gospodarczego

1 konkurencyjnosci w perspektywie
globalnej poprzez ustanowienie
wzajemnych potaczen i interoperacyjnosci
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miedzygaleziowe oraz wprowadzic¢
odpowiednie zachety pobudzajace do
transformacji, w szczegolnos$ci poprzez
zapewnienie sprawiedliwej transformacji,
zgodnie z celami przedstawionymi

w zaleceniu Rady (UE) [...] zdnia [...] r.
W sprawie zapewnienia sprawiedliwe]
transformacji w kierunku neutralno$ci
klimatyczne;.

Poprawka

(%) Planowanie, rozwijanie

1 uzytkowanie transeuropejskiej sieci
transportowej powinny umozliwiac¢
zrbwnowazone formy transportu,
zapewnia¢ lepsze multimodalne

1 interoperacyjne rozwigzania transportowe
oraz wigkszg intermodalng integracje
catego tancucha logistycznego,
przyczyniajac si¢ tym samym do
sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego poprzez tworzenie arterii
niezbe¢dnych do ptynnego przeptywu
pasazerow 1 towaréw w calej Unii. Ponadto
sie¢ powinna mie¢ na celu wzmocnienie
spojnosci gospodarczej, spotecznej

1 terytorialnej poprzez zapewnienie
dostgpnosci 1 fgcznosci wszystkich
regioné6w Unii, w tym lepszej facznosci
regionOw najbardziej oddalonych oraz
innych regionéw odleglych, wiejskich,
wyspiarskich, peryferyjnych i gérzystych,
a takze obszarow stabo zaludnionych i
panstw tranzytowych. Rozwoj
transeuropejskiej sieci transportowej
powinien rowniez umozliwic¢
niezaktocony, bezpieczny i zrownowazony
przepltyw osob i towarow w catej ich
roznorodnosci I strukturze, a takze
przyczyni¢ si¢ do dalszego wzrostu
gospodarczego i konkurencyjnosci

w perspektywie globalnej poprzez
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pomiedzy krajowymi sieciami
transportowymi w sposob
zasobooszczedny 1 zrOwnowazony.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wazrost natezenia ruchu powoduje
wigksze zatory komunikacyjne

w transporcie migdzynarodowym. Aby
zapewni¢ miedzynarodowa mobilnos$¢ osob
1 towardw, nalezy zoptymalizowaé
przepustowos$¢ transeuropejskiej sieci
transportowej oraz sposob jej
wykorzystywania oraz, w razie
koniecznosci, zwigkszy¢ t¢ przepustowos¢
poprzez rozwigzanie problemu waskich
gardet 1 uzupetnienie brakujacych ogniw
w infrastrukturze wewnatrz panstw
cztonkowskich i pomigdzy nimi, a takze
w stosownych przypadkach z panstwami
sasiadujacymi, z uwzglednieniem
trwajacych negocjacji z krajami
kandydujacymi 1 potencjalnymi krajami
kandydujgcymi.

Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Transeuropejska sie¢ transportowa
sktada si¢ w znacznym stopniu z istniejacej
infrastruktury. Aby osiagna¢ w pelni cele
nowej polityki transeuropejskiej sieci
transportowej, naleZy okresli¢ jednakowe
wymogi dotyczace infrastruktury.
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ustanowienie wzajemnych potaczen

1 interoperacyjno$ci pomigdzy krajowymi
sieciami transportowymi w sposob
zasobooszczedny 1 zrbwnowazony.

Poprawka

(6) Wzrost natezenia ruchu powoduje
wigksze zatory komunikacyjne w
transporcie mi¢dzynarodowym oraz
wypadki. Aby zapewni¢ migdzynarodowg
mobilnos$¢ osob 1 towardw, nalezy
zoptymalizowac¢ przepustowos¢
transeuropejskiej sieci transportowej oraz
sposob jej wykorzystywania oraz, w razie
koniecznosci, zwigkszy¢ te przepustowosc
poprzez rozwigzanie problemu waskich
gardet 1 uzupetnienie brakujacych ogniw
w infrastrukturze wewnatrz panstw
cztonkowskich i pomigdzy nimi, a takze
w stosownych przypadkach z panstwami
sasiadujacymi oraz z panstwami, ktore
podpisaly 7 Unig umowy o wspolpracy i
partnerstwie, z uwzglgdnieniem
trwajacych negocjacji z krajami
kandydujacymi 1 potencjalnymi krajami
kandydujacymi.

Poprawka

(7) Transeuropejska sie¢ transportowa
sktada si¢ w znacznym stopniu z istniejgce;j
infrastruktury. Aby osiaggnaé¢ w pelni cele
nowej polityki transeuropejskiej sieci
transportowej, muszq zostac okreslone
jednakowe wymogi i jasne standardy
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Wdrazajac projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
nalezyta uwage nalezy poswieci¢
szczegdlnym uwarunkowaniom kazdego
odpowiedniego przedsiewziecia. O ile to
mozliwe, nalezy korgystac z synergii

z innymi strategiami politycznymi, na
przyktad z aspektami turystycznymi, przez
wlaczenie do obiektow inzynierii ladowe;j
1 wodnej, takich jak mosty lub tunele,
infrastruktury rowerowej szlakow
rowerowych, w tym tras EuroVelo, lub

z aspektami bezpieczenstwa poprzez
wiaczenie nowych technologii, takich jak
czujniki w mostach.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Podczas planowania, zamawiania
1 wdrazania projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
panstwa czlonkowskie 1 inni promotorzy
projektow powinni w nalezyty sposob
uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1187'¢,

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1187 z dnia 7 lipca
2021 r. w sprawie usprawnienia srodkow
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dotyczace infrastruktury.

Poprawka

9) Wdrazajac projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
nalezyta uwage nalezy poswigcic¢
szczeg6lnym uwarunkowaniom kazdego
odpowiedniego przedsiewziecia. O ile to
mozliwe, nalezy zbadac i wdroZyé¢ synergie
z innymi strategiami politycznymi, na
przyktad z aspektami turystycznymi, przez
wlaczenie do obiektow inzynierii ladowe;j
1 wodnej, takich jak mosty lub tunele,
infrastruktury rowerowej szlakow
rowerowych, w tym tras EuroVelo, lub

z aspektami bezpieczenstwa poprzez
wiaczenie nowych technologii, ktore bedg
zrownowazone, odpowiednie i oszczedne.

Poprawka

(11)  Podczas planowania, zamawiania

1 wdrazania projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania
panstwa czlonkowskie 1 inni promotorzy
projektoéw powinni w nalezyty sposob
uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1187'6, a
takze dyrektywe 2014/24/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie
zamowien publicznych.
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16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1187 z dnia 7 lipca
2021 r. w sprawie usprawnienia srodkow
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na rzecz poczynienia postepow w realizacji
transeuropejskiej sieci transportowej
(TEN-T) (Dz.U. L 258 2 20.7.2021, s. 1).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Podczas planowania infrastruktury
panstwa czlonkowskie 1 inni promotorzy
projektow powinni w nalezyty sposob
uwzglednia¢ oceny ryzyka i $rodki
dostosowujace majace na celu poprawe
odpornosci, przyktadowo na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne oraz
katastrofy spowodowane przez cztowieka.
Dzi¢ki dodatkowym zachgtom majgcym na
celu rozwdj zrownowazonych form
transportu oraz wdrozeniu wysokich
standardow w zakresie ekologiczne;j
infrastruktury transportowej realizacja
transeuropejskiej sieci transportowej
bedzie oparta na zasadzie ,,nie czyn
powaznych szkod”.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Biorac pod uwage zmiany potrzeb
infrastruktury unijnej i cele w zakresie
obnizenia emisyjnosci, konkluzje Rady
Europejskiej z lipca 2020 r., zgodnie

z ktorymi wydatki unijne powinny by¢
spojne z zatozeniami porozumienia
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na rzecz poczynienia postgpow w realizacji
transeuropejskiej sieci transportowej
(TEN-T) (Dz.U. L 258 2 20.7.2021, s. 1).

Poprawka

(12)  Podczas planowania infrastruktury
panstwa czlonkowskie — we wspéipracy z
wladzami regionalnymi i lokalnymi —

1 inni promotorzy projektéw powinni

w nalezyty sposob uwzglednia¢ oceny
ryzyka i $rodki dostosowujace oraz wyniki
wszystkich ich ocen kosztow i korzysci,
majace na celu poprawe odpornosci,
przyktadowo na zmiane¢ klimatu,
zagrozenia naturalne oraz katastrofy
spowodowane przez cztowieka. Dzigki
dodatkowym zach¢tom majacym na celu
rozwo0j zrownowazonych form transportu
oraz wdrozeniu wysokich standardéw

w zakresie ekologicznej infrastruktury
transportowej realizacja transeuropejskiej
sieci transportowej bedzie w pierwszej
kolejnosci przyczyniac si¢ do wzmocnienia
spojnosci gospodarczej i spolecznej,
realizujqc w stosownych przypadkach
zasade ,,nie czyn powaznych szkod”.

Poprawka

(13)  Biorac pod uwage zmiany potrzeb
infrastruktury unijnej i cele w zakresie
obnizenia emisyjnosci, konkluzje Rady
Europejskiej z lipca 2020 r., zgodnie

z ktorymi wydatki unijne powinny by¢
spojne z zatozeniami porozumienia
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paryskiego, oraz zasade ,,nie czyn
powaznych szkéd”, w rozumieniu art. 17
rozporzadzenia w sprawie systematyki!’,
projekt bedacy przedmiotem wspdlnego
zainteresowania nalezy podda¢ ocenie pod
katem zagwarantowania spojnosci polityki
TEN-T z celami Unii w dziedzinie
transportu, srodowiska 1 polityki
klimatycznej. Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektow powinni
przeprowadzi¢ oceny oddzialywania na
srodowisko plandw i projektow, ktore
powinny obejmowac ocen¢ w swietle
zasady ,,nie czyn powaznych szk6d”

W oparciu o najnowsze dostepne
wskazowki 1 najlepsze praktyki.

W przypadkach gdy wdrozenie projektow
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania wigze si¢ ze znaczng
szkoda dla celu srodowiskowego lub
klimatycznego, nalezy rozwazy¢ rozsadne
rozwigzania alternatywne.

17 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram utatwiajacych
zrOwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (tekst
majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 198
722.6.2020, s. 13).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Projekty infrastrukturalne
realizowane w ramach rozporzadzenia
w sprawie TEN-T powinny
charakteryzowac si¢ odpornos$cig na
potencjalnie negatywne skutki zmiany
klimatu dzigki przeprowadzeniu oceny
wrazliwo$ci na zmiang klimatu i ryzyka
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paryskiego, oraz zasade¢ ,,nie czyn
powaznych szkéd”, w rozumieniu art. 17
rozporzadzenia w sprawie systematyki!’,
projekt bedacy przedmiotem wspolnego
zainteresowania nalezy podda¢ ocenie pod
katem zagwarantowania spdjnosci polityki
TEN-T z celami Unii w dziedzinie
transportu, srodowiska 1 polityki
klimatycznej. Panstwa cztonkowskie, we
wspolpracy z wltadzami regionalnymi i
lokalnymi oraz innymi promotorami
projektéw, powinny przeprowadzi¢ oceny
oddziatywania na srodowisko planéw

1 projektow, ktére powinny obejmowac
ocen¢ w $wietle zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” w oparciu o najnowsze
dostepne wskazowki 1 najlepsze praktyki.
W przypadkach gdy wdrozenie projektéw
bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania wigze si¢ ze znaczng
szkodg dla celu srodowiskowego lub
klimatycznego, nalezy rozwazy¢ rozsadne
rozwigzania alternatywne.

17 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram utatwiajacych
zrOwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (tekst
majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 198
722.6.2020, s. 13).

Poprawka

(14)  Projekty infrastrukturalne
realizowane w ramach rozporzadzenia
w sprawie TEN-T powinny
charakteryzowac si¢ odpornoscia na
potencjalnie negatywne skutki zmiany
klimatu dzigki przeprowadzeniu oceny
wrazliwos$ci na zmiang klimatu i ryzyka
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zmiany klimatu, w tym przez
wprowadzenie odpowiednich $rodkow
dostosowawczych. Projekty, w przypadku
ktérych nalezy przeprowadzi¢ oceng
oddzialywania na srodowisko, powinny
zostaé poddane weryfikacji pod wzgledem
wplywu na klimat, a koszty zwigzane

z emisjq gazow cieplarnianych oraz
pozytywne skutki dziatan na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu nalezy
uwzgledni¢ w analizie kosztow i korzysci.
Weryfikacje pod wzgledem wplywu na
klimat nalezy przeprowadzié na podstawie
najnowszych dostepnych najlepszych
praktyk i wskazowek!®. Przyczynia si¢ to
do uwzglednienia ryzyka zwigzanego ze
zmiang klimatu oraz ocen podatno$ci na
zmiang klimatu i przystosowania do niej
w decyzjach dotyczacych inwestycji

i planowania dziatan w ramach budzetu
ogolnego.

18 Zawiadomienie Komisji — Wytyczne
techniczne dotyczgce weryfikacji
infrastruktury pod wzgledem wplywu na
klimat w latach 2021-2027 (Dz.U. C 373
z16.9.2021, s. 1).

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Panstwa cztonkowskie 1 inni
promotorzy projektow powinni
przeprowadza¢ oceny oddziatywania na
srodowisko dotyczace planow i projektéw
zgodnie z odpowiednim prawodawstwem,
by wyeliminowac lub, jezeli jest to
niemozliwe, zmniejszy¢ lub
zrekompensowaé negatywny wpltyw na
srodowisko, polegajacy na przyktad na
fragmentacji krajobrazu, uszczelnianiu
gleby, zanieczyszczaniu powietrza i wody
czy zanieczyszczaniu halasem, a takze
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zmiany klimatu, w tym przez
wprowadzenie odpowiednich $rodkow
dostosowawczych. Projekty, w przypadku
ktérych nalezy przeprowadzi¢ oceng
oddzialywania na srodowisko, powinny
uwzgledniaé w ramach analizy kosztow i
korzysci pozytywne skutki dziatan na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu. Przyczynia si¢
to do uwzglednienia ryzyka zwigzanego ze
zmiang klimatu oraz ocen podatno$ci na
zmiang klimatu 1 przystosowania do niej

w decyzjach dotyczacych inwestycji

1 planowania dziatan w ramach budzetu
unijnego.

Poprawka

(15) Panstwa cztonkowskie, we
wspolpracy 7 wladzami regionalnymi 1
lokalnymi oraz innymi promotorami
projektow, powinny przeprowadzac oceny
oddziatywania na $§rodowisko dotyczace
planow i projektéw zgodnie

z odpowiednim prawodawstwem, by
wyeliminowac lub, jezeli jest to
niemozliwe, zmniejszy¢ lub
zrekompensowaé negatywny wptyw na
srodowisko, polegajacy na przyktad na
fragmentacji krajobrazu, uszczelnianiu
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skutecznie chronié¢ réznorodnosé
biologiczna.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Interesy wladz regionalnych

1 lokalnych, jak rowniez interesy
zainteresowanej spotecznosci, na ktéra ma
wplyw projekt bedacy przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, powinny
zosta¢ odpowiednio uwzglednione na
etapie planowania i realizacji projektow.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Definicja transeuropejskiej sieci
transportowej powinna by¢ oparta na
wspolnej 1 przejrzystej metodyce 1 powinna
reprezentowac najwyzszy poziom
planowania infrastruktury w obrgbie Unii.
Powinna ona by¢ multimodalna, tj.
powinna obejmowac wszystkie rodzaje
transportu 1 ich potaczenia oraz
odpowiednie systemy zarzadzania ruchem

1 informacjami o ruchu i podrézach.

Poprawka 14

RR\1276738PL.docx

309/356

gleby, zanieczyszczaniu powietrza i wody
czy zanieczyszczaniu halasem, a takze
skutecznie chroni¢ ré6znorodnos¢
biologiczna.

Poprawka

(16)  Interesy wiladz regionalnych

1 lokalnych, jak rowniez interesy
zainteresowanej spotecznosci, na ktérag ma
wplyw projekt bedacy przedmiotem
wspolnego zainteresowania, powinny
zosta¢ odpowiednio uwzglednione na
etapie planowania i realizacji projektow na
podstawie przejrzystych i spojnych
dowodow.

Poprawka

(17)  Definicja transeuropejskiej sieci
transportowej powinna by¢ oparta na
wspolnej 1 przejrzystej metodyce 1 powinna
reprezentowac najwyzszy poziom
planowania infrastruktury w obrgbie Unii.
Powinna ona by¢ multimodalna, tj.
powinna obejmowac wszystkie rodzaje
transportu 1 ich potaczenia oraz
odpowiednie systemy zarzadzania ruchem
1 informacjami o ruchu i podrézach, w tym
rowniez rodzaje polgczen lokalnych
zwiqzane 7 topografiq terenu, takie jak
kolej linowa i Zegluga na jeziorach.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Oproécz termindéw uptywajacych

w 2030 r. 1 2050 r., wprowadzonych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/20131°,
nalezy doda¢ termin posredni 2040 r. dla
realizacji rozszerzonej sieci bazowej
wchodzacej w sktad europejskich
korytarzy transportowych, aby
zagwarantowac zgodnos¢ sieci

Z niniejszym rozporzadzeniem. Ten sam
termin posredni powinien mie¢ rowniez
zastosowanie do nowych standardéw dla
sieci bazowej, ktore zostaty wprowadzone
jako uzupetnienie wymogow zawartych

w rozporzadzeniu (UE) nr 1315/2013, aby
umozliwi¢ dokonanie koniecznych
inwestycji w odpowiednim czasie.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013

z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowe;]

i uchylajace decyzje¢ nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348 220.12.2013, s. 1).

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Sie¢ kompleksowa powinna by¢
dostatecznie wyposazona w infrastrukture
paliw alternatywnych, aby mogta
zapewnia¢ skuteczne wsparcie

w przechodzeniu do mobilnosci
bezemisyjnej zgodnie z celami posrednimi
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Poprawka

(19)  Oproécz termindéw uptywajacych

w 2030 r. 1 2050 r., wprowadzonych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013'°,
nalezy doda¢ termin posredni 2040 r. dla
realizacji rozszerzonej sieci bazowe;j
wchodzacej w sktad europejskich
korytarzy transportowych, aby
zagwarantowac zgodnos¢ sieci

z niniejszym rozporzadzeniem. Ten sam
termin posredni powinien mie¢ rowniez
zastosowanie do nowych standardow dla
sieci bazowej, ktore zostaty wprowadzone
jako uzupetnienie wymogow zawartych

w rozporzadzeniu (UE) nr 1315/2013, aby
umozliwi¢ dokonanie koniecznych
inwestycji w odpowiednim czasie. Aby
zapewni¢ osiggniecie celow na lata 2030,
20401 2050, nalezy wprowadzié
odpowiednie zachety.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013

z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowe;]

i uchylajace decyzje¢ nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348 220.12.2013, s. 1).

Poprawka

(21)  Sie¢ kompleksowa powinna by¢
dostatecznie wyposazona w infrastrukture
alternatywnych, odnawialnych i
zaawansowanych paliw, aby mogta
zapewnia¢ skuteczne wsparcie

w przechodzeniu do mobilnosci
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okreslonymi w strategii na rzecz
zrdbwnowazonej 1 inteligentnej mobilnosci.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Sie¢ bazowa wyznaczono zgodnie
z metodyka obiektywnego planowania.
Zgodnie z tg metodyka wyznaczono
najwazniejsze wezty miejskie, porty
morskie i lotnicze oraz przej$cia graniczne.
Wezty te sa — o ile jest to mozliwe —
polaczone z potaczeniami
multimodalnymi, o ile s3 rentowne
ekonomicznie, ekologicznie
zrobwnowazone i mozliwe do wykonania do
roku 2030. Metodyka ta zapewnia
potaczenie wszystkich panstw
cztonkowskich oraz wiaczenie gtownych
wysp do sieci bazowe;.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24
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bezemisyjnej zgodnie z celami posrednimi
okreslonymi w strategii na rzecz
zrbwnowazonej 1 inteligentnej mobilnosci,
oraz uwzgledniaé potrzeby lokalne i
regionalne, by wdrazaé dostepne
technologie, takie jak transport kolejowy
oparty na wodorze w przypadku podrozy
na krotkich i srednich dystansach, i
zgodnie z celami okreslonymi w
rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych i
uchylajgcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/94/UE.
Jednoczesnie nalezy zwigkszy¢ zasieg
bezpiecznych i chronionych sieci
parkingow swiadczqcych kompleksowe
ustugi i wesprzec je finansowo ze srodkow
unijnych.

Poprawka

(23)  Sie¢ bazowa wyznaczono zgodnie
z metodyka obiektywnego planowania.
Zgodnie z tg metodyka wyznaczono
najwazniejsze wezly miejskie, porty
morskie 1 lotnicze oraz przejscia graniczne.
Wezty te sa potaczone z potaczeniami
multimodalnymi, o ile sg rentowne
ekonomicznie, ekologicznie
zrownowazone 1 mozliwe do wykonania do
roku 2030. Metodyka ta zapewnia
polaczenie wszystkich panstw
cztonkowskich oraz wiaczenie gtownych
wysp do sieci bazowe;.
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Tekst proponowany przez Komisje

(24) Sie¢ bazowa z terminem realizacji
do 2030 r. oraz rozszerzona sie¢ bazowa

z terminem realizacji do 2040 r. powinny
stanowi¢ podstawe sieci zrOwnowazonego
transportu multimodalnego, obejmujac
strategicznie najwazniejsze wezly

1 potaczenia transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z potrzebami
transportowymi. Powinny one stymulowac
rozwoj catej sieci kompleksowej oraz
umozliwia¢ koncentrowanie dziatan
unijnych na tych elementach
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
majg najwickszg europejskg wartosé
dodang, w szczego6lnosci na odcinkach
transgranicznych, brakujacych
polaczeniach, potaczeniach
multimodalnych 1 najwazniejszych waskich
gardfach.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(24)  Sie¢ bazowa z terminem realizacji
do 2030 r. oraz rozszerzona sie¢ bazowa

z terminem realizacji do 2040 r. powinny
stanowi¢ podstawe sieci zrOwnowazonego
transportu multimodalnego, obejmujac
strategicznie najwazniejsze wezly

1 potaczenia transeuropejskiej sieci
transportowej zgodnie z potrzebami
transportowymi. Powinny one stymulowac
rozw@j catej sieci kompleksowej oraz
umozliwia¢ koncentrowanie dziatan
unijnych na tych elementach
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
majg najwickszg europejskg wartos¢
dodang, w szczeg6lnosci na odcinkach
transgranicznych, brakujacych
polaczeniach, potaczeniach
multimodalnych 1 najwazniejszych waskich
gardlach. W tym celu naleZy wspieraé
zintegrowane struktury zarzgdzania, takie
jak ugrupowania europejskiej wspolpracy
terytorialnej, aby pomoc w przyspieszeniu
ukonczenia transgranicznych odcinkow
TEN-T.

Poprawka

(25a) Sie¢ TEN-T powinna w pelni
uwzgledniaé mnogos¢ wyzwan, przed
ktorymi stojq regiony Unii, w tym
ograniczenia geograficzne lub istotne
ograniczenia fizyczne, na priyklad

w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odleglych,
wyspiarskich, peryferyjnych i gorzystych
lub na stabo zaludnionych obszarach,
bgdz? w przypadku sieci odizolowanych lub
czesciowo odizolowanych. Aby zapewnié
spojnos¢ terytorialng Unii, 0gol sieci
bazowej, rozszerzona sie¢ bazowa i sieé¢
kompleksowa powinny objgé wszystkie
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powinny by¢ mozliwe
zwolnienia z wymogow dotyczacych
infrastruktury sieci bazowej, rozszerzonej
sieci bazowej 1 sieci kompleksowej oraz
powinny one podlega¢ okreslonym
warunkom. Powinny one obejmowac
przypadki, w ktdrych inwestycji nie mozna
uzasadni¢ lub w ktorych wystepuja
szczegblne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, na przyktad
w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gérzystych lub na stabo
zaludnionych obszarach, badz w przypadku
sieci odizolowanych lub czesciowo
odizolowanych.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Sie¢ infrastruktury ladowe;j
utworzona za posrednictwem sieci
bazowej, rozszerzonej sieci bazowej i sieci
kompleksowej powinna by¢ zintegrowana
z morskim wymiarem transeuropejskiej
sieci transportowej. W tym celu nalezy

RR\1276738PL.docx

313/356

regiony.

Poprawka

(26) W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powinny by¢ mozliwe
zwolnienia z wymogow dotyczacych
infrastruktury sieci bazowej, rozszerzonej
sieci bazowej 1 sieci kompleksowej oraz
powinny one podlega¢ okreslonym
warunkom. Zwolnienia te nie powinny
jednak zagrazacé prawu dostepu
wszystkich uZytkownikow do sieci
transportowej, zwlaszcza na obszarach
odleglych i stabo zaludnionych, co
pozwoli zapewnié¢ niezbedng
infrastrukture dla kluczowych punktow
tranzytowych. Powinny one obejmowac
przypadki, w ktorych inwestycji nie mozna
uzasadni¢ lub w ktorych wystepuja
szczegollne ograniczenia geograficzne lub
istotne ograniczenia fizyczne, na przyktad
w regionach najbardziej oddalonych oraz
innych regionach odlegtych, wyspiarskich,
peryferyjnych 1 gorzystych lub na stabo
zaludnionych obszarach, badz w przypadku
sieci odizolowanych lub czgsciowo
odizolowanych.

Poprawka

(27)  Sie¢ infrastruktury ladowe;j
utworzona za posrednictwem sieci
bazowej, rozszerzonej sieci bazowej i sieci
kompleksowej powinna by¢ zintegrowana
z morskim wymiarem transeuropejskiej
sieci transportowej. W tym celu nalezy
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stworzy¢ prawdziwie zrOwnowazony,
inteligentny, ptynny i odporny europejski
obszar transportu morskiego. Powinien on
obejmowac wszystkie komponenty
infrastruktury morskiej nalezacej do
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23
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stworzy¢ prawdziwie zrOwnowazony,
inteligentny, ptynny i odporny europejski
obszar transportu morskiego. Powinien on
obejmowac wszystkie komponenty
infrastruktury morskiej nalezacej do
transeuropejskiej sieci transportowej, w
tym rozwdj odpowiednich obszarow
zaplecza portowego i polgczen ostatniego
odcinka kolejowego.

Poprawka

(27a) Strategie makroregionalne
stanowigq platforme dla glebszych i
szerszych interakcji miedzysektorowych,
regionalnych i transgranicznych miedzy
panstwami czlonkowskimi UE i krajami
sgsiadujgcymi, w tym w zakresie
wzajemnych polgczen transportowych i
zasiegu nadawania cyfrowego.

Poprawka

(35a) Wszystkie panstwa czlonkowskie
powinny priorytetowo potraktowad
projekty bedgce przedmiotem wspolnego
zainteresowania w ramach TEN-T pod
wzgledem wsparcia finansowego,
uproszczonych procedur zamowien
publicznych, pozwolen na budowe,
terminow odwolan, krotkich terminow
platnosci, jasnych procedur kontroli i
monitorowania.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, w przypadku
ktérych wystepuje si¢ o finansowanie przez
Unig, powinny by¢ poddane analizie
kosztoéw i korzys$ci spoteczno-
gospodarczych, opartej na uznanej
metodyce, z uwzglednieniem odnos$nych
korzysci 1 kosztow spotecznych,
gospodarczych, klimatycznych

1 sSrodowiskowych, jak réwniez podejscie
uwszgledniajgce cykl zycia. Analiza
kosztow 1 korzysci w zakresie klimatu

1 Srodowiska powinna si¢ opiera¢ na ocenie
oddziatywania na srodowisko
przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2011/92/UE?!.

21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
przedsiewzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 2 28.1.2012, s. 1).

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38)  Wspodtlpraca z panstwami trzecimi,
w tym z panstwami sgsiadujacymi, jest
niezbg¢dna do zapewnienia potaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy sieciami
infrastrukturalnymi Unii i tych panstw.

Z tego wzgledu w stosownych
przypadkach Unia powinna promowacé
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania z udziatem tych panstw,
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Poprawka

(36) Projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania, w przypadku
ktérych wystepuje si¢ o finansowanie przez
Unig, powinny by¢ poddane analizie
kosztow 1 korzysci spoteczno-
gospodarczych, opartej na uznanej
metodyce, z uwzglednieniem odno$nych
korzysci 1 kosztow spotecznych,
gospodarczych, klimatycznych

1 sSrodowiskowych, rownowagi
terytorialnej, jak rowniez podejscia
uwzgledniajgcego cykl zycia. Analiza
kosztow 1 korzy$ci w zakresie klimatu

1 sSrodowiska powinna si¢ opiera¢ na ocenie
oddziatywania na $srodowisko
przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE?!.
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21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektére
przedsiewzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z28.1.2012, s. 1).

Poprawka

(38)  Wspodlpraca z panstwami trzecimi,
w tym z panstwami sgsiadujacymi, jest
niezbe¢dna do zapewnienia potaczen

1 interoperacyjnosci pomiedzy sieciami
infrastrukturalnymi Unii i tych panstw.

Z tego wzgledu w stosownych
przypadkach Unia powinna promowacé
projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania z udziatem tych panstw,
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poddajac ocenie cele i wymogi dotyczace
transeuropejskiej sieci transportowej

1 zapewniajgc ich spetnienie w celu
osiggnigcia interoperacyjnosci sieci
unijnej.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) ERTMS powinien by¢ wdrazany

w sposob ciagly nie tylko w sieci bazowe;j,
rozszerzonej sieci bazowej 1 siect
kompleksowej, w tym w wezach miejskich,
lecz réwniez na trasach dostepu do
terminali multimodalnych. Umozliwi to
operacje z wykorzystaniem samego tylko
ERTMS i zwigkszy uzasadnienie
biznesowe przedsigbiorstw kolejowych.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47
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poddajac ocenie cele i wymogi dotyczace
transeuropejskiej sieci transportowej

1 zapewniajgc ich spetnienie w celu
osiggnigcia interoperacyjnosci sieci
unijnej, zapobiegajqgc tym samym jej
wykorzystywaniu do celow nielegalnej
migracji.

Poprawka

(38a) Rozszerzenie europejskich
korytarzy transportowych na Republike
Moltdawii i Ukraing powinno nastgpi¢ w
stabilnym i bezpiecznym kontekscie
geopolitycznym przy zapewnionym
odpowiednim wsparciu finansowym.

Poprawka

(42) ERTMS powinien by¢ wdrazany
w sposob ciagly i zsynchronizowany nie
tylko w sieci bazowej, rozszerzonej sieci
bazowej i sieci kompleksowej, w tym

w wezach miejskich, lecz réwniez na
trasach dostgpu do terminali
multimodalnych. Umozliwi to operacje
z wykorzystaniem samego tylko ERTMS
1 zwigkszy uzasadnienie biznesowe
przedsiebiorstw kolejowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Zegluga morska bliskiego zasiegu
moze si¢ znaczaco przyczyni¢ do obnizenia
emisyjnosci transportu dzieki przewozeniu
wigkszej ilosci towaru 1 wigkszej liczby
pasazerow. Europejski obszar transportu
morskiego nalezy promowac poprzez
stworzenie lub modernizacje¢ szlakow
zeglugowych zeglugi morskiej bliskiego
zasiggu oraz rozwo6j portdéw morskich i ich
powiazan z zapleczem w celu zapewnienia
efektywnej 1 zrbwnowazonej integracji

z innymi rodzajami transportu.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Transport drogowy w Unii stanowi
trzy czwarte catego ladowego transportu
towarowego (na podstawie tonokilometrow
przewozonych tadunkow) oraz okoto 90 %
catego ladowego przewozu 0séb (na
podstawie catkowitej liczby
pasazerokilometréw). Biorac pod uwage
znaczenie transportu drogowego

1 zobowigzanie do poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego zgodnie
z celem posrednim strategii na rzecz
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Poprawka

(47)  Zegluga morska bliskiego zasiegu
moze si¢ znaczaco przyczyni¢ do obnizenia
emisyjnosci transportu dzieki przewozeniu
wigkszej ilosci towaru 1 wigkszej liczby
pasazerow. Europejski obszar transportu
morskiego nalezy promowacé poprzez
stworzenie lub modernizacj¢ szlakow
zeglugowych zeglugi morskiej bliskiego
zasiegu oraz rozwo6j portdéw morskich i1 ich
powiazan z zapleczem w celu zapewnienia
efektywnej 1 zrGwnowazonej integracji

z innymi rodzajami transportu, a
jednoczesnie w celu zapewnienia
udogodnien, zwolnien i zachet w celu
zrekompensowania braku innych
alternatywnych rozwigzan
transportowych. W tym kontekscie
projekty takie jak rzeczny korytarg
transportowy Ren-Men-Dunaj, lgczgcy
Morze Czarne 7 Morzem Pétnocnym,
powinny stac sig¢ priorytetem, poniewaz,
intermodalne polgczenia lgdowe i portowe
w obrebie tego kanalu nawigacyjnego,
oprocz korzysci gospodarczych,
przynioslyby rownieZ tym regionom liczne
korzysci spoleczno-kulturowe.

Poprawka

(48)  Transport drogowy w Unii stanowi
trzy czwarte catego ladowego transportu
towarowego (na podstawie tonokilometrow
przewozonych tadunkow) oraz okoto 90 %
catego ladowego przewozu o0séb (na
podstawie catkowitej liczby
pasazerokilometréw). Biorac pod uwage
Znaczenie transportu drogowego

1 zobowigzanie do poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego zgodnie
z celem posrednim strategii na rzecz
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zrbwnowazonej 1 inteligentnej mobilnosci,
nalezy ulepszy¢ infrastrukture drogowq
pod wzgledem bezpieczenstwa.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zrbwnowazonej 1 inteligentnej mobilnosci,
nalezy zapewnié utrzymanie
infrastruktury drogowej i ulepszy¢ jg pod
wzgledem bezpieczenstwa dla wszystkich
uzytkownikow.

Poprawka

(50a) Przy identyfikowaniu weztow
miejskich nalezy poswigcic¢ szczegolng
uwage wsparciu miejskich obszarow
Sfunkcjonalnych ze wzgledu na ich
znaczenie w inicjowaniu wspolpracy
miedzy wladzami lokalnymi a partnerami
ponad granicami administracyjnymi oraz
wzmocnieniu powiqgzan miedzy obszarami
miejskimi i wiejskimi, a takze nalezy
Iwrocié szezegolng uwage na nategienie
ruchu w celu udoskonalenia sieci
polgczen miedzy wezlami miejskimi a
otaczajgcymi je obszarami
wiejskimi/podmiejskimi oraz w celu
zadbania o bardziej zrownowazone
podejscie terytorialne.

Poprawka

(50b) Wezly miejskie powinny
angazowac europejskie miasta w
zarzgdzanie TEN-T, by rozluinié¢ wagskie
gardla na poziomie miast. Nalezy
wesprzec wszelkie wysitki na

rzecz dostepnosci centrow miast. Panstwa
czlonkowskie powinny podjgé szybkie i
ambitne dzialania, aby uczyni¢ miasta
bardziej inkluzywnymi, 7 uwzglednieniem
wszystkich cennych weztow, a tym samym
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy program wsparcia
realizacji SUMP, majacy na celu przyjecie
planow zréwnowazonej mobilnoSci
miejskiej oraz poprawe koordynacji
migdzy regionami i miastami.

W programie tym nalezy przewidzie¢
wsparcie dla regionow i obszarow
miejskich, aby opracowa¢ wysokiej jakosci
plany zrownowazonej mobilnosci miejskiej
1 wzmocni¢ proces monitowania i oceny
ich wdrozenia za posrednictwem srodkow
ustawodawczych, wytycznych, budowania
zdolnosci, srodkdw pomocy i1 ewentualnie
wsparcia finansowego.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) Celem misji w zakresie neutralnych
dla klimatu 1 inteligentnych miast
ustanowionej w ramach programu
ramowego ,,Horyzont Europa” jest, aby

do 2030 r. powstato w Unii 100 miast
neutralnych dla klimatu. Miasta
zaangazowane w realizacj¢ misji stuzg jako
osrodki eksperymentalne i centra
innowacji, a ich §ladem maja podazy¢

do 2050 r. inne miasta.

RR\1276738PL.docx

319/356

przyspieszy¢ postepy w realizacji celow na
2030 r. i 2050 r. polegajqcych na
ukonczeniu budowy sieci bazowej i sieci
kompleksowej.

Poprawka

(52) Panstwa czlonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy program wsparcia
realizacji SUMP, majacy na celu przyjecie
planéw zrownowazonej mobilnosci
miejskiej oraz poprawe koordynacji
mig¢dzy regionami 1 miastami.

W programie tym nalezy przewidzie¢
wsparcie dla regionow, miast 1 miejskich
obszarow funkcjonalnych, aby opracowac
wysokiej jakosci plany zréwnowazonej
mobilnosci miejskiej i wzmocni¢ proces
monitowania i oceny ich wdrozenia za
posrednictwem $rodkoéw ustawodawczych,
wytycznych, budowania zdolnosci,
srodkéw pomocy i ewentualnie wsparcia
finansowego.

Poprawka

(53) Celem misji w zakresie neutralnych
dla klimatu 1 inteligentnych miast
ustanowionej w ramach programu
ramowego ,,Horyzont Europa” jest, aby

do 2030 r. powstalo w Unii 100 miast
neutralnych dla klimatu. Miasta
zaangazowane w realizacje misji stuzg jako
osrodki eksperymentalne i centra
innowacji, a ich §ladem maja podazy¢

do 2050 r. inne miasta. PoniewaZ misja na
rzecz neutralnych dla klimatu i
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PL

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Uslugi cyfrowe w zakresie
mobilno$ci multimodalnej pomagaja

w poglebianiu integracji poszczegolnych
rodzajow transportu poprzez taczenie kilku
ofert transportu w jedng. Ich dalszy rozwo;j
powinien przyczyni¢ si¢ do stymulowania
zachowan sprzyjajacych wyborowi
najbardziej zrbwnowazonych rodzajow
transportu, transportu publicznego oraz
aktywnych rodzajoéw transportu, takich jak
ruch pieszy lub rowerowy.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna zapewni¢ podstawe dla wdrazania
na duzg skale nowych technologii

1 innowacji, takich jak infrastruktura sieci
5@, co moze poprawi¢ ogolng efektywnosc
europejskiego sektora transportu

1 przepustowos¢ umozliwiajacg chroniony
przeplyw pasazerow przy uzyciu
efektywnych srodkow, uatrakcyjnicé
rodzaje transportu publicznego lub
ekologicznego dla pasazerow oraz
zmniejszy¢ jego $lad weglowy. Przyczyni
si¢ to do osiagnigcia celoéw okreslonych
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inteligentnych miast zostala tak dobrze
przyjeta w calej Unii, w ramach tego
samego programu nalezy uruchomié
nowgq misje z udzialem nowych miast i g
hojniejszym budzetem.

Poprawka

(54) Uslugi cyfrowe w zakresie
mobilno$ci multimodalnej pomagaja

w poglebianiu integracji poszczegdlnych
rodzajow transportu poprzez taczenie kilku
ofert transportu w jedng. Ich dalszy rozwo;j
powinien byé zapewniony rownie? na
obszarach oddalonych i przyczyniC sig,
tam, gdzie to moZliwe, do stymulowania
zachowan sprzyjajacych wyborowi
najbardziej zrbwnowazonych rodzajow
transportu, transportu publicznego oraz
aktywnych rodzajoéw transportu, takich jak
ruch pieszy lub rowerowy.

Poprawka

(58) Transeuropejska sie¢ transportowa
powinna zapewni¢ podstawe dla wdrazania
na duzg skalg nowych technologii

1 innowacji, takich jak infrastruktura
cyfrowa, infrastruktura sieci 5G i internet
rzeczy, co moze poprawic¢ ogolna
efektywnos¢ europejskiego sektora
transportu 1 przepustowos$¢ umozliwiajaca
chroniony przeplyw pasazerow przy uzyciu
efektywnych srodkow, uatrakcyjnicé
rodzaje transportu publicznego lub
ekologicznego dla pasazerow oraz
zmniejszy¢ jego §lad weglowy. Przyczyni
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w Europejskim Zielonym tadzie,

a jednocze$nie do zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego Unii. Aby
osiggnac te cele, nalezy zwigkszy¢
dostepnos¢ paliw alternatywnych

1 zwigzanej z nimi infrastruktury wzdhuz
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) W ramach transeuropejskiej sieci
transportowej nalezy rozmiesci¢
wystarczajacg liczbg publicznie dostepnych
punktow szybkiego tadowania
przeznaczonych dla pojazdow lekkich

1 cigzkich. W ramach realizacji tego celu
nalezy zapewni¢ pelna tacznosé
transgraniczng i umozliwi¢ pojazdom
elektrycznym poruszanie si¢ po terytorium
catej Unii. Zaktada sig, ze wartosci
docelowe dla transeuropejskiej sieci
transportowej oparte na odlegtosciach,
okreslone w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], zapewnia wystarczajaca
1los¢ punktow tadowania samochodow
elektrycznych wzdtuz gléwnych sieci
drogowych Unii.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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si¢ to do osiggnigcia celow okreslonych

w Europejskim Zielonym Ladzie,

a jednoczesnie do zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego Unii. Aby
osiggnac te cele, nalezy zwigkszy¢
dostepnos¢ paliw alternatywnych

1 zwigzanej z nimi infrastruktury wzdtuz
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka

(59) W ramach transeuropejskiej sieci
transportowej nalezy rozmiescic¢
wystarczajacg liczbg publicznie dostepnych
punktow szybkiego tadowania
przeznaczonych dla pojazdow lekkich

1 cigzkich. W ramach realizacji tego celu
nalezy zapewni¢ pelng lacznosé
transgraniczng i umozliwi¢ pojazdom
elektrycznym poruszanie si¢ po terytorium
catej Unii. Zaktada sig, ze warto$ci
docelowe dla transeuropejskiej sieci
transportowej oparte na odlegtosciach,
okreslone w rozporzadzeniu (UE) [...] [w
sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych], zapewnia wystarczajaca
1los¢ punktow fadowania samochodow
elektrycznych wzdtuz sieci drogowych
Unii, wlgcznie z obszarami zmagajgcymi
si¢ z wyzwaniami geograficznymi lub
demograficznymi oraz 7 regionami
najbardziej oddalonymi.

Poprawka

(59a) Aby umoziliwi¢ powstawanie stacji
szybkiego tadowania w korytarzach TEN-
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 62

Tekst proponowany przez Komisje

(62) Podsumowujac doswiadczenia
zwigzane z zarzgdzaniem kryzysowym
podczas pandemii COVID-19% oraz w celu
uniknigcia zaktocen ruchu

1 nieprzewidzianych sytuacji w przyszlosci,
panstwa czlonkowskie w procesie
planowania infrastruktury powinny wzigé¢
pod uwage bezpieczenstwo 1 odpornosé
infrastruktury transportowej na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaktocenia, ktore majg wptyw na
funkcjonowanie unijnego systemu
transportu. W tym celu europejskimi
korytarzami transportowymi nalezy
rowniez objac trasy alternatywne, ktore
mozna wykorzysta¢ w przypadku
wystgpienia zatorow komunikacyjnych lub
innych probleméw na trasach gtéwnych.
Ponadto ze wzgledu na ich multimodalny
charakter w nagtych wypadkach jeden
rodzaj transportu mozna zastgpi¢ innym.

25 Komunikat w sprawie wdrozenia
uprzywilejowanych korytarzy w kontekscie
wytycznych dotyczacych srodkow
zarzadzania granicami w celu ochrony
zdrowia i zapewnienia dostepnosci

PE736.593v02-00

T, naleiy wspieraé silne i inteligentne
sieci elektroenergetyczne.

Poprawka

(62) Podsumowujac doswiadczenia
zwigzane z zarzgdzaniem kryzysowym
podczas pandemii COVID-19% oraz w celu
uniknigcia zaktocen ruchu

1 nieprzewidzianych sytuacji w przyszlosci,
panstwa czlonkowskie w procesie
planowania infrastruktury powinny wzigé
pod uwage bezpieczenstwo 1 odpornos¢
infrastruktury transportowej na zmiang
klimatu, zagrozenia naturalne, katastrofy
spowodowane przez cztowieka oraz inne
zaktocenia, ktore majg wptyw na
funkcjonowanie unijnego systemu
transportu. Komisja powinna ustanowi¢
staly i automatyczny mechanizm
uruchamiania uprzywilejowanych
korytarzy wzdtuz wewnetrznych granic
transeuropejskiej sieci transportowej, a
takze zobowigzac zainteresowane panstwa
czltonkowskie i regiony do okreslenia w
sposob stabilny priorytetowych punktow
trangytowych, ktore nie podlegajq ;adnym
ograniczeniom. W tym celu europejskimi
korytarzami transportowymi nalezy
réwniez objac trasy alternatywne, ktore
mozna wykorzysta¢ w przypadku
wystapienia zatoréw komunikacyjnych lub
innych probleméw na trasach glownych.
Ponadto ze wzgledu na ich multimodalny
charakter w nagtych wypadkach jeden
rodzaj transportu mozna zastapi¢ innym.

322/356

25 Komunikat w sprawie wdrozenia
uprzywilejowanych korytarzy w kontekscie
wytycznych dotyczacych srodkow
zarzadzania granicami w celu ochrony
zdrowia i zapewnienia dostepnosci
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towarow 1 ustug podstawowych; C(2020)
1897 final (Dz.U. C 961 z 24.3.2020, s. 1)
oraz komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej 1 Rady
z dnia 28 pazdziernika 2020 r. w sprawie
ulepszenia mechanizmu
uprzywilejowanych korytarzy dla
transportu w celu utrzymania dobrej
kondycji gospodarki w okresie ponownego
nasilenia si¢ pandemii COVID-19;
COM(2020) 685 final.

towarow 1 ustug podstawowych; C(2020)
1897 final (Dz.U. C 961 z 24.3.2020, s. 1)
oraz komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej 1 Rady
z dnia 28 pazdziernika 2020 r. w sprawie
ulepszenia mechanizmu
uprzywilejowanych korytarzy dla
transportu w celu utrzymania dobre;j
kondycji gospodarki w okresie ponownego
nasilenia si¢ pandemii COVID-19;
COM(2020) 685 final.

Uzasadnienie

Glownym zatozeniem uprzywilejowanych korytarzy jest zagwarantowanie statego
funkcjonowania tanicuchow dostaw na jednolitym rynku i unikniecie niedoborow na

obszarach geograficznych i w przedsiebiorstwach.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63)  Uczestnictwo przedsigbiorstw,

w tym tych, ktore sg wlasnoscia osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, w tym tych, ktore
maj3 siedzib¢ w panstwie trzecim, moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia procesu
realizacji transeuropejskiej sieci
transportowej. W szczegdlnych
okoliczno$ciach udzial lub wktad
przedsigbiorstw, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sa przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, jezeli chodzi

o projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania, moga jednak stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa i porzadku
publicznego w UE. Dodatkowo i bez
uszczerbku dla mechanizmu wspotpracy na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/4522, konieczne jest zwigkszenie
swiadomosci odno$nie do takiego
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Poprawka

(63)  Uczestnictwo przedsigbiorstw,

w tym tych, ktore sa wlasnoscia osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsigbiorstw

z panstwa trzeciego, w tym tych, ktore
maj3 siedzibg w panstwie trzecim, moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia procesu
realizacji transeuropejskiej sieci
transportowej. W szczegdlnych
okolicznosciach udziat lub wktad
przedsigbiorstw, ktore sg wlasnoscig osoby
fizycznej z panstwa trzeciego badz sg przez
nig kontrolowane, lub przedsi¢biorstw

z panstwa trzeciego lub z publicznym lub
panstwowym udzialem panstwa trzeciego,
jezeli chodzi o projekty bedace
przedmiotem wspdlnego zainteresowania,
mog3 jednak stwarzaé zagrozenie dla
bezpieczenstwa i porzadku publicznego w
UE. Dodatkowo 1 bez uszczerbku dla
mechanizmu wspoétpracy na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/45226,

PE736.593v02-00

PL



PL

uczestnictwa lub wktadu, aby umozliwi¢
interwencj¢ organow publicznych

w sytuacjach, gdy zachodzi
prawdopodobienstwo, ze tego rodzaju
uczestnictwo lub wktad mogg mie¢ wplyw
na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny
w Unii, a nie sg objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2019/452.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791z21.3.2019, s. 1).

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 66

Tekst proponowany przez Komisje

(66)  Europejskie korytarze transportowe
powinny przyczyni¢ si¢ do rozwoju
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowe] w taki sposob, aby
rozwigza¢ problem waskich gardet,
zintensyfikowad potaczenia transgraniczne
oraz poprawi¢ efektywnos¢

1 zrbwnowazony charakter. Powinny si¢
one przyczynia¢ do spojnosci poprzez
lepszq wspolprace terytorialng. Powinny
one rowniez pomaga¢ w osigganiu
ogolniejszych celow polityki transportowe;j
oraz ulatwia¢ interoperacyjnos¢, integracje
modalng i operacje multimodalne.
Podejscie korytarzowe powinno by¢
przejrzyste i jasne, a zarzadzanie takimi
korytarzami nie powinno powodowac
dodatkowych obcigzen administracyjnych
lub kosztow.
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konieczne jest zwigkszenie §wiadomosci
odnosnie do takiego uczestnictwa lub
wktadu, aby umozliwi¢ interwencje
organdéw publicznych w sytuacjach, gdy
zachodzi prawdopodobienstwo, ze tego
rodzaju uczestnictwo lub wktad moga mie¢
wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny w Unii, a nie sg objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2019/452.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452

z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
ramy monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791z21.3.2019, s. 1).

Poprawka

(66)  Europejskie korytarze transportowe
powinny przyczyni¢ si¢ do rozwoju
infrastruktury transeuropejskiej sieci
transportowe] w taki sposob, aby
rozwigza¢ problem waskich gardet, zadbaé
o0 polaczenia transgraniczne oraz poprawic
efektywno$¢ 1 zroOwnowazony charakter.
Powinny si¢ one przyczynia¢ do spdjnosci
dzigki sprawniejszej wspolpracy
terytorialnej w ramach oddolnego
podejscia uwzgledniajgcego potrzeby
spolecznosci lokalnych oraz wladz
lokalnych i regionalnych. Powinny one
roOwniez pomaga¢ w osigganiu
ogoblniejszych celéw polityki transportowej
oraz ulatwiaé interoperacyjnos¢, integracje
modalng i operacje multimodalne,
jednoczesnie respektujgc podejscie
geograficzne. Podejicie korytarzowe
powinno by¢ przejrzyste i jasne,

a zarzadzanie takimi korytarzami nie
powinno powodowac¢ dodatkowych
obcigzen administracyjnych lub kosztow.
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Warto jednak podkresli¢ znaczenie
zabezpieczenia dodatkowych srodkow
finansowych z wieloletnich ram
finansowych, poniewaz, srodki
przeznaczone w ramach instrumentu
wlgczqge Europe” na ukonczenie sieci
bazowej i kompleksowej sq
niewystarczajgce. Jest to konieczne
rowniez ze wigledu na koszty finansowe,
ktore juz teraz obcigiajg wladze
panstwowe, lokalne i regionalne w
zwiqzku 7 utrzgymaniem i rozwojem sieci.

Poprawka

(67a) Do celow takiego
skoordynowanego podejscia i wobec
braku realnych rozwigzan logistycznych i
modalnych Komisja powinna zniechecaé
panstwa czlonkowskie do tworzenia
Jjakichkolwiek jednostronnych barier
transgranicznych wzdluz sieci, w
szezegolnosci w weztach centralnych, aby
unikngd¢ utrudnien w tranzycie
granicznym.

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage strategiczng role transportu towarowego i pasazerskiego oraz logistyki
Jjako niezastgpionego czynnika wspierajgcego dostawy krajowe i swobodny przeptyw towarow
w calej UE, zasadnicze znaczenie ma zniechecanie do stosowania jednostronnych srodkow
ograniczajgcych ruch i wzmocnienie narzedzi zarzqdzania TEN-T, aby zapewni¢ integralnos¢
rynku wewnetrznego, unikng¢ blokowania tranzytu granicznego w centralnych weztach oraz
zapewni¢ skoordynowane uruchamianie alternatywnych tras kolejowych lub drogowych i

skoordynowane zarzqgdzanie nimi.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 73
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Tekst proponowany przez Komisje

(73) Do osiagnigcia celow
transeuropejskiej sieci transportowe;,

w szczegblnosci w odniesieniu do
obnizenia emisyjnosci i cyfryzacji systemu
transportu w Unii, niezbedne sg solidne
ramy regulacyjne. Panstwa cztonkowskie
powinny wdrozy¢ ambitne reformy majace
na celu rozwigzanie problemow
zwigzanych ze zrownowazonym
transportem, jak wskazano w europejskim
semestrze. W Instrumencie na rzecz
Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci
przewidziano wsparcie zaréwno dla refom,
jak 1 dla inwestycji, aby transport stat si¢
bardziej zrbwnowazony, emisje ulegty
ograniczeniu, a bezpieczenstwo

1 efektywnos$¢ — poprawie. W tym celu

w zatwierdzonych planach odbudowy

1 zwigkszania odpornos$ci wprowadzono
odpowiednie $rodki.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) ,»wezet miejski” oznacza obszar
miejski, gdzie elementy infrastruktury
transportowej transeuropejskiej sieci
transportowej, jak na przyktad porty,

w tym terminale pasazerskie, porty
lotnicze, stacje kolejowe, terminale
autobusowe, platformy i zaplecze
logistyczne oraz terminale towarowe,
znajdujace si¢ na obszarach miejskich lub
w ich okolicy, sg potaczone z innymi
elementami tej infrastruktury oraz
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Poprawka

(73) Do osiagnigcia celow
transeuropejskiej sieci transportowe;,

w szczegblnosci w odniesieniu do
obnizenia emisyjnosci i cyfryzacji systemu
transportu w Unii, niezb¢dne sg solidne
ramy regulacyjne. Panstwa cztonkowskie
powinny wdrozy¢ ambitne reformy majace
na celu rozwigzanie problemoéw
zwigzanych ze zrbwnowazonym
transportem, jak wskazano w europejskim
semestrze. W Instrumencie na rzecz
Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci
przewidziano wsparcie zardwno dla refom,
jak 1 dla inwestycji, aby transport stat si¢
bardziej zrbwnowazony, emisje ulegty
ograniczeniu, a bezpieczenstwo

1 efektywnos$¢ — poprawie. Potrzebne sq
instrumenty wsparcia finansowego i
niefinansowego, takie jak specjalna pula
srodkow w ramach instrumentu ,,Lgczgc
Europe”, aby wesprzeé wladze lokalne i
regionalne w spelnianiu nowych
wymogow majgcych zastosowanie do
weztow miejskich. W tym celu

w zatwierdzonych planach odbudowy

1 zwigkszania odpornosci wprowadzono
odpowiednie $rodki.

Poprawka

f) ,wezel miejski” oznacza obszar
miejski, gdzie elementy infrastruktury
transportowej transeuropejskiej sieci
transportowej, jak na przyktad porty,

w tym terminale pasazerskie, porty
lotnicze, stacje kolejowe, terminale
autobusowe, platformy i zaplecze
logistyczne oraz terminale towarowe,
znajdujace si¢ na obszarach miejskich lub
w ich okolicy, wlgcznie 7 ich miejskimi
obszarami funkcjonalnymi, sa polaczone
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z infrastrukturg do ruchu regionalnego
i lokalnego;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) ,»sie¢ odizolowana” oznacza sie¢
kolejowa panstwa cztonkowskiego lub jej
cz¢s$¢, o szerokosci toru innej od
nominalnej normatywnej europejskiej
szerokosci toru (1 435 mm), w przypadku
ktoérej nie da si¢ uzasadni¢ niektorych
duzych inwestycji infrastrukturalnych pod
wzgledem korzysci i kosztow
gospodarczych 7 uwagi na specyficzny
charakter tej sieci zwigzany 7 jej
geograficznym oddaleniem lub
peryferyjng lokalizacjq;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Transeuropejska sie¢ transportowa
wzmacnia spojnos¢ spoteczna,
gospodarczg i terytorialng Unii

1 przyczynia si¢ do tworzenia jednolitego
europejskiego obszaru transportowego,
ktory jest zrownowazony, wydajny

1 odporny oraz ktory zwigksza korzysci dla
uzytkownikoéw 1 wspiera wzrost
sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu.
Transeuropejska sie¢ transportowa
wykazuje europejska wartos¢ dodang
poprzez przyczynianie si¢ do realizacji
celow okreslonych w nastgpujacych
czterech kategoriach:
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z innymi elementami tej infrastruktury oraz
z infrastruktura do ruchu regionalnego
1 lokalnego;

Poprawka

g) ,»sie¢ odizolowana” oznacza sie¢
kolejowa panstwa cztonkowskiego lub jej
cz¢s¢, o szerokos$ci toru innej od
nominalnej normatywnej europejskiej
szerokosci toru (1 435 mm), w przypadku
ktorej nie da si¢ uzasadni¢ niektérych
duzych inwestycji infrastrukturalnych,
chyba e sq one zorientowane na
spelnienie europejskich norm;

Poprawka

2. Transeuropejska sie¢ transportowa
wzmacnia spdjnos¢ spoteczna,
gospodarczg i terytorialng Unii

1 przyczynia si¢ do tworzenia jednolitego
europejskiego obszaru transportowego,
ktory jest zrownowazony, wydajny

1 odporny oraz ktory zwigksza korzysci dla
uzytkownikéw 1 wspiera wzrost
sprzyjajacy wilaczeniu spotecznemu, a
takie umoZzliwia szerokq tgcznosé na
poziomie transnarodowym, jak rowniez
lokalnym lub regionalnym.
Transeuropejska sie¢ transportowa
wykazuje europejska warto§¢ dodang
poprzez przyczynianie si¢ do realizacji
celow okreslonych w nastepujacych
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) umozliwieniu szerszego
wykorzystania zrOwnowazonych rodzajow
transportu, w tym dzigki dalszemu
rozwojowi dalekobieznej pasazerskiej sieci
kolejowej duzych predkosci oraz w petni
interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozow towarowych, niezawodne;j sieci
zeglugi srddladowej oraz sieci zeglugi
morskiej bliskiego zasiggu w catej Unii;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) dostepnosci 1 potaczeniu
wszystkich regionow Unii, w tym
regionow najbardziej oddalonych oraz
innych regiondéw odleglych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gorzystych, a takze
obszarow stabo zaludnionych;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
(i1))  zniwelowaniu r6znic pod wzgledem

jakosci infrastruktury migdzy panstwami
czlonkowskimi;
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czterech kategoriach:

Poprawka

(i1) umozliwieniu szerszego
wykorzystania zrOwnowazonych rodzajow
transportu, w tym dzigki dalszemu
rozwojowi dalekobieznej pasazerskiej sieci
kolejowej duzych predkosci oraz w petni
interoperacyjnej sieci kolejowych
przewozow towarowych, niezawodne;j sieci
zeglugi srodladowej, w tym Zeglugi na
Jjeziorach, oraz sieci zeglugi morskiej
bliskiego zasiegu w catej Unii;

Poprawka

(1) poprawie dostgpnosci 1 potaczeniu
wszystkich regiondw Unii, w tym
regionow najbardziej oddalonych oraz
innych regionow odleglych, wyspiarskich,
peryferyjnych i gérzystych, a takze
obszarow stabo zaludnionych;

Poprawka

(11) zniwelowaniu roznic pod wzgledem
jakosci infrastruktury migdzy panstwami
cztonkowskimi, w szczegolnosci miedzy
obszarami miejskimi i przemystowymi,
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1))  skutecznej koordynacji oraz
wzajemnym polaczeniom miedzy
infrastrukturg transportowa dla ruchu
dalekobieznego, z jednej strony,

a infrastrukturg transportowa dla ruchu
regionalnego 1 lokalnego oraz ustug
transportowych w weztach miejskich,

z drugiej strony, w odniesieniu zar6wno do
przewozu osob, jak 1 towarow;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

regionami najbardziej oddalonymi,
unijnymi regionami przygranicznymi oraz
innymi obszarami oddalonymi, wiejskimi,
gorskimi, wyspiarskimi, a takZe obszarami
stabo zaludnionymi;

Poprawka

(ii1))  skutecznej koordynacji oraz
wzajemnym polaczeniom miedzy
infrastrukturg transportowa dla ruchu
dalekobieznego, z jednej strony,

a infrastrukturg transportowa dla ruchu
regionalnego 1 lokalnego oraz uslug
transportowych w weztach miejskich,
srodlgdowych, przybrzeinych i gorskich,

z drugiej strony, w odniesieniu zaréwno do
przewozu osob, jak 1 towarow;

Artykul 4 — ustep 2 — litera b — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iva) poprawy polgczen miedzy
panstwami czlonkowskimi i
sgsiadujgcymi 7 nimi panstwami trzecimi,
w szczegolnosci 7 panstwami
trangytowymi, poprzez wimochienie i
ukonczenie odcinkow transgranicznych
niezbednych do petlnej funkcjonalnosci
korytarzy dalekobieinej sieci bazowej;

Artykul 4 — ustep 2 - litera ¢ — podpunkt iii
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Tekst proponowany przez Komisje
(i11)  interoperacyjnosci krajowych,

regionalnych i lokalnych sieci
transportowych;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
(i)  zapewnieniu bezpiecznych,
chronionych i o wysokiej jakosci
standardow, w tym jakosci ustug

Swiadczonych na rzecz uzytkownikow,
zarOWno w przewozie osob, jak 1 towarow;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(i11)  intermodalnosci i
interoperacyjnos$ci krajowych,
regionalnych 1 lokalnych sieci
transportowych;

Poprawka

(i)  zapewnieniu bezpiecznych,
chronionych i o wysokiej jako$ci
standardow, w tym jakosci ustug
$wiadczonych na rzecz uzytkownikow,
zarOWno w przewozie osob, jak 1 towarow,
orazg jakosci i utrzymania sieci, w
szczegolnosci na poziomie regionalnym i
lokalnym;

Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt vi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(via) zapewnieniu odpowiedniej
infrastruktury umozliwiajgcej dostep do
odcinkow transgranicznych;

Artykul 4 — ustep 2 — litera d — podpunkt vi b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(vib)  zapewnieniu lepszej tgcznosci w
transporcie towarowym miedzy
odizolowanymi miejscami produkcji a
obszarami gesto zaludnionymi w celu
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) optymalizacj¢ integracji
infrastruktury 1 wzajemnych polaczen;

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Sie¢ kompleksowa sktada si¢ ze
wszystkich istniejgcych i planowanych
infrastruktur transportowych
transeuropejskiej sieci transportowej, jak
rowniez srodkdw wspierajacych efektywne
1 zrbwnowazone z punktu widzenia
spolecznego 1 Srodowiskowego
wykorzystywanie tej infrastruktury.
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zachecenia do wydajnej logistyki oraz,
skrécenia czasu transportu i dystrybucji;

Poprawka

b) optymalizacj¢ integracji
infrastruktury 1 wzajemnych potaczen,
zaréwno na szczeblu Unii, jak i polgczen z
panstwami trzecimi, a takZe w odniesieniu
do polgczen transgranicznych i
trangytowych;

Poprawka

ba)  rozmieszczeniu bezpiecznych i
chronionych parkingow i kompleksowych
ustug dla kierowcow i podroinych;

Poprawka

2. Sie¢ kompleksowa sktada si¢ ze
wszystkich istniejgcych 1 planowanych
infrastruktur transportowych
transeuropejskiej sieci transportowej, jak
réwniez Srodkow wspierajacych efektywne
1 zrbwnowazone pod wzgledem spojnosci
gospodarczej, spolecznej, terytorialnej

1 Srodowiskowej wykorzystywanie tej
infrastruktury.
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sie¢ bazowa 1 rozszerzona sie¢
bazowa sktadaja si¢ z tych czgsci
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
sg budowane w pierwszej kolejnosci, aby
osiggnac¢ cele w zakresie rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Projekt bedacy przedmiotem
wspolnego zainteresowania obejmuje caty
jego cykl, tacznie ze studiami
wykonalnos$ci, procedurami zezwolen,
budowa, wdrazaniem i oceng.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie w drodze aktu
wykonawczego do ustanowienia jednego
podmiotu odpowiedzialnego za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i zarzadzanie
nimi. Odpowiedni koordynator europejski
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Poprawka

3. Sie¢ bazowa 1 rozszerzona sie¢
bazowa sktadaja sie z tych czgsci
transeuropejskiej sieci transportowej, ktore
sa budowane w pierwszej kolejnosci, aby
osiggna¢ cele w zakresie rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowe;.
Panstwa czlonkowskie lgczq sieci bazowe i
sieci rozszerzone 7 krajowymi,
regionalnymi i lokalnymi sieciami
mobilnosci.

Poprawka

3. Projekt bedacy przedmiotem
wspolnego zainteresowania obejmuje caty
jego cykl, tacznie ze studiami
wykonalnosci, procedurami zezwolen,
budowa, wdrazaniem, utrzymaniem,
nadzorem 1 ocena.

Poprawka

5. Komisja moze zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie w drodze aktu
wykonawczego do ustanowienia jednego
podmiotu odpowiedzialnego za budowe
transgranicznych projektow
infrastrukturalnych bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania, za zarzadzanie
nimi i za ich utrzgymanie. Odpowiedni
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ma status obserwatora w zarzadzie lub
radzie nadzorczej lub w obu tych organach
tego jednego podmiotu.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) utatwiania transportu wodnego

srodladowego w relacji z panstwami
trzecimi;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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koordynator europejski ma status
obserwatora w zarzadzie lub radzie
nadzorczej lub w obu tych organach tego
jednego podmiotu.

Poprawka

ba)  ukonczenia infrastruktury
umoZliwiajgcej dostep do odcinkow
transgranicznych, lgcznie 7 pracami
pomocniczymi i wsparciem dla polgczen z
panstwami trzecimi;

Poprawka

f) utatwiania transportu wodnego
srodladowego w relacji z panstwami
trzecimi, a w szczegolnosci, w stosownych
przypadkach, Zeglugi na jeziorach na
obszarach przygranicznych;

Poprawka

ba)  zapewnienia skutecznego
stosowania zasady cigglosci terytorialnej
w odniesieniu do regionow wyspiarskich
oraz zniwelowania roZnic w zakresie
polgczen poprzez zwigkszenie dostgpnosci
ustug i polgczen oraz zastosowanie
odpowiednich srodkow 7 korzyscig
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zapewnienia optymalnej integracji
roznych rodzajow transportu

1 interoperacyjno$ci mi¢dzy rodzajami
transportu;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) uzupetniania brakujacych polaczen
w 1 rozwigzania problemu waskich gardet,
w szczegblnosci na odcinkach
transgranicznych;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) utrzymania istniejgcej
infrastruktury 1 poprawy lub utrzymania
jakosci infrastruktury pod wzgledem
bezpieczenstwa, ochrony, efektywnosci
systemu transportu i operacji
transportowych, odpornosci na klimat oraz
na kleski zywiolowe, efektywnosci
srodowiskowej, 1 cigglosci przeplywow
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zarowno dla mieszkancow, jak i turystow;

Poprawka

c) zapewnienia optymalnej integracji
roznych rodzajow transportu

1 interoperacyjno$ci mi¢dzy rodzajami
transportu, w szczegolnosci na obszarach
miejskich i gesto zaludnionych, obszarach
o0 znaczeniu gospodarczym oraz obszarach
najbardziej oddalonych, przybrzeinych,
wyspiarskich i gorskich,

Poprawka

d) uzupetniania brakujacych polaczen
1 rozwigzania problemu waskich gardel, a
takZe uzupetniania infrastruktury
dojazdowej, w szczegdlnosci na odcinkach
transgranicznych;

Poprawka

2) utrzymania istniejgce;j
infrastruktury 1 poprawy lub utrzymania
jakosci infrastruktury pod wzgledem
bezpieczenstwa, ochrony, efektywnosci
systemu transportu i operacji
transportowych, bezpiecznych i
chronionych parkingéw, odpornosci na
klimat oraz na kleski zywiotowe,
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ruchu;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) przyczyniania si¢ do ograniczenia
emisji z transportu 1 zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego poprzez
promowanie wykorzystania pojazdéw
1 statkow bezemisyjnych oraz paliw
odnawialnych 1 niskoemisyjnych, dzieki
wdrozeniu odpowiedniej infrastruktury
paliw alternatywnych;

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zmniejszenia narazenia obszarow
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efektywnosci srodowiskowej, 1 cigglosci
przeptywéw ruchu;

Poprawka

a) przyczyniania si¢ do ograniczenia
emisji z transportu 1 zwigkszenia
bezpieczenstwa energetycznego poprzez
promowanie wykorzystania pojazdéw

1 statkow bezemisyjnych oraz paliw
odnawialnych 1 niskoemisyjnych, dzieki
wdrozeniu odpowiedniej infrastruktury
alternatywnych, odnawialnych i
zaawansowanych paliw;

Poprawka

aa)  zapewnienia korzysci obywatelom i
przedsiebiorstwom, umoZzliwiajgc im
korzystanie 7 tgcznosci w celu produkcji i
rozwoju, a takze tworzenia miejsc pracy, w
szczegolnosci w regionach, do ktorych
dostep i 7 ktorymi polgczenia sq
trudniejsze, a zatem ktore znajdujq si¢ w
szczegolnie niekorzystnej sytuacji pod
wzgledem korzystania 7 rynku
wewnetrznego i konkurencyjnosci;

Poprawka

b) zmniejszenia narazenia miast i
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miejskich na negatywny wptyw transportu

kolejowego 1 drogowego przez nie
przebiegajacego;

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) rozwoju bezpiecznej i chronione;j

sieci drog, z wystarczajacg infrastrukturg
paliw alternatywnych;

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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miejskich obszarow funkcjonalnych na
negatywny wplyw transportu kolejowego
1 drogowego przez nie przebiegajacego;

Poprawka

da)  poprawy spdjnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej, sprzyjajgcej w
szezegolnosci polgczeniom 7 regionami
stabo zaludnionymi, odleglymi, wiejskimi,
wyspiarskimi, gorskimi i najbardziej
oddalonymi;

Poprawka

d) rozwoju bezpiecznej 1 chronionej
sieci drog, z dostateczng liczbg
bezpiecznych i chronionych parkingow
i wystarczajacg infrastrukturg paliw
alternatywnych;

Poprawka

ga)  zintegrowanie infrastruktury ICT,
w szczegolnosci biletow elektronicznych,
oraz mobilnosci jako ustugi ze wszystkimi
rodzajami transportu 7 wykorzystaniem
sieci bazowej, rozszerzonej i kompleksowej
oraz ich polgczen 7 sieciami krajowymi,
regionalnymi i lokalnymi;
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Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewniata nominalng szeroko$¢
toru dla nowych linii kolejowych
wynoszaca 1435 mm, z wyjgtkiem sytuacji,
gdy nowa linia stanowi przediuzenie sieci,
ktorej szerokosé toru jest inna i ktora jest
oddzielona od gtownych linii kolejowych
w Unii;

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyznaé, w drodze aktéw
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktérych
mowa w ust. 2. Kazdy wniosek

o zwolnienie opiera si¢ na analizie kosztow
1 korzysci spoteczno-gospodarczych oraz
na ocenie wptywu na interoperacyjnosc.
Zwolnienie musi spetnia¢ wymogi
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/797°8 oraz musi by¢

w stosownych przypadkach koordynowane
1 uzgadniane z sgsiednim panstwem
cztonkowskim (sgsiednimi panstwami
cztonkowskimi).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci
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Poprawka

b) zapewniala nominalng szeroko$¢
toru dla nowych linii kolejowych
wynoszacg 1435 mm;

Poprawka

b) na wniosek panstwa
cztonkowskiego, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, Komisja
moze przyzna¢, w drodze aktow
wykonawczych, inne zwolnienia

w odniesieniu do wymogow, o ktérych
mowa w ust. 2. Kazdy wniosek

o zwolnienie opiera si¢ na analizie kosztow
1 korzysci spoteczno-gospodarczych oraz
na ocenie wptywu na interoperacyjnosc i
wykorzystania technologii innowacyjnych,
takich jak technologie wodorowe.
Zwolnienie musi spetnia¢ wymogi
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/797°8 oraz musi by¢

w stosownych przypadkach koordynowane
1 uzgadniane z sgsiednim panstwem
cztonkowskim (sgsiednimi panstwami
cztonkowskimi).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie interoperacyjnosci

PE736.593v02-00

PL



PL

systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 226.5.2016, s. 44).

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 3 — litera a — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Przy okreslaniu porownawczych
poziomow wody Komisja bierze pod
uwage wymogi okreslone w konwencjach
mig¢dzynarodowych i umowach zawartych
miedzy panstwami cztonkowskimi;

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieranie zrdwnowazonego,
bezpiecznego i1 chronionego transportu
wodnego $rédladowego, w tym w obrebie
weztow miejskich;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wspieranie i opracowywanie
srodkoéw majacych na celu poprawe
efektywnosci srodowiskowej transportu
wodnego sroédladowego 1 infrastruktury
transportowej, w tym bezemisyjnych

1 niskoemisyjnych statkow oraz srodkow
tagodzacych oddzialywanie na jednolite
czes$ci wod 1 roznorodnos¢ biologiczng
zalezng od wody, zgodnie
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systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U.
L 138 226.5.2016, s. 44).

Poprawka

Przy okre$laniu porownawczych
poziomow wody Komisja bierze pod
uwage wymogi okreslone w konwencjach
mig¢dzynarodowych i umowach zawartych
miedzy panstwami cztonkowskimi i
odpowiednimi zaangaZowanymi stronami.

Poprawka

c) wspieranie zrdwnowazonego,
multimodalnego, bezpiecznego

i chronionego transportu wodnego
srodladowego, w tym w obrebie weztow
miejskich;

Poprawka

e) wspieranie 1 opracowywanie
srodkow majacych na celu poprawe
efektywnosci srodowiskowej transportu
wodnego srodladowego 1 infrastruktury
transportowej, w tym statkow
wykorzystujgcych alternatywne,
odnawialne 1 zaawansowane paliwa oraz
srodkéw tagodzacych oddziatywanie na
jednolite czesci wod 1 roznorodnosé
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z obowigzujagcymi wymogami
wynikajacymi z prawa Unii lub
z odpowiednich uméw
migdzynarodowych.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) budowa lub modernizacja
podstawowej infrastruktury portowe;,
takiej jak baseny wewnetrzne, $ciany
nabrzeza, miejsca postoju, pirsy, doki,
waly, zasypki oraz osuszony grunt;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) drogi byty projektowane, budowane
lub modernizowane i utrzymywane

z zachowaniem najwyzszego poziomu
ochrony srodowiska, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez zastosowanie
cichych nawierzchni drogowych oraz
gromadzenie, oczyszczanie
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biologiczng zalezng od wody, zgodnie
z obowigzujacymi wymogami
wynikajacymi z prawa Unii lub

z odpowiednich uméw

mig¢dzynarodowych.
Poprawka
b) budowa, utrzymanie lub

modernizacja podstawowej infrastruktury
portowej, takiej jak baseny wewnetrzne,
$ciany nabrzeza, miejsca postoju, pirsy,
doki, waty, zasypki oraz osuszony grunt;

Poprawka

ba)  zwigkszenie zdolnosci operacyjnej
na terenie portu i poza nim w scistym
powigzaniu z ochrong srodowiska i
warunkami prawnymi dla nowych
budowli;

Poprawka

c) drogi byty projektowane, budowane
lub modernizowane i utrzymywane

z zastosowaniem najbardziej
zasobooszczednych, przyjaznych
srodowisku i odpornych na zmiang
klimatu materiatéow, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez zastosowanie
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1 odprowadzanie sptywu wody;

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wprowadzenie innowacyjnych
technologii w celu poprawy kontroli
zgodnosci z unijnymi ramami prawnymi
w zakresie transportu drogowego, w tym
inteligentnych 1 zautomatyzowanych
narzedzi egzekwowania przepisow oraz
infrastruktury komunikacyjnej 5G;

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie konsultujg sie

z nadawcami, przewoznikami

1 operatorami logistycznymi, ktorzy
prowadza dziatalno$¢ na ich terytorium.
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cichych nawierzchni drogowych oraz
gromadzenie, oczyszczanie
1 odprowadzanie sptywu wody;

Poprawka

C) wprowadzenie innowacyjnych
technologii w celu poprawy kontroli
zgodnosci z unijnymi ramami prawnymi
w zakresie transportu drogowego, w tym
inteligentnych 1 zautomatyzowanych
narzedzi egzekwowania przepisow,
infrastruktury komunikacyjnej 5G i
internetu rzeczy;

Poprawka

ca)  poprawa polgczenia miedzy
obszarami miejskimi i gesto zaludnionymi
a obszarami srodlgdowymi i stabo
zaludnionymi, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniego
bezpieczenstwa i utrzymania odcinkow
lgczqcych;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie konsultujg si¢ z
wladzami lokalnymi i regionalnymi
odpowiedzialnymi za wezly

miejskie, nadawcami, przewoznikami
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W swojej analizie biorg pod uwage wyniki
konsultacji.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. zostaty
wyposazone w co najmniej jedng stacje
tadowania okre$long w art. 2 pkt 43
rozporzadzenia (UE) [...] [w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych] przeznaczona do obstugi
pojazdow ciezkich;

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ulatwianie wzajemnych potaczen
mig¢dzy roznymi rodzajami transportu;

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2

1 operatorami logistycznymi, ktorzy
prowadzg dziatalno$¢ na ich terytorium.
W swojej analizie biorg pod uwage wyniki
konsultacji.

Poprawka

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. zostaty
wyposazone w co najmniej jedng stacje
tankowania paliwa i stacje tadowania
okreslong w art. 2 pkt 43 rozporzadzenia
(UE) [...] [w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych]
przeznaczong do obstugi pojazdow
cigzkich;

Poprawka

a) ulatwianie wzajemnych potaczen
mig¢dzy roznymi rodzajami transportu oraz
ukonczenie zarowno polgczen miegdzy
platformami multimodalnymi, weztami
lotniczymi i portowymi, obszarami
zaplecza portowego, jak i polgczen
Ppierwszego i ostatniego odcinka miedzy
tymi punktami dostepu i tranzytu oraz
przez nie;

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Wezly miejskie transeuropejskiej 2. Wezly miejskie transeuropejskiej
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sieci transportowej wymieniono
w zataczniku II.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przyjecie planu zrownowazonej
mobilnosci miejskiej (SUMP) zgodnie
z zalacznikiem V, co obejmuje

w szczegolnosci srodki majace na celu
integracj¢ roznych rodzajow transportu,
promowanie skutecznej mobilnosci
bezemisyjnej, w tym zrOwnowazonej

1 bezemisyjnej logistyki miejskie;j,
zmniejszenie zanieczyszczenia powietrza
1 zanieczyszczenia hatasem oraz
uwzglednienie transeuropejskich
dalekobieznych przeplywow
transportowych;

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w odniesieniu do przewozu oséb:
zrOwnowazone, ptynne 1 bezpieczne
wzajemne potaczenia migdzy infrastrukturg
kolejowa, drogowa, lotnicza, aktywnych
rodzajow transportu oraz, w stosownych
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sieci transportowej wymieniono

w zalaczniku II. Wykaz ten moZe zostaé
uzupetniony po przeprowadzeniu
odpowiedniej oceny srodowiskowej,
finansowej i oceny ryzyka oraz po
zatwierdzeniu tego uzupelnienia przez
panstwo czlonkowskie i jego odpowiednie
krajowe, regionalne i lokalne
zainteresowane strony.

Poprawka

(1) przyjecie i opublikowanie planu
zréwnowazonej mobilno$ci miejskiej
(SUMP) zgodnie z zatgcznikiem V, co
obejmuje w szczegdlnosci $srodki majace
na celu integracj¢ réznych rodzajow
transportu, promowanie skutecznej
mobilnosci bezemisyjnej, w tym
zrbwnowazonej 1 bezemisyjnej logistyki
miejskiej, zmniejszenie zanieczyszczenia
powietrza i zanieczyszczenia hatasem oraz
uwzglednienie transeuropejskich
dalekobieznych przeptywow
transportowych, aby ocenié pod wzgledem
kosztow i korzysci dostepnosé i
przystepnosé cenowgq roznych rodzajow
transportu dla uZytkownikow;

Poprawka

(1) w odniesieniu do przewozu oséb:
zrbwnowazone, ptynne i bezpieczne
wzajemne potgczenia migdzy infrastrukturg
kolejowa, drogows, lotnicza,
infrastrukturg aktywnych rodzajow
transportu, transportu publicznego oraz,
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przypadkach, wodng $rodladowg 1 morska;

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1))  w odniesieniu do transportu
towarowego: zrownowazone, ptynne

1 bezpieczne wzajemne potaczenia migdzy
infrastrukturg kolejowa, drogowg oraz,

w stosownych przypadkach, wodna
srodladowa, lotniczg 1 morska, a takze
odpowiednie potaczenia z platformami
logistycznymi 1 obiektami logistycznymi;

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) do dnia 31 grudnia 2040 r.: rozwdj
co najmniej jednego multimodalnego
terminalu towarowego zapewniajacego
wystarczajacg zdolnos¢ przetadunkowg

w obrebie wezta miejskiego lub w jego
sasiedztwie.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 41 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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w stosownych przypadkach, infrastrukturg
wodng $rodladowa i morska;

Poprawka

(ii1))  w odniesieniu do transportu
towarowego: zrownowazone, ptynne

1 bezpieczne wzajemne potaczenia migdzy
infrastrukturg kolejowa, drogowg oraz,

w stosownych przypadkach, wodna
srodladowa, lotnicza 1 morska, a takze
odpowiednie potaczenia z platformami
logistycznymi 1 obiektami logistycznymi
oraz 7 bezpiecznymi i chronionymi
parkingami,

Poprawka

d) do dnia 31 grudnia 2040 r.: rozwoj
co najmniej jednego multimodalnego
terminalu towarowego zapewniajacego
wystarczajaca zdolnos$¢ przetadunkowa

w obrebie wezta miejskiego lub w jego
sasiedztwie lub kilku weztow miejskich,
jesli pozwala na to przepustowosé.

Poprawka
ba)  wsparcie przesunigcia

miedzygaleziowego w miastach dzieki
umieszczeniu aktywnej mobilnosci i
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Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) wspieranie efektywnego transportu
1 mobilnosci o niskiej emisji hatasu

1 zerowej emisji dwutlenku wegla, w tym
ekologicznych flot miejskich;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — akapit 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.593v02-00

transportu publicznego w centrum
kolejnych unijnych ram mobilnosci
miejskiej;

Poprawka

C) wspieranie efektywnego transportu
1 mobilnosci o niskiej emisji hatasu

1 zerowej emisji dwutlenku wegla, w tym
ekologicznych publicznych i prywatnych
flot miejskich;

Poprawka

da)  wigksza dostepnosé obszarow
miejskich, podmiejskich i wiejskich oraz
lepsza jakosé polgczen miedzy nimi, a
takze nieograniczony dostep do
inteligentnego, zrownowazonego i
przystepnego cenowo transportu;

Poprawka

db)  zapewnienie spojnosci miedzy
ruchem dalekobieinym, regionalnym i
lokalnym poprzez polgczenie weztow,
stymulowanie rozwoju nowych
innowacyjnych technologii, a takze
obnizenie emisji (zanieczyszczenia i gazow
cieplarnianych) oraz zminimalizowanie
kosztow zewnetrznych;
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieranie i promowanie
dekarbonizacji transportu poprzez przejscie
na bezemisyjne i niskoemisyjne pojazdy,
statki 1 statki powietrzne oraz inne
innowacyjne i zrbwnowazone technologie
transportowe 1 sieciowe, takie jak
hyperloop;

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) poprawe dziatania, zarzadzania,
dostepnosci, interoperacyjnosci,

multimodalnosci i efektywnosci sieci,
w tym poprzez rozwdj ustug cyfrowych
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Poprawka

a) wspieranie i promowanie
dekarbonizacji transportu poprzez przejscie
na bezemisyjne i niskoemisyjne pojazdy,
statki 1 statki powietrzne oraz inne
innowacyjne i zrOwnowazone technologie
transportowe 1 sieciowe, takie jak
zautomatyzowane pociqgi, pojazdy
autonomiczne, drony, pociggi
magnetyczne i hyperloop;

Poprawka

da)  umoZliwieniu wigkszego dostepu
do ustug cyfrowych i transportowych, w
szczegolnosci na obszarach o
najwigkszych trudnosciach w dostepie,
takich jak regiony stabo zaludnione,
obszary odlegle, wiejskie, wyspiarskie,
gorskie i najbardziej oddalone, co pozwoli
utatwié szerszy dostep do roinych opcji
podrozy, w tym opcji multimodalnych;

Poprawka

e) poprawe dziatania, zarzadzania,
dostepnosci, interoperacyjnosci,
multimodalnosci i efektywnosci sieci,
w tym poprzez prace nad rozwigzaniem
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w zakresie mobilnosci multimodalnej oraz
rozw¢j infrastruktury umozliwiajace;j
ptynng multimodalnos¢, takiej jak kolej
duzych predkosci i miejskie potaczenia
kolejowe/tramwajowe w portach
lotniczych;

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
infrastruktura transportowa zapewniata
bezpieczenstwo i ochron¢ w odniesieniu do
przeptywu osob 1 towarow.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wytrzymato$¢ infrastruktury przez
caly okres jej uzytkowania, ze
szczegolnym uwzglednieniem przysztych
przewidywanych warunkow
klimatycznych;

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ust¢p 2 a (nowa)
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»mobilnosé jako ustuga” oraz rozwoj
infrastruktury umozliwiajacej pltynna
multimodalnos¢, takiej jak kolej duzych
predkosci 1 miejskie potaczenia
kolejowe/tramwajowe w portach
lotniczych;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
infrastruktura transportowa zapewniata
bezpieczenstwo i ochron¢ w odniesieniu do
przeptywu osob 1 towardéw, wdrazajgc
wlasciwe, jakosciowe i terminowe plany
utrzymania przez caly okres uzytkowania
infrastruktury transportowej.

Poprawka

c) wytrzymatos$¢ infrastruktury przez
caly okres jej uzytkowania, ze
szczegllnym uwzglednieniem przysztych
przewidywanych warunkow klimatycznych
oraz potrzeby inwestycji w utrzymanie
infrastruktur krytycznych i infrastruktur o
podwyiszonym ryzyku bezpieczenstwa,
takich jak mosty i tunele;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Koordynator europejski moze
przeprowadzac konsultacje z organami
regionalnymi 1 lokalnymi, zarzgdcami
infrastruktury, przewoznikami,

w szczegblnosci tymi, ktorzy sg czlonkami
organdéw zarzadzajacych kolejowymi
przewozami towarowymi, branza
dostawcza, uzytkownikami transportu oraz
przedstawicielami spoleczenstwa
obywatelskiego w odniesieniu do planu
prac 1 jego realizacji. Ponadto koordynator
europejski odpowiedzialny za ERTMS
scisle wspotpracuje z Agencja Kolejowa
Unii Europejskiej 1 Wspdlnym
Europejskim Przedsiewzigciem
Kolejowym, a koordynator europejski ds.
europejskiego obszaru transportu
morskiego z Europejska Agencja
Bezpieczenstwa Morskiego.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
cigglosé tancuchow dostaw logistycznych
w calej sieci TEN-T, co pozwoli tym
samym na unikanie ewentualnych przerw
i spowolnien, wykorzystywanie w razie
potrzeby zielonych linii i korzystanie z
koordynacji koordynatorow europejskich.

Poprawka

6. Koordynator europejski
przeprowadza konsultacje z organami
regionalnymi 1 lokalnymi, zarzagdcami
infrastruktury, przewoznikami,

w szczegblnosci tymi, ktorzy sg cztonkami
organdéw zarzadzajacych kolejowymi
przewozami towarowymi, branza
dostawcza, uzytkownikami transportu oraz
przedstawicielami spoleczenstwa
obywatelskiego w odniesieniu do planu
prac 1 jego realizacji. Ponadto koordynator
europejski odpowiedzialny za ERTMS
scisle wspotpracuje z Agencja Kolejowa
Unii Europejskiej 1 Wspdlnym
Europejskim Przedsiewzigciem
Kolejowym, a koordynator europejski ds.
europejskiego obszaru transportu
morskiego z Europejska Agencja
Bezpieczenstwa Morskiego.

Poprawka

W przypadku sporow miedzy panstwami
czltonkowskimi, w tym sporow dotyczgcych
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Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy dotyczace kolei,

a w szczegoOlnosci wszelkie wymogi
dotyczace faczenia portow lotniczych

1 portow z koleja, a takze przepisy
dotyczace bezpiecznych i chronionych
parkingéw oraz multimodalnych terminali
towarowych, nie maja zastosowania do
Cypru i Malty oraz regionow najbardziej
oddalonych, o ile na ich terytorium nie
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jednostronnych srodkow krajowych
blokujgcych lub ograniczajgcych
swobodny przeplyw osob, towarow lub
ustug, panstwa czlonkowskie, ktorych to
dotyczy, informujq Komisje o problemie, a
Komisja wzywa te panstwa czltonkowskie
do znalezienia szybkiego i wykonalnego
rozwigzania w celu przywrocenia
swobodnego przeplywu przez korytarze
sieci bazowej TEN-T.

Poprawka

W przypadku nierozstrzygniecia
problemow, o ktorych mowa w ust. 4a, w
terminie szesciu miesigcy od daty
powiadomienia o danym problemie,
Komisja podejmuje srodki majgce na celu
zniechecenie panstw czlonkowskich do
podejmowania jednostronnych dzialan
wzdtuz korytarzy sieci bazowej TEN-T, w
szezegolnosci na odcinkach
transgranicznych, na ktorych tranzyt
0s0b, towarow i ustug bylby ograniczony.

Poprawka

Przepisy dotyczace kolei,

a w szczegolnosci wszelkie wymogi
dotyczace faczenia portow lotniczych

1 portow z koleja, a takze przepisy
dotyczace bezpiecznych i chronionych
parkingéw oraz multimodalnych terminali
towarowych, nie maja zastosowania do
Cypru i Malty, o ile na ich terytorium nie
zostanie zbudowany system kolejowy.
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zostanie zbudowany system kolejowy.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Cele 1 zatozenia: Gléwnym celem
planu zréwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) jest poprawa dostepnosci
miejskiego obszaru funkcjonalnego oraz
zapewnienie wysokiej jakosci,
bezpiecznego i zrbwnowazonego ruchu
niskoemisyjnego w kierunku miejskiego
obszaru funkcjonalnego, przez ten obszar
1w jego obrebie. Stluzy on zwlaszcza
wspieraniu mobilnosci bezemisyjne;j

1 wdrazaniu systemu transportu miejskiego,
ktoéry przyczynia si¢ do poprawy ogdélnych
wynikow transeuropejskiej sieci
transportowej, w szczegolnosci poprzez
rozw0j infrastruktury umozliwiajace;j
bezproblemowy ruch pojazdow
bezemisyjnych, a takze multimodalnych
weztdw pasazerskich w celu utatwienia
potaczen pierwszej i ostatniej mili oraz
multimodalnych terminali towarowych
obstugujacych wezly miejskie.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dlugoterminowa wizja

1 krétkoterminowy plan wdrazania: SUMP
obejmuje istniejgca dlugoterminowa
strategi¢ przysztego rozwoju infrastruktury
transportowej 1 ustug multimodalnych lub
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Poprawka

1. Cele 1 zatozenia: Gléwnym celem
planu zréwnowazonej mobilnosci miejskiej
(SUMP) jest poprawa dostepnosci
miejskiego obszaru funkcjonalnego oraz
zapewnienie wysokiej jakosci,
bezpiecznego i zrbwnowazonego ruchu
niskoemisyjnego w kierunku miejskiego
obszaru funkcjonalnego, przez ten obszar i
w jego obrgbie, a jednoczesnie stawienie
czola obecnym i przyszlym wyzwaniom
oraz zadbanie o inteligentny, wydajny i
grownowazony transport. Stuzy on
zwlaszcza wspieraniu mobilnos$ci
bezemisyjnej 1 wdrazaniu systemu
transportu miejskiego, ktory przyczynia si¢
do poprawy ogolnych wynikow
transeuropejskiej sieci transportowe;,

w szczegblnosci poprzez rozwdj
infrastruktury umozliwiajace;j
bezproblemowy ruch pojazdoéw
bezemisyjnych, a takze multimodalnych
weztow pasazerskich w celu utatwienia
potaczen pierwszej i ostatniej mili oraz
multimodalnych terminali towarowych
obstugujacych wezly miejskie.

Poprawka

2. Dlugoterminowa wizja

1 krétkoterminowy plan wdrazania: SUMP
obejmuje istniejaca dlugoterminowa
strategi¢ przysztego rozwoju infrastruktury
transportowej 1 ustug multimodalnych lub
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jest z nig powigzany. Zawiera réwniez plan
realizacji strategii w perspektywie
krétkoterminowej. Musi by¢ uwzgledniany
w konteks$cie zintegrowanego podejscia na
rzecz zrOwnowazonego rozwoju obszaru
miejskiego 1 musi by¢ powigzany

z odpowiednim uzytkowaniem gruntow

1 planowaniem przestrzennym.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Integracja réznych rodzajow
transportu: SUMP promuje transport
multimodalny poprzez integracj¢ r6znych
rodzajow transportu i srodkdw majacych
na celu utatwienie bezproblemowe;j

1 zrbwnowazonej mobilnosci. Obejmuje on
dzialania majace na celu zwigkszenie
udziatu bardziej zrownowazonych form
transportu, takich jak transport publiczny,
aktywna mobilno$¢ oraz, w stosownych
przypadkach, zegluga srodladowa

1 transport morski. Uwzglednia rowniez
dzialania na rzecz promowania mobilnosci
bezemisyjnej, w szczegdlnosci

w odniesieniu do ekologizacji floty
miejskiej, zmniejszenia zatorow
komunikacyjnych i poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego,
zwlaszcza jesli chodzi o niechronionych
uczestnikow ruchu drogowego.
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jest z nig powigzany. Zawiera réwniez plan
realizacji strategii w perspektywie
kréotkoterminowej. Musi by¢ uwzgledniany
w konteks$cie zintegrowanego podejscia na
rzecz zrOwnowazonego rozwoju obszaru
miejskiego 1 musi by¢ powigzany

z odpowiednim uzytkowaniem gruntow

i planowaniem przestrzennym. Obejmuje
on rowniez inwestycje w innowacje w celu
sprostania wyzwaniom Iwigzanym g
budowq nowoczesnego zintegrowanego
systemu transportowego, ktory bedzie w
stanie sprosta¢ wyzwaniom, jakimi sq
dekarbonizacja, efektywnosc¢ i wzrost
sprzyjajgcy wilgczeniu spotecznemu.

Poprawka

3. Integracja r6znych rodzajow
transportu: SUMP promuje transport
multimodalny poprzez integracje roznych
rodzajow transportu i sSrodkdw majacych
na celu utatwienie bezproblemowe;j

1 zrbwnowazonej mobilnosci. Obejmuje on
dziatania majace na celu zwigkszenie
udziatu bardziej zrownowazonych form
transportu, takich jak transport publiczny,
aktywna mobilno$¢ oraz, w stosownych
przypadkach, zegluga srodladowa

1 transport morski. Uwzglednia réwniez
dzialania na rzecz promowania mobilnosci
bezemisyjnej, w szczegolnosci

w odniesieniu do ekologizacji floty
miejskiej, zmniejszenia zatorow
komunikacyjnych i poprawy
bezpieczenstwa ruchu drogowego,
zwlaszcza jesli chodzi o niechronionych
uczestnikow ruchu drogowego. Podkresla
wymiar spoleczny, w zwigzku z ktorym
przy opracowywaniu, realizacji i ocenie
planow zrownowazonej mobilnosci
miejskiej naleiy wzigé pod uwage
sprawiedliwe i bezpieczne warunki pracy
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Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Skuteczne funkcjonowanie TEN-T:
SUMP powinien nalezycie uwzglednia¢
wplyw r6znych §rodkéw miejskich na
przepltywy ruchu, zaréwno pasazerskiego,
jak 1 towarowego, w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej,
majac na celu zapewnienie
bezproblemowych przejazdoéw przez wezty
miejskie, objazdow wokot nich lub
wzajemnych potaczen migdzy nimi,

z uwzglednieniem pojazdow
bezemisyjnych. Obejmuje on

w szczegolnosci dziatania majace na celu
zmniejszenie zatorow komunikacyjnych,
poprawe bezpieczenstwa ruchu drogowego
1 usunigcie waskich gardel majacych
wplyw na strumienie ruchu w ramach
TEN-T.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Podejscie partycypacyjne:
Opracowywanie i wdrazanie SUMP opiera

si¢ na zintegrowanym podejs$ciu
charakteryzujacym si¢ wysokim poziomem
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pracownikow sektora transportu.

Poprawka

4. Skuteczne funkcjonowanie TEN-T:
SUMP powinien nalezycie uwzglgdnia¢
wpltyw r6znych §rodkoéw miejskich na
przeplywy ruchu, zaréwno pasazerskiego,
jak 1 towarowego, w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej,
majac na celu zapewnienie
bezproblemowych przejazdoéw przez wezty
miejskie, objazdow wokot nich lub
wzajemnych potaczen migedzy nimi,

z uwzglednieniem pojazdow
bezemisyjnych. Zapewnia on wsparcie
finansowe i techniczne miastom
kwalifikujgcym sie jako wezly miejskie,
aby pomaoc im w wypelnianiu przyszlych
zobowigzan zwigzanych 7 ich nowym
statusem. Obejmuje on w szczegdlnosci
dzialania majace na celu zmniejszenie
zatoré6w komunikacyjnych, poprawe
bezpieczenstwa ruchu drogowego

1 usuniecie waskich gardel majacych
wplyw na strumienie ruchu w ramach
TEN-T. Niemniej jednak srodki TEN-T
uwzgledniajg wplyw na regionalne i
lokalne przeplywy ruchu, zarowno
pasazerskiego, jak i towarowego.

Poprawka

5. Podejscie partycypacyjne:
Opracowywanie i wdrazanie SUMP opiera
si¢ na zintegrowanym podejsciu
charakteryzujacym si¢ wysokim poziomem

PE736.593v02-00
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wspodlpracy, koordynacji i konsultacji
migdzy roznymi szczeblami administracji
1 wlasciwymi organami. Zaangazowani
muszg by¢ réwniez obywatele, a takze
przedstawiciele spoleczenstwa
obywatelskiego i podmiotow
gospodarczych.

PE736.593v02-00

wspolpracy, koordynacji i konsultacji
miedzy r6znymi szczeblami administracji
1 wlasciwymi organami. Zaangazowani
muszg by¢ réwniez obywatele, a takze
przedstawiciele spoteczenstwa
obywatelskiego i podmiotow
gospodarczych. Wspiera ono stworzenie
wielopoziomowej platformy wspolpracy na
szczeblu krajowym w celu
zidentyfikowania i wyeliminowania
niedociggniegé w sieci polgczen miedzy
obszarami wiejskimi i miejskimi wlgcznie
z miejskimi obszarami funkcjonalnymi
oraz w celu zbadania moZzliwosci
oferowanych przez regionalne plany
mobilnosci.
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